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PA3OEJ 1: UneHTdukauma Ha BewlecTBOoTO/CMEecTa U Ha
apyxecrteoro/npeanpusaTUeTo

1.1 UpeHTucbmkaTop Ha NnpoaykKra

TbproBcko Textar Brake fluid DOT4
HaMMeHoBaHue
KaTtanor Ne: 95002100

95002200

95002300

95002400

95002500

CbCcTaBKU, KOUTO BOOAT MonuankuneH rivkonu 1 rnKonoBu eTepu
OO KnacuduumpaHe

1.2 UpeHTUpMUMpPaHM yNoTPebu Ha BelleCTBOTO UM CMeCTa, KOMTO ca OT 3HauYeHue, U ynotpedu, KOMTo
He ce npenopbYBaT

ca OT 3HayeHue, 1 ynoTpedu, KOUTO He ce npenopbyBaT

MonuankuneH rnvkon eTepyu U NONUIMIMKONW. XvuapasnuyHa TEYHOCT 3a M3Non3BaHe B aBTOMOGUITHI CNipaYHu 1
CbeOVHUTENHN cucTeMu, 3a noTpebuTerncka ynotpeba.

MpenynpexaeHus 3a: pasfnMyHo OT MOCOYEHUTE Mo-rope NPUMOXKEeHUs!

1.3 Noppo6HM gaHHM 3a AoCTaB4YMKa Ha MH(POPMAaLMOHHUSA NUCT 3a 6e30NacHOCT:
TMD Friction Services GmbH

Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany

www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com

Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 TenedoHeH HOMep NpU CNELHN crlyYyaun
Informationszentrale gegen Vergiftungen,
Universitatsklinikum Bonn

Adenauerallee 119

D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240

PA3OEJ 2: OnucaHue Ha onacHOCTUTE

2.1 KnacudmumpaHe Ha BewecTBOTO UITU CMeCTa

PernamenT (EO) Ne 1272/2008
Ounte gpasHelum-kaTeropus 2; H319 npmymHABa CEpPUO3HN OYHO ApasHEHe

2.2 EnemeHTn Ha eTUKeTa
MukTorpamm:

CurHanHa ayma: BHMMAHUWE

cbrnacHo PernameHT (EO) Ne 1907/2006, CtpaHnua 1
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H319 — npuynHaBa CEPNO3HM OYHO pa3HeHe
P102 — poa ce na3u ot 4oCcTbN Ha Aeua

P305/P351/P338 — NPU KOHTAKT C OYUTE: lNpomuBaiite BHUMATESHO C
BOAA B NPOABbIDKEHNE Ha HAKOSIKO MUHYTWU. CBaneTe KOHTaKTHUTE NneLmn,
aKko MMa TakuMBa M AOKOSKOTO TOBa € Bb3MOXHO. [pogbmkasante ga
npomuBaTe
P337/313 — ako npoAabmkaBa, Apa3HEHE Ha 04YMNTE, NONYYN MeguLMHCKa
nomMoty,
P301/311 - MPU NOINTbLWAHE: O6agete ce B LLEHTBP MO
TOKCUKONOIMNA/Ha nekap n nmat KOHTENHEP UM eTUKET Ha pbka

2.3 Opyrun onacHocTH

PA3OEJ] 3: ChcTtaB/HdopMauusa 3a CbCTaBKUTe

MpooyKTbT He e KnacuduuMpaHa KaTo 3ananum Unu 3ananum, Ho LWe
n3ropw.
MpooykTbT He ce knacuduumpa kato PBT unn vPvB cbrinacHo

npunoxexue XIll.

Onucanue: Cmec OT NONUIMNKONOBU eTEPU, ECTEPU HA ITIMKOSMOB eTep 1 NONUIMUKONN ¢ JobaBeHN MHXMOMUTOPU
Ha KOPO3US N Ha OKMUCIIsIBAHE.

Ingredient EG-Nr. CAS-Nr. Registration No. % PernameHT (EO) Ne 1272/2008
ByTun triglycol 205-592-6 143-22-6 | 01-2119531322-53 20-45 | Ouute wetn — koTka 1; H318
OunetnneH rnukon | 203-872-2 111-46-6 | 01-2119457857-21 0-10 Ocrtpa oparnHa TokcnyHocT Cat

4 —-H302.
STOT-RE
Cat 2 —H373.
MeTtun diglycol 203-906-6 111-77-3 | 01-2119475100-52 0-3 PenpoaykTvBHa TOKCUYHOCT-
Cat 2; H361d
ByTtun diglycol 203-961-6 112-34-5 | 01-2119475104-44 0-3 OpasHewm ounte —Cat 2

H 319

3a nbnHUA TekcT Ha H-pasnTte: Bnxk pasgen 16

PA3OEJ 4: Mepku 3a nbpBa NOMOLL

4.1 OnucaHue Ha MepKUTe 3a MbpBa NomoLy

O0LWu cbLBeTH:

OTroBopHMLUTE 3a OKa3BaHe Ha NbpBa NomoLl TpA6Ba Aa 06bpHAT BHUMaHUE Ha
nuyHaTa 6e3onacHOCT U Ja U3MNoM3BaT BCAKO NPENnopbYNTENHOTO NpeanasHo
06nekno - BUXTe pasaen 8.

MNPU NOMbLUAHE:

HesabaBHo ga ce NOTbPCU MeOuLMHCKa MOMOLLL U a My Ce MOoKaxe eTuKeTa.

AKO MauUMEHTHT € B MbJIHO Cb3HaHWE, U3NMakHeTe ycTtata My C BO4a n my nante
AOCTaTb4HO BOAA 3a NUeHe.

AkO MeauumMHcKaTa nomoll ce 3abaBu M Bb3pacTHO NMLE € NOorbSIHaNo HAKOKO
yHUmn, nante my 90-120 ml TBbpA ankoxon, kato 40% v/v cnupT.

cbrnacHo PernameHT (EO) Ne 1907/2006, CtpaHnua 2
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3a geuarta gaBanTe NponopuUuoHanHo nNo-Marnko B pasmep Ha 2 ml/kg TenecHo
Terno.

Hwkora He faBanTe HULWO npes yctata Ha 4YOBEK, KOWTO e B 6e3Ccb3HaHue.

MNpenunssukantTe NnoBpbLLaHe caMo NMOA Nekapcko HabnogeHue.

NP1 BOULLBAHE: M3BeneTe nocTpaganuns Ha YACT Bb3OyX U FO OCTaBeTe B NMOKOMW.
AKO Bb3CTaHOBSBaHETO He € 6bp30, Aa ce NOTbPCY MeAMLMHCKa MOMOLL,.

MPU KOHTAKT C Canete 3amMbpCeHOTO 06MEKNMO.
KOXATA: M3muinTe 3acerHartarta Koxa ¢ Boda 1 canyH.
AKo OopasHeHeTo npoabiku, TpsibBa Aa ce NoTbpPCcKU Nekapcka MOMOLL,.

MPU KOHTAKT C OMUTE T[lpomwuiiTe OKOTO C OBMITHO KONMYECTBO BoAa B MpoabikeHue Ha Hav-marnko 10
MUHYTW.
AKO Apa3HeHeTo NpoabiikK, TPAOBa Aa ce NOTbPCY NEKapCKa NOMOLL,.

4.2 Han-cblecTBeHN OCTPU U HacTbNBALLM crieq U3BeCTEH Nepuoa oT BpeMe CMMNTOMM n echekTn
Han-BaxHuTe cumnToMm u edekTn ca onmcanun B pasgenm 2 mn 11.

4.3 YKka3zaHue 3a He06X04UMOCTTa OT BCAKAKBU HEOTMOXHU MEAULIMHCKU FPUXU U CnieluarnHo neyeHme
Ha mMeanuMHCKMAT nepcoHarn, KoMTo 1cka Aa okake MbpBa MOMOLL, Ca NMOCOYEHN
ycnyrute Ha MHdbopmaumoHHaTa cnyx6a no oTpoBu, KOSTO MOXe MpeaoCcTaBu
CbBETV B TakuBa crnyyau. HaMa cneumdunyeH aHTMaoT 1 eYeHneTo Ha
NPEKOMEepHOTO M3naraHe TpsibBa Aa ce Haco4n KbM KOHTPOJT HA CUMMTOMMUTE U
KMMHWUYHOTO CbCTOSIHME Ha NauueHTa. HannumMeto Ha AMEeTUNEH UKo
npeanornara, 4e TO3u NPOAYKT MOXe Ja MMa MexaHM3bM Ha MHTOKCUKaLUS
nogo6eH Ha eTUNEH rMUKoOM 1 NiedeHne, NnogobHo Ha ToBa Npu OTpaBsiHE C €TUSEH
rMWKOM, MOXe Aa NOMOTHe.

PA3OEJ 5: MpoTuBonoXxapHU MepKu

5.1 NMoxaporacutenHu cpeacTea

Moaxoasm YcTonymBa Ha ankoxon nsiHa, Cyx npax, BbrnepoaeH guokema unmn soga (BoaHa
noXxaporacurtenHu Mbrna unu uH cnpen).

cpeacTBa:

Henopaxoasaum BogHu cTpym (BbNpekun Yye Te moraTt Aa ce U3non3eaT 3a oxnaxgaHe Ha
noxxaporacuteriHu CbCeHUTE KOHTEeNnHepw).

cpeacTBa:

5.2 Oco6eHn onacHOCTU, KOUTO NPOU3TUYAT OT BELEeCTBOTO UMM cMecTa
Hsima cneunaneH puck - MPOAYKTUTE Ha FOPeHeTo MoraT Aa CbAbpXaT BpeaHu
unu gpasHelum n3napeHus. KoHtenHepuTte moraT ga ce npobuaTt npu reHepmpaHe
Ha ras, ako 6bAaT U3MNOXEHU Ha OrbH.

5.3 CbBeTHn 3a noXkapHukKapure
Tpsabea ga ce Hocn 3awmTa Ha ounte. OxnaxganTe KOHTeHepuTe No4 BOAHA
cTpys. B ekcTpemMHu ycnoBus TpsibBa fa ce HOCYM aBTOHOMEH AMXaTeneH anapaT u
3aLUUTEH KOCTHOM.

cbrnacHo PernameHT (EO) Ne 1907/2006, CtpaHnua 3
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PA3OEJ 6: Mepku npy aBapuuHO UsnyckKkaHe

6.1 JlnuHn NnpegnasHyM MepKu, NpeanasHyN cpeacTBa v NpoLeaypu Npu CreLlHn cry4vau
3a nepcoHarl, KOMTo He OTroBaps 3a CreLUHW cryyam

[a He ce gonyckaT He3alMTeHM NnLUa 40 MACTOTO Ha Npou3LWEecTBMETO, Aa ce
gonyckat camo Ao6pe oby4yeHu cneumnanucTyi, HoCeLm NOAXOASLLO 3aLMTHO
obnekno.

3a nuuara, OTroBOpPHK 3a cneLHn crny4vyan

MpepoTBpaTeTe HaBNM3aHe Ha U3NWLIEH NepcoHarn B 30HaTa Ha pasnusea.
M3bsreante KOHTAKT C 0UUTE, KOXXaTa u obneknoTo. [pu nouncTteaHe Ha ronemu
pasnueu, TpsbBa Aa ce HOCU NOAXOASALLO 3aLMTHO 06EKNOo, BKIHYUTENHO
npeanasHu cpeacTsa 3a o4uTe 1 HEeNPOMOKaeMu pbkaBuuM - BUX pa3sgen 8 3a
noapoBHoCTW.

6.2 NMpegna3Hu MepKu 3a ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa
MpenoTBpaTeTe HaBNU3aHe B KaHanM3awumsaTa, KaHaBku Unu pekn. AKo ToBa ce

cny4yun, yseaomMeTe CbOTBETHUTE OpraHun. I'Ipep,OTBpaTeTe ronemMmmn saMmbpcaBaHnA
Ha no4Bara.

6.3 MeTtoam 1 matepuanu 3a orpaHM4yaBaHe U NoYNCTBaHe
OrpaHuyeTe pasnuea ¢ NOMOLLTA Ha NSACHK unu abcopbupalum 6apmnepun. Mankm
pa3nueu Morat ga 6baaT abcopbupaHn ¢ NoMoLLTa Ha napuanu nnm
abcopObupalm rpaHynu. NMpemaxHeTe BCUYKM MaTepuanu B NOAX0AsLL, KOHTEUHEDP
3a nocriefBallo n3xebprisiHe. ETukeTupanTe no Noaxo4sL, Ha4YMH KOHTENHEpUTE
3a oTnagbuun. NpomunTe 3ambpceHaTa nioLy, ¢ 06UHO KONMYeCTBO BOAA.

6.4 No3oBaBaHe Ha apyru pasgenu
3a noseye n no-nogpobHa nHbopmauus, BmxTe pasgenu 8 n 13.

PA3EJ1 7: PaboTa n cbxpaHeHue

7.1 Npepna3Hu Mepku 3a 6e3onacHa paboTa
Mepku 3a 6e3onacHa paboTta
CnasBaiite obwuTte Mepku 3a xurneHa.fla He ce sage, Nue unu nyLwmn npu pabota ¢
TO3U NpoayKT. MiamuiiTe cTapaTenHo pbLeTe cu crnef ynotpeba.
TexHn4YecKkn Mepku:
MN3bsaresaiTe Bcekn Metoq Ha paboTa, KOWTO reHepupa MBI U aepo3onu.
Mepku 3a NnpefoTBpaTsBaHe Ha NOXap U eKCnio3us:
Hsima cneumanHo npegnucaxuve.

7.2 YcnoBusa 3a 6e3onacHO cbXpaHsiBaHe, BKIOYUTENTHO HeCbBMECTUMOCTHU
TexHUYECKN MEPKM U YCIOBUS 33 CbXPaHEHUE:
CnMpayHaTta TeYHOCT nornblia BoAa oT aTMocdeparta - BUHaru gpbxre
KOHTeNHepuTe MITbTHO 3aTBOPEHM.
MN36srsaiiTe 3aMbpcsiBaHe C BCSKakBU ApYyru BELWECTBA, U No-crneunanHo ¢
MUHEeparnHu Macra, KOUTo ca HeCbBMECTUMMU.
Mooxoaawm matepuanu: MMHepandu macna. CUnHM okcmaupallum areHTu. 3a
Ge3onacHocTTa Ha NoTpebuTens, cnupayYHaTa TEYHOCT HUKora He Tpsibea Aa 6bae
3aMbpCeHa C KakBOTO U a e ApYyro BeLLecTBo.
OpurvnHanHa onakoBka Moaxoasiiy cboBe 3a HAaCUMHO CbXPaHeHe ca CbaoBe
OT HUCKOBBbIMEepoaHa/HepbXaaemMa cTomaHa, cHabeHn cbc cucTema 3a
BEHTUNALMS CbC CyX Bb3AYX UK CTOMaHeHn 6apabaHu ¢ XepMeTUYHU Kanauw.

cbrnacHo PernameHT (EO) Ne 1907/2006, CtpaHnua 4
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7.3 CneundomyHa(u) kpamHa(u) ynotpeba(u)

Ha notpebutenute e nocoyeHa cneundmkaumnsata SAE J1707 ,CepBusHo
obcnyXBaHe Ha cnupayHu TeYHOCTH"

PA3OEJ] 8: KoHTpon Ha ekcno3vuuaTa/nu4HU npeanasHu cpeacrsa

8.1 NpameTpu 3a KOHTpON
FpaHN4YHM CTONHOCTH

Ha npodecnoHanHa
eKkcnosnuus:

AveTtunex rnukon metun etep (CAS: 111-77-3): 8 yaca: 50,14 mg/m3; 10 ppm
2-(2-6yTokcuetokcu)etaHon (CAS: 112-34-5): 8 yaca: 67,5 mg/m3; 10 ppm;
kpaTkocpoueH: 100,1 mg/m3; 15 ppm

DNEL cTtonHocTu:

MHdopmaLmsa 3a cbCTaBkuTe:

2-(2-(2-6yTokcuetokcu)etokcu)etaHon (CAS Homep: 143-22-6):

PaboTHuk; [bnroTpariHa ekcno3uums Ha NnoTpebutens - CUCTEMHU ePeKTU, KOXKHU
50 mr/kr/neH

PaboTHuk; bnrotpariHa ekcnosvums Ha notpebutens - cucteMHu edekTu, npu
BouwsaHe 195 mg/m3

[bnrotpaliHa ekcnosmums Ha NoTpedbuTens - CUCTEMHU edpekTu, KOXXHU 25 mr/kr/geH
OdbnrotpanHa ekcnosmuus Ha noTpebuTtens - cMcTemMHn edbekTun, npu BauweaxHe 117
mg/m3

OdbnrotpanHa ekcnosmuus Ha noTpebuTtens - cuctemHn edekTn, opanHu 2,5
Mmr/kr/oeH

2-(2-6yTokcueTtokcu)etaHon (CAS Homep:112-34-5):

PaboTHuk; KpaTkoTpaiHa ekcnosvums - nokanHu edektn, npu eauwiare:; 101,2
mg/m3

PaboTHuk; bnroTpariHa ekcno3unums Ha noTpebutens - CUCTEMHU ePeKTU, KOXKHU
20 mr/kr/geH

PaboTHuk; bnroTpariHa ekcno3uums Ha NnoTpebutens - CUCTEMHU ePeKTU, KOXKHU
67 mg/m3

PaboTtHuk; bnrotpariHa ekcnosvumsa Ha notpebutens - cucteMHu edektu, npu
BavwBaHe 50,6 mg/m3

OdbnroTpanHa ekcnosmuus Ha noTpebuTtens - cuctemHn edbekTn, koxkHu 10 mr/kr/geH
OdbnrotpanHa ekcnosmuus Ha noTpebuTens - CMCTeMHN edbekTu, Npu BavwBaHe 34
mg/m3

[bnroTpaliHa ekcnosnums Ha noTpedbuTens - cuctemMHn ecdektn, opantm 1,25
Mmr/kr/oeH

AveTtunex rnukon (CAS Homep: 111-46-6):

PaboTHuk; bnroTpariHa ekcno3vuumus Ha noTpedbuTens - CMCTEMHU edheKTU, KOXKHM
106 mr/kr/oeH

PaboTHuk; ObnroTpanHa ekcno3uums Ha noTpedutenst - CUCTEMHU €DEKTU, KOXKHU
60 mg/m3

OdbnrotpanHa ekcnosmuus Ha noTpedbuTtens - cuctemMHu edbekTn, kKoxkHu 53 mr/kr/geH
ObnroTpanHa ekcnosmuus Ha noTpebuTens - CUCTEMHN eddekTu, Npu BAMLWBaHe 12
mg/m3

Ovetunex rnukon metun etep (CAS Homep: 111-77-3):

PaboTHuk; ObnroTpanHa ekcno3uumns Ha noTpedbutenst - CUCTEMHU eDEKTU, KOXKHU
0,53 mr/kr/oeH

PaboTHuk; ObnroTpanHa ekcno3uumns Ha noTpedbutenst - CUCTEMHU eDEKTU, KOXKHU
50,1 mg/m3

ObnrotpaliHa ekcno3nums Ha NoTpedbuTens - cuctemMHn edektn, koxHu 0,27
Mmr/kr/oeH

cbrnacHo PernameHT (EO) Ne 1907/2006, CtpaHnua 5
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[bnrotpariHa ekcnosmums Ha NnoTpedbuTens - CUCTEMHU edpekTun, Npy BAMLWBaHe 25
mg/m3

[bnrotpariHa ekcnosnums Ha NnoTpebuTens - cucTeMHu edpektu, opanHm 1,5
Mmr/kr/neH

PNEC ctoinHoCTM:

WHdopmaLmsa 3a cbCTaBkuTe:
2-(2-(2-6yTokcueTtokcu)etokcu)etaHon (CAS Homep: 143-22-6):
Aqua (cnagka Boga) 1,5 mg/l

Aqua (mopcka Boga) 0,25 mg/l

Aqua (nepmoanyHun nsnyckanms) 5,0 mg/l

STP: 200 mg/l

npsicHa Boga ytanka 5,77 mg/kg/ceanmeHT dw
Mopcka Bopa ytanka 0,13 mg/kg/cegnmeHT dw
Mouea 0,45 mg/kg/noysa dw

YcteH 111 mg/kg/xpaHa
2-(2-6yTokcueTtokcu)etaHon (CAS Homep:112-34-5):
Aqua (cnagka Boga) 1,0 mg/l

Aqua (mopcka Boga) 0,1 mg/l

Aqua (nepvogunyHmn usnyckanus) 3,9 mg/l

STP: 200 mg/l

npsicHa Boga ytanka 4,0 mg/kg/cegnmenTt dw
Mopcka Boga yTtaunka 0,4 mg/kg/cegmmeHT dw
Mouea 0,4 mg/kg/noysa dw

YcteH 56 mg/kg/xpaHa

AveTtuneH rnukon (CAS Homep: 111-46-6):
Aqua (cnagka soga) 10 mg/I

Aqua (mopcka Boga) 1 mg/I

Aqua (nepvoaunyHmn nsnyckanus) 10 mg/l

STP: 199,5 mg/l

npsicHa Boga ytarika 20,9 mg/kg/cegumeHT dw
Mouea 1,53 mg/kg/noysa dw

OAveTtunex rnukon metun etep (CAS Homep: 111-77-3):
Aqua (cnagka Boga) 12 mg/l

Aqua (mMopcka Boga) 1,2 mg/l

Aqua (nepvognyHun nsnyckanus) 12 mg/l

STP: 10000 mg/l

npsicHa Boga ytavika 44,4 mg/kg/cegumeHT dw
Mopcka Boga ytanka 0,44 mg/kg/cegnmeHT dw
MoyBa 2,44 mg/kg/nouBa dw

YcteH 0,9 mg/kg/xpaHa

VHdopmaLmsa 3a npoaykra:

DNEL

PaboTHuk Motpebuten Kypc Ha n3naraHe YecToTa Ha nanaraxe: 3abenexku:

HeonpeaeneH. HeonpeaeneH. HepwmaneH KpaTkocpoyeH (MHTeH3uBEH) HeonpeaeneH.
ObnrocpoyeH (MoBTOPEH)

HeonpeaeneH. HeonpeaeneH. NHxanupary, KpaTkocpoyeH (MHTEeH3uBEH) HeonpeaeneH.
[bnrocpoyeH (NOBTOPEH)

HeonpeaeneH. HeonpeaeneH. YcTeH KpaTkocpoyeH (MHTEeH3uBEH) HeonpeaeneH.
ObnrocpoyeH (NOBTOPEH)

cbrnacHo PernameHT (EO) Ne 1907/2006, CtpaHnua 6




TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY

PNEC

Boga Bb3gyx YecToTa Ha u3naraHe: 3abenexku:

HeonpeaeneH. HeonpeaeneH. HeonpeaeneH. KpaTkocpoueH (MIHTEH3NBEH) HeonpeaeneH.
IbnrocpoyeH (NOBTOPEH)

HeonpeaeneH. HeonpeaeneH. HeonpeaeneH. KpaTkocpoueH (MIHTEH3NBEH) HeonpeaeneH.
IbnrocpoyeH (MOBTOPEH)

HeonpeaeneH. HeonpeaeneH. HeonpeaeneH. KpaTkocpoueH (MIHTEH3NBEH) HeonpeaeneH.

IbnrocpoyeH (NOBTOPEH)

8.2 NpameTpu 3a KOHTpON

Moaxopswy, WHXWNHepeH

KOHTpOnN

B cnyyaii Ha onaceH MaTepuan 6e3 KOHTPOI Ha rpaHMuaTa Ha KOHLEeHTpauus,
3adbJKeHUe Ha paboTodaTens e Aa cnasBa MUHUMAaNHU paBHULLA Ha
KOHLIEHTpaUMsA Ypes3 HayYHUTE U TEXHONOIMYHW CPEACTBA, Taka Ye onacHuUTe
BeLLleCTBa Aa He NpuYMHSABAT Bpeaa Ha paboTHuuuTte. MpenopbunTentHn Metoam
3a HabntogeHue: MNMepcoHanHo HabnogeHne Ha Bb3gyxa. [lencTealy, ctaHgapT e
EN 14042.

Tpabea aa 6baaTt B3eT Mepku 3a n3bArsaHe Ha pas3nvMBaHETO BbPXY ApPEXUTE U
no noga v 3a usbArsaHe Ha KOHTAKT C KoxaTa u ounTe. Misnonssante gobpa
WHOYCTpManHa XMrmeHHa npakTuka kaTto 4yacT OT noAxofa 3a KOHTpon Ha obxeara.
TexHuyeckn npegnasHu Mepku He ca HeoBxoaMMu Npy HOpMarnHu ycrnosusi. Ako
TEYHOCT Ce Harpsiea unuv nyneepusnpa, ce NnpenopbyBa fokanHa cMykaTenHa
BEHTMNaums ¢ ountbp / ckpybep.

MH,D,VIBVI,D,yaﬂHVI MEepKHU 3a 3allmTa KaTo JINYHU npeana3Hun cpeacTea:

KoHTpon Ha

eKkcno3unuunsaTa Ha
OKOJ1HaTa cpeaa

- 3awmTa Ha ounTe/nuueTo: Hocete NNbTHO NpunenHanu 3awutHm ovuna (EN
166) nnn macka 3a NMUETo, KoraTo umMma pUck oT nannucksaxe (akpun nnm PVC ca
npeanoynTaHmn npeg nonvkapboHatn, KOUTO Morat Aa 6baaT atakyBaHu OT
cnvMpadHaTta Te4HOCT). Ha mecTaTta, KbOeTo MoXe A Bb3HUKHE cnydanHa
ekcnosuums, Tpsibea Aa 6bAaT NpeaoCcTaBeHN BaHN 3a o4mnTe.

- 3awmTa Ha KoxaTa:

a. 3awmTa Ha pbueTe: HoceTe XMMUYECKM YCTONYMBU UMNPErHUPAHN PbKaBULK
(EN 374), 3a pa ce ns3berHe NpoabIPKUTENEH UMM NOBTOPEH KOHTAKT. ByTunos
Kay4yK, eCTeCTBEH Kay4yK, HUTpUeH kayyyk n PVC ca noaxoaswum matepuan.
Mopaau ronsmoTo pasHoobpasune OT BUAOBE pbKaBuLM, BUXKTe urypuTe Ha
npounsBoanTens 3a BpemeHara 3a npobus. B criyyan Ha NnpoabimK1TEeNeH KOHTaKT
ce npenopbyBaT pbKaBuLM C Knac Ha 3awwmTa 6 (Bpeme Ha npobus > 480 MUHYTH).
b. Opyru kayecTBa: KoraTo e Bb3aMOXHa 3Ha4MTernHa ekcnos3nums, HoceTe
Henpomokaemo NokpuTue 3a TanoTo. [NpenopbyYnTenHo e Ha mecTaTa, KbAeTo
MOXe Aa Bb3HWKHE CrydariHa ekcrnosmuus, ga ca oCUrypeHu AyLiose.

- 3awwuTta Ha gu xatenHuTe nbTuwa: He € Heo6xo4MMO NPM HOPMAIHU YCINOBMS.
Moxxe ga ce n3nonsBa aBTOHOMEH AMXaTernieH anapaT unm pecnupaTtopu 3a
opraHu4dHu napu (A-P2), korato NpoAaykTbT Ce Harpsisa unu nynesepuampa u
WH)XEHEPHUTE KOHTPOSTHU MEPKU HE Ca NPaKTUYHN.

- TepmunyeH puck: HenasecTtHu.

Hawma cneunanHo npeagnncaHne

Noapo6HUTe N3ncKBaHUA, U3peaeHu B pasgen 8 npegnonarat kBanuduuupaHa paéora npu
HOpPMariHM YCNoBMS U U3NON3BaHeTO Ha NPoAyKTa 3a CbOTBEeTHUTe Lenu. TpaGBa ga ce NoTbpcu
cbBeTa Ha cneuManucT Npeau B3eMaHeTO Ha NO-HaTaTbLUHM Npeana3HU MepKX ako HAMa HOpMariHU
YyCNnoBusi Unu ce paboTu Npu eKCTPEMHM YCIOBUS.
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PA3OEJ 9: PU3NYHU U XUMUYHU CBOUCTBA

9.1 UHdopMaLms 3a OCHOBHUTE (PU3NYHU U XMMUYHU XapaKTEPUCTUKK:

MapameTbp
1. BbHWeH BuA:

2. Mupwuc:

3. NpaHuua Ha mupuca:

4. pH:

5. Touyka Ha ToneHe/To4ka
Ha 3aMpb3BaHe:

6. Touka Ha
KnneHe/MHTepBan Ha
KuneHe:

7. Toyka Ha 3ananBaHe:

8. CKOpOCT Ha n3napsiBaHe:

9. 3ananumoctT:

10. JonHa/ropHa rpaHmua
Ha 3ananMMocT u
eKcnnosus:

11. HansaraHe Ha napwuTe:
12. OTHOCHTENHA
NMbTHOCT:

13. PastBopumocT(M):

14. KoedunumeHT Ha
pasnpepgeneHue: n-
okTaHon/sopaa:

15. Temnepatypa Ha
camo3ananBaHe:

16. Temnepatypa Ha
pasnagaHe:

17. BuckosuTter:

18. ExcnnosusHu
CBOWCTBA:

19. Okcmanpalun ceoncTBea:

9.2 Aipyra nHdopmauus:

PA3OEJ1 10: CTabunHOCT U peakTUBHOCT

BucTtpa TeyHocT -
Oes3uBeTHa o
KexnubapeHa
cnab mupuc
MHoro cnab mupuc
7,0-11,50
<-50°C

> 260°C

>100°C
HesHa4uTenHo
HeonpeaeneHx.
HeneTnue

< 2 mbars
HeonpegeneH.

BB Boga: cmecuM BbB
BCSIKAKBO CbOTHOLLIEHNE
B eTtaHon: cmecum BbB
BCSIKAKBO CbOTHOLLIEHNE
<2,0

> 300 °C

> 300 °C

oK. 5—-10 cSt
HeeKcno3nBeH

Heokcuaupalll

3abenexku:

BBMPEKN Ye HAKOM CrnpaydHm
TEeYHOoCTW moraT Aa bbaar
posigucaHn)

TecTtBaw, meToa;:
BM3yasriHO M3nuTBaHe

SAE J1703
SAE J1703

SAE J1703

IP 35

Reid

BCUYKM OCHOBHU
cbetaBkm, OECD
117

ASTM D 286

20°C, ASTM D 445

MnbTHOCT (20°C): 1,020 — 1,070 g/ml (DIN 51757)

10.1 PeakTUBHOCT

10.2 XuMmunyuHa
cTabunHocT

10.3 Bb3MOXHOCT 3a
onacHu peakuum

10.4 YcnoBusi, KOUTO
Tpsab6Ba ga ce us3bdarear

He CbLueCTBYyBaT OMacHU peakunn npun cna3saHe paanopep,6v|Te 3a CbXpaHeHne n

60paBeHe KaKTO € N0COo4eHO

npOLI,yKT'bT e ctabuneH npn HopmMalriHu ycrioBu4.

Mnukon eTepute morat ga o6pa3yBaT nepokcnan npmn cobxpaHeHne
Mnukon eTepute Mmorat aa pearmpart C Nekn metanu ¢ otgernidHe Ha Bogopoa.

[a He ce pnectunnpa oo cyxo, 0e3 n3nuTeaHe 3a o6pasyBaHe Ha nepokcua.
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10.5 HecbBMecTUMHU MVIHepaJ'IHVI mMacna, CUIHK okMcnutTenn. 3a 6esonacHocTTa Ha I'IOTpe6VITeJ'Iﬂ,
mMaTepunanum cnmpayHaTta Te4HOCT HUKOora He Tpﬂ6Ba na bbae 3aMbpCeHa C KakBOTO U a €
Apyro sewecTtBo.

10.6 OnacHM NpPOAYKTU HA HeonpeaereH.
pa3napaHe

PA3OEJ 11: TokcukonorniHa nHdopmaums

11.1 UHbopmauma 3a TOKCUKONOrM4HUTE echekTm

WHpopmaLms 3a TOKCUKONOMMYHUTE eheKTu:

OcTpa ToKCMYHOCT: HenaBecTHW.

[pasHeHe: opasHu ouuTe.

KoposuneHocT: HenssecTHu.

CeHcunbunusauus: HenssectHu.

TOKCUYHOCT Npu NoBTapsLWM ce 4o3n: HenssecTHu.

KaHueporeHHoCT: HenasecTHum.

MyTareHHoCT: HensBecTHu.

PenpoaykTnBHa TOKCUYHOCT: HenseecTHu.

- KpaTko pestome Ha nHdopmMaumsTa, NoflyyeHa oT NpoBeAeHUTE TECTOBE 3a BellecTBaTta, KOMTo NoAsnexar Ha
pernctpauusi: HeonpegeneH.

- TOKCMKOMOrMYHN XapaKkTEPUCTUKN Ha OnacHUTe BeLLecTBa:

LD50(ycTeH, nnbx): =2 5000 mg/kg (OckbAHMAT ONWUT NokKa3Ba, Ye netanHaTa A4o3a npy YoBeka Moxe Aa 6bae no-
marnka).

LD50 (OepmaneH, 3aek): = 3000 mg/kg

- MHdopmauus 3a Bb3MOXHUSA HAYUH Ha MU3naraHe:

MornbllaHe, HXannpaHe, KOHTaKT C KoXkaTa 1 o4nTe.

- CuMmnToMM, CBBbP3aHu C PU3UYHNUTE, XUMNYHU N TOKCUKOSTOTUYHN XapaKTEePUCTUKN:

MornblaHe: NMpoaykTbT € C HUCKa OCTpa TOKCMYHOCT Mo opaneH NbT. Bunpekn ToBa, ako 6bae norbnHaTo
3HAYMTENHO KONMMYECTBO, CbLIECTBYBA PUCK OT 6bOPEYHO yBpeXaaHe, KOeTO B EKCTPEMHM CryYan MOXe Aa
aosefe o 6b6peyHa He4OCTaTbYHOCT, KOMa UMM CMBbPT. pyru CUMNTOMM Ha NPEKOMEPHA eKCno3nums
BKIIOYBAT e(hekTV BbPXY LIEHTpanHaTa HepBHa cuctema, KopeMeH AnckoMdgopT, MeTabonmTHa aumnaosa,
rmaBobonve 1 rageHe.

Wuxanauusi:Manko BeposATHO e Aa ObJe onaceH npv BOULBaHE Npu TEMMepaTypy Ha OKoNHaTa cpeaa, nopaam
HWCKOTO HansiraHe Ha napuTe. AKO NPOAYKTLT Ce MHXanupa npu NoBULLEHM TEMMepaTypy Unu nog dopmara Ha
aepo30os1, TOM MoXe Aa ApasHu anxaTenHuTe NbTulla U MOXe Aa AoBede A0 CUCTEMHU edbekTn, NoaodHM Ha
normbLyaHe (BUX no-rope).

BovweaHe: He ce oyakBa onacHOCT npv BAMLIBAHE.

Koxa: OcTpaTa nepkyTaHHa TOKCUYHOCT € HUCKA. 3HauUMTeNeH KOHTaKT C YBPeAeHa koxa Moxe fa gosefe Ao
YCBOSIBAHETO Ha BpPeOHMW KONMYecTBa.

[pa3HeHe:

Ouurte: NpeaunssrkBa cepnosHo ApasHeHe Ha ouuTe. (MeTog Ha nsnuteaHe OECD 405)

Koxa: Bb3 0CcHOBa Ha HanM4yHUTE AaHHW, He ca CNa3eHn U3NCKBaHuUsSTa 3a knacudukaums. (Metog Ha n3nuteaHe
OECD 404) YecTuaT KOHTaKT MOXE [a HaManu KOfMYeCTBOTO Ma3HMHM B KoXaTta U Aa NPUYMHN AepMaTuT.
Kopo3nBHOCT: Bb3 0CHOBa Ha HanNnU4HUTE OaHHK, He ca cnas3eHu U3UCKBaHMsATa 3a knacudukauus.
CeHcunbunusauus: Bb3 ocHoBa Ha HanM4YHUTE AaHHW, He ca Cna3eHn N3NCKBaHUATAa 3a Knacudukaums.
TOKCUYHOCT Npu NoBTapsLWM ce Ao3n: Hama cbobLieHns 3a AbNrocpoyHn HebnaronpuaTHU nocneauum npu
xopa. 3a egHa cbCTaBka - ANETUNIEH TNMKON - ca AoknagsaHu vYoBelwkn STOT edekTn Bbpxy 6bOpeuute u
CTOMALLUHO-YPEBHMS TPAKT.

KaHueporeHHoCT: HenssecTHum.

MyTareHHOCT: HensBecTHMm.

PenpoaykTtMBHa TokcMYHOCT: OCHOBHUTE CbCTaBKU HE Ca Nokasanu, Ye NpeavM3BuKBaT 3HaunMm npobnemu npu
NnogoBUTOCTTa UM Pa3BUTMETO MPU HMUBA, KOUTO HE Ca TOKCUYHU 3a CbOTBETHOTO XXMBOTHO. 3a eagHa marnka
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CbCTaBKa - METUI OUITIMKON - € A0Ka3aHo, Ye 3acsara pasBUTUETO Ha NIT04a B HAKOW U3CNeBaHNS U e
KnacudpmumpaHa kato R63 / H361d.

- 3abaBeHu, HenocpeacTBeHN ePEKTN N XPOHUYHN edDEKTH crief, KPaTKOCPOYHO U AbMrOCPOYHO n3naraHe:
HeonpegeneH.

- Bsaumogencrteawim cun epektu:

HeonpegeneH.

-OTCcbCcTBME Ha cneumMdUYHM aHHK:

Hama gpyra nHdopmaums.

- Opyra nHgpopmaums:

HeonpepgeneH.

PA3OEJ1 12: EkonorudyHa nHdopmaumsa

12.1 TOKCUYHOCT:
MpoayKTBLT € C H1CKa OCTpa EKOTOKCUYHOCT.
LC50 (Oncorhynchus mykiss): > 100 mg/I/96h
EC50 (Daphnia): He e onpegeneHo, Ho ce o4akBa fa 6bae NnpakTn4ecku
HETOKCUYEH.
EC50(Bogopacnu) He e onpegeneHo, HO ce o4akBa Aa 6bae npakTnyecku
HETOKCUYEH

12.2 YCTOMYUBOCT M pa3rpagumMocT

Mo cBoATa CBHLUHOCT NPOAYKTHLT € bmnopasrpagnm u ce odakea aa 6bae necHo
Buopasrpagmm Bb3 ocHoBa Ha cbeTaBkute. OVCP 302B (Zahn Wellans/EMPA) =
100% enumuHupaHe 3a 21 gHu.
Ako 6bae gonycHaTto B aganTvpaHn 61onorMyHn NpeyncTBaTeniH CTaHumm 3a
BOAA, He Ce oyakBaT HebGnaronpusaTHY eheKkTn BbpXy pasrpaxgalloto AecTBue
Ha XXMBUTE YTalKMW.

12.3 Buoakymynupaiia cnocobHocT
He ce o4akBa ga ce akymynupa 6monorumyHo. JlloraputbM Ha KoedumumneHTa Ha
pa3npefeneHve okTaHomn/Boaa 3a BCUYKN OCHOBHM CbCTaBku = <2,0

12.4 NMpeHocuMoCT B noyBaTa
Pa3sTBOpMM BbB BOAa U Lie npemuHe BbB BogHa asa. JleTnmBocT OT BogaTta KbM
Bb3ayxa He ce oyakBa. MobuneH B novBaTa, 4OKaTO He ce pasrpagu.

12.5 Pe3ynTaTth ot oueHkata Ha PBT un vPvB:
MpoaykTbT He ce cunTa HMTO 3a ,yCToN4MB, Broakymynupaly, n TOKCUYeH", HATO 3a
»,MHOI0 YCTOM4YMB 1 MHOrO Guoakymynupaly” cbrnacHo npunoxeHue Xl Ha
PernamenT EO 1907/20086.

12.6 Opyru He6naronpuAaTHU echekTu
Knac Ha 3ambpcsaBaHe Ha Bogute (WGK, Hemckn pernameHT, co6cTBeHa
knacudumkaums): 1 - cnabo onacHo 3a BoguTe.

PA3OEJ1 13: Obe3BpexaaHe Ha oTnagbLUTE

13.1 MeToau 3a TpeTUpaHe Ha oTnagbLM
OTcTpaHsaBaHe crnopen MeCTHUTE M3UCKBaHMS.
WHpopmaums, cBbp3aHa C OTCTpaHsABaHETO Ha NpoAyKTa:
M3xBbprieTe oTnagbuute B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE U HaLMOHanNHW Hapeaou. B
EC n3nonssaHuTe cnvpadHy TEYHOCTU ca KnacuuumpaHm Kato onacHu
otnagsuun. NpenopbyBa ce KOHTPONUPAHO U3rapsHe Unu peLlmknupaHe. He
U3XBbPNsNTe B Aena Unu B KaHanusauyusara.
EBponencku katanor Ha oTnagbLuTe:
16 01 13* cnmMpayHn Te4YHOCTH
* onaceH oTnagbk
WHdopmaLms, ceBbp3aHa ¢ OTCTpaHABaHETO Ha onakoBKaTa:
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MpenopbYMTENHO € 3aMbpPCeHUTE OMNaKoBKU UMW Aa ce U3ropAT, Unu aa ce
MOYMCTAT U [la Ce M3NpaTAT 3a peuuknmpaHe.

Tpabsa oa 6baaT yTOYHEHU DUSNYHUTE/XUMUYHM XapaKTEPUCTUKK, KOUTO MoraT
[a NoBNUSISIT Ha onuuKUTe 3a TpeTMpaHe Ha oTnagbuMTe:

HeonpeneneH.

OTcTpaHaBaHe Ha OTnagbyHM BOOMU:

HeonpeneneH.

CneumnanHu 6e3onacH/ Mepku 3a BCUYKVU BUAOBE TpeTupaHe Ha oTnaabuunTe:
HeonpeneneH.

PA3OEI 14: UHdopmaumsa OTHOCHO TPpaHCNOPTUPAHETO

He e onaceH NpoAyKT B CMUCbJIa HAa TPAHCMNOPTHUTE U3NMCKBaHUsA!

14.1 Homep no cnucbka Ha OOH: Hama

14.2 TOYHOTO Ha HAMMEHOBaHMEe Ha npaTkaTa no cnucbka Ha OOH: Hama

14.3 Knac(oBe) Ha onacHOCT nNpu TpaHCNopTUpaHe Hama

14.4 OnakoBBb4Ha rpyna: Hama

14.5 OnacHOCTM 3a OKOJIHaTa cpega: He e onaceH 3a okonHaTta cpefa.
14.6 CneuuvanHu npegnasHu MepKu 3a notpeburtenure HeonpepeneH.

14.7 TpaHcnopTupaHe B HACUMHO CbCTOSIHME CbrNacHO npunoxexue i Henpunoxum.

ot MARPOL 73/78 n Kogekca IBC:

PA3OEJN 15: UhdopmaLma OTHOCHO HOpMaTUBHaTa ypenba

15.1 CneunduryHn 3a BeWEeCTBOTO UIIM CMecTa HOpMaTUBHa ypeaba/3akoHoaaTeNICTBO OTHOCHO
6e3onacHoOCTTa, 3ApaBeTO U OKOJIHaTa cpeaa:

PernameHTt (EO) Ne 1907/2006 Ha EBponevickusa napnameHT n Ha CbBeTa oT 18 gekemBpu 2006 rogmMHa OTHOCHO
peructpaumsaTa, oueHkaTa, pa3peLlaBaHeTo 1 orpaHmyaBaHeTo Ha xumukany (REACH), 3a cb3gaBaHe Ha
EBponencka areHumst N0 XuMukanu, 3a nameHeHme Ha [upektusa 1999/45/EO v 3a oTMsHa Ha PernameHT
(ENO) Ne 793/93 Ha CbeeTa 1 PernameHT (EO) Ne 1488/94 Ha Komucusita, kakto u Ha Oupektusa 76/769/ENO
Ha CbBeTa u gupektunsm 91/155/ENO, 93/67/ENO, 93/105/EO n 2000/21/EO Ha KomucuaTa

PernamenTt (EQO) Ne 790/2009 Ha KomucusaTa ot 10 asryct 2009 rognHa 3a usMeHeHue ¢ uen agantupaHe Kbm
Hay4YHO-TexHuYeckusa Hanpeabk Ha PernameHT (EO) Ne 1272/2008 Ha EBponerickua napnameHT n Ha CbBeTa
OTHOCHO KnacuuuupaHeTo, eTUKETUPaHeTOo 1 ONakoBaHETO Ha BellecTBa N CMecK

OunpektuBa 1999/45/EO Ha EBponelickus MapnameHT 1 Ha CbeeTta oT 31 mait 1999 roguHa 3a conmkaBaHe Ha
3aKOHOBMWTE, MOA3AKOHOBUTE M aAMUHUCTPATUBHUTE pa3nopendn Ha AbpXKaBUTE-YIIEHKN OTHOCHO
KnacuduumpaHeTo, ONakoBaHETO Y ETUKETUPAHETO Ha OMacHU nNpenapaTtu

PernameHTt (EO) Ne 1272/2008 Ha EBponevickusa napnameHT u Ha CbBeTa oT 16 gekemepu 2008 rogmHa OTHOCHO
KnacuduumpaHeTo, eTUKETUPAHETO M ONakoBaHETO Ha BeLLecTBa M CMecH, 3a U3MEHEHME 1 3a OTMSHa Ha
anpektusn 67/548/EMNO n 1999/45/EQ n 3a nameHeHune Ha PernameHT (EO) Ne 1907/2006

PernamenT (EC) Ne 453/2010 Ha KomucusaTa ot 20 man 2010 roguHa 3a nameHeHune Ha PernameHT (EO) Ne
1907/2006 Ha EBponericknsa napnameHT u Ha CbBeTa OTHOCHO permcTpaumsaTa, oueHkaTa, paspellaBaHeTo u
orpaHuyaBaHeTo Ha xumnkanu (REACH)

15.2 OueHKa Ha 3a To3n NPOAYKT HE € U3BbpLUeHa OUeHKa 3a XMMn4ecka ©e3onacHocT oT

6e30MacHOCT Ha XMMUYHO [JOCTaBYMKa.
BelwecTBO Ui cmec
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PA3EJ 16: Opyra nHcbopmauums

CbKpaweHus n CLP - Classification, labelling and packaging of substances and mixtures
aKpOHMMU regulation
GHS — Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von
Chemikalien der Vereinten Nationen
STOT-RE - Classification, labelling and packaging of substances and mixtures
regulation.
DNEL - PaBHuwie 6e3 nony4eH edexT.
PNEC - KoHueHTpauua 6e3 npeasnaoeH edexr.
CMR edeKTu - KaHLEepOreHHOCT, MyTareHHOCT U TOKCUYHOCT 3a PEenpPOAYKUUS:
PBT - lNocTosiHeH, G1MoakyMynaTUBEH U TOKCUYEH.
VPVB - MHOro yCcTOM4YMBO M MHOTO Buoakymynmpallo (BelecTtso) n.d.:
HeonpeaerneH. N.a.: HENPUNOXKM.
OECD - OpraHusauust 3a MIKOHOMUYECKO CbTPYAHMYECTBO M pas3BUTHE
H302 — BpegeH npwu normbLuaHe.
H318 — Npean3BrkBa CEPUO3HO yBPEXOAHE HA O4UTE.
H319 — lNpeaunssmkBa CEPMO3HO ApPa3HEHE Ha o4vnTE.
H361 — lNogo3peHune 3a yBpexaaHe Ha HEPOA4EHOTO AeTe

PeBu3nmn I'IpomeHM B TO3U 6p017| Ha NINCT AaHHU Ca NOCOYEeHU OoT 6ap B noneto

Harta Ha nspaBaHe / lata | 28.08.2017
Ha npepasrnexpaHe

JaTta Ha nocnegHua 6pon | 27.03.2013

Bepcus 2

[JonbnHuUTEeNnHN faHHU

HacTtoswaTta nHdopmaums 6elle NoaroTseHa Bb3 OCHOBA Ha AaHHWUTE, OCUTYpeHu OT MPOoM3BOAUTENS.
WHdopmauusTa, gaHHUTE 1 NpenopbkuTe ca npeaocTaBeHn 406POCHBECTHO OT HAAEXKOHWN U3TOYHWLM U ce
cunTaT 3a BEPHU M TOYHM KbM JaTaTta Ha u3gaBaHe. Bbnpekn ToBa, He € HanpaBeHo npeacTaBsiHe 3a
pa3bupaemocTTa Ha uHopmauusata. SDS Tpabea ga ce n3non3ea eQUHCTBEHO KaTo PbLKOBOACTBO 3a
nsnonasaHe Ha nNpoaykTa. B npoueca Ha ynoTpeba n paboTa ¢ npogykrta MoraTt Aa Bb3HWKHAT APYrv BbAPOCK
unu ga 6vaat HeobxoaummM ApyrvM AaHHU. TbI KaTo ycrnoBusita Ha ynotpeba, paboTtaTa, CbXpaHEHNETO U
OTCTpaHsABaHEeTO Ha MPoAyKTa He ca NoA KOHTpOMa Ha nNpoussBoanTens, ANcTpmbyTopa unm NoAroTBMTENS Ha
SDS, B HacToswma SDS Hama usgageHa unm n3paseHa rapaHums 3a onncaHms npoaykt. He ce noema Hukaksa
OTFOBOPHOCT 3a TOYHOCTTA, MbfHOTaTa UM YMECTHOCTTa Ha NpefocTaBeHaTta TyK MHdopmaumsaTa unm 4actu ot
Hesl, HUTO 3a NonyyYeHUTe pe3ynTaTy B pe3ynTtaT Ha u3nonasaHeTo. [ponssoanTenaTt, AUCTpubyTopbT MK
NoAroTBMUTENAT MO HUKAKbB HAYMH He MoraT Aa 6baaT OTrOBOPHM 3@ UCKaHWs, 3arybu unu WweTtun Ha TpeTu
CTPaHu, MHAMBUAYANHW HapaHaBaHWs, NOBpean Ha cobCTBEHOCTTa, 3arydbun unu apyru cneumantui, Npeku,
Henpeku, cnyvyanHu, pesyntaTHu Unv NpMMEPHU LWETN B pe3ynTaT OT M3NoN3BaHeTo UM pasymTaHeTo Ha
nHdopmaumsaTa. Obpblya ce BHUMaHMETO Ha noTpebutennte Aa onpeaenat yMecTHOCTTa U NPUMOXKUMOCTTa Ha
ropenocoyeHaTa nHopmaums crnopen cBovTe cneumduyHn yCnoBus 1 Lenu n ga noemat oTroBOPHOCTTA 3a
BCWYKM PUCKOBE, CBbP3aHu ¢ ynoTpebaTa Ha To3u NpoaykT. MNoTpebuTensaT e OTroBOpeH 3a MbSIHOTO cna3BaHe
Ha MEeCTHUTE, HaUMOHaNHM 1 MexayHapoaHW Hapeabu, CBbp3aHu C N3NON3BaHEeTO Ha NPOAyKTa.
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Safety Data Sheet Croatian (rev. 24.10.2018)
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ODJELJAK 1: IDENTIFIKACIJA SMJESE | PODACI O TVRTKI / PODUZECU

1.1 Identifikatori proizvoda
Trgovina: Textar Bremsflissigkeit DOT4
Stavke: 95002100

95002200

95002300

95002400

95002500

1.2 Odgovarajuce identificirane namjene tvari ili smjese, i namjene koje se ne preporucuju
Polialkilen glikol eteri i poliglikoli. Hidrauli¢na tekucina za uporabu u
automobilskim ko€nicama i kvacilu, za uporabu korisnika. Navedeno korisiti protiv:
razlil€ito od gore navedenih upotreba.

1.3 Podaci o dobavlja¢u koji isporuéuje sigurnosno-tehnicki list:
TMD Friction Services GmbH

Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany

www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com

Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 Broj telefona za izvanredna stanja
Informationszentrale gegen Vergiftungen,
Universitatsklinikum Bonn
Adenauerallee 119

D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240

ODJELJAK 2: IDENTIFIKACIJA OPASNOSTI

2.1 Razvrstavanje tvari ili smjese
Klasifikacija prema Direktivi CLP 2008 / 1272

Eye Irrit. 2 H319 — Uzrokuje jako nadrazivanje oka.

2.2 Elementi oznaéivanja

GHS07
UPOZORENJE

H stavke: H319 — Uzrokuje jako nadraZivanje oka.
P stavke: P102 — Cuvati izvan dohvata djece.

P305 + P351 + P338 — U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno ispirati
vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne le¢e ukoliko ih nosite i ako se
one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje.

P337 + P313 — Ako nadrazaj oka ne prestaje: zatraZiti savjet/pomoc¢
lijecnika.

P301 + P311 — AKO SE PROGUTA: Nazvati CENTAR ZA KONTROLU
OTROVANJA/lije¢nikal...



2.3 Ostale opasnosti
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Proizvod nije klasificiran kao zapaljiv ili goriv ali gori.
Ovaj proizvod ne zadovoljava kriterije za PBT ili vPvB supstance.

ODJELJAK 3: SASTAV/PODACI O SASTOJCIMA

Tvari: Nije primjenjivo.
Smesije: Opis: Mjesavina poliglikolnih estera, glikol eter estera i polliglikola s dodanim inhibitorima
korozije i antioksidantima
CLP
o CAS Do REACH Konc. Plkto.gra Kaffagor
is ro
P : reg. br.. (%) m! ha H
opasnost | Stetnos | stavka
i ti
2-(2-(2- 205-592-6 | 143-22-6 | 01-2119531322-53 GHS05 Eye
Butoksiethoksi)et 20-45 H318
. Opasnost | Dam. 1
hoksi)etanol
Dietilen glikol 203-872-2 | 111-46-6 01-2119457857-21 0-10 GHSO07 Acute H302
Upo. Tox. 4
Dletllgn glikol 203-906-6 | 111-77-3 01-2119475100-52 0-3 GHS08 Repr.2 | H361d
metil eter Upo.
2-(2- .
butoksiethoksi)et 203-961-6 112-34-5 01-2119475104-44 0-3 GlIJ-|pSOO7 Eyezlrrlt. H319
anol '

Za cjelokupan sadrzaj R i H fraze : pogledajte poglavlje 16 .

ODJELJAK 4: MJERE PRVE POMOCI

4.1 Opis mjera prve pomogi

Opceniti savjet:

NAKON GUTANJA:

NAKON UDISANJA:

NAKON DODIRA S
KOZOM:

NAKON DODIRA S
OCIMA:

Osobe zaduzene za pruzanje prve pomoci moraju obratiti posebnu paznju na
vlastitu zastitu i koristiti svu preporu¢enu zastitnu opremu i odjecu - vidi odjeljak 8.

Odmah potrazite pomo¢ lije¢nika i pokazite mu naljepnicu s proizvoda. Ako je
pacijent potpuno svjestan, isperite mu usta vodom i neka popije mnogo vode. Kod
zakasnjele lije¢nicke pomoci nakon sto je odrasla osoba progutala nekoliko unci
tog sredstva dajte joj (90- 120ml) zestokog alkoholnog pi¢a, npr 40% rakije. Djeci
dajte proporcionalno manje - u omjeru 2ml / kg tjelesne tezine. Nikada ne dajte
niSta na usta osobi koja nije pri svijesti. Izazvati povracanje samo pod lijecni¢kim
nadzorom

Uklonite kontaminiranu odje¢u. Ako ne dode do brzog oporavka, potraZite odmah
pomo¢ lijeénika.

Uklonite kontaminiranu odjecu. Isprati zahvaéenu koZzu sapunom i vodom. Ako se
iritacija nastavi potraZite lijeCni¢ku pomoc.

Perite o€i s puno vode najmanje 10 minuta. Ako se iritacija nastavi potraZite
lije&niCku pomo¢.

4.2 Najvazniji simptomi i u€inci, akutni i odgodeni
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Najvazniji simptomi i uc€inci su opisani u poglavljima 2 i 11
4.3 Hitna lijeénicka pomo¢ i posebna obrada
Medicinsko osoblje zaduzeno za pruzanje prve pomoci mora se obratiti sluzbi za
informiranje o otrovima, koja ih moze savjetovati u tim slu¢ajevima. Ne postoji
specifiéni protuotrov i tretman kod pretjeranog izlaganja mora se usmijeriti na
kontrolu simptoma i klinicko stanje pacijenta. Prisutnost dietilen glikola
nagovjestava da ovaj proizvod posjeduje mehanizam intoksikacije slian etilen
glikolu i tretman sli¢an onom kod trovanja glikolom moze biti od pomoci.

ODJELJAK 5: MJERE ZA SUZBIJANJE POZARA

5.1 Sredstva za gasenje
Prikladna sredstva: Pjena otporna na alkohol, suhi prah, uglji¢ni dioksid ili voda (magla ili fino
rasprsivanje).

Neprikladna sredstva: Fontane s vodom (mogu se Koristiti iza hladenje okolnih spremnika)

5.2 Posebne opasnosti koje proizlaze iz tvari ili smjese
Nema posebnih rizika - produkti izgaranja mogu sadrzavati Stetne ili nadrazujuce
pare. Spremnici mogu puknuti uslijed nakupljanja plina ili ako su izloZeni vatri.

5.3 Savjeti za gasitelje pozara
Obavezna upotreba zastite za o¢i. Spremnici vode za prskanje moraju se drzati na
hladnom mjestu. U ekstremnim uvjetima obavezno nosite samostalni aparat za
disanje i zastitno odijelo.

ODJELJAK 6: MJERE KOD SLUCAJNOG ISPUSTANJA

6.1 Osobne mjere opreza, zastitna oprema i postupci u slué¢aju opasnosti
Za osobe koje se ne ubrajaju u interventno osoblje U slu€aju nezgode, udaljiti s
mijesta lica bez odgovorajuée zastite, te dopustiti pristup samo dobro obuéenim
stru€njacima koji nose odgovarajucu zastitnu odjecu.

Za interventno osoblje: SprijeCiti nepotreban kontakt ljudi s podruéjem prolijevanja
tvari. Izbjegavati dodir s koZom, o€ima i odjecom. Kod ¢&iS¢enja vece koli¢ine
prolivene tekucine, vazno je nositi odgovarajucu zastitnu opremu i nepropusne
rukavice - vidi poglavlje 8 za viSe informacija.

6.2 Mjere zastite okoliSa
Sprijeciti kontakt s odvodima, jarcima ili rijekama. Ako se to dogodi, izvijestiti
nadlezna tijela. Sprijeciti oneciséenje tla.

6.3 Metode i materijal za sprje€avanje Sirenja i €iS¢éenje
Prekrijte prolivenu tekuc¢inu pomocu pijeska, zemlje ili apsorpcijskih sredstava.
Mane koli¢ine prolivene tekuc¢ine mogu se apsorbirati upotrebom krpa ili granula
za apsorpciju. Uklonite sve materijale u odgovarajuce spremnike za kasnije
odlaganje. Oznacite spremnik s vodom za ispiranje na odgovarajuéi nacin. Isperite
kontaminirano podruc¢je s mnogo vode

6.4 Uputa na druge odjeljke
Za daljnje i detaljnije informacije pogledati Odjeljak 8 i 13

ODJELJAK 7: RUKOVANJE | SKLADISTENJE

7.1 Mjere opreza za sigurno rukovanje
Mjere opreza za sigurno rukovanje Pratite konvencionalne mjere higijene. Nemojte
jesti, piti niti pusiti dok rukujete proizvodom. Temeljito oprati ruke nakon upotrebe.
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Tehnicke mjere: Izbjegavaijte bilo koji nacin rukovanja koji stvara maglicu ili aerosol
.Mjere protiv pozara i eksplozije: Nema posebnog recepta.

7.2 Uvjeti sigurnog skladistenja, uzimajucéi u obzir mogucée nespojivosti

Tehnicke mjere i uvjeti skladistenja: Tekucine za kocnice upija vodu iz atmosfere -
uvijek drzati spremnike ¢vrsto zatvorene. I1zbjegavati kontaminaciju drugim
tvarima, a osobito mineralnim uljima koja nisu kompatibilna. Inkompatibilni
materijali: mineralna ulja. Jaka oksidacijska sredstva Radi sigurnosti korisnika,
tekuéina za kocnice nikad ne smije biti kontaminirana bilo kojom drugom
supstancom. Materijali za spremnike: Prikladni spremnici veéih zapremnina su
spremnici od mekog /nehrdajuéeg Celika s sustavom za disanje i suhim zrakom ili
Celi€ni spremnici s vakumskim zatvaranjem.

7.3 Posebna krajnja uporaba ili uporabe

Korisnici se upucuju na Specifikacije SAE J1707 "servisno odrzavanje tekucine za
kocnice"

ODJELJAK 8: NADZOR NAD IZLOZENOSCU / OSOBNA ZASTITA

8.1 Nadzorni parametri
Vrijednosti ograni€enja
radne izlozenosti:

DNEL vrijednosti:
Informacije o sadrzaju: 2-
(2-(2-
Butoksiethoksi)ethoksi)et
anol (CAS broj: 143-22-6):

2-(2-
butoksiethoksi)etanol
(CAS broj:112-34-5):

Dietilen glikol (CAS broj:
111-46-6):

Dietilen glikol metil eter
(CAS broj: 111-77-3):

PNEC vrijednosti:
Informacije o sadrzaju:

2-(2-(2-
Butoksiethoksi)ethoksi)et
anol (CAS broj: 143-22-6):

Dietilen glikol (CAS: 111-46-6): GVI: 23 ppm; 101 mg/m3; KGVI: -
Dietilen glikol metil eter (CAS: 111-77-3): GVI: 10 ppm; 50,1 mg/m3; KGVI: -

2-(2-butoksiethoksi) etanol (CAS: 112-34-5): GVI: 10 ppm; 67,5 mg/m3; KGVI: 15
ppm; 101,2 mg/m3

Radnik, dugotrajno izlaganje - sistemski ucinci, kozni 50 mg/kg/dan
Radnik, dugotrajno izlaganje - sistemski u€inci, udisanje 195 mg/m3
Dugotrajno izlaganje korisnika - sistemski ucinci, kozni 25 mg/kg/dan
Dugotrajno izlaganje korisnika - sistemski ucinci, udisanje 117 mg/m3
Dugotrajno izlaganje korisnika - sistemski ucinci, oralni 2,5 mg/kg/dan

Radnik, kratkotrajno izlaganje - lokalni u€inci, udisanje: 101,2 mg/m3
Radnik, dugotrajno izlaganje - sistemski ucinci, koZni 20 mg/kg/dan
Radnik, dugotrajno izlaganje - sistemski ucinci, koZzni 67 mg/m3
Radnik, dugotrajno izlaganje - sistemski ucinci, udisanje 50,6 mg/m3
Dugotrajno izlaganje korisnika - sistemski u€inci, koZni 10 mg/kg/dan
Dugotrajno izlaganje korisnika - sistemski u€inci, udisanje 34 mg/m3
Dugotrajno izlaganje korisnika - sistemski ucinci, oralni 1,25 mg/kg/dan

Radnik, dugotrajno izlaganje - sistemski ucinci, kozni 106 mg/kg/dan
Radnik, dugotrajno izlaganje - sistemski u€inci, kozni 60 mg/m3

Dugotrajno izlaganje korisnika - sistemski ucinci, kozni 53 mg/kg/dan
Dugotrajno izlaganje korisnika - sistemski ucinci, udisanje 12 mg/m3

Radnik, dugotrajno izlaganje - sistemski u€inci, kozni 0,53 mg/kg/dan
Radnik, dugotrajno izlaganje - sistemski ucinci, kozni 50,1 mg/m3
Dugotrajno izlaganje korisnika - sistemski u€inci, kozni 0,27 mg/kg/dan
Dugotrajno izlaganje korisnika - sistemski uéinci, udisanje 25 mg/m3
Dugotrajno izlaganje korisnika - sistemski u€inci, oralni 1,5 mg/kg/dan

Voda (svjeza voda) 1,5 mgl/l
Voda (morska voda) 0,25 mg/l
Voda (neprekidno otpustanje) 5,0 mg/l



2-(2-

butoksiethoksi)etanol
(CAS broj:112-34-5):

Dietilen glikol (CAS broj:

111-46-6):

Dietilen glikol metil eter

(CAS broj: 111-77-3):

STP

Talog svjeze vode
Sediment morske vode
Tlo

Oralno

Voda (svjeza voda)

Voda (morska voda)

Voda (neprekidno otpustanje)
STP

Talog svjeze vode

Sediment morske vode

Tlo

Oralno

Voda (svjeza voda)

Voda (morska voda)

Voda (neprekidno otpustanje)
STP

Talog svjeze vode

Tlo

Voda (svjeza voda)

Voda (morska voda)

Voda (neprekidno otpustanje)
STP

Talog svjeze vode

Sediment morske vode
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200 mg/l
5,77 mg/kg/ sediment opasni otpad
0,13 mg/kg/ sediment opasni otpad
0,45 mg/kg/ tlo opasni otpad
111 mg/kg/ hrana

1,0 mgl/l

0,1 mg/l

3,9 mg/l

200 mg/l

4,0 mg/kg/ sediment opasni otpad
0,4 mg/kg/ sediment opasni otpad
0,4 mg/kg/ tlo opasni otpad

56 mg/kg/ hrana

10 mg/l

1 mg/l

10 mg/l

199,5 mg/l

20,9 mg/kg/ sediment opasni otpad
1,53 mg/kg/ tlo opasni otpad

12 mgl/l

1,2 mg/l

12 mg/l

10000 mg/l

44,4 mg/kg/ sediment opasni otpad
0,44 mg/kg/ sediment opasni otpad

Tlo 2,44 mg/kg/ tlo opasni otpad

Oralno 0,9 mg/kg/ hrana
DNEL Nacini izlozenosti Ucestalost izlaganja Napomene
Radnik PotroSac
nema nema Dermalno Kratkoro&ni (akutni) nema podataka
podataka podataka Dugotrajno (ponovljeno)
nema nema Inhalacijski Kratkoro¢ni (akutni) nema podataka
podataka podataka Dugotrajno (ponovljeno)
nema nema Oralno Kratkoro¢ni (akutni) nema podataka
podataka podataka Dugotrajno (ponovljeno)
PNEC Ucestalost izlaganja Napomene
Voda Tlo Zrak
nema nema nema Kratkoro&ni (jednokratna nema podataka
podataka | podataka | podataka | uporaba)

Dugotrajno (kontinuirano)
nema nema nema Kratkoro&ni (jednokratna nema podataka
podataka | podataka | podataka | uporaba)
Dugotrajno (kontinuirano)

nema nema nema Kratkoro&ni (jednokratna nema podataka
podataka | podataka | podataka | uporaba)

Dugotrajno (kontinuirano)




8.2 Nadzor nad izlozenosc¢u
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U slu€aju pojave Stetnih tvari bez da se vrSi kontrola ograni¢enja koncentracije poslodavac je duzan da drzi
razine koncentracije na ostvarivom minimumu prema postojec¢im znanstvenim i tehnolodkim sredstvima tako da
opasne tvari ne predstavljaju opasnost za radnike.

Preporucene tehnike pracena - Osobno pracenje stanja zraka. Primjenjivi standard je EN 14042.

Odgovarajuci tehnicki
nadzor

Osobna zastita
Zastita o€iju i lica:

Zastita koze:

Zastita diSnog sustava:

Termicke opasnosti:

Nadzor nad izlozeno$S¢u
okolisa

Tijekom previdenog rada izbjegavati prolijevanje na odjecu i pod, te izbjegavati
kontakt s o€ima i koZzom. Pridrzavajte se dobre industrijske higijenske prakse kao
dijela pristupa kontrolnog povezivanja. InZenjerske kontrole nisu nuzne pod
normalnim uvjetima. Ako se tekucina zagrijava ili atomizira, preporuéuje se
upotreba lokalne ispusne ventilacije s filtrom/uredaj za grubo €iS¢enje i Cetkanje.

Nosite pripijena naocale (EN 166) ili Stitnik za lice, ako postoji opasnost od
prskanja akrilna ili PVC radije nego polikarbonatne naocale kroz koje moze
prodrijeti tekucina za kocnice koja prsti s bo€ne strane). Voda za ispiranje

oc€iju mora biti na raspolaganju na mjestima potencijalnog nastanka nezgode.

a. Zastita ruku: Nosite kemijski otporne nepropusne rukavice (HRN EN 374) kako
bi se izbjegao produljeni kontakt s kozom. Butil gume, prirodne gume , nitrilne
gume i PVC su prikladni materijali . Zbog velike raznolikosti vrsta

rukavica proucite napomene proizvodaca o probijanju materijala. U slu¢aju duljeg
kontakta preporuca se upotreba rukavica zastitne klase 6 (vrijeme proboja
0od\u003e 480 min).

b. Ostalo: Kod veéeg izlaganja tvarima nosite nepropusnu odje¢u koja pokriva
cijelo tijelo. Voda za ispiranje ociju

mora biti na raspolaganju na mjestima potencijalnog nastanka nezgode.

Nije potrebno u normalnim uvjetima. Samostalni aparat za disane ili Respiratori
organskih para (AP2) mogu se koristiti ako se proizvod zagrijava ili atomizira i ako
mjere inzenjerske kontrole nisu prakti¢ne.

nepoznato

Nema posebnog recepta. Zahtjevi koji su prikazane u Odjeljku 8. podrazumijevaju
rad u normalnim uvjetima i od strane stru€nih lica uz koristenje proizvoda isklju€ivo
za odgovaraju¢e namjene. Ukoliko se uvijeti razlikuju od normalnih ili se posao
obavlja u ekstremnim uvjetima potrebno je traZiti savjet strunjaka prije odlucivanja
o daljnjim mjerama zastite.

ODJELJAK 9: FIZIKALNA | KEMIJSKA SVOJSTVA

9.1 Informacije o osnovnim fizikalnim i kemijskim svojstvima

Parametar

Agregatno stanje

Miris

Prag mirisa

pH

Taliste / to€ka ledista
Pocetna to€ka kljucanja /
podruéje vrenja

Plamiste

Metoda Napomene:
Cista tekucina - vizualno iako su neke tekuéine na
bezbojna do boja koCnicama mozda
jantara obojene)
blagi
vrlo slabog mirisa
7,0-11,50 SAE J1703
<-50°C. SAE J1703
> 260°C. SAE J1703
>100°C IP 35
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Brzina isparavanja zanemarivo
Temperatura > 300°C ASTM D 286
samozapaljenja
Temperatura raspada > 300°C
Zapaljivost nema podataka
Gustocéa (20 ° C) 1,020 - 1,070 g/ml (DIN 51757) DIN51757
Topljivost U vodi: mijeSa se u
bilo kojem omjeru
U etanolu: mijeSa se u
bilo kojem omjeru
Koeficijent raspodjele <20 svi glavni
oktanol/voda sastojci,
OECD 117
Viskoznost ca. 5-10 cSt 20°C, ASTM D
445
Tlak pare < 2 mbars Reid

Relativha gustoca
Eksplozivnost
Oksidativnost

Gornjai donja granica
zapaljivosti, odnosno
granice eksplozivnosti

9.2 Ostale informacije

ODJELJAK 10: STABILNOST | REAKTIVNOST

nema podataka
nije eksplozivno.
Neoksidiraju¢e
Neispariva

Ni ve¢ informacij

10.1 Reaktivnost

10.2 Kemijska stabilnost

10.3 Moguénost opasnih

reakcija

10.4 Uvjeti koje treba
izbjegavati

10.5 Inkompatibilni
materijali

10.6 Opasni proizvodi
raspada

ODJELJAK 11: TOKSIKOLOSKE INFORMACIJE

Nema opasnih reakcija ako se pohranjuje i rukuje prema uputama.

Proizvod je stabilan u normalnim uvjetima.

Glikol eteri mogu formirati perokside prilikom skladistenja
Glikol eteri mogu reagirati s lakim metalima uz nastanak hidrogena.

Ne destilirajte do suhoce bez ispitivanja na formiranje peroksida.

Mineralna ulja, snazne oksidirajuce tvari. Radi sigurnosti korisnika, tekuc¢ina za

koCnice nikad ne smije biti kontaminirana bilo kojom drugom supstancom.

Nepoznato.

11.1 Informacije o toksikoloSkim uéincima

Akutna toksic¢nost

nepoznato

Simptomi koji se odnose na fizicka, kemijska i toksikoloSka svojstva

Udisanje Vjerojatno nece biti opasno ako se udide na sobnoj temperaturi zbog niskog tlaka
pare. Ako se proizvod udiSe na
visokim temperaturama ili kao aerosol, moze iritirati diSne organe i moZze izazvati
sistemske efekte sliche onima kod gutanja
proizvoda (vidi gore).

Gutanje Proizvod je niske akutne oralne toksicnosti. No ipak, ako se proguta veca koli¢ina,
postoji opasnost od oSteéenja bubrega,



Udisanje
Relevantna toksikoloska
svojstva opasnih tvari

Iritacija
Kontakt sa o¢ima
Kontakt s koZzom

Korozivnost
Senzibilizacija
Toksiénost ponovljenih
doza

Karcinogenost
Mutagenost
Toksi¢nost za
reproduktivhe organe
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Sto u ekstremnim slu¢ajevima dovodi do zatajenja bubrega, kome ili smrti. Drugi
simptomi pretjeranog izlaganja uklju€uju utjeca;j

na srediSnji ziv€ani sustav, neugodu u zZelucu, metaboli¢ku acidozu, glavobolju i
mucninu.

Ne olekuje se opasnost kod udisanja.

LD50(oralno, stakor): =2 5000 mg/kg (Manjak prethodnog iskustva ukazuje da bi
smrtonosna doza za ljude mogla biti niza).

LD50 (dermalno, kuni¢): = 3000 mg/kg

Uzrokuje jako nadraZivanje oka. (Metoda ispitivanja OECD 405)

Akutna perkutana toksi¢nost je niska. Kontakt s ve¢om povrSinom oStecene koze
moze izazvati apsorpciju Stetnih koli¢ina. Na temelju raspolozivih podataka,
klasifikacijski kriteriji nisu ispunjeni. (Metoda ispitivanja OECD 404)

Ponovljeni kontakt moze odmastiti kozu i prouzrogiti dermatitis.

Na temelju raspolozivih podataka, klasifikacijski kriteriji nisu ispunjeni.

Na temelju raspolozivih podataka, klasifikacijski kriteriji nisu ispunjeni.

Ne postoje dokazi o trajnim Stetnim uc€incima na ljude. Za jedan sastojak - di-
etilenglikoldimetil - ljudski STOT dokazano djeluje na bubrege i probavni trakt.
nepoznato

nepoznato

Nije dokazano da glavni sastojci imaju znacajan lo$ utjecaj na moguconst zaceca
ili razvoj

problema na razinama koje same po sebi nisu otrovne za odredenu zivotinju.
Jedan manji sastojak - metil diglikol - dokazano

utjeCe na razvoj fetusa prema nekim studijama , a klasificiran je kao R63 / H361d

11.1.5 Odgodeni i neposredni uéinci kao i kroniéni uéinci kratkotrajnog i dugoroénog izlaganja:

Nema podataka.

11.1.6 Medusobni ucinci:
Nema podataka.

11.1.7 Nedostatak specifiénih podataka:

Nema informacija.

11.1.8 Ostale informacije:
Nema podataka.

ODJELJAK 12: EKOLOSKE INFORMACIJE

12.1 Toksi¢nost

Proizvod je niske akutne ekotoksi¢nosti.

LC50 (Oncorhynchus mykiss): > 100 mg/I/96h

EC50 (Daphnia): Nije odredeno ali pretpostavlja se da je potpuno neotrovno.
EC50 (Alge): Nije odredeno ali pretpostavlja se da je potpuno neotrovno.

12.2 Postojanost i razgradivost

Proizvod je inherentno biorazgradivi i o€ekuje se da ¢ée biti lako biorazgradiv na
temelju sastojaka. OECD 302B (Zahn

Wellans/EMPA) = 100% eliminirano u roku od 21 dana.

Ako dode u kontakt s bioloSkim postrojenjima za prociS¢avanje vode, nema Stetnih
utjecaja na organizme u mulju.

12.3 Bioakumulacijski potencijal

Bioakumuliranje nije o&ekivano. Unesite POW za sve glavne sastojke = 2.0



12.4 Pokretljivost u tlu
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Topivo u vodi i razgraduje se u vodenoj fazi. Isparavanje iz vode u zrak nije
ocCekivano. Mobilno u tlu do razgradivanja.

12.5 Rezultati ocjenjivanja svojstava PBT i vPvB

12.6 Ostali Stetni ucinci

Proizvod se ne smatra ni "stalnim, bioakumulirajuc¢im ili toksi€nim" ni "vrlo trajnim ili
vrlo bioakumuliraju¢im" prema Anneksu

Xl uredbe EC 1907/2006.

Klasa zagadenja vode (WGK, njemacki propis, samo-klasifikacija): 1-umjerena
opasnost od zagadivanja vode.

ODJELJAK 13: ZBRINJAVANJE

13.1 Metode obrade otpada

Odloziti u skladu s lokalnim propisima.

Informacije o odlaganju proizvoda:

Odlozite otpad u skladu s lokalnim i nacionalnim odredbama. U EU koriStena
tekucina ko€nica smatra se opasnim otpadom. Preporucuje se kontrolirano
spaljivanje ili recikliranje preporu¢a. Ne odlazite na deponiju ili drenazni otpad.
Sifra prema Europskom katalogu otpada: kocione tekucine

*opasni otpad

Informacije o odlaganju pakiranja:

PreporuCuje se da se zarazena ambalaza ili spali ili o€istiti i poSalje na recikliranje.
Fizicka/kemijska svojstva koja mogu utjecati na nacine obrade otpada se navode:
Nepoznato.

Mogu¢nost izlijevanja u kanalizaciju:

Nepoznato.

Posebne mjere opreza za bilo koje preporu¢eno postupanje s otpadom:

Nema podataka.

ODJELJAK 14: INFORMACIJE O TRANSPORTU

ADR/RID ADN IMDG IATA
14.1 UN broj Nijedan Nijedan Nijedan Nijedan
14.2 Ispravno otpremno ime UN Nijedan Nijedan Nijedan Nijedan
14.3 Prijevozni razred(i) opasnosti Nijedan Nijedan Nijedan Nijedan
14.4 Skupina pakiranja Nijedan Nijedan Nijedan Nijedan
14.5 Opasnost za okolis Nein Nein Nein Nein
Ostale informacije - - - -

14.6 Posebne mjere
opreza za korisnika

14.7 Prijevoz u
razlivenom stanju u
skladu s Prilogom II.
Konvenciji MARPOL
73/78 i IBC Kodeksom
IBC

Nepoznato

Nije primjenjivo
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ODJELJAK 15: INFORMACIJE O PROPISIMA

15.1 Propisi u podruéju sigurnosti, zdravlja i okoliSa/posebno zakonodavstvo za tvar ili smjesu

Uredba (EC) Br. 1907/2006 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 18. prosinca 2006.godine o registraciji,
evaluaciji, autorizaciji i ograni¢avanju kemikalija (REACH) i osnivanju Europske agencije za kemikalije, kojom se
vrSe izmjene i dopune Direktiva 1999/45/EZ i ukida Uredba Vije¢a (EEC) br. 793/93 i Uredba Komisije (EC) br.
1488/94 kao i Direktiva Vije¢a 76/769/EEC i Direktive Komisije 91/155/EEC, 93/67/EEC, 93/105/EC i 2000/21/EC

UREDBA KOMISIJE (EC) br. 790/2009 od 10. kolovoza 2009. godine kojom se mijenja i dopunjava Uredba (EC)
br. 1272/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu klasifikacije, ozna¢avanja i pakiranja tvari i mjeSavina, s
ciliem njezine prilagodbe | tehni¢kog i znanstvenog napretka.

DIREKTIVA 1999/45/EC EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 31. svibnja 1999. godine o uskladivanju
zakona, propisa i upravnih odredbi drzava &lanica o razvrstavanju, pakiranju i ozna¢avanju opasnih pripravaka

UREDBA (EC) br. 1272/2008 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 16. prosinca 2008.godine o
klasifikaciji,

oznacavanju i pakiranju tvari i smjesa, kojom se mijenjaju i ukidaju Direktive 67/548/EEC i 1999/45/EZ, te kojom
se vr$e izmjene i dopuname Uredbe (EC) Br. 1907/2006

UREDBA KOMISIJE (EU) Br. 453/2010 od 20. svibnja 2010. godine kojom se dopunjuje Uredba (EC) Br.
1907/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a u vezi registracije, evaluacije, autorizacije i ograni¢avanja kemikalija
(REACH)

15.2 Ocjenjivanje Kemijska sigurnosna procjena nije provedena za ovaj proizvod ovog dobavlja¢a.
kemijske sigurnosti

ODJELJAK 16: OSTALE INFORMACIJE

Skracéenice DNEL: Izvedeni nivo bez ucinka
PNEC: Predvidene koncentracije bez u€inka
CMR: Karcinogen, mutagen, reproduktivno toksic¢an
PBT: Perzistentno, bioakumulativno, toksi¢no
vPVB: vrlo postojan i vrlo bioakumulativan
n.d.: nije definirano.
n.a.: Nije primjenjivo.
OECD: Organizacija za gospodarsku suradnju i razvoj

Relevaznte R-stavke, (broj i cjelolupni tekst) Odjelika 2 i 3:
R 22 - Stetno ako se proguta

R 36 - Nadrazuje odi

R 41 - Opasnost od teskih ozljeda o€iju

R 63 - Moguca opasnost Stetnog djelovanja na plod

Relevantne H-stavke, (broj i cjelolupni tekst) Odjeljka 2 i 3:

H302 — Stetno ako se proguta.

H318 — Uzrokuje teSke ozljede oka.

H319 — Uzrokuje jako nadrazZivanje oka.

H361 — Sumnja na moguénost Stetnog djelovanja na nerodeno dijete.
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Revizije Promjene ovog izlaza podatkovne tablice oznaene su trakom na lijevoj margini.

Datum izdavanja/datuma | 24.10.2018

revizije

Datum posljednjeg 24.10.2018
izdanja

Verzija 2

16.2 Klasifikacija prema Direktivi 1999/45/EC
Xi R36 Nadrazuje oc€i

16.3 Elementi oznacivanja prema Direktivi 1999/45/EC
Xi

Nadrazujuce

R stavke:

R 36 - Nadrazuje oci

S-stavke:

S 2 - Cuvati izvan dohvata djece.

S 26 - Ako dode u dodir s oima odmah isprati s puno vode i zatraziti savjet lijeCnika
S 46 - Ako se proguta hitno zatraziti savjet lije€nika i pokazati naljepnicu ili spremnik

BiljeSka to cita¢

Ovdje sadrzane informacije temelje se na trenutnom dostupnom znanju i prakticnom iskustvu TMD Friction
Services GmbH. Ni u kojem slu€aju ne¢e zamijeniti osobnu procjenu rizika na radnom mjestu, kao $to to
zahtijeva zakonska odredba i propisi o zdravstvenoj zastiti i sigurnosti na radu.

Uz pruzanije tih informacija, TMD Friction Services GmbH ne jam¢i ili jam¢i bilo kakve specifi€ne karakteristike ili
osobine isporu€ene robe. Kupac je odgovoran za odredivanje je li roba naruéena pogodna za svrhe za koje su
potrebne.

Ove informacije su dostupne u skladu s uvjetima isporuke koje TMD Friction Services GmbH.
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ODDIL 1: IDENTIFIKACE SMESI A SPOLECNOSTI/PODNIKU

1.1 Identifikator vyrobku

EUTTOPIKN ovopaaia: Textar Bremsflissigkeit DOT4
dpOpo apiBuoug: 95002100
95002200
95002300
95002400
95002500
Ingredience, které vedly k  Polyalkylenglykolové glykol ethery & polyglykolem
zarazeni

1.2 Prislu$na uréena pouziti smési a nedoporucena pouziti
Hydraulicka kapalina na pouziti v automobilovych brzdach a systémech spojek pro
priimyslové, soukromé a profesionalni pouziti.

1.3 Podrobné udaje o dodavateli bezpecnostniho listu:
TMD Friction Services GmbH

Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany

www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com

Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 Telefonni Cislo pro naléhavé situace
Informationszentrale gegen Vergiftungen,
Universitatsklinikum Bonn

Adenauerallee 119

D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240

ODDIL 2: IDENTIFIKACE NEBEZPECNOSTI

2.1 Klasifikace smési

Klasifikace podle narizeni 1272/2008/ES (CLP):

Eye irritation 2 — H319
Varovné H véty

H319 — ZpUsobuje vazné podrazdéni odi.
2.2 Prvky oznaéeni

GHS07

VAROVANI

Varovné H véty: H319 — Zplisobuje vazné podrazdéni odi.

podle nafizeni (ES) €. 1907/2006 Strana 1
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Pokyny pro bezpecné zachazeni

P véty:

2.3 DalSi nebezpecnost

P102 — Uchovavejte mimo dosah déti.

P305 + P351 + P338 — PRI ZASAZENI OCIi: Né&kolik minut opatrné
vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize
vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani.

P337 + P313 — Pretrvava-li podrazdéni oli: Vyhledejte Iékafskou
pomoc/osetieni.

P301 + P311 — PRI POZITI: Volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI
STREDISKO nebo lékare.

Produkt neni klasifikovan jako hoflavy nebo vznétlivy, ale bude horet.
Tento vyrobek neni podle kritérii pfilohy XlII nafizeni (ES) €. 1907/2006
povazovan za latku PBT ani vPvB.

ODDIL 3: SLOZENI/INFORMACE O SLOZKACH

3.1 Latky Nelze aplikovat.

3.2 Smési: Obecny popis: Smés polyglykoléteru, glykoléterovych ester( a polyglykoll s pfidanymi
inhibitory koroze a oxidace.

Nebezpecéné slozky:

Cislo EU/ « Klasifikace: 1272/2008/ES
" . Y once
. Cislov Cislo Cislo (CLP)
Popis ntrace
seznamu CAS: REACH:. Vystrazné Kat. H-
(%)
ECHA symboly nebez. | véty
Eye
Butyl-triglykol 205-592-6 143-22-6 01-2119531322-53 20-45 GHSOSW Dam. | H318
Nebezpedi 1
203-872-2 | 111-46-6 | 01-2119457857-21 GHSO7 TAc?)l:ti
Diethylenglykol* 0-10 GHSO08 . H302
Varovani STOT H373
RE 2
Metyl-diglykol** 203-906-6 111-77-3 01-2119475100-52 0-3 GHSQS, Repr. | H361
Varovani 2 d
Butyl-diglykol** 203-961-6 112-34-5 01-2119475104-44 0-3 GHSQ?} E_ye H319
Varovani Irrit. 2

*: Klasifikace specifikovana vyrobcem obsahujici dalsi klasifikace navic ke klasifikaci specifikované podle

nafizeni 1272/2008/ES.

**: Latka s hodnotou limitu vystaveni G€inkim v praci.

Konkrétni limity koncentrace:

Butyl-triglykol

Eye Dam. 1; H318: C 230 %

Eye Irrit. 2; H319: 20 % < C <30 %
Pro Uplné znéni vét H: viz Cast 16.

podle nafizeni (ES) €. 1907/2006 Strana 2
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ODDIL 4: POKYNY PRO PRVNIi POMOC

4.1 Popis prvni pomoci

Vseobecné advice: Poskytovatelé prvni pomoci by méli vénovat pozornost viastni pfipravé a méli by
pouzivat doporu¢ené ochranné odévy — viz ¢ast 8.

SPOLKNUTI: - Okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
- Pokud je pacient pfi piném védomi, oplachnéte Usta vodou a podaveijte dostatek
vody k piti.

- Pokud se poskytnuti Iékafské pomoci prodlouzi a dospély pozie nékolik unci
produktu, podejte 90 - -120 ml kapaliny jako s objemem 40 % lihu.

- U déti podavejte v poméru méné nez 2 ml / kg télesné hmotnosti.

- Osobé v bezvédomi nikdy nepodavejte nic Usty.

- Zvraceni vyvolavejte pouze za lékafského dohledu.

VDECHNUTI: - Zasazenou osobu vyvedte na Cerstvy vzduch a nechte ji odpocivat.
- Pokud zotaveni neni rychlé, vyhledejte Iékafskou pomoc.
STYK S KUZi: - Odstrarite potfisnény odév.

- Povrch klize omyjte dostateénym mnozstvim vody a mydla.
- Pokud podrazdéni pretrvava, vyhledejte Iékaifskou pomoc.

VNIKNUTI DO OCi: - PFi zasazeni oci vyplachujte o&i velkym mnoZstvim tekouci vody za sou€asného
pfidrzovani o&nich vicek v otevieném stavu a pohybovani oénimi bulvami
(nejméné 10 minut).
- Pokud podrazdéni pretrvava, vyhledejte Iékaifskou pomoc.

Nejdulezitéjsi pfiznaky a ucinky jsou popsany v ¢astech 2 a 11.

4.3 Pokyn tykajici se okamzité lékarské pomoci a zvlastniho oSetreni

Lékarsky personal podavajici prvni pomoc se odkazuje na Sluzbu podavani informaci o jedech, ktera maze
podavat informace v téchto pfipadech. Neexistuje Zadna konkrétni protilatka a Ié€ba nadmérné expozice by méla
byt zamé&fena na kontrolu pfiznakt a klinicky stav pacienta. Kvuli pfitomnosti dietylenglykolu mdze produkt mit
mechanismus intoxikace podobné jako etylenglykol a pomoct muize oSetfeni podobné jako v pfipadu otravy
etylenglykolem.

ODDIL 5: OPATRENI PRO HASENi POZARU

5.1 Hasiva

Vhodnych hasiv: Péna rezistentni vici alkoholu, suchy prasek, oxid uhli€ity nebo voda (roseni nebo
jemny postfik).

Nevhodna hasiva: NepouZivejte vodni proud, protoZze by mohlo dojit k rozptyleni a rozSifeni ohné (i

kdyZ tyto mohou byt pouzivany na chlazeni sousednich nadob).

5.2 Zvlastni nebezpecnost vyplyvajici z latky nebo smési
Zadné zvlastni riziko — produkty hofeni mohou obsahovat $kodlivé nebo drazdivé plyny. Mdze dojit k prasknuti
nadoby z duvodu vyvijeni plynu, pokud bude vystavena u¢inkim ohné.

5.3 Pokyny pro hasice
Je tfeba aplikovat ochranu zraku.
Nadoby uchovavejte v chladu postfikovanim vodou.

podle nafizeni (ES) €. 1907/2006 Strana 3
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Za extrémnich podminek je tfeba pouzivat samostatny dychaci pfistroj a ochranny oblek.

ODDIL 6: OPATRENI V PRIPADE NAHODNEHO UNIKU

6.1 Opatreni na ochranu osob, ochranné prostfedky a nouzové postupy

Pro pracovniky kromé pracovnik(l zasahujicich v pfipadé nouze:

Na misté havarie se miize zdrzovat pouze personal dostate¢né znaly potfebnych uc€inéni, vySkoleny a nosici
spravné ochranné osobni vybaveni.

Pro pracovniky zasahujici v pfipadé nouze:

Zabrarite zbyte€nému vstupovani personalu do oblasti Uniku.

Vyvarujte se kontaktu s o€ima, kdzi a odévem.

6.2 Opatreni na ochranu zivotniho prostredi

Rozlitou tekutinu a vysledny odpad likvidujte v souladu s pfisluSnymi ekologickymi pfedpisy. Nedopustte vniknuti
produktu a vznikajiciho odpadu do kanalizace, pldy, povrchovych nebo podzemnich vod. V pfipadé znecisténi
zivotniho prostiedi ihned informujte pfislusné ufady v souladu s mistnimi predpisy.

6.3 Metody a material pro omezeni tuniku a pro ¢isténi

Unikly produkt shromazdéte pomoci absorbentu (pisek, hlina nebo absorpéni bfevna), poté jej umistéte do
vhodné uzaviené a fadné oznacené nadoby na chemicky odpad pro Gcely odvozu/likvidace. Drobny unik je
mozno zachytit hadry nebo absorp&nimi granulemi.

Pfi Cisténi velkych uklidu je tfeba pouzivat vhodné ochranné odévy v&etné ochrany oCi a nepropustnych rukavic
— pro podrobnosti ¢ast 8. Kontaminovanou oblast splachnéte dostateCnym mnozstvim vody.

6.4 Odkaz najiné oddily

ODDIL 7: ZACHAZENI A SKLADOVANI

7.1 Opatieni pro bezpeéné zachazeni

Dodrzeni obvyklych hygienickych postup( je povinné.

Vyvarujte se jakéhokoliv zplsobu manipulace, ktery vytvari mlhu nebo aerosol.

Nejezte, nepijte a nekufte pfi pouzivani.

Po manipulaci si fadné umyjte ruce.

Technicka opatfeni:

Zadna zvlastni opatfeni.

Predpisy protipozarni a protivybuchové ochrany:

Zadna zvlastni opateni.

7.2 Podminky pro bezpeéné skladovani latek a smési v€éetné nesluéitelnych latek a smési
Technicka opatfeni a podminky uskladnéni:

Brzdova kapalina absorbuje vodu z atmosféry — nadoby vzdy méjte t€sné zaviené.

Vyvarujte se kontaminace s jinymi latkami a zejména mineralnimi oleji, které nejsou kompatibilni.
Neslucitelné latky: viz oddil 10.5.

Typ pouzitého baliciho/skladovaciho materialu: Vhodné nadoby na skladovani velkého mnoZstvi jsou
jemné/nerezové ocelové nadrze se systémem vdechovani suchého vzduchu nebo tésné ocelové bubny.
Neskladujte ve spojenych nadrzich nebo bubnech.

7.3 Specifické konecné / specificka kone€¢na pouziti

UZivatelé se odkazuji na specifikace SAE J1707 ,Servisni udrzba brzdové kapaliny®.

ODDIL 8: OMEZOVANI EXPOZICE / OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

8.1 Kontrolni parametry

podle nafizeni (ES) €. 1907/2006 Strana 4



Limity expozice na
pracovisti:

Jednotlivé ingredience
Diethylenglykol

Butyl diglycol

Methyl diglycol

8.1.2 Limitni hodnoty expozice
Metylglykol (CAS: 111-77-3):
Butyl-diglykol (CAS: 112-34-
5):

Zemé
Australie
Rakousko
Dansko
Némecko
LotySsko
Novy Zéland
Svédsko
Svycarsko
UK

Rakousko
Belgie
Dansko
EU
Francie
Némecko
Madarsko
Italie
LotySsko
Polsko
Spanélsko
Svédsku
Svycarsko
Nizozemsko
UK

Rakousko
Belgie
Dansko
EU
Francie
Némecko
Madarsko
Italie
LotySsko
Polsko
Spanélsko
V Nizozemsku
UK

PEL: 50 mg/m?3
PEL: 70 mg/m3
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Smés — zadné oficialni udaje, které jsou k dispozici. Vzhledem k nizkému
pfipravy par neni obecné problém pfi pokojové teploté

8 hodin
23 ppm /101 mg/m3
10 ppm / 44 mg/m3
2,5 ppm /11 mg/m3
10 ppm / 44 mg/m3
10 mg/m3
23 ppm / 101 mg/m3
10 ppm / 45 mg/m3
10 ppm / 44 mg/m3
23 ppm /101 mg/m3

10 ppm / 67,5 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3
100 mg/m3

10 ppm / 67,5 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3
67,5 mg/m3

10 ppm / 67,5 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3
67,5 mg/m3

10 ppm / 67,5 mg/m3
15 ppm / 100 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3
50 mg/m3

10 ppm / 67,5 mg/m3

10 ppm /50,1 mg/m3
10 ppm /50,1 mg/m3
25 ppm (provisorisch)
10 ppm /50,1 mg/m3
10 ppm /50,1 mg/m3
10 ppm /50,1 mg/m3
50,1 mg/m3

10 ppm /50,1 mg/m3
20 ppm / 100 mg/m3

50,0 mg/m3

10 ppm /50,1 mg/m3
45 mg/m3

10 ppm /50,1 mg/m3

NPK-P: 100 mg/m3
NPK-P: 100 mg/m3

15 min

40 ppm / 176 mg/m3
5 ppm /22 mg/m3
40 ppm / 176 mg/m3

20 ppm /90 mg/m3
40 ppm / 176 mg/m3

15 ppm /101,2 mg/m3
15 ppm /101,2 mg/m3
200 mg/m3

15 ppm /101,2 mg/m3
15 ppm /101,2 mg/m3
15 ppm /101,2 mg/m3
101,2 mg/m3

15 ppm /101,2 mg/m3
15 ppm /101,2 mg/m3
100 mg/m3

15 ppm /101,2 mg/m3
30 ppm / 200 mg/m3
15 ppm /101,2 mg/m3
100 mg/m3

15 ppm /101,2 mg/m3

Smés: Zadné oficialni udaje nejsou k dispozici. Z divodu nizkého tlaku vypart u pfipravku vypary zpravidla
nepredstavuji problém pfi okolni teploté.

Odvozena uroven, pri které
nedochazi k nepfiznivym
ucinkaim (DNEL)

podle nafizeni (ES) €. 1907/2006

Strana 5



Butyl-triglykol

Butyl-diglykol

Diethylenglykol

Metyl-diglykol

TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY

Zaméstnanec; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, kozni 50 mg/kg/den
Zaméstnanec; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, vdechnuti 195 mg/m?
Uzivatel; Dlouhodoba expozice - systémové Ucinky, kozni 25 mg/kg/den
UZivatel; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, vdechnuti 117 mg/m?
Uzivatel; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, oralni 2,5 mg/kg/den
Zaméstnanec; Kratkodobé expozice — mistni ucinky, vdechnuti 101,2 mg/m?
Zaméstnanec; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, kozni 20 mg/kg/den
Zaméstnanec; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, vdechnuti 67 mg/m?
UZivatel; Kratkodobé expozice — mistni u€inky, vdechnuti 50,6 mg/m?
Uzivatel; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, kozni 10 mg/kg/den
Uzivatel; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, vdechnuti 34 mg/m?
Uzivatel; Dlouhodoba expozice - systémové Ucinky, oralni 1,25 mg/kg/den

Zaméstnanec; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, kozni 106 mg/kg/den
Zaméstnanec; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, vdechnuti 60 mg/m?
Uzivatel; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, kozni 53 mg/kg/den
Uzivatel; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, vdechnuti 12 mg/m?

Zaméstnanec; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, kozni 0,53 mg/kg/den
Zaméstnanec; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, vdechnuti 50,1

mg/m3

Uzivatel; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, kozni 0,27 mg/kg/den
Uzivatel; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, vdechnuti 25 mg/m?
Uzivatel; Dlouhodoba expozice - systémové ucinky, oralni 1,5 mg/kg/den

Odhad koncentrace, pfi které nedochazi k nepfiznivym uc¢inkiim (PNEC)

Butyl-triglykol

Butyl-diglykol

Diethylenglykol

Metyl-diglykol

podle nafizeni (ES) €. 1907/2006

Voda (sladkovodni)

Voda (mofska voda)

Voda (ob&asné uvolnéni)
Cistirna odpadnich vod (STP)
Sediment (sladkovodni)
Sediment (mofska voda)
Puda

Ustni

Voda (sladkovodni)

Voda (mofska voda)

Voda (ob&asné uvolnéni)
Cistirna odpadnich vod (STP)
Sediment (sladkovodni)
Sediment (mofskéa voda)
Puda

Ustni

Voda (sladkovodni)

Voda (mofska voda)

Voda (ob&asné uvolnéni)
Cistirna odpadnich vod (STP)
Sediment (sladkovodni)

Puda

Voda (sladkovodni)

Voda (mofska voda)

Voda (ob&asné uvolnéni)
Cistirna odpadnich vod (STP)
Sediment (sladkovodni)
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1,5 mg/L

0,25 mg/L

5,0 mg/L

200 mg/L

5,77 mg/kg/suché hmotnosti sedimentu
0,13 mg/kg/suché hmotnosti sedimentu
0,45 mg/kg/suché hmotnosti pidy

111 mg/kg/potravy

1,0 mg/L

0,1 mg/L

3,9 mg/L

200 mg/L

4,0 mg/kg/suché hmotnosti sedimentu
0,4 mg/kg/suché hmotnosti sedimentu
0,4 mg/kg/suché hmotnosti ptdy

56 mg/kg/potravy

10 mg/L

1 mg/L

10 mg/L

199,5 mg/L

20,9 mg/kg/Sediment dw
1,53 mg/kg/Erde dw

12 mg/L

1,2 mg/L

12 mg/L

10000 mg/L

44,4 mg/kg/suché hmotnosti sedimentu



Doporuéeny zplisob
monitorovani

8.2 Omezovani expozice

Vhodné technické kontroly

TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY

Sediment (mofska voda) 0,44 mg/kg/suché hmotnosti sedimentu
Plda 2,44 mg/kg/suché hmotnosti pidy
Ustni 0,9 mg/kg/potravy

Osobni monitorovani vzduchu. Platna norma je BS EN 14042.

V pfipadé nebezpecné latky bez nafizeni meznich hodnot je zaméstnavatel
povinen udrzovat koncentraci na takové nizké hodnotég, ktera je dosazitelna
stavajicimi védeckymi a technickymi prostfedky, aby nebezpecna latka
nepusobila Skodlivé na lidské zdravi.

PFi vykonu pracovni &innosti je tfeba postupovat obezietné, aby se zabranilo
rozliti vyrobku na podlahu, na obleéeni a pfipadné na klzi, stejné jako jeho
vniknuti do o€i. Pokud je kapalina zahfata nebo atomizovana, doporucuje se
mistni vyfukova ventilace s filtrem/CistiCem.

Individualni ochranna opatreni véetné osobnich ochrannych prostredk

Ochrana dychacich organt

Ochrana oci a obliceje

Ochrana ktize
Ochrana rukou

Jina

Omezovani expozice
zivotniho prostredi
Tepelné nebezpedi

Neni tfeba za normalnich podminek. Samostatné dychaci pfistroje nebo
respiratory na organické vypary (A-P2) mohou byt pouzivany, pokud byl
produkt zahfaty nebo atomizovany a pokud technicka kontrola neni
proveditelna.

Pouzivejte dobfe padnouci bryle (EN 166) nebo oblicejovy Stit, pokud existuje
riziko rozstfiknuti (akryl nebo PVC jsou upfednostiovany oproti polykarbonatu,
ktery mize byt napaden brzdovou kapalinou). Na mistech, kde muze dochazet
k nahodné expozici, je tfeba zajistit oéni koupel.

Pouzivejte chemicky odolné nepropustné rukavice (EN 374) pro zabranéni
prodluzenému nebo opakovanému kontaktu. Vhodné materialy jsou butylovy
kauCuk, pfirodni kaucuk, nitrilovy kau¢uk a PVC. Protoze existuje velké
mnozstvi typu rukavic, viz idaje vyrobce pro dobu priniku. V pfipadé
dlouhodobého kontaktu se doporucuje pouzivat rukavici ochranné tfidy 6 (doba
priniku >480 min.).

Pokud je mozna znacna expozice, pouzivejte nepropustnou ochranu téla.
Doporucuje se, aby v mistech, kde mize dojit k nahodné expozici, byly
zajistény sprchy.

Zadna zvlastni opatieni.

Neni znamo.

Pfedpisy uvedené v 8. bodé se vztahuji na odbornou &innost provadénou za okolnosti, které se daji

povazovat za bézné, a na uCelu odpovidajici uzivatelské podminky. Pokud vykonavani pracovni €innosti

probiha v podminkach od téchto se odliSujicich, popf. za vyjimecnych okolnosti, doporucuje se rozhodnout

o naslednych pocinech a prostfedcich osobni ochrany po spole¢né poradé s odbornikem.

ODDIL 9: FYZIKALNi A CHEMICKE VLASTNOSTI

9.1 Informace o zékladnich fyzikélnich a chemickych vlastnostech

Parametr:

ZpUsob
provéfeni

podle nafizeni (ES) €. 1907/2006 Strana 7



Vzhled

Zapach

Prahova hodnota
zapachu

pH

Bod tani/ bod tuhnuti
Pocatecni bod varu a
rozmezi bodu varu
Bod vzplanuti
Rychlost odpaiovani
Hoflavost (pevné latky,
plyny)

Horni/dolni mezni
hodnoty hoflavosti nebo
vybusnosti

Teplota samovzniceni
Teplota rozkladu
Hustota pary

Hustota (20 °C)
Rozpustnost

Rozdélovaci koeficient:
n-oktanol/voda
Viskozita

Tlak pary

Relativni hustota
Vybusné viastnosti
Oxidacni vlastnosti

9.2 Dalsi informace

TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY
¢ira kapalina - bezbarvy az jantarovy (ackoliv néktera brzdova  vizualni
kapalina muze byt obarvena)

Mdly nelze pouzit
velmi maly zapach

7,0-11,50 SAE J 1703
<-50°C. SAE J 1703
> 260°C. SAE J 1703
>100°C IP35

zanedbatelné.
zadna data*

zadna data*

> 300°C ASTM D 286
> 300°C

Zadna data*

1,020 - 1,070 g/ml DIN51757

ve vodé: misitelné v jakémkoliv poméru
v etanolu: misitelné v jakémkoliv poméru

< 2 (vSechny hlavni slozky) OECD 117

Cca. 5-10 cSt 20 °C; ASTMD
445

< 2 milibar 20°C; Reid

zadna data*

nevybusné

neoxiduje

*: Vyrobce neproved| Zadné testy tohoto parametru vyrobku nebo vysledky téchto
testl nejsou v dobé zvefejnéni bezpecénostniho listu k dispozici.

ODDIL 10: STALOST A REAKTIVITA

10.1 Reaktivita

10.2 Chemicka stabilita

10.3 Moznost
nebezpeénych reakci

10.4 Podminky, kterym je
treba zabranit

10.5 Neslucitelné
materialy

10.6 Nebezpecné
produkty rozkladu

Zadné nebezpedné reakce, pokud je skladovan nebo pouzivan dle uvedenych
udaju.
Stabilni za bézné teploty a obecnych pracovnich podminek.

Etery glykolu mohou tvofit peroxidy pfi skladovani.
Etery glykolu mohou reagovat s lehkymi kovy s vyvijenim uhlovodiku.

Nedestilujte do sucha bez testovani na vytvareni peroxidu.

Silné oxidanty. Pro bezpec€nost uzivatele, bezpe&nostni kapitola by nikdy neméla
byt kontaminovana jinou latkou.

Nejsou znamy.

ODDIL 11: TOXIKOLOGICKE INFORMACE

11.1 Informace o toxikologickych uéincich

podle nafizeni (ES) €. 1907/2006 Strana 8



Akutnf toxicita

TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY

Na zakladé dostupnych Gdaju nejsou spinéna kritéria klasifikace.

Prislusné toxikologické vlastnosti nebezpecnych latek

Vdechnuti

Poziti

Vdechnutim
Kozni

Vniknuti do o¢€i
Styk s kazi

Ziravost/drazdivost pro

kazi

Senzibilizace dychacich
cest / senzibilizace ktlize
Toxicita pro reprodukci

Karcinogenita
Mutagenita
Toxicita pro reprodukci

Je nepravdépodobné, Ze bude nebezpeény pfi vdechnuti za okolni teploty z
dlvodu nizkého tlaku vypar(. Pokud bude produkt vdechnuty pfi zvy$ené teploté
nebo jako aerosol, muze dojit k podrazdéni dychaciho Ustroji a maze dojit ke
vzniku podobnych uginkd jako pfi traveni (viz vyse).

Produkt ma nizkou ordlni toxicitu — LD50 (peroralné) krysy = > 5000 mg/kg.
(Ob&asné zkudenosti ukazuji, Ze smrtelna davka u ¢lovéka by mohla byt nizsi).
Pokud je pozieno jakékoliv vyznamné mnozZstvi, v externich pfipadech existuje
riziko poskozeni ledvin, coz mlize vést k selhani ledvin, komatu nebo umrti. Dalsi
pfiznaky nadmérné expozice zahrnuji u€inky na centralni nervovou soustavu,
bolesti bficha, pfekyseleni Zaludku, bolest hlavy a nevolnost.

Nepredpoklada se riziko pfi vdechovani.

Akutni perkutanni toxicita je nizka LD50 (kozni) Kralik = > 3000 mg/kg. Vyznamny
kontakt s poSkozenou pokozkou mlze mit za nasledek vstfebavani Skodlivého
mnozstvi.

Zpusobuje vazné podrazdéni oci. (OECD 405).

Na zakladé dostupnych udaju nejsou spinéna kritéria klasifikace (ZplUsob
Provéfeni OECD 404). Opakovany kontakt mize vést k odmasténi kaze a
zpusobovat dermatitidu.

Na zakladé dostupnych udaju nejsou spinéna kritéria klasifikace.
Na zakladé dostupnych udaju nejsou spinéna kritéria klasifikace.

U hlavich slozek se neprokazalo zpUsobovani vyznamné neplodnosti nebo
vyvojovych problému na Urovni, kterd sama o sobé neni toxicka pro pfislusné
ZivoCichy. U jedné méné vyznamné sloZky (metylglykol) se v nékterych studiich
prokazal ucinek na vyvoj plodu a jsou klasifikovany jako H361d.

Neni znadm jako karcinogenni.

Neni znam jako mutagenni.

Neexistuji zadna hlaseni dlouhodobych nepfiznivych Gcinkd na ¢lovéka. U jednu
sloZek (dietylenglykol) byly prokazany ucinky STOT na ledviny a travici trakt
Clovéka.

ODDIL 12: EKOLOGICKE INFORMACE

12.1 Toxicita

Produkt ma nizkou akutni ekotoxicitu.

Ryby 96h LC50 = > 100 mg/l (Oncorhynchus Mykiss)

Daphnia 48 h EC50 = Neni stanoveno, ale pfedpoklada se, ze je prakticky
netoxicky.

Rasy 72 h EC50 = Neni stanoveno, ale pfedpoklada se, Ze je prakticky netoxicky.

12.2 Perzistence a rozlozitelnost

Produkt je svou podstatou podléhajici rozkladu a pfedpoklada se, ze bude
podléhat snadnému rozkladu podle slozek.

OECD 302B (Zahn Wellans/EMPA) = 100 % eliminace za 21 dn(.

P¥i pfijeti do upravenych biologickych Cistiren vody se nepfedpokladaji Zzadné
nepfiznivé U€inky na degradaéni &innost Zivého kalu.

12.3 Bioakumulaéni potencial

podle nafizeni (ES) €. 1907/2006
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vyrobku se nepfedpoklada bioakumulace. U hlavnich slozek zaznamenejte POW.
=< 2.

12.4 Mobilita v pudé
Rozpustny ve vodé a déli se na vodni faze. Tékani z vody do vzduchu se
nepredpoklada. Mobilni v pidé az do rozkladu.

12.5 Vysledky posouzeni PBT a vPvB
Produkt neni povazovan za ,odolny, bio-akumulujici se nebo toxicky“ a ,velmi
odolny a velmi bio akumulujici® podle PFilohy Xlll pfedpisu ES 1907/2006.
12.6 Jiné nepfriznivé ucinky
TFida ohroZeni vody WGK 1 (vlastni klasifikace). Mirné nebezpecné pro vody.

ODDIL 13: POKYNY PRO ODSTRANOVANI

13.1 Metody nakladani s odpady
Likvidace v souladu s mistnimi pfedpisy.
Vysledek:
Likvidujte v souladu s mistnimi a celostatnimi predpisy.
Doporucuje se fizené spalovani nebo recyklace.
Nevyhazujte na skladku nebo do odpadu.
Kod odpadového rejstfiku:
16 01 13* brzdové kalapliny
* nebezpecny odpad.
Informace o zneSkodrovani obal:
Doporucuje se, aby kontaminovany obal byl bud spalen, nebo odeslan k recyklaci.
Specifikovat fyzikalni/chemické vlastnosti, které mohou ovlivnit zplsob nakladani s
odpady: Nejsou znamy.
Odstraniovani odpadu prostfednictvim kanalizace: Nejsou znamy.
Bezpednostni opatfeni pro kazdy doporuéeny zplsob nakladani s odpady: Zadna
data.

ODDIL 14: INFORMACE PRO PREPRAVU

Nejedna se o nebezpecnou véc ve smyslu pfedpisu o pfepravé!

ADR/RID

ADN

IMDG

IATA

14.1 UN Cislo

Neni znamo

Neni znamo

Neni znamo

Neni zndmo

14.2 Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung

Neni zndmo

Neni znamo

Neni znamo

Neni znamo

14.3 Transportgefahrenklassen

Neni znamo

Neni znamo

Neni znamo

Neni znamo

14.4 Verpackungsgruppe

Neni znamo

Neni znamo

Neni znamo

Neni znamo

14.5 Nebezpecnost pro zivotni

prostredi

Neni
nebezpeény pro
zivotni prostredi.

Neni
nebezpeény pro

zivotni prostredi.

Latka
znecistujici
more: Ne

Neni
nebezpecény
pro zivotni
prostiedi.

Dalsi informace

14.6 Zvlastni

bezpecnostni opatieni

pro uzivatele

podle nafizeni (ES) €. 1907/2006

Zadné relevantni informace nejsou k dispozici.
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14.7 Hromadna pieprava
podle prilohy Il MARPOL
a predpisu IBC

TEXTAR
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Nelze aplikovat.

ODDIL 15: INFORMACE O PREDPISECH

15.1 Predpisy tykajici se bezpecnosti, zdravi a Zzivotniho prostredi/specifické pravni predpisy tykajici se

latky nebo smési

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci,
hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek, o zfizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné
smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice
Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci,
oznacovani a baleni latek a smési, o zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zméné nafizeni

(ES) &. 1907/2006

Nafizeni Komise (EU) €. 2015/830 ze dne 28. kvétna 2015 , kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (REACH)
Smés obsahuje slozku, ktera je uvedena v Pfiloze XVII smérnice 1907/2006/ES Evropského parlamentu a rady,

proto podléh&d omezenim:

Butyl-diglykol (DEGBE) (CAS: 112-34-5) (viz smérnice 552/2009/ES, bod €. 55.)

15.2 Posouzeni chemické
bezpecnosti

Pro tuto latku nebylo dodavatelem provedeno posouzeni chemické bezpecnosti.

ODDIL 16: DALSi INFORMACE

UplIné znéni zkratek
objevujicich se v
bezpecnostnim listu

Metody pouzité pro
klasifikaci podle nafizeni
1272/2008/ES

UplIné znéni H-vét
nachazejicich seve 2. a
3. bodé bezpecénostniho
listu

DNEL: Derived no effect level (odvozena uroven, pfi které nedochazi k
nepfiznivym ucinkm)

PNEC: Predicted no effect concentration (odhad koncentrace, pfi které nedochazi
k nepfiznivym G&inkam) Uginky CMR: karcinogenita, mutagenita a toxicita pro
reprodukci.

PBT: Perzistentni, bioakumulativni a toxické.

vPVB: vysoce perzistentni a vysoce bioakumulativni. n.u.: neni ur€eno. n. a.: neni
aplikovatelny.

Podrazdéni oci 2 — H319 Na zakladé dat test(

H302 — Zdravi Skodlivy pfi poziti.

H318 — ZpUsobuje vazné poskozeni ogi.

H319 — Zpusobuje vazné podrazdéni odi.

H361d — Suspected of damaging the unborn child.

H373 — Mlze zpUsobit poSkozeni organ(l pfi prodlouzené nebo opakované
expozici (ledviny).

Revizi Zmény v tomto vydani datasheetu jsou ozna&eny pruhem na levém okraiji.
Datum vydéani / Datum 25.10.2018

revize

Datum posledniho vydani | 25.10.2018

Verze 2

podle nafizeni (ES) €. 1907/2006
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Poznamka pro ¢étenare

Zde uvedené informace vychazeji z aktualnich dostupnych znalosti a praktickych zkuSenosti spole¢nosti TMD
Friction Services GmbH. V zadném pfipadé nenahrazuji vlastni hodnoceni pracovnich rizik uzivatelem, jak to
vyzaduji pravni pfedpisy tykajici se zdravi a bezpecnosti.

Poskytnutim téchto informaci spole&nost TMD Friction Services GmbH nezaru€uje ani nezaru€uje Zadné
specifické vlastnosti nebo viastnosti dodavaného zbozi. Kupuijici je zodpovédny za uréeni, zda jsou objednané
zbozi vhodné pro ucely, pro které jsou potfebné.

Tyto informace jsou k dispozici v souladu s dodacimi podminkami spole¢nosti TMD Friction Services GmbH.

podle nafizeni (ES) €. 1907/2006 Strana 12
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Safety Data Sheet English UK (rev. 26.07.2017)
Brake fluid DOT 4
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SECTION 1: Identification of the substance / mixture and of the company /
undertaking

1.1 Product identifier
Product name: Textar Brake fluid DOT4
Article name: 95002100
95002200
95002300
95002400
95002500
Ingredients giving riseto  Polyalkylene glycol ethers & polyglycols including diethylene glycol
classification

1.2 Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against
Use of the substance/ Hydraulic fluid for use in automotive brake and clutch systems
mixture:

1.3 Details of the supplier of the safety data sheet:
TMD Friction Services GmbH

Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany

www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com

Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 Emergency telephone number
Informationszentrale gegen Vergiftungen,
Universitatsklinikum Bonn
Adenauerallee 119

D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240

SECTION 2: Hazards identification

2.1 Classification of the substance or mixture

Product definition: Mixture

Classification according to Requlation (EG) No. 1272/2008 [CLP/GHS]
Eye Irritant-category 2; H319 Causes serious eye irritation.

2.2 Label elements
Hazards picrograms:

Signal word: Warning
Hazard statements: H319 Causes serious eye irritation

Precautionary
statements

Prevention: P102 — keep out of the reach of children

According Regulation (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), annex Il. Page 1
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2.3 Other hazards

Other hazards which do

not result in
classification
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P305/P351/P338 — IF IN EYES rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses if present and easy to do. Continue
rinsing.
P337/313 — If eye irritation persists, get medical advice
P301/311 — IF SWALLOWED, call a POISON CENTRE or doctor/physician
and have container or label at hand

Product is not classified as flammable or combustible but will burn.
Product is not classified as PBT or vPvB according to Annex XIIl.

SECTION 3: Composition / Information on ingredients

Substance /

Mixture.

mixture: Blend of polyglycol ethers, glycol ether esters and polyglycols with added corrosion and
oxidation inhibitors.
Ingredient EC-Nr. CAS-No. Registration No. % Classification (EC) Nr.

1272/2008 [CLP]

Butyl triglycol

205-592-6 143-22-6 | 01-2119531322-53 20-45 | Eye Damage — Cat. 1; H318

Diethylene glycol

203-872-2 111-46-6 | 01-2119457857-21 0-10 Acute Oral Toxicity

Cat. 4 —H302.
STOT-RE
Cat. 2 -H373.

Methyl diglycol

203-906-6 111-77-3 | 01-2119475100-52 0-3 Reproductive toxicity — Cat. 2;

H361d

Butyl diglycol

203-961-6 112-34-5 | 01-2119475104-44 0-3 Eye Irritant — Cat. 2

H 319

See Section 16 for the full text of the H statements declared above.

SECTION 4: First aid measures

4.1 Description of first aid measures

General Advice:

Eye contact:

Skin contact:

Inhalation:

Ingestion:

First Aid responders should pay attention to self-protection and use any
recommended protective clothing —see section 8.

Flush eye with plenty of water for at least 10 minutes. If irritation persists seek
medical attention.

Remove contaminated clothing. Wash affected skin with soap and water. If
irritation persists seek medical attention.

Remove victim to fresh air —and keep at rest. If recovery is not rapid, seek medical
attention.

Obtain medical advice immediately. If patient is fully conscious, wash out mouth
with water and give plenty of water to drink. If medical attention is delayed and an
adult has swallowed several ounces, give 90 -120ml of hard liquor such as 40%v/v
spirits. For children give proportionately less at a rate of 2ml / kg body-weight.
Never give anything by mouth to an unconscious person. Induce vomiting only
under medical supervision.

4.2 Most important symptoms and effect, both acute and delayed
See sections 2 and 11 for more detailed information on health effects and symptoms.

According Regulation (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), annex Il. Page 2
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4.3 Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
Notes to physician: Medical personnel seeking to administer first aid are referred to the services of the

Poisons Information Service, who can advise in such instances. There is no
specific antidote and treatment of over exposure should be directed at control of
symptoms and the patient's clinical condition. Due to the diethylene glycol content
this material may have a mechanism of intoxication similar to ethylene glycol and
treatment similar to that for ethylene glycol poisoning may help.

SECTION 5: Firefighting measures

5.1 Extinguishing media

Suitable extinguishing Alcohol resistant foam, dry powder, carbon dioxide or water (fog or fine spray).
media:

Unsuitable extinguishing  Water jets (although these may be used to cool adjacent containers).

media:

5.2 Special hazards arising from the subtance or mixture

Hazards from the No special risk — combustion products may contain harmful or irritant fumes.
subtance or mixture Containers may rupture from gas generation if exposed to fire.

5.3 Advice for firefighters

Special protective Eye protection should be worn. Keep containers cool with water spray. In extreme
equipment for fire- conditions self-contained breathing apparatus and protective suit should be worn.
fighters:

SECTION 6: Accidental release measures

6.1 Personal precautions, protective equipment and emergency procedures
Prevent unnecessary personnel entering area of spillage. Avoid contact with eyes,
skin, and clothing. When cleaning up large spills, appropriate protective clothing
should be worn including eye protection and impervious gloves -see section 8 for
details.

6.2 Environmental precautions
Prevent from entering drains, ditches or rivers. If this happens, inform relevant
authorities. Prevent gross contamination of soil.

6.3 Methods and material for containment and cleaning up
Contain spillage using sand earth or absorbent booms. Small spillages can be
absorbed using rags or absorbent granules. Remove all material to a suitable
container for subsequent disposal. Label Salvage Container appropriately. Flush
contaminated area with plenty of water.

6.4 Reference to other sections
For personal protection, see section 8. For disposal methods, see section 13.

SECTION 7: Handling and storage

7.1 Precautions for safe handling
Protective measures: Avoid any method of handling that generates mists or aerosols. Do not eat, drink
or smoke when handling this product. Wash hands thoroughly after use.

7.2 Conditions for safe storage, including any incompatibilities
Suitable bulk storage vessels are mild/stainless steel tanks fitted with a dry air
breathing system or tight head steel drums. Do not store in lined tanks or drums.
Brake fluid absorbs water from the atmosphere - always keep containers tightly

According Regulation (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), annex Il. Page 3



7.3 Specific end use(s)

Recommendations
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closed. Avoid contamination with any other substances and in particular with
mineral oils which are incompatible.

Users are referred to the Specification SAE J1707 “Service Maintenance of Brake

Fluids”.

SECTION 8: Exposure controls/personal protection

8.1 Control parameters
Occupational exposure

limits:

Individual ingredients

Diethylene glycol

Butyl diglycol

Methyl diglycol

Derived No Effect Levels

(DNEL)

Mixture — No official figures available. Due to the low vapour pressure of the
preparation, vapour is not generally a problem at ambient temperature.

Country
Australia
Austria
Denmark
Germany
Latvia

New Zealand
Sweden
Switzerland
UK

Austria
Belgium
Denmark
EU

France
Germany
Hungary
Italy

Latvia
Poland
Spain
Sweden
Switzerland
The Netherlands
UK

Austria
Belgium
Denmark
EU
France
Germany
Hungary
Italy
Latvia
Poland
Spain
The Netherlands
UK

Worker; Long term exposure —systemic effects, dermal

8 hours
23 ppm /101 mg/m3
10 ppm / 44 mg/m3
2,5 ppm /11 mg/m3
10 ppm / 44 mg/m3
10 mg/m3
23 ppm /101 mg/m3
10 ppm / 45 mg/m3
10 ppm / 44 mg/m3
23 ppm /101 mg/m3

10 ppm / 67,5 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3
100 mg/m3

10 ppm / 67,5 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3
67,5 mg/m3

10 ppm / 67,5 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3
67,5 mg/m3

10 ppm / 67,5 mg/m3
15 ppm / 100 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3
50 mg/m3

10 ppm / 67,5 mg/m3

10 ppm /50,1 mg/m3
10 ppm / 50,1 mg/m3
25 ppm (provisorisch)
10 ppm / 50,1 mg/m3
10 ppm /50,1 mg/m3
10 ppm / 50,1 mg/m3
50,1 mg/m3

10 ppm /50,1 mg/m3
20 ppm / 100 mg/m3

50,0 mg/m3

10 ppm /50,1 mg/m3
45 mg/m3

10 ppm /50,1 mg/m3

15 min

40 ppm / 176 mg/m3
5 ppm /22 mg/m3
40 ppm / 176 mg/m3

20 ppm /90 mg/m3
40 ppm / 176 mg/m3

15 ppm /101,2 mg/m3
15 ppm /101,2 mg/m3
200 mg/m3

15 ppm /101,2 mg/m3
15 ppm /101,2 mg/m3
15 ppm /101,2 mg/m3
101,2 mg/m3

15 ppm /101,2 mg/m3
15 ppm /101,2 mg/m3
100 mg/m3

15 ppm /101,2 mg/m3
30 ppm / 200 mg/m3
15 ppm /101,2 mg/m3
100 mg/m3

15 ppm /101,2 mg/m3

50mg/kg/day

Worker; Long term exposure —systemic effects, inhalation 195mg/ m3

According Regulation (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), annex Il. Page 4



Butyl triglycol
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Consumer Long term exposure —systemic effects, dermal 25mg/kg/day

Consumer Long term exposure —systemic effects, inhalation 117mg/ m3
Consumer Long term exposure —systemic effects, oral 2.5mg/kg/day

Butyl diglycol

Worker; Short term exposure —local effects, inhalation 101.2mg/ m3

Worker; Long term exposure —systemic effects, dermal 20mg/kg/day
Worker; Long term exposure —systemic effects, inhalation 67mg/ m3
Consumer; Short term exposure —local effects, inhalation 50.6mg/ m3
Consumer Long term exposure —systemic effects, dermal 10mg/kg/day
Consumer Long term exposure —systemic effects, inhalation 34mg/ m3
Consumer Long term exposure —systemic effects, oral 1.25mg/kg/day

Diethylene glycol

Worker; Long term exposure —systemic effects, dermal 106mg/kg/day

Worker; Long term exposure —systemic effects, inhalation 60mg/ m3
Consumer Long term exposure —systemic effects, dermal 53mg/kg/day
Consumer Long term exposure —systemic effects, inhalation 12mg/ m3

Methyl diglycol

Worker; Long term exposure —systemic effects, dermal 0.53mg/kg/day

Worker; Long term exposure —systemic effects, inhalation 50.1mg/ m3
Consumer Long term exposure —systemic effects, dermal 0.27mg/kg/day
Consumer Long term exposure —systemic effects, inhalation 25mg/ m3
Consumer Long term exposure —systemic effects, oral 1.5mg/kg/day

Predicted No Effect Concentrations (PNEC)
Butyl triglycol Aqua (freshwater)
Aqua (marine water)
Aqua (intermittent releases)
Sewage Treatment Plant (STP)
Sediment (freshwater)
Sediment (marine water)
Soll
Oral
Butyl diglycol Aqua (freshwater)
Aqua (marine water)
Aqua (intermittent releases)
Sewage Treatment Plant (STP)
Sediment (freshwater)
Sediment (marine water)
Soil
Oral

Aqua (freshwater)

Aqua (marine water)

Aqua (intermittent releases)
Sewage Treatment Plant (STP)
Sediment (freshwater)

Soil

Diethylene glycol

Aqua (freshwater)

Aqua (marine water)

Aqua (intermittent releases)
Sewage Treatment Plant (STP)
Sediment (freshwater)
Sediment (marine water)

Soil

Oral

Methyl diglycol

1,5 mg/L

0,25 mg/L

5,0 mg/L

200 mg/L

5,77 mg/kg/sediment dw
0,13 mg/kg/sediment dw
0,45 mg/kg/soil dw

111 mg/kg/food

1,0 mg/L

0,1 mg/L

3,9 mg/L

200 mg/L

4,0 mg/kg/sediment dw
0,4 mg/kg/sediment dw
0,4 mg/kg/soil dw

56 mg/kg/food

10 mg/L

1 mg/L

10 mg/L

199,5 mg/L

20,9 mg/kg/sediment dw
1,53 mg/kg/soil dw

12 mg/L

1,2 mg/L

12 mg/L

10000 mg/L

44,4 mg/kg/Sediment dw
0,44 mg/kg/Sediment dw
2,44 mg/kg/Erde dw

0,9 mg/kg/Lebensmittel

According Regulation (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), annex Il. Page 5
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monitoring procedures:

8.2 Exposure controls
General

Appropriate engineering
controls
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Personal air monitoring. An applicable standard is BS EN 14042.

Employ good industrial hygiene practice as part of a control banding approach

Not necessary under normal conditions. If fluid is being heated or atomised, local
exhaust ventilation with filter / scrubber is recommended

Individual protection measures

Respiratory protection

Eyel/face protection

Skin protection
Hand protection

Skin and body

Environmental exposure
controls

Not needed under normal conditions. Self contained breathing apparatus or
Organic vapour respirators (A-P2) may be used where product is being heated or
atomised and engineering control measures are not practical.

Wear close-fitting goggles (EN 166) or face shield where there is a risk of
splashing (acrylic or PVC preferred to polycarbonate which may be attacked by
brake fluid). Eye baths should be provided at locations where accidental exposure
may occur

Wear chemically resistant impervious gloves (EN 374) to avoid prolonged or
repeated contact. Butyl rubber, Natural rubber, Nitrile rubber and PVC are suitable
materials. Because of great variety of 6 of 9 types of gloves see manufacturer’s
figures for breakthrough times. In the case of prolonged contact a glove with a
protection class of 6 (breakthrough time of >480 min) is recommended.

Where significant exposure is possible wear impervious body covering. It is
recommended that showers are provided at locations where accidental exposure
may occur.

No special measures required

SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1 Information on basic physical and chemical properties

Appearance:

Appearnce

Odour

Odour threshold
pH

Melting point
Boiling point
Flash point
Flammability limits in air
Auto ignition temp.
Decomposition
Temperature
Evaporation Rate
Density @ 20°C
Solubility

Partition Coefficient: n-
Octanol/Water
Viscosity @ 20°C

According Regulation (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), annex Il. Page 6

Test method
Clear liquid — colourless to amber (although some brake fluids  Visual
may be dyed).

Bland N/A.

N/A. — very low odour

7,0to 11,50 SAE J 1703
<-50°C. SAE J 1703
> 260°C. SAE J 1703
>100°C IP35

Not established as non-volatile

> 300°C ASTM D 286
> 300°C

Negligible

1,020 - 1,070 g/mi DIN51757

In water: miscible in any ratio

In ethanol: miscible in any ration

< 2.0 (all main ingridients) OECD 117
Approx. 5-10 cSt ASTM D 445
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Vapour pressure 20°C < 2 Milibar Reid
Vapour Density Not established as non-volatile
Explosive properties Not explosive
Oxidising Properties Not oxidising
9.2 Other information

No other relevant data
SECTION 10: Stability and reactivity
10.1 Reactivity No hazardous reactions if stored and handled as indicated.
10.2 Chemical stability Product is stable under normal conditions.
10.3 Possibility of Glycol Ethers can form peroxides on storage
hazardous reactions Glycol ethers can react with light metals with the evolution of hydrogen.

10.4 Conditions to avoid Do not distil to dryness without testing for peroxide formation

10.5 Incompatible Strong oxidising agents. For user safety, brake fluid should never be contaminated
materials with any other substance.
10.6 Hazardous None known.

decomposition products

SECTION 11: Toxiciligical information

Kommentare kdnnen auf einer Analogie mit ahnlichen Produkten basiert sein

11.1 Information on toxicological effects

Acute toxicity estimates

Potential acute health effects

Inhalation Unlikely to be hazardous by inhalation at ambient temperatures due to low vapour
pressure. If product is inhaled at elevated temperatures or as an aerosol it may
irritate respiratory tract and may cause systemic effects similar to ingestion (see
above).

Ingestion Product is of low acute oral toxicity — LD50 (oral) Rat = > 5000 mg/kg. (Sparse
experience indicates lethal dose in man could be less). However, if any significant
amount is ingested, there is a risk of renal damage which in extreme cases could
lead to kidney failure, coma or death. Other symptoms of overexposure include
Central Nervous System effects, abdominal discomfort, metabolic acidosis,
headache and nausea.

Aspiration No aspiration hazard expected

Dermal Acute percutaneous toxicity is low LD50 (sk) Rabbit = > 3000 mg/kg. Massive
contact with damaged skin could result in the absorption of harmful amounts.

Irritation

Eye Contact Causes serious eye irritation. (Test Method OECD 405).

Skin Contact Based on available data the classification criteria are not met -Test Method OECD
404. Repeated contact may de-fat the skin and cause dermatitis.

Corrosivity Based on available data the classification criteria are not met.

Sensitisation Based on available data the classification criteria are not met

Repeated dose toxicity There are no reports of long term adverse effects in man. For one ingredient—
diethylene glycol -human STOT effects on the Kidney and gastrointestinal tract
have been reported.

Carcinogenicity Not known to be carcinogenic.

Mutagenicity Not known to be mutagenic.

Toxicity for reproduction  Major ingredients have not been shown to cause significant fertility or development
problems at levels which are not themselves toxic to the animal concerned. One

According Regulation (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), annex Il. Page 7
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minor ingredient — Methyl diglycol — has been shown to affect foetus development
in some studies and is classified as R63 / H361d.

SECTION 12: Ecological information

12.1 Toxicity
Product is of low acute ecotoxicity.
Fish 96h LC50 = > 100 mg/l (Oncorhynchus Mykiss)
Daphnia 48h EC50 = Not Determined but expected to be virtually non toxic.
Algae 72h EC50 = Not Determined but expected to be virtually non toxic.

12.2 Persistence and degradability

Product is inherently biodegradable and is expected to be readily biodegradable
based on ingredients.

OECD 302B (Zahn Wellans/EMPA) = 100% elimination at 21 days.

If admitted into adapted biological water treatment plants, no adverse effects on
the degrading action of the live sludge are expected.

12.3 Bioaccumulative potential
Not expected to bio accumulate. Log POW for all main ingredients = < 2.0

12.4 Mobility in soil
Soluble in water and will partition to aqueous phase. Volatilisation from water to air
not expected. Mobile in soil until degraded.

12.5 Results of PBT and vPvB assessment
Product is considered to be neither “persistent, bio-accumulating and toxic” nor
“very persistent and very bio-accumulating” according to Annex XIIl of Regulation
EC 1907/2006.

12.6 Other adverse effects
Not relevant

SECTION 13: Disposal considerations

13.1 Waste treatment methods
Dispose of in accordance with local and national regulations. In the E.U. used
brake fluids are classified as Hazardous Waste. EWC number: 16.01.13.
Controlled incineration or recycling is recommended. Do not dispose of to landfill
or drains. It is recommended that contaminated packaging is either incinerated or
cleaned and sent for recycling.

SECTION 14: Transport information

ADR/RID ADN IMGD IATA

14.1 UN-number None None None None

14.2 UN proper shipping name - - - -

14.3 Transport hazard class(es) - - - -

14.4 Packing group - - - -

14.5 Environmental hazards no no no no

Additional information - - - i

14.6 Special precautions

None relevant
for user

According Regulation (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), annex Il. Page 8
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14.7 Transport in bulk Not classsified
according to Annex Il of

MARPOL 73/78 and the

IBC Code

SECTION 15: Requlatory information

15.1 Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture
Chemical Inventories:
E.U. (EINECS / EILINCS)
USA (TSCA)

Canada (DSL/NDSL)
Australia (AICS)

Japan (ENCS)

China (IECSC)

Korea (ECL)

Philippine (PICCS)

New Zealand (NZLoC)

Taiwan
WGK Hazard class Assessed as WGK 1 (self assessment). Slight hazard to water
Sonstiges Usage should be in accord with all local and national regulations. In the U.K. this
would include the Health and Safety at Work Act and the Control of Substances
Hazardous to Health regulations (COSHH.)
15.2 Chemical Safety A chemical safety assessment has not been carried out for this product by the
Assessment supplier.

SECTION 16: Other information

Abbreviations and CLP —Classification, labelling and packaging of substances and mixtures
acronyms regulation,

GHS —UN Globally Harmonised system of classification and labelling of chemicals

STOT —RE Specific Target Organ Toxicity —Repeated Exposure.

H302 —Harmful if swallowed

H318 — Causes serious eye damage

H319 — Causes serious eye irritation

H361d —Suspected of damaging fertility or the unborn child.

H373 —May cause damage to organs through prolonged or repeated exposure.

Revisions Changes to this issue of the data sheet are indicated by a bar in the left margin
Date of issue/ Date of 26.07.2017

revision

Date of previous issue 27.03.2013

Version 2

According Regulation (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), annex Il. Page 9
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Notice to reader

All reasonably practicable steps have been taken to ensure this data sheet and the health, safety and
environmental information contained in it is accurate as of the date specified below. No warranty or
representation, express or implied is made as to the accuracy or completeness of the data and information in this
data sheet.

The data and advice given apply when the product is sold for the stated application or applications. You should
not use the product other than for the stated application or applications without seeking advice from TMD Friction
Services GmbH.

It is the user’s obligation to evaluate and use this product safely and to comply with all applicable laws and
regulations. The TMD Friction Services GmbH shall not be responsible for any damage or injury resulting from
use, other than the stated product use of the material, from any failure to adhere to recommendations, or from
any hazards inherent in the nature of the material. Purchasers of the product for supply to a third party for use at
work, have a duty to take all necessary steps to ensure that any person handling or using the product is provided
with the information in this sheet. Employers have a duty to tell employees and others who may be affected of
any hazards described in this sheet and of any precautions that should be taken. You can contact the TMD
Friction Services GmbH to ensure that this document is the most current available. Alteration of this document is
strictly prohibited.

According Regulation (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), annex Il. Page 10
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Safety Data Sheet English USA (rev. 20.11.2017)
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SECTION 1: Identification of the substance / mixture and of the company /
undertaking

1.1 Product identifier

Product name: Textar Brake fluid DOT4
Article number: DOT4 500 (95002110), DOT4 1 (95002210), DOT 4 5 (95002310)

Ingredients giving riseto  Polyalkylene glycol ethers & polyglycols including diethylene glycol
classification

1.2 Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Use of the substance/ Hydraulic fluid for use in automotive brake and clutch systems
mixture:
Uses advised against Any usage other than the above

1.3 Details of the supplier of the safety data sheet:

TMD Friction Services GmbH
Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany
www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com
Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 Emergency telephone number

Informationszentrale gegen Vergiftungen,
Universitatsklinikum Bonn
Adenauerallee 119

D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240

Section 2: Hazards identification

2.1 Classification of the substance or mixture
Classification according to 29CFR 1910.1200 (GHS):

Specific target organ toxicity —repeated exposure —Category 2. H 373
Reproductive toxicant -Category 2 H361d.
Eye Irritant-category 2; H319.

2.2 Label Elements
Labelling according to 29CFR 1910.1200 (GHS)
Hazard Pictogram/s;

O®

Signal word: “Warning”
Hazard phrases;

According to 29 CFR 1910.1200; page 1
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H319 Causes serious eye irritation;

H361d -Suspected of damaging the unborn child

Precautionary phrases recommended;

P102 -keep out of the reach of children.

P305/P351/P338 —IF IN EYES rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses if
present and easy to do. Continue rinsing.

P337/313 —If eye irritation persists, get medical advice.

P301/311 —IF SWALLOWED, call a POISON CENTRE or doctor/physician and have container or label at
hand.

2.3 Other Hazards
Product is not classified as flammable or combustible but will burn.
Product is not classified as PBT or vPvB according to Annex XIIl.

Section 3: Composition/information on ingredients

3.1 Substances
Not applicable.

3.2 Mixtures

General description. Blend of polyglycol ethers, glycol ether esters and polyglycols with added corrosion
and oxidation inhibitors.

Hazardous Ingredients

Ingredient CAS No. % wiw Classification 1272 / 2008

Butyl triglycol 143-22-6 20 - 45 Eye Damage —Cat 1; H318

Diethylene glycol | 111-46-6 <10 Acute Oral Toxicity Cat 4 —H302.
STOT-RE: Cat 2 -H373.

Methyl diglycol 111-77-3 0.1to1l Reproductive Toxicity-Cat 2; H361d

Butyl diglycol 112-34-5 <3 Eye Irritant —Cat 2 H 319

See Section 16 for explanation of the classification codes.

Section 4: First aid measures

4.1 Description of first aid measures

4.1.1 General Advice - First Aid responders should pay attention to self-protection and use any
recommended protective clothing —see section 8.

4.1.2 Inhalation -remove victim to fresh air —and keep at rest. If recovery is not rapid, seek medical
attention.

4.1.3 Skin contact-remove contaminated clothing. Wash affected skin with soap and water. If irritation
persists seek medical attention.

4.1.4 Eye contact - Flush eye with plenty of water for at least 10 minutes. If irritation persists seek medical
attention.

4.1.5 Ingestion - Obtain medical advice immediately. If patient is fully conscious, wash out mouth with
water and give plenty of water to drink. If medical attention is delayed and an adult has swallowed several
ounces, give 90 -120ml of hard liquor such as 40%v/v spirits. For children give proportionately less at a rate
of 2ml / kg body-weight. Never give anything by mouth to an unconscious person. Induce vomiting only
under medical supervision.

4.2 Most important symptoms and effects both acute and delayed.
The most important symptoms and effects are described in sections 2 and 11.

According to 29 CFR 1910.1200; page 2
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4.3 Indication of any immediate medical attention and special treatment needed.

Medical personnel seeking to administer first aid are referred to the services of the Poisons Information
Service, who can advise in such instances. There is no specific antidote and treatment of over exposure
should be directed at control of symptoms and the patient's clinical condition. The presence of diethylene
glycol suggests this product may have a mechanism of intoxication similar to ethylene glycol and treatment
similar to that for ethylene glycol poisoning may help.

Section 5: Fire fighting measures

5.1 Extinguishing Media

Suitable extinguishing media -Alcohol resistant foam, dry powder, carbon dioxide or water (fog or fine
spray).

Unsuitable Extinqguishing Media - Water jets (although these may be used to cool adjacent containers).

5.2 Special hazards arising from the substance or mixture
No special risk — combustion products may contain harmful or irritant fumes. Containers may rupture from
gas generation if exposed to fire.

5.3 Advice for fire fighters
Eye protection should be worn. Keep containers cool with water spray. In extreme conditions self-
contained breathing apparatus and protective suit should be worn.

Section 6: Accidental release measures

6.1 Personal Precautions, protective equipment and emergency procedures

Prevent unnecessary personnel entering area of spillage. Avoid contact with eyes, skin, and clothing.
When cleaning up large spills, appropriate protective clothing should be worn including eye protection and
impervious gloves -see section 8 for detalils.

6.2 Environmental Precautions
Prevent from entering drains, ditches or rivers. If this happens inform relevant authorities. Prevent gross
contamination of soil.

6.3 Methods and materials for containment and cleaning up

Contain spillage using sand earth or absorbent booms. Small spillages can be absorbed using rags or
absorbent granules. Remove all material to a suitable container for subsequent disposal. Label Salvage
Container appropriately. Flush contaminated area with plenty of water.

6.4 References to other sections
For personal protection, see section 8. For disposal methods, see section 13.

Section 7: Handling and storage

7.1 Precautions for safe handling
Avoid any method of handling that generates mists or aerosols. Do not eat, drink or smoke when handling
this product. Wash hands thoroughly after use.

7.2 Conditions for safe storage including any incompatibilities

Suitable bulk storage vessels are mild/stainless steel tanks fitted with a dry air breathing system or tight
head steel drums. Do not store in lined tanks or drums. Brake fluid absorbs water from the atmosphere -
always keep containers tightly closed. Avoid contamination with any other substances and in particular
with mineral oils which are incompatible.

According to 29 CFR 1910.1200; page 3
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7.3 Specific end use

Users are referred to the Specification SAE J1707 “Service Maintenance of Brake Fluids”

Section 8: Exposure controls / personal protection

8.1 Control Parameters

8.1.1 Occupational exposure limits
Mixture — No official figures available. Due to the low vapour pressure of the preparation, vapour is not
generally a problem at ambient temperature.

Individual ingredients.

Diethylene Glycol. AIHA WEEL (United States) 10mg/m3/ 8 hours.

Country 8 hours 15 min

Australia 23 ppm /101 mg/m3

Austria 10 ppm/ 44 mg/m3 40ppm / 176 mg/m3
Denmark 2.5 ppm/ 11 mg/m3 5ppm/ 22 mg/m3
Germany 10 ppm/ 44 mg/m3 40 ppm / 176 mg/m3
Latvia 10 mg/m3

New Zealand 23 ppm /101 mg/m3

Sweden 10 ppm/ 45 mg/m3 20ppm / 90 mg/m3
Switzerland 10 ppm/ 44 mg/m3 40ppm / 176 mg/m3
UK 23 ppm /101 mg/m3

Butyl diglycol ACGIH TLV 10ppm / 8h. (form -inhalable fraction and vapor)
Austria 10 ppm/ 67.5 mg/m3 15ppm / 101.2 mg/m3
Belgium 10 ppm/ 67.5 mg/m3 15ppm / 101.2 mg/m3
Denmark 100 mg/m3 200 mg/m3
EU 10 ppm/ 67.5 mg/m3 15ppm / 101.2 mg/m3
France 10 ppm/ 67.5 mg/m3 15ppm / 101.2 mg/m3
Germany 10 ppm/ 67.5 mg/m3 15ppm / 101.2 mg/m3
Hungary 67.5 mg/m3 101.2 mg/m3
Italy 10 ppm/ 67.5 mg/m3 15ppm / 101.2 mg/m3
Latvia 10 ppm/ 67.5 mg/m3 15ppm / 101.2 mg/m3
Poland 67.5 mg/m3 100 mg/m3
Spain 10 ppm/ 67.5 mg/m3 15ppm / 101.2 mg/m3
Sweden 15 ppm/ 100 mg/m3 30ppm / 200 mg/m3
Switzerland 10 ppm/ 67.5 mg/m3 15ppm / 101.2 mg/m3

The Netherlands
UK

Methyl diglycol
Austria

50 mg/m3
10 ppm/ 67.5 mg/m3

10 ppm/ 50.1 mg/m3

Belgium 10 ppm/ 50.1 mg/m3
Denmark 25 ppm  (provisional)
EU 10 ppm/ 50.1 mg/m3
France 10 ppm/ 50.1 mg/m3
Germany 10 ppm/ 50.1 mg/m3
Hungary 50.1 mg/m3

According to 29 CFR 1910.1200; page 4
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Italy 10 ppm/ 50.1 mg/m3
Latvia 20 ppm/ 100 mg/m3
Poland 50.0 mg/m3
Spain 10 ppm/ 50.1 mg/m3
The Netherlands 45 mg/m3
UK 10 ppm/ 50.1 mg/m3

8.1.2 Derived No Effect Levels (DNEL)

Butyl Triglycol

Worker; Long term exposure —systemic effects, dermal 50mg/kg/day
Worker; Long term exposure —systemic effects, inhalation  195mg/ m3
Consumer Long term exposure —systemic effects, dermal 25mg/kg/day
Consumer Long term exposure —systemic effects, inhalation 117mg/ m3

Consumer Long term exposure —systemic effects, oral 2.5mg/kg/day
Butyl Diglycol

Worker; Short term exposure —local effects, inhalation 101.2mg/ m3
Worker; Long term exposure —systemic effects, dermal 20mg/kg/day

Worker; Long term exposure —systemic effects, inhalation  67mg/ m3
Consumer; Short term exposure —local effects, inhalation 50.6mg/ m3
Consumer Long term exposure —systemic effects, dermal 10mg/kg/day
Consumer Long term exposure —systemic effects, inhalation 34mg/ m3
Consumer Long term exposure —systemic effects, oral 1.25mg/kg/day

Diethylene glycol

Worker; Long term exposure —systemic effects, dermal 106mg/kg/day
Worker; Long term exposure —systemic effects, inhalation 60mg/ m3
Consumer Long term exposure —systemic effects, dermal 53mg/kg/day
Consumer Long term exposure —systemic effects, inhalation 12mg/ m3

Methyl Diglycol

Worker; Long term exposure —systemic effects, dermal 0.53mg/kg/day
Worker; Long term exposure —systemic effects, inhalation  50.1mg/ m3
Consumer Long term exposure —systemic effects, dermal 0.27mg/kg/day
Consumer Long term exposure —systemic effects, inhalation 25mg/ m3
Consumer Long term exposure —systemic effects, oral 1.5mg/kg/day

8.1.3 Predicted No Effect Concentrations (PNEC)

Butyl Triglycol

Aqua (freshwater) 1.5 mg/L

Aqua (marine water) 0.25 mg/L

Aqua (intermittent releases) 5.0 mg/L

Sewage Treatment Plant (STP) 200 mg/L

Sediment (freshwater) 5.77 mg/kg/sediment dw
Sediment (marine water) 0.13 mg/kg/sediment dw
Soil 0.45 mg/kg/soil dw

Oral 111 mg/kg/food

Butyl Diglycol

Aqua (freshwater) 1.0 mg/L

According to 29 CFR 1910.1200; page 5



Aqua (marine water)

Aqua (intermittent releases)
Sewage Treatment Plant (STP)
Sediment (freshwater)
Sediment (marine water)

Soil

Oral

Diethylene glycol

Aqua (freshwater)

Aqua (marine water)

Agua (intermittent releases)
Sewage Treatment Plant (STP)
Sediment (freshwater)

Soil

Methyl Diglycol

Aqua (freshwater)

Aqua (marine water)

Agua (intermittent releases)
Sewage Treatment Plant (STP)
Sediment (freshwater)
Sediment (marine water)

Soil

Oral

0.1 mg/L

3.9 mg/L

200mg/ L

4.0 mg/kg/sediment dw
0.4 mg/kg/sediment dw
0.4 mg/kg/soil dw

56 mg/kg/food

10 mg/L

1 mg/L

10 mg/L

199.5mg/ L

20.9 mg/kg/sediment dw
1.53 mg/kg/soil dw

12 mg/L

1.2 mg/L

12 mg/L

10000 mg/ L

44.4 mg/kg/sediment dw
0.44 mg/kg/sediment dw
2.44 mg/kg/soil dw

0.9 mg/kg/food

8.1.4 Recommended monitoring techniques

Personal air monitoring. An applicable standard is BS EN 14042.

8.2 Exposure Controls
8.2.1 General

TEXTAR
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Employ good industrial hygiene practice as part of a control banding approach.

8.2.2 Appropriate engineering controls

Not necessary under normal conditions. If fluid is being heated or atomised, local exhaust ventilation with
filter / scrubber is recommended.

8.2.3 Individual protection measures / personal protective equipment.

Respiratory Protection —Not needed under normal conditions. Self contained breathing apparatus or
Organic vapour respirators (A-P2) may be used where product is being heated or atomised and
engineering control measures are not practical.

Hand Protection - Wear chemically resistant impervious gloves (EN 374) to avoid prolonged or repeated
contact. Butyl rubber, Natural rubber, Nitrile rubber and PVC are suitable materials. Because of great
variety of types of gloves see manufacturer’s figures for breakthrough times. In the case of prolonged
contact a glove with a protection class of 6 (breakthrough time of >480 min) is recommended.

Eye Protection -Wear close-fitting goggles (EN 166) or face shield where there is a risk of splashing
(acrylic or PVC preferred to polycarbonate which may be attacked by brake fluid). Eye baths should be
provided at locations where accidental exposure may occur.

According to 29 CFR 1910.1200; page 6
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Skin Protection -Where significant exposure is possible wear impervious body covering. Itis
recommended that showers are provided at locations where accidental exposure may occur.

8.2.4 Environmental Exposure Controls

No special measures required.

Section 9: Physical and chemical properties

9.1 Information on basic physical and chemical properties
Test method

Appearance Clear liquid - colourless to amber (although Visual.

some brake fluids may be dyed).

Odour Bland N/A
Odour threshold N/A —very low odour
pH 7.0to 11.50 SAE J 1703
Melting point <-50°.C. SAE J 1703
Boiling point > 260 °.C. SAE J 1703
Flash point > 100 °.C. IP 35
Flammability limits in air. Not established as non-volatile
Auto ignition temp. > 300°C. ASTM D 286
Decomposition Temperature >300°C
Evaporation Rate Negligible
Density @ 20°C 1.020 — 1.070 g/mi DIN 51757
Solubility In water: miscible in any ratio

In ethanol: miscible in any ratio
Partition Coefficient (n-Octanol/Water)< 2.0 (all main ingredients) OECD 117
Viscosity @ 20°C Approx. 5-10 cSt ASTM D 445
Vapour pressure 20°C < 2 milibars Reid

Vapour Density
Explosive properties
Oxidising Properties

9.2 Other information
No other relevant data

Not established as non-volatile
Not explosive.
Not oxidising

Section 10: Stability and reactivity

10.1 Reactivity

No hazardous reactions if stored and handled as indicated.

10.2 Chemical Stability

Product is stable under normal conditions.

10.3 Possibility of hazardous reactions.
Glycol Ethers can form peroxides on storage

Glycol ethers can react with light metals with the evolution of hydrogen.

10.4 Conditions to Avoid
Do not distil to dryness without testing for peroxide formation.

According to 29 CFR 1910.1200; page 7
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10.5 Incompatible Materials

Strong oxidising agents. For user safety, brake fluid should never be contaminated with any other
substance.

10.6 Hazardous Decomposition Products
None known.

Section 11: Toxicological information (comments may be based on analoqy
with similar products).

11.1 Information on toxicological effects

11.1.1 Acute Toxicity

Ingestion -Product is of low acute oral toxicity — LD50 (oral) Rat = > 5000 mg/kg. (Sparse experience
indicates lethal dose in man could be less). However, if any significant amount is ingested, there is a risk of
renal damage which in extreme cases could lead to kidney failure, coma or death. Other symptoms of
overexposure include Central Nervous System effects, abdominal discomfort, metabolic acidosis,
headache and nausea.

Inhalation -Unlikely to be hazardous by inhalation at ambient temperatures due to low vapour pressure. If
product is inhaled at elevated temperatures or as an aerosol it may irritate respiratory tract and may cause
systemic effects similar to ingestion (see above).

Aspiration —No aspiration hazard expected.

Dermal - Acute percutaneous toxicity is low LD50 (sk) Rabbit = > 3000 mg/kg. Massive contact with
damaged skin could result in the absorption of harmful amounts.

11.1.2 Irritation
Eye Contact Causes serious eye irritation. (Test Method OECD 405).

Skin Contact Based on available data the classification criteria are not met -Test Method OECD 404.
Repeated contact may de-fat the skin and cause dermatitis.

11.1.3 Corrosivity
Based on available data the classification criteria are not met.

11.1.4 Sensitisation
Based on available data the classification criteria are not met.

11.1.5 Repeated dose toxicity
There are no reports of long term adverse effects in man. For one ingredient—diethylene glycol -human
STOT effects on the Kidney and gastrointestinal tract have been reported.

11.1.6 Carcinogenicity
Not known to be carcinogenic. The product and its ingredients are not listed by the IARC, NTP, OSHA or
ACGIH as carcinogenic.

11.1.7 Mutagenicity
Not known to be mutagenic

According to 29 CFR 1910.1200; page 8
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11.1.8 Toxicity for reproduction

Major ingredients have not been shown to cause significant fertility or development problems at levels
which are not themselves toxic to the animal concerned. One minor ingredient — Methyl diglycol — has
been shown to affect foetus development in some studies and is classified as H361d.

Section 12: Ecological information

12.1 Toxicity

Product is of low acute ecotoxicity.

Fish 96h LC50 = > 100 mg/l (Oncorhynchus Mykiss)

Daphnia 48h EC50 = Not Determined but expected to be virtually non toxic.
Algae 72h EC50 = Not Determined but expected to be virtually non toxic.

12.2 Persistence and Degradability

Product is inherently biodegradable and is expected to be readily biodegradable based on ingredients.
OECD 302B (Zahn Wellans/EMPA) = 100% elimination at 21 days.

If admitted into adapted biological water treatment plants, no adverse effects on the degrading action of the
live sludge are expected.

12.3 Bioaccumulative Potential
Not expected to bio accumulate. Log POW for all main ingredients =< 2.0

12.4 Mobility in soil
Soluble in water and will partition to aqueous phase. Volatilisation from water to air not expected. Mobile
in soil until degraded.

12.5 Results of PBT and vPvB assessment.
Product is considered to be neither “persistent, bio-accumulating and toxic” nor “very persistent and very

bio-accumulating” according to Annex Xlll of Regulation EC 1907/2006.

12.6 Other adverse effects.
Not relevant

Section 13: Disposal considerations

13.1 Waste treatment methods

Dispose of in accordance with local and national regulations. In the E.U. used brake fluids are classified as
Hazardous Waste. EWC number: 16.01.13.

Controlled incineration or recycling is recommended. Do not dispose of to landfill or drains. It is
recommended that contaminated packaging is either incinerated or cleaned and sent for recycling.

Section 14: Transport information
14.1 UN No. / Class None

14.2 UN Proper shipping name N/A

14.3 Transport hazard classes

Land Transport

ADR Not classified
RID Not classified

According to 29 CFR 1910.1200; page 9



TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY
Sea Transport
IMO/IMDG Not classified
Marine Pollutant No
Air Transport
IATA/IACO Not classified
Inland waterways
ADN Not classified
14.4 Packing Group N/A
14.5 Environmental Hazards Not environmentally hazardous
14.6 Special precautions for user None relevant

14.7 Transport in bulk (annex Il of Marpol) Not classified.

Section 15: Regqulatory information
15.1 Safety, health and environmental regulations / legislation specific to the substance or mixture.

15.1.1 Chemical Inventories.
All ingredients are registered on the following inventories;

E.U. (EINECS /EILINCS) USA (TSCA) Canada (DSL/NDSL) Australia (AICS)
Japan (ENCS) China (IECSC) Korea (ECL) Philippine (PICCS)
New Zealand (NZLoC) Taiwan

15.1.2. Additional Labelling requirements

If the product is being sold to the general public, then the labelling requirements of the Consumer
Protection Act may apply.

The technical labelling requirements of FMVSS 116 will apply to this product.

15.1.3 WGK Hazard class
Assessed as WGK 1 (self-assessment). Slight hazard to water.

15.1.4 Other
Usage should be in accord with all local and national regulations.

15.2 Chemical safety assessment.
A chemical safety assessment has not been carried out for this product by the supplier.

Section 16: Other information

16.1 Abbreviations and acronyms used in this data sheet

CLP —Classification Labelling and Packaging of Substances and Mixtures Regulation.
GHS —UN Globally Harmonised system of classification and labelling of chemicals
STOT —RE Specific Target Organ Toxicity —Repeated Exposure.

H302 —Harmful if swallowed

H318 — Causes serious eye damage

H319 — Causes serious eye irritation

H361d —Suspected of damaging fertility or the unborn child.

H373 —May cause damage to organs through prolonged or repeated exposure.
16.2 Revisions

According to 29 CFR 1910.1200; page 10



TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY
Revisions
Date of issue/ Date of 20.11.2017
revision
Date of previous issue
Version 1

16.3 Legal Disclaimer

The information contained herein is based on the present knowledge and experience of TMD Friction
Services GmbH. It in no way constitutes the user's own assessment of work place risk as required by other
Health and Safety legislation.

TMD Friction Services GmbH does not, by supplying this information, guarantee or warrant any specific
properties or qualities of goods supplied. It is the responsibility of the purchaser to determine whether the
goods ordered are fit for any purpose for which they may be required.

According to 29 CFR 1910.1200; page 11
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ABSCHNITT 1: Bezeichnunqg des Stoffes bzw. des Gemisches und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Handelsname: Textar Bremsflissigkeit DOT4
Artikelnummern: 95002100

95002200

95002300

95002400

95002500
Bestandteile, die Anlass Polyalkylenglykolether & Polyglykole
zur Einstufung geben

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffes oder Gemisches und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung des Als Hydraulikfltssigkeit fir Brems- und Kupplungssysteme in Automobilen
Produktes:

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt:
TMD Friction Services GmbH

Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany

www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com

Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 Notfallkontakt

Informationszentrale gegen Vergiftungen,
Universitatsklinikum Bonn
Adenauerallee 119

D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung der Substanz oder des Gemisches
Produktdefinition: Gemisch
Einstufung gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP/GHS)

Reizt die Augen — Kategorie 2; H319 Verursacht schwere Augenreizung.

2.2 Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme:

Sighalwort: Achtung
Gefahrenhinweise: H319 — Verursacht schwere Augenreizung

Sicherheitshinweise
Pravention: P102 — Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen

Gemal’ Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang II. Seitel
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Reaktion: P305/P351/P338 — BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser ausspilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspilen
P337/313 — Bei anhaltender Augenreizung arztlichen Rat einholen
P301/311 — BEI VERSCHLUCKEN: GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen und Behalter oder Etikett zur Hand haben

2.3 Sonstige Gefahren
Andere Gefahren, die zu Das Produkt ist nicht als entflammbar/entziindlich eingestuft, wird aber
keiner Einstufung fihren  brennen.

Das Produkt ist nicht als PBT oder vPvB gemaf Anhang Xlll eingestuft.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

Stoff/Gemisch: Gemisch.
Gemisch aus Polyglykolethern, Glykoletherestern und Polyglykolen mit zugegebenen
Korrosions- und Oxidationshemmern

Bestandteil EG-Nr. CAS-Nr. Registrierungsnr. % Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]
Butyltriglykol 205-592-6 143-22-6 | 01-2119531322-53 20-45 | Augenschaden —Kat. 1; H318
Diethylenglykol 203-872-2 111-46-6 | 01-2119457857-21 0-10 Akute orale Toxizitat
Kat. 4 —-H302.
STOT-RE
Kat. 2 -H373.
Methyldiglykol 203-906-6 | 111-77-3 | 01-2119475100-52 0-3 Reproduktionstoxizitat — Kat. 2;
H361d
Butyldiglykol 203-961-6 | 112-34-5 | 01-2119475104-44 0-3 Reizt die Augen — Kat. 2
H 319

Siehe Abschnitt 16 fir den vollstandigen Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen
Allgemeine Hinweise: Erste-Hilfe-Leistende sollten sich selbst schiitzen und empfohlene Schutzkleidung
tragen — siehe Abschnitt 8.

Augenkontakt: Augen mindestens 10 Minuten lang mit reichlich Wasser aussptlen. Beai
weiterbestehender Reizung einen Arzt hinzuziehen

Hautkontakt: Beschmutzte Bekleidung ausziehen. Betroffene Hautareale mit Seife und Wasser
waschen. Bei weiterbestehender Reizung einen Arzt hinzuziehen.

Einatmen: Unfallopfer an die frische Luft bringen — und ruhen lassen. Wenn sich das
Unfallopfer nicht schnell erholt, arztliche Hilfe hinzuziehen.

Verschlucken: Sofort einen Arzt hinzuziehen. Falls das Unfalloper vollstandig bei Bewusstsein ist,
den Mund mit Wasser auswaschen und reichlich Wasser trinken lassen. Falls
arztliche Hilfe verzdgert ist und ein Erwachsener mehrere Milliliter verschluckt hat,
90 -120 ml eines hochprozentigen Alkohols wie z. B. einen 40%igen Schnaps
geben. Kindern proportional weniger in einem Verhaltnis von 2 ml/kg
Korpergewicht geben. Einer ohnméachtigen Person niemals irgendetwas oral
geben. Erbrechen darf nur unter arztlicher Aufsicht herbeigefuhrt werden.

Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il. Seite2




TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 2 und 11 fur detailliertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fur den Arzt: Erste Hilfe leistende Angehorige der Medizinberufe werden auf die
Beratungsstellen bei Vergiftungen hingewiesen, die fir diese Falle zur Verfligung
stehen. Es gibt kein spezifisches Gegenmittel und eine Behandlung der
Ubermé&Rigen Exposition ist auf die Kontrolle der Symptome und des Klinische
Zustands des Patienten auszurichten. Aufgrund des Diethylenglykolgehalts kann
dieser Stoff einen Vergiftungsmechanismus ahnlich wie Ethylenglykol haben und
eine Behandlung ahnlich wie bei einer Ethylenglykolvergiftung kann helfen.

ABSCHNITT 5: Malnahmen zur Brandbekdmpfunqg

5.1 Léschmittel

Geeighete Léschmittel: Alkoholbestéandiges Schaumléschmittel, Trockenléschmittel, Kohlenstoffdioxid
oder Wasser (Wassernebel oder feiner Sprihstrahl).

Ungeeignete Loschmittel: Wasserstrahl (kann allerdings zum Kihlen von Produktbehéltern genutzt werden,
die in der Nahe des Brandherds lagern).

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem Keine besonderen Gefahren — Verbrennungsprodukte kénnen

Stoff oder der Mischung gesundheitsschadliche oder reizende Dampfe enthalten. Behalter kénnen durch
ausgehen die Erzeugung von Gas platzen, wenn sie Feuer ausgesetzt werden

5.3 Hinweise fur die Brandbekdmpfung

Besondere Augenschutz muss getragen werden. Behélter durch Besprihen mit Wasser kihl
Schutzausristung bei der halten. Unter extremen Bedingungen sind ein umluftunabhéngiges
Brandbekampfung: Atemschutzgerét und ein Schutzanzug zu tragen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtiger Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRhahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende
Verfahren
Verhindern, dass unnétiges Personal den Bereich betritt, in dem Flissigkeit
verschittet wurde. Berihrung mit der Haut, den Augen und der Bekleidung
vermeiden. Beim Aufnehmen gréRerer Verschittungen geeignete Schutzkleidung
tragen, einschlieRlich Augenschutz und Chemikalienschutzhandschuhen — zu
Einzelheiten siehe Abschnitt 8.

6.2 Umweltschutzmalinahmen
Eintreten des Produkts in Kanalisation, Graben oder Gewasser verhindern. Sollte
dies eintreten, missen die zustéandigen Behorden verstandigt werden. Grobe
Bodenverunreinigung verhindern.

6.3 Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung
Verschittungen mit Sand oder Erdreich eingrenzen. Kleine Verschittungen
kénnen mit Lappen oder absorbierendem Granulat aufgenommen werden. Alles
Material fur die anschlielende Entsorgung in einen geeigneten Behalter flllen.
Den fur die Entsorgung vorgesehenen Behélter entsprechend etikettieren.
Verunreinigten Bereich mit reichlich Wasser absptlen

6.4 Verweise auf andere Abschnitte
Personlicher Schutz siehe Abschnitt 8. Entsorgungsverfahren siehe Abschnitt 13.

Gemal’ Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il. Seite3
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaRnahmen: Jegliche Handhabungsmethode vermeiden, bei der Nebel oder Aerosole erzeugt
werden. Bei der Handhabung dieses Produkts nicht essen, trinken oder rauchen.
Nach Gebrauch Hande grindlich waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Fur die Lagerung groRer Produktmengen sind fest verschlossene Stahlfasser oder
Behalter aus Fluss- /Edelstahl geeignet, die mit einem Trockenluft-
Entliftungssystem ausgestattet wurden. Die Lagerung darf nicht in ausgekleideten
Tanks oder Fassern erfolgen. Bremsflissigkeit absorbiert in der Luft vorliegende

Feuchtigkeit und Behélter mussen stets fest verschlossen werden. Die
Verunreinigung mit anderen Substanzen muss verhindert werden. Dies gilt
insbesondere fir Mineraldle, da diese nicht kompatibel sind.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Anwender werden auf die Spezifikation SAE J1707 ,Servicewartung von
Bremsflussigkeiten“ verwiesen.

Empfehlungen

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche

Schutzausristungen

8.1 Zu Uberwachende Parameter
Gemisch — Keine offiziellen Zahlen verfligbar. Angesichts des niedrigen

Dampfdrucks der Zubereitung stellen bei Umgebungstemperatur Dampfe im
Allgemeinen kein Problem dar.

Arbeitsplatz-Grenzwerte:

Einzelne Bestandteile Land 8 Stunden 15 Min

Diethylenglykol Australien 23 ppm /101 mg/m3
Osterreich 10 ppm / 44 mg/m3 40 ppm / 176 mg/m3
Danemark 2,5 ppm /11 mg/m3 5 ppm /22 mg/m3
Deutschland 10 ppm / 44 mg/m3 40 ppm / 176 mg/m3
Lettland 10 mg/m3
Neuseeland 23 ppm /101 mg/m3
Schweden 10 ppm / 45 mg/m3 20 ppm /90 mg/m3
Schweiz 10 ppm / 44 mg/m3 40 ppm / 176 mg/m3
Grol3britannien 23 ppm /101 mg/m3

Butyldiglykol Osterreich 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Belgien 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Déanemark 100 mg/m3 200 mg/m3
EU 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Frankreich 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Deutschland 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Ungarn 67,5 mg/m3 101,2 mg/m3
Italien 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Lettland 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Polen 67,5 mg/m3 100 mg/m3
Spanien 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Schweden 15 ppm / 100 mg/m3 30 ppm /200 mg/m3
Schweiz 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Niederlande 50 mg/m3 100 mg/m3
Grol3britannien 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3

Methyldiglykol Osterreich 10 ppm / 50,1 mg/m3
Belgien 10 ppm / 50,1 mg/m3
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Dosis ohne Effekt fir den

Verbraucher (DNEL)
Butyltriglykol

Butyldiglykol

Diethylenglykol

Methyldiglykol
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Déanemark 25 ppm (provisorisch)
EU 10 ppm /50,1 mg/m3
Frankreich 10 ppm / 50,1 mg/m3
Deutschland 10 ppm / 50,1 mg/m3
Ungarn 50,1 mg/m3

Italien 10 ppm / 50,1 mg/m3
Lettland 20 ppm / 100 mg/m3
Polen 50,0 mg/m3

Spanien 10 ppm /50,1 mg/m3
Niederlande 45 mg/m3

Grol3britannien 10 ppm /50,1 mg/m3

Arbeiter; langfristige Exposition — systemische Effekte, dermal 50 mg/kg/Tag
Arbeiter; langfristige Exposition — systemische Effekte, Einatmung 195 mg/m3
Verbraucher; langfristige Exposition — systemische Effekte, dermal 25 mg/kg/Tag
Verbraucher; langfristige Exposition — systemische Effekte, Einatmung 117 mg/m3
Verbraucher; langfristige Exposition — systemische Effekte, oral 2,5 mg/kg/Tag

Arbeiter; kurzfristige Exposition — lokale Effekte, Einatmung 101,2 mg/m3
Arbeiter; langfristige Exposition — systemische Effekte, dermal 20 mg/kg/Tag
Arbeiter; langfristige Exposition — systemische Effekte, Einatmung 67 mg/m3
Verbraucher; kurzfristige Exposition — lokale Effekte, Einatmung 50,6 mg/m3
Verbraucher; langfristige Exposition — systemische Effekte, dermal 10 mg/kg/Tag
Verbraucher; langfristige Exposition — systemische Effekte, Einatmung 34 mg/m3
Verbraucher; langfristige Exposition — systemische Effekte, oral 1,25 mg/kg/Tag

Arbeiter; langfristige Exposition — systemische Effekte, dermal 106 mg/kg/Tag
Arbeiter; langfristige Exposition — systemische Effekte, Einatmung 60 mg/m3
Verbraucher; langfristige Exposition — systemische Effekte, dermal 53 mg/kg/Tag
Verbraucher; langfristige Exposition — systemische Effekte, Einatmung 12 mg/m3

Arbeiter; langfristige Exposition — systemische Effekte, dermal 0,53 mg/kg/Tag
Arbeiter; langfristige Exposition — systemische Effekte, Einatmung 50,1 mg/m3
Verbraucher; langfristige Exposition — systemische Effekte, dermal 0,27 mg/kg/Tag
Verbraucher; langfristige Exposition — systemische Effekte, Einatmung 25 mg/m3
Verbraucher; langfristige Exposition — systemische Effekte, oral 1,5 mg/kg/Tag

Vorausgesagte Konzentration eines in der Regel umweltgeféhrlichen Stoffes (PNEC)

Butyltriglykol

Butyldiglykol

Aqua (SuRwasser) 1,5 mg/l
Aqua (Salzwasser) 0,25 mg/l
Aqua (intermittierende Einleitungen) 5,0 mg/l
Klaranlage 200 mg/l

Sediment (Sul3wasser)
Sediment (Salzwasser)

5,77 mg/kg/Sediment dw
0,13 mg/kg/Sediment dw

Erde 0,45 mg/kg/Erde dw
Oral 111 mg/kg/Lebensmittel
Aqua (SuRwasser) 1,0 mgl/l

Aqua (Salzwasser) 0,1 mgl/l

Aqua (intermittierende Einleitungen) 3,9 mgl/l

Klaranlage 200 mg/l

Sediment (SulRwasser) 4,0 mg/kg/Sediment dw
Sediment (Salzwasser) 0,4 mg/kg/Sediment dw
Erde 0,4 mg/kg/Erde dw

Gemal’ Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il. Seite5



Diethylenglykol

Methyldiglykol

Empfohlene
Uberwachungsverfahren:

Oral

Aqua (SuRwasser)

Aqua (Salzwasser)

Aqua (intermittierende Einleitungen)
Klaranlage

Sediment (Sul3wasser)

Erde

Aqua (SuRwasser)

Aqua (Salzwasser)

Aqua (intermittierende Einleitungen)
Klaranlage

Sediment (StiBwasser)

Sediment (Salzwasser)

Erde

Oral

TEXTAR
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56 mg/kg/Lebensmittel
10 mg/l
1 mgl/l
10 mg/l
199,5 mg/l
20,9 mg/kg/Sediment dw
1,53 mg/kg/Erde dw

12 mgl/l

1,2 mgl/l

12 mgl/l

10000 mg/I

44,4 mg/kg/Sediment dw
0,44 mg/kg/Sediment dw
2,44 mg/kg/Erde dw

0,9 mg/kg/Lebensmittel

Personenbezogene Uberwachung der Luft. Eine anwendbare Norm ist BS EN

14042

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Gute industrielle Hygienepraktiken als Teil eines Control-Banding-Ansatzes

Allgemeines

Geeignete technische

Steuerungseinrichtungen

beachten

Nicht notwendig unter normalen Bedingungen. Wenn Flussigkeit erhitzt oder
atomisiert wird, wird eine lokale Absauganlage mit Filter/Wéascher empfohlen.

Individuelle SchutzmafRnahmen
Nicht notwendig unter normalen Bedingungen. Umluftunabhéangige
Atemschutzgerate oder Atemschutzmasken gegen organische Dampfe (A-P2)
kdnnen verwendet werden, wenn ein Produkt erhitzt oder atomisiert wird und
technische Steuerungseinrichtungen unpraktisch sind.

Falls Flussigkeit verspritzen kann, muss eine eng anliegende Schutzbrille (EN
166) oder ein Gesichtsschutz (Acryl oder PVC ist Polykarbonat vorzuziehen, da
letzteres von der BremsflUssigkeit angegriffen werden kann) getragen werden. In
Arbeitsstatten sind an Stellen, an denen eine versehentliche Exposition auftreten
kénnte, Augenbadewannen bereitzuhalten.

Atemschutz

Augen-/Gesichtsschutz

Hautschutz
Handschutz

Haut und Korper

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Zum Vermeiden langerfristiger oder wiederholter Aussetzung sind
chemikalienbestandige Schutzhandschuhe (EN 374) zu tragen. Geeignete
Werkstoffe sind Butylkautschuk, Naturkautschuk, Nitrilkautschuk und PVC.
Angesichts der groRen Vielfalt von Handschuharten siehe Hersteller-Zahlen fir
Durchbruchzeiten. Bei langerfristiger Aussetzung wird ein Handschuh mit einer
Schutzklasse 6 (Durchbruchzeit ist > 480 Min.) empfohlen.

Falls erhebliche Aussetzung auftreten kénnte, muss undurchléssige
Schutzkleidung getragen werden. In Arbeitsstatten sind an Stellen, an denen
versehentliche Aussetzung auftreten kdnnte, Duschmdglichkeiten zur Verfiigung

zu stellen

Es mussen keine besonderen MaRnhahmen ergriffen werden

Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il. Seite6
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen:

Physikalischer Zustand
und Farbe

Geruch
Geruchsgrenze
pH-Wert
Schmelzpunkt
Siedepunkt
Flammpunkt
Entflammbarkeits-
grenzwert an Luft
Selbsentziindungs-
temperatur
Zersetzungstemperatur
Verdampfungs-
geschwindigkeit
Dichte bei 20°C
Léslichkeit

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser
Viskositat bei 20°C
Dampfdruck bei 20°C
Dampfdichte

Explosive Eigenschaften
Oxidierende
Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben

Durchsichtige Flussigkeit - farblos bis

bernsteinfarben (wobei einige Bremsfliissigkeiten erhebliche

Farbstoffzusatze enthalten kdnnen).
Mild

n. zutr. — sehr schwacher Geruch
7,0 bis 11,50

<-50°C.

> 260°C.

>100°C

Nicht erhoben, da nicht fliichtig

> 300°C

> 300°C
Vernachlassigbar

1,020 — 1,070 g/mi

In Wasser: in jedem Verhaltnis mischbar
In Ethanol: in jedem Verhéltnis mischbar
< 2.0 (alle hauptsachlichen Bestandteile)

Circa 5-10 cSt

< 2 Millibar

Nicht erhoben, da nicht fliichtig
Nicht explosiv

Nicht oxidierend

Keine weiteren Informationen

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

10.2 Chemische Stabilitat

10.3 Moglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertragliche
Materialien

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

Gemal’ Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il. Seite7

Testverfahren
Visuell

n. zutr.
SAE J 1703
SAE J 1703

SAE J 1703
IP35

ASTM D 286

DIN51757

OECD 117

ASTM D 445
Reid

Keine gefahrlichen Reaktionen, wenn das Produkt wie angegeben gelagert und

gehandhabt wird.

Das Produkt ist unter Normalbedingungen stabil.

Glykolether kdnnen bei der Lagerung Peroxid bilden

Glycolether kdnnen mit Leichtmetallen reagieren und Wasserstoff bilden.

Nicht bis zur Trockenheit destillieren, ohne auf Peroxidbildung zu testen

Starke Oxidationsmittel. Zur Sicherheit der Anwender darf Bremsflussigkeit

niemals mit einem anderen Stoff verunreinigt werden

Keine bekannt.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Kommentare kénnen auf einer Analogie mit &hnlichen Produkten basiert sein
11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Moégliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Einatmen

Verschlucken

Aspiration
Dermal

Reizung
Augenkontakt
Hautkontakt

Atzwirkung
Sensibilisierung

Toxizitat bei wiederholter
Aufnahme

Karzinogene Wirkung
Mutagenizitat
Reproduktionstoxizitéat

Angesichts des niedrigen Dampfdrucks besteht bei Umgebungstemperaturen nur
unwabhrscheinlich eine Gesundheitsgefahrdung. Sollte das Produkt bei erhéhten
Temperaturen oder als Aerosol eingeatmet werden, kann es zu einer Reizung der
Atmungswege und zu einer dem Verschlucken &hnelnden systemischen Wirkung
kommen (siehe oben).

Das Produkt besitzt eine niedrige akute orale Toxizitat — LD50 (oral) Ratte = >
5000 mg/kg. (Nur in geringem Umfang vorliegende Erfahrung verweist darauf,
dass die Letaldosis beim Menschen erheblich niedriger liegen kénnte.) Bei der
oralen Aufnahme einer signifikanten Menge besteht jedoch das Risiko einer
Nierenschadigung, die in extremen Fallen zu Nierenversagen, Koma und Tod
fihren kann. Andere Symptome der Uberexposition sind Auswirkungen auf das
Zentralnervensystem, Magenbeschwerden, metabolische Azidose,
Kopfschmerzen und Ubelkeit.

Keine Aspirationsgefahr erwartet

Akute perkutane Toxizitat ist niedrige LD50 (sk) Kaninchen = > 3000 mg/kg.
Massiver Kontakt mit beschadigter Haut kénnte zur Absorption schéadlicher
Mengen fihren.

Verursacht schwere Augenreizung. (Testverfahren OECD 405)

Basierend auf verfigbaren Daten sind die Kriterien fir die Einstufung in eine
Gefahrenklasse nicht erfillt (Testverfahren OECD 404). Wiederholte Aussetzung
kann die Haut entfetten und Dermatitis hervorrufen.

Basierend auf verfugbaren Daten sind die Kriterien fur die Einstufung in eine
Gefahrenklasse nicht erfullt.

Basierend auf verfugbaren Daten sind die Kriterien fur die Einstufung in eine
Gefahrenklasse nicht erfllt.

Es gibt keine Berichte Uber langfristige nachteilige Auswirkungen beim Menschen.
Fur einen Bestandteil — Diethylenglykol — wurden menschliche STOT-Effekte auf
die Niere und den Magen-Darm-Trakt berichtet.

Es liegen keine Informationen tber eine karzinogene Wirkung vor

Es liegen keine Informationen tUber eine mutagene Wirkung vor.

Die hauptsachlichen Bestandteile haben bei Konzentrationen, die an sich fir die
entsprechenden Tiere nicht toxisch sind, keine signifikanten Beeintrachtigungen
der Fertilitat oder der Entwicklung der Nachkommenschaft erbracht. Fir einen
untergeordneten Bestandteil — Methyldiglykol — wurde in einigen Studien eine
negative Wirkung auf den Feten festgestellt. Dieser Stoff wurde als R63/H361d
klassifiziert.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Das Produkt besitzt eine geringe akute 6kotoxische Wirkung.

Fische 96 h LC50 = > 100 mg/I (Oncorhynchus mykiss)

Daphnia 48 h EC50 = nicht erhoben, erwartungsgemalf jedoch praktisch nicht
toxisch.
Algen
toxisch

72 h EC50 = nicht erhoben, erwartungsgemalf jedoch praktisch nicht

Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il. Seite8
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12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Das Produkt ist inharent biologisch abbaubar und es wird davon ausgegangen,
dass es leicht biologisch abgebaut wird.

OECD 302B (Zahn Wellans/EMPA) = 100%ige Elimination zum Tag 21.

Bei Eintreten in adaptierte biologische Wasseraufbereitungsanlagen werden keine
nachteiligen Wirkungen auf die Abbauwirkung des Belebtschlamms erwartet.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Bioakkumulation wird nicht erwartet. Log POW fur alle hauptséachlichen
Bestandteile = < 2,0

12.4 Mobilitat im Boden
Loslich in Wasser und Verteilung in der wassrigen Phase. Verflissigung aus dem
Wasser an die Luft wird nicht erwartet. Bis zum Abbau im Erdreich mobil.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Das Produkt wird geméafR Anhang Xlll der Verordnung EG 1907/2006 weder als
wpersistent, bioakkumulierend und toxisch noch als ,sehr persistent und sehr
bioakkumulierend” erachtet.

12.6 Andere schéadliche Wirkungen
Nicht relevant

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorqgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Die Entsorgung hat in Befolgung lokaler und nationaler Auflagen und
Bestimmungen zu erfolgen. In der Europaischen Union wird alte Bremsflissigkeit
als gefahrlicher Abfall eingestuft. EWG-Nummer: 16.01.13.
Es wird eine kontrollierte Verbrennung oder Recycling empfohlen. Nicht im
normalen Haushaltsmull oder in die Kanalisation entsorgen. Es wird empfohlen,
kontaminierte Verpackung entweder zu verbrennen oder zu reinigen und dem
Recycling zuzufuhren.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 UN-Nummer Nicht unterstellt Nicht unterstellt Nicht unterstellt Nicht unterstellt

14.2 Ordnungsgemafe UN- - - - -
Versandbezeichnung

14.3 Transportgefahrenklassen - - - -

14.4 Verpackungsgruppe - - - B

14.5 Umweltgefahren Nein Nein Nein Nein

Zusatzliche Informationen - - - i

14.6 Besondere Keine relevant
VorsichtsmalRnahmen fir
den Verwender

14.7 Nicht klassifiziert
Massengutbeférderung

gemal Anhang Il des

MARPOL-

Ubereinkommens
und gemal IBC-Code

Gemal’ Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il. Seite9
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften flr den
Stoff oder das Gemisch

Alle Bestandteile sind in den folgenden Inventaren eingetragen:
EU (EINECS / EILINCS)
USA (TSCA)

Kanada (DSL/NDSL)
Australien (AICS)

Japan (ENCS)

China (IECSC)

Korea (ECL)

Philippinen (PICCS)
Neuseeland (NZLoC)
Taiwan

Wassergefahrdungsklasse Eingestuft als WGK 1 (Selbsteinstufung). Leichte Gefahr fir Wasser
Sonstiges Die Verwendung hat in Befolgung lokaler und nationaler Auflagen und
Bestimmungen zu erfolgen. In GroRRbritannien wiirde dies den Health and Safety at
Work Act und die COSHH-Verordnungen (Control of Substances Hazardous to
Health) umfassen.
15.2 Stoffsicherheits- Der Anbieter hat fur dieses Produkt keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.
beurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkurzungen und CLP — Verordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von
Akronyme Stoffen und Gemischen
GHS - Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von
Chemikalien der Vereinten Nationen
STOT-RE Spezifische Zielorgan-Toxizitat — wiederholte Exposition.
H302 — Gesundheitsschadlich bei Verschlucken
H318 — Verursacht schwere Augenschaden
H319 — Verursacht schwere Augenreizung
H361d — Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im
Mutterleib schadigen
H373 — Kann die Organe schadigen bei l&angerer oder wiederholter Exposition.

Uberarbeitungen Anderungen in dieser Ausgabe des Datenblatts werden durch einen Balken am
linken Rand angezeigt.

Ausgabedatum/ 26.07.2017

Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten 27.03.2013

Ausgabe

Version 2

Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il. Seitel10
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Hinweis flr den Leser

Die hierin enthaltenen Informationen beruhen auf dem gegenwaértigen, verfugbaren Kenntnisstand und
praktischen Erfahrungen der TMD Friction Services GmbH. Sie ersetzen auf keinen Fall die vom Anwender
selbst durchzufiihrende Bewertung der am Arbeitsplatz vorliegenden Risiken, wie sie durch gesetzliche
Bestimmungen und Vorschriften zum Gesundheitsschutz und zur Sicherheit am Arbeitsplatz gefordert wird.
Mit der Bereitstellung dieser Angaben werden durch die TMD Friction Services GmbH keinerlei spezifische
Eigenschaften oder Qualitdten der gelieferten Waren gewéhrleistet oder zugesichert. Der Kaufer tragt die
Verantwortung fur die Feststellung, ob die bestellten Waren fir die Zwecke geeignet sind, fur die sie benotigt
werden.

Diese Informationen werden unter Maf3gabe der von der TMD Friciton Services GmbH aufgestellten
Lieferbedingungen verfligbar gemacht.

Gemal’ Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il. Seitel1l
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Safety Data Sheet Greek (rev. 26.10.2018)

Brake fluid DOT 4
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TMHMA 1. TAYTOMNO'IHZH OYZ'IAZ/MAPAYKEYAZMATOZX KAI
ETAIPEIAZ/ENIXETPHZH

1.1 AvayvwpIOoTIKOG KwBIKOG TTpoidvTog
Eumoépio: Textar Bremsflissigkeit DOT4
ZTolxeia: 95002100

95002200

95002300

95002400

95002500

1.2 Zuva@eig TpoadiopI{OHEVEG XPNOEIS TNG OUCIAG I TOU MEIYHATOG KAl AVTEVOEIKVUOUEVEG XPNOEIG
MoAuaAkuAevo aiBepoyAUKOAES & TMoAuyAUKOAES. YOpauAikd uypd yia XpAon o€ cuaTApaTa TéEdnong Kal
OUNTTAEENG QUTOKIVATWY, YIa XPAoN atrd ToV KAaTavaAwTh.

AvTEVOEIKVUOUEVEG XPATEIG: DIAPOPETIKN OTTO TIG AVWTEPW AVAPEPOUEVES XPAOEIG.

1.3 Zroixeia Tou TTpouNn0euTr TOoUu SeATiou dedopévwyv ao@alsiag:
TMD Friction Services GmbH

Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany

www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com

Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 Api1Bu6g TNAe@wVvoU eTTEiyoucag avdaykng
Informationszentrale gegen Vergiftungen,
Universitatsklinikum Bonn

Adenauerallee 119

D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240

TMHMA 2. MPOZAIOPIZMOZ EMIKINAYNOTHTAZ

2.1 Tagivéopnon cUp@wva e Tov kKavovioud CLP
H319 — MNpokaAei coBapd oeBaAuIkS epeBioud. Tagivéunon Tou heiyuaTog

2.2 Z1oIx€ia emoAUavong
GHSO07

NMPOXOXH
®pdoeig H: H319 — MNMpokaAei coBapd o@BaAuIkS peBioud. Tagivounon Tou PeiyuaTog
Ppdoeig P: P102 — MAKPIA AMO MNAIAIA

P305 + P351 + P338 — ZE MEPINTQXH EMNA®HXZ ME TA MATIA:
=EMNAYNETE NPOZEKTIKA ME NEPO I'A APKETA AEMTA. EAN
YTAPXOYN ®AKOI EMA®PHE, AGAIPEXTE TOYZ, EOOZON EINAI
EYKOAO. ZYNEXIZTE NA =EMAENETE.

P337 + P313 — EAN AEN YTIOXQPEI O O®POAAMIKOZ EPEGIZMOX:
ZYMBOYAEYOEITE / EMIZKE®OEITE INATPO.

oupewva pe Tov kavoviouo (EK) apiB. 1907/2006 (REACH), Zehida 1



2.3 AAAoi Kivduvol

TMHMA 3. 2’ YNOEZH/MAHPO®OPIEZ NA TA 2YZTATIKA

TEXTAR
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P301 + P311 — ZE MNEPINTQZH KATAMOZHX: KAAEZTE TO KENTPO
AHAHTHPIAZEQN/TIATPO!/...

To TTpoidv dev KATATACOETAI WG EUPAEKTO | KAUCIUO aAAG KaiyeTal.

To TTpoidv dev IKavoTTolei Ta KPITAPIa yia oucieg ABT r aAaB.

Meiypara Ovopagaia: Miypa o1mo TTOAUYKAUKOAQIBEPEG, , €0TEPEG aIBEPOYAUKOANG KOl TTOAUYAUKOAEG pE
TPOoOETA AVTIOIARPWTIKA Kal avTIoEEIOWTIKA PETa.
Ovopacia Ap1Bu6g Ap1Bu6g Ap1Bu6g 2uyké | Eikovoyp | karnyo | ®pdo
EU. CAS. KATAOXWPNONG TOU | VIPWO | dpuaTa piag €16 H.
REACH:. n
(%)
2-(2-(2- 205-592-6 | 143-22-6 | 01-2119531322-53 GHS05 Eye
Bouto&uaiBotu)ai 20-45 ; Y H318
. Kivduvog Dam. 1
Bofu)aiBavoAn
AlaiBuAevoyAukoA | 203-872-2 | 111-46-6 01-2119457857-21 GHSO07 Acute
0-10 . H302
n Mpoooxn Tox. 4
MeBuAaiBépag
™mg ] 203-906-6 | 111-77-3 01-2119475100-52 0-3 GHSO8’ Repr. 2 | H361d
O1a1BUAEVOYAUKOA Mpoooxn
ne
2-(2- .
BUTOEUAIBOEU)IO 203-961-6 112-34-5 01-2119475104-44 0-3 |'|GH807’ Eye Irrit. H319
avoAn pOooXN 2

Mo 1o TARPEG KEipeVvo TwV Ppdoew R kal H: avatpégre otnv evéTnTa 16.

TMHMA 4. METPA NMPQTQON BOHOEION

4.1 .Nepiypa@n Twv PETPWV TTPWTWV Bondeiwv

ZE NEPINTQZH
KATAMNOZHZ:

2E NEPINTQZH
EIZININOHZ:

ZE NEPINTQZH ENA®HZ

ME TO AEPMA:

evikil GUPPBOUAN: To TTPOCWTTIKG TTAPOXAS TTPWTWY Bondeiwy Ba TTpETTEl va
@POVTICEl yIa TNV QUTOTTPOCTACIO TOU KAl VO XPNOIMOTIOIEI TO OUVIOTWHEVO
pPouxIouO TTpooTadiag — BAETTE evoTnTa 8.

- ZnTAOTE AUEDT IATPIKA QPOVTIOA KAl TTAPOUCIACTE TNV ETIKETA.

- Av 0 aoBevAG £xel TTAAPEIG alIoBoEIG, TTAUVETE TO OTOUA TOU PE VEPS Kal
XopnynoTe Tou aeBovo vepd yia va TTIEL

- Av n 1aTpIKA @povTida KaBuaoTePE Kal 0 EVANIKAG £XEI KATATTIEI APKETEG YOUAMIEG,
xopnynote 90-120 ml duvaTtou aAkooAoUyou TToToU, OTTWG YIa TTapAdElyua
aAkooAouxa 1Tota 40% Vv/v.

- 2g epiTrTwon TTaidloU, XopnynoTe avaloyiKa PIKPOTEPN TTOOOTATA UE avaloyia 2
ml/kg cwpaTikou Bapoug.

- MoT€ un Xopnyeite TiTToTa ATT6 TO OTOPA € £va avaiodnTo aTouo.

- MpokaAéoTe gPETO POVO UTTO 1ATPIKNA ETTIBAEWN.

- ATTopakpUveTe TO BUPa O€ XWPO TTou aepifeTal KAAG — Kal SI0TNPAROTE TO OE
QAVOTTaUTIKA B€on.
- Av n avdppwaon dev gival Taxeia, {NTACTE 1ATPIKI QPOVTIdA.

- AQaipéaTe TA PUTTACHEVA POUXQ.
- MAUveTe TO TTPOCRERANUEVO SEPUA PE OATTOUVI KAI VEPD.
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BRAKE TECHNOLOGY

- Av 0 £peBIoBG eiPével, {NTAOTE 1ATPIKA GPOVTIOA.

ZE NEPINTQZXZH EMNA®HX - MAUveTe TO PaTI pE A@Oovo vepd TOUAAXIGTOV yia 10 AeTTTA.
ME TA MATIA: - Av 0 £peBIOPOG eTTIPEVEL, {NTHOTE IOTPIKA YPOVTIOA.

4.2 TNUAVTIKOTEPA CUMTITWHATA KAl ETTISPACEIG, O8eieg | HETAYEVECTEPEG
Ta 0 ONUAVTIKA CUUTITWHOTA KAl ETTITITWOEIG TTEPIYPAPOVTAI OTIG EVOTNTES 2 Kal 11.

4.3 "Evdei§n o100dATToTE araITOUNEVNG AUEONG IATPIKAG PpPOoVTidag Kal €181KNAG BepaTreiag

To I0TPIKG TTPOCWTTIKO TTOU ETTIOIKEI VO TIPOCQEPE! TIG TIPWTEG BONBEIEC TTAPATTEUTIETAI OTNV YTTNPETIia
MAnpo@opiwv AnAnTNPIACEWY, N oTToia UTTOPEI Va dWO el CUPPBOUAEG O€ TETOIEG TTEPITITWOEIG. AgV UTTAPXE!
OUYKEKPIPEVO avTidoTo Kal Bepartreia yia uttEpBOAIKN €KBeon. H avTIHETWTTION Ba TTPETTEI VO OTOXEUEIOTOV EAEYXO
TWV CUPTTITWHATWY Kal TNV KAIVIKA KatdoTaon Tou acBevoug. H rapouaia diaiBulevoyAukdAng utrodnAwvel 611 TO
TTPOIOV PTTopEi va d1a0£Tel unyxaviopd dnAntnpioong TTapOUoIo PE ekEivov TNG alBUAEVOYAUKOANG Kail OTI PTTopEi va
gival utroBonBnTIKA AVTIMETWTTION TTAPOUOIa UE EKEIVN TTOU eQapudleTal 0Tn dnAnTnpiacn atrd alBuAevoyAUKOAD.

TMHMA 5. METPA I'A THN KATANOA'EMHZH THZ NYPKAITAZ

5.1 NMupooBeoTikKda péoa

KatdAAnAa AQpbG avBeKTIKOG aTIG AAKOOAEG, ENpry OKOvN, d10¢eidio Tou dvBpaka i vepd
TTUPOORBECTIKA péETa (axAUG A AeTTTO ekVEQWUQ).

AkatdAAnAa Midakeg vepou (TTapOAo TTOU UTTOPOUV vVa XpNoIUoTToiNBouy yia TNV Yugn
TTUPOORBECTIKA pETA TTAPOKEINEVWVY DOXEIWV).

5.2 E131koi Kivduvol TTou TTpoKUTITOUV a1Td TNV OUCia | TO HEiyua
Kavévag €181KOg KivOuvog — Ta TTpoidvTa Kauong PTTopei va trepiéxouv emRAaBeic ) epebioTikoug aTuoug. Ta
doxeia uTopouv va diappayolv Adyw Tou oXNUATIOUoU agpiwy OE TTEPITITWAN €KBEONG 0€ QWTIA.

5.3 ZUOTAOCEIG VIO TOUG TTUPOORETTEG

Oa mpéTTel va xpnaolpoTrolgital eE0TTAIONOG TTpoaTaciag patiwv. Na diatnpeite Ta doxeia Puxpd e YEKAGUO
vepou.

2& aKpaieg oUVOAKEG, Ba TTPETTEI va XPNOIKJOTTOIEITAI AVATTVEUOTIKY OUOKEUR KAEIOTOU KUKAWMATOG KAl OTOAN
TTpOOoTACIAG.

TMHMA 6. METPA I'A THN ANTIMETOQMMIZH TYXA'IAZ 'EKAYZHZ

6.1 NMpoowTTIKEG TTPOPUAGEEIG, TTPOCTATEUTIKOG EEOTTAICHOG KAl S1081KACiIEG EKTOKTNG AVAYKNG
Mo TTPOCWTTIKG pn €KTAKTNG avAaykng:
ATTOPOKPUVETE TA PN TTPOCTATEUNEVA ATOUA. ZTOV TOTTO TOU ATUXAUATOG ETTITPETTETE
TNV €i0000 YOVO O€ KOAG EKTTAIDEUNEVOUG EIBIKOUG TTOU POPOUV TNV KATAAANAN
TIPOOTATEUTIKA €vOupaaia.
Mo dTopa TTou TTPOCPEPOUV TTPWTEG BONBEIEG:
ATTOTPEWTE TNV PN-ATTAPAITNTN €i0000 TOU TTPOCWTTIKOU GTO XWPO TNG SIapPOrG.
ATTOQUYETE TNV ETTOQN WE TO BEPUA, TA UATIO KAl Ta poUxa. Katd Tov kaBapiouo
MEYAAWV diappowyv, Ba TTPETTEl va QopdaTe KATAAANAO POUXICUO TTPOCTATIAG,
OUNTTEPIAAPBAVOUEVWY JEGWYV TTPOCTACIAG TWV HATIWV Kal adIaTTEPATWY YAVTIWV-
BAETTE EVOTNTA 8 yIO AETITOUEPEIEG.

6.2 Mep1BaAAovTikéG TTPOQUAGSEIG
ATTOTPEWTE TNV EI0PONA OTO ATTOXETEUTIKO GUOTNUA, OE TAPPOUG I OE TTOTAUOUG. Av
OUMBET auTo, eVvNUEPWOTE TIG APXEG TTOU TTEPIAaUBAvoVTal. ATTOTPEWTE TV
EKTETANEVN PUTTAVON TOU £8GPOUG.
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6.3 MéBodoi1 Kai YAika MNa Mepiopiopé Kai KaBapioud

MepiopioTe TN diappor] XPNOIMOTIOIWVTAG GUMO 1] ATTOPPOPNTIKA PPAYHaTA.
Opiouéveg dlappoég uTTopoUlV va atroppo@nBoly XPnNCIUOTTOIWVTAG TTavIA i
ammoppoPnTIKOUG KOKKOUG. A@aipéoTe 6A0 TO UAIKG o€ KaTdAAnAo doxeio yia
eTak6Aoubn 81a6eon. TommoBeTAOTE KATAAANAN orjpavon oTo Aoxeio
MepiouAhoyng. MAGveTe TNV TTPOCGREPANPEVN TTEPIOXN HE APOBOVO vEPD.

6.4 Mapatroutrn o€ dAAa TUAUATA
TMAMaTa 8 kar 13.

TMHMA 7. XEIPIZMOZ KAI ATIOO'HKEYZH

7.1 Mpo@uAdseig yia ac@aAn Xeipioud
MPOANTITIKG PETPA YIa ACQOAR XEIPIOPO
XeIpIoPOG oUPPWVA PE TIG KOAEG TIPAKTIKEG TNG BIOUNXAVIKAG UYIEIVAG KOl
ao@dAeiag.
Mnv TpwTe, TVETE 1 KATTVICETE KATA TO XEIPIOKO AQUTOU TOU TTPOIOVTOG.
MAUveTe Ta X€pIa KOAG YETA aTtd TN XPHon.
Texvika péTpa:
ATTOQUYETE OTTOIONOATTOTE HEBODO XEIPIOUOU N oTToia TTAPAYEl OiIXAN N
EKVEQWHATA.
MpdAnwn TTUpKayIdg Kai éKPNENG:
Agv UTTAPXEI CUYKEKPIYEVN OUVTOYN.

7.2 ZuvOAKeg yia TNV ao@aAn @UAagn, cuptrepiAappavopévwy Tuxov acuufifacTwy
TexviKa PETPa Kal CUVONKEG aTTOBRKEUONG:
To uypd Twv PPEVWV aTTOpPOoPd TO vePS ATTO TNV ATHOCPAIPA — VA OIATNPEITE
TAvTa Ta SOXEIQ EPUNTIKA KAEIOTA.
AtropuyeTe TN pOAUvOon pe otroladrTToTE GAAN ouadia, €18IK& e OPUKTEAQIO PE TO
oTroia dev gival cupparh.
Mn ocupBatd uAikd: opukTéAaia. loxupd ogeidwTIKA péaa. MNa TNV ac@AAgia Tou
XPAOTN, TO UYPO TWV PPEVWY BeV Ba TTPETTEI TTOTE VA Eival PUTTACOUEVO E
otroladntroTe AAAN ouaia.
YAikd ouokeuaoiag: KatdAAnAa doxeia xudnv amobrkeuong sival Ta doxeia
poAakoU/avoéeidwTou XaAuBa eEO0TTAICUEVA PUE AVATTVEUOTIKO oUOoTnua ¢npou aépa
N XaAUBSIVa BapéNia UE AEPOTTEYT) KEQAAR.

7.3 Ei3IkA TEAIKA XpAon N XPNOEIg
O1 xprioTeg rapatréutrovral oTig MNpodiaypagég SAE J1707 “Service Maintenance
of Brake Fluids”

TMHMA 8. EAEX0O2 THZ EKOEZH2/ATOMIKH MPOXTAZIA

8.1 Mapdaperpol eAéyxou

Tipég opiou
eTayyeApaTikng €kBeoNG:

MeBuAaiBépag Tng

d1a1BulevoyAukoAng (CAS:
111-77-3): 8 wpeg: 50,14 mg/m3; 10 ppm

2-(2-
ButoguaiBotu)aiBavoAn

(CAS: 112-34-5): , )
8 wpeg: 67,5 mg/m3; 10 ppm; BpaxutrpdBeapog: 100,1 mg/m3; 15 ppm
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Tiyég DNEL
MAnpo@opieg ava@opikd
ME TO CUCTATIKA:

2-(2-(2-
BouTouaiBogu)aiBogu)aid
avoAn (ApiBuodg CAS.
143-22-6):

2-(2-
BuTto§uaifodu)aiBavoAn
(Ap1Opo6g CAS.112-34-5):

Aia1BulevoyAuk6An

(Ap1Bp6g CAS. 111-46-6):

MeBuAaiBépag TnNg
S1018ulevoyAukdAng
(Ap1Buo6g CAS. 111-77-3):

Tiyég PNEC:

TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY

Epydrtng, Makpoxpoévia £kBeon - CUOTNUIKEG ETTIOPATEIG, DEPUATIKEG: 50
mg/kg/nuépa

Epydrtng, Makpoxpoévia ékBeon — ouoTnuikéG emdpdoelg, eiotrvor] 195 mg/m3
Makpoxpovia £kBeon KaTavaAwTh — CUCTNUIKEG ETTIOPAOEIG, DEPUATIKEG 25
mg/kg/nuépa

Makpoxpovia £kBeon KaTavaAwTr — cuaTnuIKEG emdpdoelg, eiotrvor] 117 mg/m3
Makpoxpovia £€KkBean KaTavaAwTr — CUCTNMIKES eTIOPACEIG, KATATTOON 2,5
mg/kg/nuépa

Epydrtng, Bpaxuxpovia £€kBean — TOTIKEG €MIOPATEIG, eiloTrvor: 101,2 mg/m3
Epydrtng, Makpoxpoévia ékBeon - CUGTNUIKEG ETTIOPATEIG, DEPMATIKEG: 20
mg/kg/nuépa

Epydrtng, Makpoxpodvia ékBeon - CUCTNUIKEG ETTIOPATEIG, DEPMATIKEG 67 mg/m3
Epydrtng, Makpoxpoévia ékBeon — ouoTnuikég emdpdoeig, ei0mrvor 50,6 mg/m3
Makpoxpovia £kBeon KaTavaAwTh — CUCTNUIKEG eMIOPAOEIS, depuaTIKEG 10
mg/kg/nuépa

Makpoxpovia £kBean KaTavaAwTr) — CUOTNUIKEG eTMIOPAOEIG, ei0TTvoR 34 mg/m3
Makpoxpovia £kBean KaTavaAwTr — CUoTNUIKEG eMOpAoElg, kaTtatroon 1,25
mg/kg/nuépa

Epydrtng, Makpoxpodvia ékBean - CUATNUIKEG ETTIOPATEIG, OEPUATIKEG: 106
mg/kg/nuépa

Epydrtng, Makpoxpoévia ékBeon - CUCTNUIKEG ETTIOPATEIG, dEPMATIKES 60 mg/m3
Makpoxpdvia £kBean KaTavaAwTh — CUCTNUIKEG ETTIOPACEIG, OEPUATIKEG 53
mg/kg/nuépa

Makpoxpdvia £€kBean KaTavaAwTh — CUCTNUIKEG ETTIOPAOCEIG, ei0TTVvoR 12 mg/m3

Epydrtng, Makpoxpdvia £kBeon - GUOTNUIKEG ETIOPACTEIG, depUaTIKEG: 0,53
mg/kg/nuépa

EpydTtng, Makpoxpdvia €KBeon - GUOTNUIKEG ETTIOPACTEIG, deppaTIkEG 50,1 mg/m3
Makpoxpovia £kBean KaTavaAwTrh — CUCTNUIKEG eMIOpdoElg, depuaTikéG 0,27
mg/kg/nuépa

Makpoxpovia £KkBean KaTavaAwTh — CUCTNUIKEG eMIOPACEIG, eI0TTVOR 25 mg/m3
Makpoxpdvia £kBeon KaTavaAwTr — cUCTNUIKEG eMOpAcElg, katdtroon 1,5
mg/kg/nuépa

MAnpo@opieg ava@opikd HE TO CUCTATIKA:

2-(2-(2-
BouToguaiBogu)aiBogu)aid
avoAn (ApiBudg CAS.
143-22-6):

2-(2-
ButoduaiBou)aifavoAn
(Ap1Bp6g CAS.112-34-5):

1¢nua yAukou vepou
1¢nua BaAacoivou vepou

1¢nua yAukou vepou
1¢nua BaAacoivou vepou
‘Edagog

Nepo (YAuko vepd) 1,5 mg/l
Nepd (Balaaaivo vepo) 0,25 mg/l
Nep6 (SlaAeiTouceg aTTEAEUBEPWITEIG) 5,0 mgl/l
STP 200 mg/l

5,77 mg/kg/¢.B. 1¢fjuarog
0,13 mg/kg/ €.B. 1CApaTOg

‘Edagog 0,45 mg/kg/ €.8. edagpoug
2TOMATIKA 111 mg/kg/payntd

Nepo (YAuko vepd) 1,0 mgl/l

Nep6 (Balaaaivo vepod) 0,1 mgl/l

Nep6 (SlaAeiTTouces aTTEAEUBEPWITEIS) 3,9 mgl/l

STP 200 mg/I

4,0 mg/kg/g.B. 1IlnpaTog
0,4 mg/kg/€.B. 1LpaTog
0,4 mg/kg/¢.pB. edagpoug
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Aia1BuAevoyAukoAn
(Ap18u6g CAS. 111-46-6):

MeBuAaiBépag TnG
S1a18uAevoyAukdAng
(Ap1Buog CAS. 111-77-3):

2TOMATIKA

Nepo (YAUKo vepd)

Nepd (Balaaaivo vepod)

Nepo (SloAeirouceg aTTeEAEUBEPWTEIQ)
STP

1¢nua yAukou vepou

‘Edagog

Nepo (YAuko vepd)

Nep6 (Balaaaivo vepod)

Nep6 (SloAeiTToucEG ATTEAEUBEPWTEIG)
STP

‘IZnua yAukou vepou

1¢nua BaAacacivol vepou

‘Edagog

2TOMATIKA

MAnpo@opieg ava@opikd PE TO TTPOIOV:

TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY

56 mg/kg/ @aynto

10 mg/l

1 mgl/l

10 mg/l

199,5 mg/l

20,9 mg/kg/ €.B. 1CAuaTog
1,53 mg/kg/ €.B. eddpoug

12 mgl/l

1,2 mgl/l

12 mg/l

10000 mg/I

44,4 mg/kg/ €.8. 1CAuaTog
0,44 mg/kg/ €.B. 1{ApaTOg
2,44 mg/kg/ €.B. edagpoug
0,9 mg/kg/ eaynto

DNEL 00066 ékBeang ZuxvoTnTa TNG £€KBeang 2NUEIVOEIG
Epyalépev | KatavaAwT
0og ns
MIT. MIT. Aepuariki BpaxutrpdBeoun (o&eia) MIT.
MakpoTrpéBeapun
(eTavahapBavoéuevn)
MIT. MIT. AvaTTveUOaTIKA BpaxutrpdBeoun (o&eia) MIT.
MakpoTrpéBeapun
(eTavahapBavoéuevn)
MIT. MIT. ZTOUATIKA BpaxutrpdBeoun (o&eia) MIT.
MakpoTrpdéBeapun
(eravoAapBavéuevn)
PNEC ZuxvoTnTa NG £€kBeang ZNUEIWCEIG
Nepo ‘Edagog épag
MIT. M. MIT. BpaxutrpdBeoun (Hia @opd) M.
MakpotTpéBecpa (ouveXng)
MIT. M. MIT. BpaxutrpdBeoun (Hia popd) M.
MakpotTpéBecpa (ouvexnig)
MIT. M. MIT. BpaxutrpdBeoun (Hia @opd) M.
MakpotTp6Becpa (CuveXng)

8.2 'EAeyxol £kBeong

21NV TEPITITWON ETTIKIVOUVOU UAIKOU Xwpig TTIBAAAOUEVO OPIO GUYKEVTPWONG OTOV
XWPO epyaciag, gival eubBuvn Tou epyoddTN va KpaTtdel To ETTITTEDO OUYKEVTPWONG
oT0o €AAXI0TO duVaTO, GTO OTIO0IO N £TTIKIVOUVN oucia dev BAATITEI TOUG
epyalouévoug cUPPWVa UE Ta BIABECIYA ETTIOTAPOVIKA KAl TEXVIKA dedopEva.
2uvioTdTal TEXVIKEG TTapakoAouBnong MNpoowTikéd TTapakoAolBnong Tou aépa.
‘Eva 1oxUov mrpoTuTro gival To EN 14042.

Kata Tnv eKTEAEON TNG £pyaaiag, ammaiTeital KATAAANAN @povTida WaTe va
QTTOTPETTETAI TO OTAEIUO OTA poUXa Kal Ta OATTEdA KAl N €TTA@ JE TA PATIA KAl TO
oéppa.

XpPNOIYOTTOIEITE KAAEG TTPAKTIKEG BIOUNXAVIKNG UYIEIVAG OTO TTAQICIO TTPOCEYYIoNG
TEPIdEONG EAEYXOU.

KardAAnAol pnxavikoi
é\eyxol
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Y116 QUOIOAOYIKEG GUVONKEG eV aTTAITOUVTAI TEXVIKA HETPA EAEYXOU. Z€
TEPITTTWON BEpPavong f YekaouoUu uypoU, CUVIOTATAI O TOTTIKOG £EQEPICUOG E
QiATPO/TTAUVTPIDQ.

MéTpa ATOMIKAG TTPOCTACIAG, OTTWG ATOMIKOG TTPOCTATEUTIKOG £§OTTAICOG

AVOTIVEUCTIKN
mpOooTACIA

MpooTacia Twv
HATIWV/TOU TTPOCWITTOU

MpooTtacia Tou déppaTtog

OgpuiKoi Kiviuvol

‘EAeyxol repIBaAAOVTIKAG
ékBeong

Aev xpe1dletal uTTd QUOIOAOYIKEG OUVBNKESG. MTTOpOUV Va XPNGCIJOTToIoUVTal
QVATIVEUOTIKEG OUOKEUEG KAEIOTOU KUKAWUATOG A AVATTIVEUOTIKEG CUOKEUEG VIO
opyavikoug atpoulg (A-P2) og Béoeig GTTou TO TTPOoIdV BeppaiveTal ] WeKAZETAI, EVWD
O¢ev gival TTPAKTIKA N AW PNXAVIKWV JETPWV EAEYXOU.

XpnoiyoTrolgite yuohid KaAng epapuoyngs (EN 166) i ydoka mmpooTaciag 61mou
UTTAPXEl Kivduvog TITOIAIoPaTOS (TO aKPUAIKG 1) To PVC TrpoTigwvTal £vavTi Tou
TTOAUKOPBOVIKOU UAIKOU TTOU UTTOPET va TTPoaBANBEi atrd 1o uypo Twv Qpévwv). ¢
TOTTOBETieg OTTOU UTTAPXEI KiVOUVOG aKoUaIag €KkBeang Ba TTpETTEl va TTapéXOVTal
EYKATAOTAOEIG TTAUONG UATIWV.

a. MNMpooTagia Twv XePIWV: XpNOIUOTIOIEITE adIaTTéPATA YAVTIA AVOEKTIKA G€ XNUIKES
ouoieg (EN 374) yia Tnv attoQuyn TTapateTapévng r emaveiAnuuévng emoeng. To
BouTUAIKO KOOUTGOUK, TO QUAOIKO KAOUTOOUK, TO EAACTIKO viTpIAiou Kai To PVC cival
KAatdAANAa UAIKG. Adyw TNG HEYAANG TTOIKIAIGG SIABECINWY TUTTWY YAVTIWY,
TTAPAKAAOUME AVaTPEETE OTA OTOIKEIQ TOU KATAOKEUAOTH YIa TO Xpdvo dIdTpnong.
2€ TTEPITITWON TTOPATETAPEVNG ETTAPNG, CUVIOTATAI N XPoN YavTioU UE KaTnyopia
TpoaoTaciag 6 (xpovog diatpnong > 480 AeTTTa).

b. AAa pétpa: Ekei 610U UTTAPXEI KiVOUVOG GNUAVTIKNG €KBEONG, XPNOIMOTIOIEITE
adIaTépaTo oOAGCWHO pouxioud. ZuviaTatal n diaBean AouTpwy o€ BETEIG OTTOU
eVOEXETAI VO ONpEIWBEi akouoia €kBean.

Oev UTTAPYOUV aTOIXEI

Agv UTTAPXEI CUYKEKPIYEVN OUVTOYH.

O1 atraitToelg Tou KepaAaiou 8 gival epapudoipeg HOVO 0€ KAVOVIKEG OUVOARKEG XPROEWG Kal

XEIPICHOUEAV o1 ouvBnkeg dlagépouv atrd TIG KAVOVIKEG N} N EPYACia YIVETAI € OKPAiEg OUVOAKEG,

OUMPBOUAEUTEITE €10IKO TIPIV TTAPETE ATTOPACEIG OXETIKA UE AAAEG avayKaieg TTPOPUAGEEIS Kal

mPOcOeTa péETPpa aoPaAleiag.

TMHMA 9. dY2IK'EZ KAI XHMIK'EZ IAIOTHTEZ

9.1 Zroixeia yia TiIG BAOCIKEG PUOIKEG KO XNUIKEG 1I810TNTEG

Mapduerpor:

Own

‘Op1o0 oopAg”

‘Op1o oopAg”

pH

onueio TAgewg/onpueio
TRdEWwg

apXIk6 onpeio {éong Kai
meploxn {éong

MéBodog 2nUEICEIG
eAEyxOU
AlouyEg uypo — AXpwHOo £wg GAIOKITPIVO OTITIKN TTaPOAO TTOU YEPIKA
uypa @pévwy UTTOPEi
va gival
XPWUATIOPEVQ)
ATma
TTOAU aoBevig oo
7,0-11,50 SAE J 1703
<-50°C. SAE J 1703
> 260°C. SAE J 1703
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Znueio avag@Aegng:
TaxoTnta e§dTHIoONng
Ava@Ae§ipoTnTa
AvwTtepn/xaunAoTepn
ava@AegipéTNTA 1) HpIa
EKPNKTIKOTNTAG"
OepuoKkpacia
amroouvleong:
OepuoKkpacia
amroouvleong:
ZXETIKA TTUKVOTNTA"
MukvétnTa (20°C)
AlaAutéTnTa

ZuvTEAEOTAG KATAVOMUAG:
N-oKTavoAn/vepo-

ISwdeg

Migcon arpwv
EkpnKTIKEG 1816TNTEG”
O%c1dwTIKEG 18160TNTEG.

9.2 AAAeg TTAnpo@opieg

TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY
>100°C IP35
apeAnTéa
MIT.
MN-TTTATIKO
> 300°C ASTM D 286
> 300°C
M.
1,020 — 1,070 g/mi DIN51757

210 vepPO: avapigiuo og otroladATToTE Avaloyia
>& a1BavoAn: avapigiyo og otroladnTTOTE avaAoyia

<20 OAa Ta kupia
OUCTOTIKA,
OOZA 117

mep. 5 — 10 ¢St 20°C, ASTM D
445

< 2 mbars Reid

MN-EKPNKTIKO
MN-0EEIBWTIKO

Agv UTTGPXOUV TTEPICOOTEPES TTANPOPOPIES

TMHMA 10. 2TAOEPOTHTA KAI ANTIAPAZIMOTHTA

10.1 ApaoTikéTnTA

10.2 XnuIkA oTaBepdTnTa

10.3 MBavoéTnTa
EMIKiVOUVWYV
avTiIdpdoswv

10.4 ZuvOnkeg TPOg
ATTOPUYRV

10.5 Mn ocupBard uAIKda

10.6 Emikivouva
mpoidvTa arroouvleong

Kapia emikivouvn avtidpaon étav n atroBriKeuan Kal 0 XEIPIOUOGS yivovTal
OUPQWVA JE TIG UTTODEIEEIG.

To mpoidv eival oTaBepd UTTO PUCIOAOYIKEG CUVORKEG.

O1 aiBepoyAukdAeg utTopolv va oxnuaTtioouv utrepoéeidia Katd Tnv atrobrikeuan
TOUG

O1 aiBepoyAukbdAeg utropouv va avTidpdoouv Pe EAa@Pd HETAAAD PE TNV EENIEN
TOoU Udpoyobvou.

Mnv TTpaypartoTrolgite SIUAIOT PEXPI TOU ONUEioU Efpavong Xwpig va KAVETE SOKIUN
yIa OXNMATIOPO uTTEPOEEISiou.

OpukTéAaia, 1Ioxupd ofe1dwTIKA péoa. MNa TNV ao@dAsia Tou XproTn, To uypd Twv
QpEVwY Oev Ba TTPETTEI TTOTE va gival pUTTAOPEVO e oTToladnTToTe GAAN ouaia.

Aev uttdpxouv aTolixeia.

TMHMA 11. TOZIKOAOTIIK'EZ MAHPO®OPIEX

11.1 NAnpo@opieg Yia TIG TOSIKOAOYIKEG ETTITITWOEIG
Ogeia TogIkOTNTO: eV UTTAPYOUV OTOIXEID

ZUPTITWHATA TTOU OXETICOVTAI ME TA QUOIKA, XNMIKA Kal TOSIKOAOYIKG XAPAKTNPIOTIKA

Kardtroon

To poidv £xel xapnAn oeia To€IkOTNTA atrd To oTéMA. MapdAa autd, o€
TTEPITITWON KATATTOONG ONUAVTIKAG TTOGOTNTAG, UTTAPXE! KivOUuvog TTPOKANCNG
BAGBNG oToug veppoUg, N OTToia O€ AKPAiEG TTEPITITWOEIG, Ba uTTopoloe va
00NYAOEl G€ VEQPPIKI AVETTAPKEIQ, KWHA ] BdvaTo. AAG GUUTITWHATA TNG
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ZXETIKA TOSIKOAOYIKA
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gravelAnppévng d6ong

Kapkivoyéveon:
peTaAAadiyéveon:
To§IKOTNTA
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déong’

TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY

uTTEPPROAIKNG €KBEONG TTEPIAGUBAVOUV ETTIOPATEIG GTO KEVTPIKO VEUPIKO oUCTNUA,
KOIAIOKEG EVOXARTEIG, JETABOAIKN 0E€waT, TTOVOKEPAAO KAl vauTia.

ATriBavo va gival eTTiKivOuvo Katd Tnv €I0TTVOR O€ BepUoKpacies TTEPIBAAAOVTOG
AOGYW TNG XAUNANG TTIEONG ATPWY. Z€ TTEPITITWON EICTTVOAG TOU TTPOIOVTOG O€
uynAég Beppokpaaiag ) o€ Jop@r) agpOAUNATOG, UTTOPET va TTPOKANBET epeBIoUOG
TOU QVATIVEUCTIKOU GUOTAUATOG (BAETTE TTAPATTAVW).

Agv avapéveral Kivduvog Adyw €I0TTVONG.

LD50 (apoupaiog, Aqyn até 10 otopa) = 5000 mg/kg (Epmreipia amd otravieg
TEPITTTWOEIG UTTOOEIKVUEI OTI N Bavdoiun 66on atov dvBpwTtro Ba ptmopoloe va
gival giIkpoTepn).

LD50 (6eppatikdg, kouvéA): = 3000 mglkg

MpokaAei coBapd o@BaAuikd epeBiopd. (MEBodog Aokiurg OOZA 405)

H ogeia diadeppuikn TOEIKOTNTA ival XapnAr. H ekTeTapévn TaQr e
TpaupaTiouévo dépua Ba UTTopouaE va TTPOKAAETEl TNV aTToPPOPNON ETTIBAABWYV
TTOOOTATWYV. Ta KpITApIa Tagivounaong dev IkavoTrolouvTal Baoel Twv dIaBEaIuwy
oedopévwyv (MEBodog Aokiurig OOZA 404) H etravelAnuuévn eTa@n YTTOpEi va
atroAITTavel TO dEPA Kal va TTPOKAAéTEl OepuaTiTIOA.

Ta kpitpia Tagivounong dgv IKAVOTTOIoUVTal BACEl TwV OIABECINWY BESOUEVWIV.
Ta KPITAPIa TagIvOuNong dev IKavoTrolouvTal Bacel Twv SIaBETIUWY TTANPOPOPIWV
Agv UTTAPXOUV AVOPOPES YIA JOKPOTTPOBETUES APVNTIKEG ETTITITWOEIG OTOV
avBpwTro. ‘Exouv avagepBei emdpdoeig €I0IKNG TOEIKOTNTAG GTA OpYavVaA OTOXOUG
(STOT)Tou avBpwTTou aTo NEPPO KAl OTO YAOTPEVTEPIKO TWARVA yia
O1a1BUAEVOYAUKOAN evdC oUCTATIKOU.

OEV UTTAPXOUV OTOIXEIa

Oev UTTAPYOUV aTOoIXEI

Agv UTTAPXOUV OTOIXEIQ TTOU Va deiXVOUV OTI Ta KUPIA GUCTOTIKA TTPOKAAOUV
ONMAVTIKG TTPORARPATA YOVINOTNTAG 1 avATITUENG O€ ETTITTEdN T OTTOIa OEV €ival
atrd péva Toug TogIKG yia Ta fwa TTou TTepINapBavovTal. OpIoPEVES HENETEG
deixvouv 0TI £va PIKPO-oUaTATIKO — N MeBUAevOBIYAUKOAN — eTTNPedlel TRV
avaTITUén Twv ePPBPUWY Kal €xel TagivounBei wg R63 / H361d.

11.1.5. KaBuoTepnpéveg Kol AUECES ETTITITWOEIG KABWG Kal XPOVIEG ETTITITWOEIS ATTd Bpaxuxpovia

KOl HOKPOXpPOVIa ékBeon
Mr.

11.1.6. AI0dPACTIKEG ETTITITWOEIG:

Mri.

11.1.7. ATToucia CUYKEKPIPNEVWYV DESOPEVWIV

MIT.

11.1.8. AAAeg TTAnpOQoOpiEg

Mri.

TMHMA 12. OIKOAOI'IKEZ NAHPO®OPIEX

12.1 To&ikéTNTCO

To mpoidv £xel xapnAr ogeia TogiIkoTNTA.

LC50 (Oncorhynchus mykiss): > 100 mg/l/96h

EC50 (Daphnia): Aev KaBopiletal aAAG avauéveTal va gival OuaIaoTIKE Pn-TOgIKO.
EC50 (¢puUkog): Aev KaBopiletal aAAG avapéveTal va gival ouaiaoTIKA JNn-ToEIKO.

12.2 AvOeKTIKOTNTA KOl IKAVOTNTA ATTOIKOBOMNONG
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To poidv eival eyyevwg BIOdIOCTIWHPEVO Kal AVAPEVETaI va gival dueca
BiodiaoTrwpevo Baael Twy cuoTaTikwy Tou. OOZA 302B (Zahn Wellals/EMPA) =
100% eCaleipnoe 21 nuépeg.

Av gl0ax0¢i o€ TTPOCAPHOCUEVEG EYKATAOTACEIG PBIOAOYIKAG £TTEEEPYQTIag vePOU,
Oev avapévovTal apvnTiKEG EMOPACEIS TNV ATTOCOUVOETIKY dpdon TnG evepyou
INUOG.

12.3 AuvatoTnTa BIOCUCOWPEUONG
Agev avapévetal Biooucowpeuan. Xaunhdg POW yia 6Aa Ta Bacikd cuoTaTIKG = <
2.0

12.4 KivnTikOTnTa OTO £30QOG
AloAuTé 010 vePO Kal dlaxwpiletal o udatikh @dorn. Aev avauéveral Eaépwaon
atré 10 vePOd aTov aépa. Kivntd aT1o vepd PEXP! VO ATTOCUVTEDEI.

12.5 AtroteAéoparta Tng afioAdynong ABT kai aAaB
To mpoidv Bewpeital 611 dev gival oUTE «avOeKTIKO, BIOCUGCWPEUGIUO KAl TOEIKO»
oUTE «AKPWG aVOEKTIKO KAl AKPWS PIOCUCCWPEUCIPO» GUNGWVA UE To MNapdpTnua
Xl Tou Kavoviopou EK 1907/2006.

12.6 AAAEG apVNTIKEG ETTITITWOEIG
Kartnyopia kivduvou vepou (wgk, Meppavikdg kavoviopog, auto-kataragn): 1 —
eAA@PWG €TTIKIVOUVO YIa Ta vePA.

TMHMA 13. 2TOIXEIA ZXETIKA ME TH AIAGEZH

13.1 MéBodoi diaxeipiong amoBARTW
MAnpo@opieg yia TNV TEAIKN dIABeaN TOU TTPOIOVTOG:
MAnpo@opiec avapopikd pe Tn d1IABecn TOU TTPOIOVTOG:
AloBéaTe Ta aTOBANTA CUNPWVA PE TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG KavovIoPoUG. TNV
E.E., Ta xpnoipotroinuéva uypd gpévwy karardooovral wg Emkivouvo ArépAnTo.
2uvIoTaTal N EAEYXOPEVN ATTOTEPPWON 1N N avakUKAwGoN. Mnv atroppiTITeTe o€
XWHATEPES i OTO ATTOXETEUTIKO GUCTNUA.
Eupwtraikog Kwdikdg ATToBAnTwV:
16 01 13 * uypda Qpévwv
* gmmikivouva atropAnTa
MAnpo@opieg yia TNV TEAIKY 1ABE0N TG CUCKEUATIAG
2uvIoTATaI N PUTTAOUEVN OUCKEUOOIA EITE VA ATTOTEQPWVETAI ) va KaBapideTal Kal
va aTTOCTEAAETAI YIO AVAKUKAWON.
DUOIKEG/XNMIKEG IDIATNTEG TTOU dUVAVTAI Va £TTNPEACOUV TIG ETTIAOYEG dIaXEipIONG
atmoBAATWY:
Agv uTTGpXOUV OTOIXEIA.
Odnyieg yia Tn diaxeipion Twv AuPATwv:
Agv uTTGpXOUV OTOIXEIA.
Tuxov 181aiTeEpES TTPOPUAAEEIS TTOU apopoUV TIG uEBBdOUG dlaxeipiong aTTOBAATWV:
M.

TMHMA 14. NAHPO®OP'IEZ 2 XETIKA ME TH META®OPA

ADR/RID ADN IMDG IATA
14.1 Api1Bué6g OHE Kavévag Kavévag Kavévag Kavévag
14.2 Oikeia ovopaoia aTrooToARG Kavévag Kavévag Kavévag Kavévag
OHE
14.3 Tagn/rdageig Kivduvou Katd Tn Kavévag Kavévag Kavévag Kavévag
META@OPG
14.4 Oudda cuoKeuaoiag Kavévag Kavévag Kavévag Kavévag
14.5 NepiBaAAovTikoi Kiviuvol Nein Nein Nein Nein
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MpoéoBeTeg TTANPOPOpPiEg Mn-eTmikivOouvo Mn-€mikivouvo Mn-emikivduvo Mn-emikivduvo
yla 10 yla 10 yla 10 yla 10
TTEPIBAAAOV TTEPIBAAAOV TTEPIBAAAOV TTEPIBAAAOV

14.6 E1d1kég TTpo@UAGEEIG  Acv UTTAPXOUV OTOIXEIQ.
yia Tov XpRoTn

14.7 Xddnv peragopd
oUP@WVA PE TO
mapdpTnua ll Tng
oupBaong MARPOL 73/78
Kal Tou kwdika IBC

Aev epapuodeTal.

TMHMA 15. 2TOIXE'IA 2XETIKA ME TH NOMOOEZX'1A

15.1 Kavoviouoi/lvopo0eaia oXeTIKA PE TRV a0@AAEgIq, TNV UyEia Kal To TeEPIBAAAoV yia TV oudia i To
peiypa

1907/2006 Tou EupwTraikoU KoivoBouAiou kai Tou ZupBouAiou, TngG 18ng Aekepppiou 2006, yia TV KaTaxwpion,
TNV agioAdynan, Tnv adeloddTNon Kal TOug TTEPIOPITHOUG Twv XNMIKWY TTpoidvTwy (REACH) kai yia Tnv idpuon
Tou EupwTraikot Opyaviopou Xnuikwv Mpoidviwy Kabwg Kai yia Tnv TpoTroTroincon tng odnyiag 1999/45/EK kai
yla TNV KaTdpynon Tou

Kavoviouég (EK) apiB. 790/2009 tng Emitpotig, TG 10ng AuyouaTou 2009, Trepi TpoTToTToinoNng, Y€ GKOTIO TNV
TTPOCAPUOYA TOU OTNV TEXVIKI] KAI ETTIOTNMOVIKI TTPG0d0, Tou kavoviopou (EK) apiB. 1272/2008 tou EupwTraikou
KoivoBouAiou kai Tou ZuppouAiou, yia Tnv Tagivounan, Tnv €MCAPAVON Kal T CUOKEUOTIa TWV OUCIWV KAl TwV
MEIYUATWY

kavoviopou (EOK) api6.0dnyia 1999/45/EK tou EupwTraikoU KoivoouAiou kai Tou ZupouAiou TG 31n¢ Mdiou
1999 yia TNV TTPOCEYYION TWV VOPOBETIKWY, KAVOVIOTIKWY KAl SIOIKNTIKWY d1aTA{EWY TWV KPATWY PEAWV TTOU
agopouv TNV Tagivounaon, cuokeuaaia Kal ETTICAPAvVON TWV ETTIKIVOUVWY TTAPACKEUATUATWY

Kavoviouég (EK) apiB. 1272/2008 Tou EupwTraikou KoivoBouAiou kai Tou ZupBouhiou, Tng 16ng Aekeppiou
2008, yia TNV Tagivounaon, TNV €MORUAvVon Kal TN CUCKEUOOia TwY OUCIWY Kal TWV PEYUATWY, TV TPOTTOTToIiNoN
Kal TNV Katdpynon Twv odnylwv 67/548/EOK kai 1999/45/EK kai Tnv TpotroTToinon Tou kavovicpou (EK) apiB.
1907/2006

Kavoviouég (EE) apiB. 453/2010 tng EmitpoTig, TNG 20Ag Mdiou 2010, yia TpoTtrotroinon Tou kavoviouou (EK)
apiB. 1907/2006 Tou EupwTrdikoU KolvoouAiou kal Tou ZupBouAiou yia Tnv KaTaxwpion, Tnv agioAdynon, Tnv
ad€1008TNON KAl TOUG TTEPIOPICHOUG TwV XNUIKWY TTpoidvTiwy (REACH)

O 1pounBeuTAG dev £XEl TIPAYUATOTTOINCEI AEIOAGYNON XNUIKAG AOPAAEIag yia auTd
TO TTPOIOV.

15.2 'EkBeon XNUIKAG
aoc@aieiog

TMHMA 16. AAAEZ MAHPO®OPIEZ

ZUVTOUOYPAPIES KA
AKPWVUHA

DNEL: MNapdywyo eTmiTredo Xwpig ETMITITWOEIG.

PNEC: MNpoBAetrépevn ouykEvTpwaon xwpig emmTwoelg. Emmrwoeig KMT
(kapkivoyéveaon, HETAANOEIOYEVEDCN KAl TOEIKOTNTA YIO TV avaTTapaywyn).
PBT: AvBekTIKO, BIOOUGOWPEUTIUO Kal TOEIKO.

vPVB AKpwg avOeKTIKA Kal AKpwGS BIoGUCOwWPEUTIUN ouaia

0.0.: dev opileTal. d.€.: dEV EQAPUOLETAL.

OECD: Opyaviguog OIkovouIkng Zuvepyaaoiag kal AvaTTuéng

MNyég Twv oNUAVTIKWYVY deO0PEVWYV TTOU XpnalhoTroindnkayv yia tn olvragn Tou
OeATiou dedopévwv: dev UTTAPXOUV TTANPOYPOPIEG.

MAApeg keipevo Twv pdoewyv R TTou avagépovtal ota KepdAaia 2 kai 3 Tou
AeAtiou Aedopévwv AcopaAeiag:

R 22 - EmBAaBEG o€ TTEPITTTWON KATATTOOEWG.

R 36 - Epebicel Ta paTia.

R 41 - Kivduvog coBapwv o@BaApIkwy BAABWVY.
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R 63 - [MBavag Kivouvog duauevwy emdpdocwy oTo £UPpuo Katd Tn dIGpKEIa TNG
Kunong.

MARpeG Keipevo Twv epacewyv H 1Tou avagépovtal ota KepdAaia 2 kai 3 Tou
AeAtiou Aedopévwv Ao@aleiag:

H302 — EmBAaBEG o€ TEPITITWON KATATTIOONG.

H318 — MNMpokaAei coBapr) o@BaApIkn BAGRN.

H319 — MNMpokaAei coBapd o@BAAIKO peBICUO.

H361 — "YTroTrTo yIia TTpokAnon BAGRNG oTo £ufpuo.

avafswpnoeig

O1 aAM\ayég o€ autrjv TNV €kdoaon Tou deATiou dedopévwy uTTodEIKVUOVTAl aTTO JId
paRdo aTnV apIaTePN AKPN.

Hpepopnvia ékdoong / 26.10.2018
Huepopunvia

avafswpnong

Huepopnvia teAgutaiou 26.10.2018
TEUXOUG

ekdoxn 2

16.2 Tagivounon cOpewva pe Tnv Odnyia 1999/45/EK:

Ppdosic R:
R 36 - Epebicel Ta paTia.

16.3 Z1oixeia emopavong pe Tnv Odnyia 1999/45/EK

Xi

EpeBioTiké

dpdosig R:

R 36 - Epebicel Ta paTia.
dpdoeig S:

S 2 - Makpid atmé aidid.

S 26 - Ze TEPITITWON ETTAPAG PE TA PATIA TTAUVETE TA APECWG PE APBOVO VEPO Kal {NTHOTE 1ATPIKA

OUMBOUAN.

S 46 - Z¢ TTEPITITWON KATATTOONG {NTHOTE AUETWG 1ATPIKY CUPPBOUAR Kal O€ifTe auTd TO doxEio ATNV ETIKETA.

ZnuEiwon yia Tov avayvwoTn

O1 TTAnpoQopiEg TTOU TTEPIEXOVTAI GTO TTAPOV BaacifovTal OTIG TPEXOUTEG DIOBETINES YVWOEIG KAl TIPAKTIK
eutreipia TG TMD Friction Services GmbH. Ze kapid mepitTrTwon dev avTikaBioTouv TNV EKTiUNON TOu idlou Tou
XPNOTN YIA TOUG KIVOUVOUG OTO XWPO £pyaciag, OTTwG aTTaITEITAl aTTd TN VOUOBETia yia Tnv uyeia Kal TRV

ao@dAcia.

MapéxovTag autég TG TTANpo@opicg, N TMD Friction Services GmbH dev eyyudtal o0Te £yyudTal CUYKEKPIPEVO
XOPOKTNPIOTIKG 1 1810TNTEG TWV TTapadobéviwy ayabwy. O ayopadoThg gival uTTeUBUVOG yia TOV TTPOGSIOPICUO TOU
Katé TTOooV Ta TTapayyeABEVTa euTTopeUaTa gival KATAAANAQ yIa TOUG GKOTTOUG YIO TOUG OTTOIOUG XPEIG{ovTal.

O1 TAnpo@opieg auTég dIaTiBevtal cUPPWVA PE TOUG OPOUG TTAPAdoonG TTou £xouv kabBopioTei atrd Tnv TMD

Friction Services GmbH.
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1.SZAKASZ: A KEVEREK ES A VALLALAT/VALLALKOZAS AZONOSITASA

1.1 Termékazonositd
Kereskedelmi: Textar Bremsflissigkeit DOT4
Elemek: 95002100

95002200

95002300

95002400

95002500

1.2 A keverék megfelelé azonositott felhasznalasa, illetve ellenjavallt felhasznalasa
Polialkohol glikol éterek és poliglikolok keveréke. Hidraulikus fék- és kuplung
folyadék barmely tipusu kozuti jarmihoz, lakossagi felhasznalasra. Ellenjavallt
felhasznalas: a fentiektdl eltérd felhnasznalasok

1.3 A termék szallitéjanak adatai
TMD Friction Services GmbH
Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany
www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com
Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 Siirg6sségi telefonszam
Informationszentrale gegen Vergiftungen,
Universitatsklinikum Bonn
Adenauerallee 119

D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240

2.SZAKASZ: VESZELYESSEG SZERINTI BESOROLAS

2.1 A keverék osztalyozasa

Osztalyozas a CLP rendelet szerint
Eye Irrit. 2 H319 — Sdlyos szemirritaciot okoz.

2.2 Cimkézési elemek
Hazard lkon:

Jel sz6: Figyelem

A veszélyes keverékek

veszélyeire/kockazataira  H319 — Sllyos szemirritaciot okoz.
utalé H-mondatok:

A veszélyes keverékek
biztonsagos hasznalatara
utalé6 P-mondatok:

P102 — Gyermekektdl elzarva tartandd

P305 + P351 + P338 — SZEMBE KERULES esetén: Tébb percig tart6
6vatos Oblités vizzel. Adott esetben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha
kénnyen megoldhat6. Az oblités folytatdsa.

Az 1907/2006/EK rendelet szerint Oldal 1 -tol/-t6l 12
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P337 + P313 — Ha a szemirritacié6 nem mulik el: orvosi ellatast kell kérni.
P301 + P311 — LENYELES ESETEN: forduljon TOXIKOLOGIAI
KOZPONTHOZ vagy orvoshoz.

A termék nem osztalyozott tlizveszélyessként vagy éghetéként, de ég.
A termék nem felel meg a PBT vagy a vPvB anyagokra vonatkozé
kritériumoknak.

3.SZAKASZ: OSSZETETEL VAGY AZ OSSZETEVOKRE VONATKOZO ADATOK

Keverék: poliglikol éterek, glikol-éter észterek és poliglikolok keveréke korr6zié- és oxidaciégatlé
adalékokkal
CLP
3 3 CAS REACH Konc
Megnevezes EK szam ) 3 Vesz. Vesz. H
szam reg. szam. (%) ]
pikt. kat. mondat
222 | 2055026 | 143-22:6 | 01-2119531322-53 GHS05 | Eye
Butoxietoxi)etoxi) 20-45 Veszél Dam. 1 H318
etanol y '
Dietilén-glikol 203-872-2 | 111-46-6 01-2119457857-21 0-10 GHSO07 Acute H302
Figy. Tox. 4
Dietilén-glikol-
monometil-éter 203-906-6 | 111-77-3 01-2119475100-52 0-3 G:;)?S Repr. 2 H361d
Butil-diglikol 203-961-6 | 112-34-5 01-2119475104-44 0-3 G:;;)? Irlfiilez H319

Az R- és H-mondat(ok) teljes szovegét lasd a 16. szakaszban.

4.SZAKASZ: ELSOSEGELY-NYUJTASI INTEZKEDESEK

4.1 Az els6segély-nyujtasi intézkedések ismertetése

Altalanos tanacsok:

LENYELES:
Teendok:

BELEGZES:
Teendok:

BORREL ERINTKEZES:

Teendok:

SZEMBE JUTAS:
Teendok:

Az 1907/2006/EK rendelet szerint

az els6segély-nyujték gondoskodjanak énmaguk védelmérdl és hasznaljak az
ajanlott védofelszereléseket — lasd a 8. szakaszt.

A sérilthéz azonnal hivjunk orvost, és mutassuk meg a cimkét!

Ha a sériilt teljesen tudatanal van, éblitsik ki a szajat vizzel és itassunk vele nagy
mennyiségl vizet.

Ha az orvosi ellatas késik és a felnétt j6 néhany uncianyi terméket nyelt le,
itassunk vele 90 — 120 ml rdviditalt, mint pl.: 40 %-os alkohol.

Gyermekek esetén ardnyosan adjunk kevesebbet 2 ml/ttkg aranyban.

Tilos az eszméletlen sériltnek barmit szgjon at beadni, illetve hanytatni!

Héanytatni csak orvosi fellgyelet mellett szabad.

A sériiltet vigyuk friss levegdre, lazitsuk meg ruhazatat, és helyezziik kényelmes
testhelyzetbe!

Ha a feléplilés nem gyors, hivjunk orvost!

Tavolitsuk el a szennyezett ruhazatot!

Tisztitsuk meg a bérfellletet szappanos vizzel.

Tartos irritacié esetén hivjunk orvost!

Oblitsiik ki a szemet b6 vizzel legalabb 10 percen at.
Tartos irritacié esetén hivjunk orvost!
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4.2 A legfontosabb — akut és késleltetett — tlinetek és hatasok
A legfontosabb tlinetekért és hatasokért lasd a 2. és 11. szakaszt.

4.3 A szlikséges azonnali orvosi ellatas és kiilonleges ellatas jelzése
Az els6segély-nyuijtast végzd személyzet vegye igénybe a toxikoldgiai kdzpont
szolgaltatasait, akik ilyen esetekben tanacsot tudnak adni. Nincs a terméknek
specifikus ellenanyaga, a tulzott expozicié kezelése a tinetek ellenbérzésén és a
sérult klinikai allapotan kell alapuljon. A dietilén-glikol jelenléte azt feltételezi, hogy
a terméknek az etilén-glikolhoz hasonl6 mérgezési mechanizmusa van és ezért az
etilén-glikol mérgezés esetében alkalmazandé kezeléshez hasonl6 kezelés
segithet.

5.SZAKASZ: TUZVEDELMI INTEZKEDESEK

5.1 Oltéanyag
Megfelel6 oltéanyag: Alkoholall6é hab, szaraz oltépor, szén-dioxid vagy viz (k6d vagy permet).

Alkalmatlan oltéanyag: Vizsugér (habéar ez hasznalhato az érintett taroléedények hitéséhez).

5.2 Az anyagbdl vagy a keverékbdl szarmazé kiilonleges veszélyek
Nincsenek specidlis veszélyek — az égéstermékek tartalmazhatnak artalmas és
irritativ fustot. A tlznek kitett taroloedények a gazképz8&dés hatasara
szétrobbanhatnak.

5.3 Tlizoltéknak sz6l6 javaslat
Szemvédelem hasznalandd. A taroléedényeket vizpermettel hltsuk.
Extrém esetben az eléirasoknak megfeleld teljes védéoltdzet és kilsé levegbtél
fuggetlenitett Iégz6készilék alkalmazandd.

6.SZAKASZ: INTEZKEDESEK VELETLENSZERU EXPOZICIONAL

6.1 Személyi évintézkedések, egyéni véddeszkozok és vészhelyzeti eljarasok

6.1.1 Nem siirgésségi
ellatd személyzet
esetében:

A baleset helyszinén csak a sziikséges teenddbket jol ismerd, kiképzett, megfelel
egyeéni védbéeszkozoket viseld személyzet tartdozkodhat.

6.1.2 SuirgSsségi ellaték 5, jjjetéktelen személyek belépését a baleset helyszinére akadalyozzuk meg.

esetében: Szemmel, bérrel és ruhazattal érintkezés keriilendd. Nagy mennyiségii szabadba
jutott termék feltakaritdsakor megfelelé véd6ruhézatot kell viselni, beleértve:
szemvédelem és nem atereszt6é védékesztyl — Id. a 8. szakaszt a részletekért.

6.2 Kérnyezetvédelmi 6vintézkedések
Keruljuk a csatornakba, vizelvezet6kbe vagy folydkba jutasat. Amennyiben ez
bekovetkezik, értesitslik az illetékes hatésagot. Kertljik a talaj nagymeértéki
szennyez6dését.

6.3 A terlleti elhatarolas és a szennyezésmentesités médszerei és anyagai
A szabadba jutott terméket hataroljuk el homokkal, félddel vagy olajfogé boom
segitségével. Kis mennyiség felitathaté rongyok vagy nedvszivé granulatum
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segitségével. Az 0sszegyljtott terméket helyezziik el megfelelé taroléedényben a
késébbi artalmatlanitasig. A mentékonténert megfeleléen cimkézzik fel. A
szennyezett terlletet dblitsuk le bé vizzel.

6.4 Hivatkozas mas szakaszokra
Tovabbi és részletes informaciéért lasd a 8. és a 13. szakaszt.

7.SZAKASZ: KEZELES ES TAROLAS

7.1 A biztonsagos kezelésre iranyul6 6vintézkedések
A biztonsagos kezelésre vonatkoz6 évintézkedések:
A szokasos higiénés eljarasok betartasa kotelezb.
A termék kezelésekor ne egylnk, igyunk vagy dohanyozzunk.
A hasznalatot kévetéen alaposan mossunk kezet.
Muiszaki intézkedések:
Keruljuk barmely olyan kezelési mdédszert, amely soran kdd vagy aeroszol
keletkezik.
Tlz- és robbanasvédelmi eldirasok:
Nincs kilonleges utasitas.

7.2 A biztonségos tarolas feltételei, az esetleges dsszeférhetetlenséggel egydtt
A biztonsagos tarolas feltételei:
A fékfolyadék felszivja a levegdben talalhato vizet — mindig tartsuk a
taroloedényeket szorosan lezarva.
Kerdljik a mas anyagokkal toértén6 szennyezédését, kildondsen asvanyolajokkal,
mert ezek nem 6sszeférhetéek a termékkel.
Nem Osszeférheté anyagok: asvanyolajok. Erés oxidaldszerek. A felhasznalo
biztonsaga érdekében a fékfolyadékot soha ne szennyezzik egyéb anyagokkal.
A csomagolasra/tarolasra hasznalt anyag tipusa: a megfelel tartalyok émlesztett
tarolashoz a lagy/rozsdamentes acél tartalyok szarazlevegds szell6ztetd
rendszerrel ellatva vagy rogzitett fedeli acélhordd. Ne taroljuk bélelt tartalyokban
vagy horddkban.

7.3 Meghatarozott végfelhasznalas (végfelhasznalasok)

Felhasznalas esetén Id. a SAE J1707 specifikaciot: ,Fékfolyadékok szerviz
karbantartasa”.

8.SZAKASZ: AZ EXPOZICIO ELLENORZESE/EGYENI VEDELEM

8.1 Ellen6rzési paraméterek

Munkahelyi expozicids hatarértékek a 25/2000. (IX. 30.) EUM-SZCSM egytittes rendelet szerint:
Dietilen-glikol-monometil-éter (CAS-szam: 111-77-3): AK-érték: 50,1 mg/m3; CK-értek: -
Butil-diglikol (CAS-szam:112-34-5): AK-érték: 67,5 mg/m3; CK-érték: 101,2 mg/m3

DNEL értékek:
Az 0sszetevOkre
vonatkozé informéaciok:

2-(2-(2- Munkavallald, hosszu tavla expozicio — szisztémas hatasok, dermalis: 50
Butoxietoxi)etoxi)etanol mg/kg/nap o L o ) . )
(CAS-szam: 143-22-6): Munkavallalo, hosszu tavl expozicio — szisztémas hatasok, inahalativ: 195 mg/m3

Felhasznalo, hosszu tavu expozicid — szisztémas hatasok, dermalis: 25 mg/kg/nap
Felhasznald, hosszl tava expozicié — szisztémas hatasok, inhalativ: 117 mg/m3

Az 1907/2006/EK rendelet szerint Oldal 4 -tol/-t6l 12



Butil-diglikol (CAS-
szam:112-34-5):

Dietilén-glikol (CAS-
szadm: 111-46-6):

Dietilén-glikol-monometil-
éter (CAS-szam: 111-77-
3):

PNEC értékek:
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Felhasznald, hosszl tava expozicid — szisztémas hatasok, oralis: 2,5 mg/kg/nap

Munkavallalo, rovid tavia expozicié — helyi hatasok, inhalativ: 101,2 mg/m3
Munkavallalo, hosszu tava expozicié — szisztémas hatasok, dermalis: 20
mg/kg/nap

Munkavallalé, hosszu tavl expozicié — szisztémas hatasok, inhalativ: 67 mg/m3
Felhasznalo, rovid tavi expozicio — helyi hatasok, inhalativ: 50,6 mg/m3
Felhasznalod, hosszu tavi expozicio — szisztémas hatasok, dermalis: 10 mg/kg/nap
Felhasznalo, hosszu tavlu expozicio — szisztémas hatédsok, inhalativ: 34 mg/m3
Felhasznalo, hosszu tavl expozicio — szisztémas hatasok, oralis: 1,25 mg/kg/nap
Munkavallalé, hosszu tava expozicié — szisztémas hatasok, dermalis: 106
mg/kg/nap

Munkavallalo, hosszu tava expozicié — szisztémas hatasok, inhalativ: 60 mg/m3
Felhasznald, hosszu tava expozicid — szisztémas hatasok, dermalis: 53 mg/kg/nap
Felhasznald, hosszu tava expozicid — szisztémas hatasok, inhalativ: 12 mg/m3

Munkavallalo, hosszu tavu expozicié — szisztémas hatasok, dermalis: 0,53
mg/kg/nap

Munkavallald, hosszu tavi expozicio — szisztémas hatasok, inhalativ: 50,1 mg/m3
Felhasznald, hosszl tAva expozicid — szisztémas hatasok, dermélis: 0,27
mg/kg/nap

Felhasznalo, hosszu tavu expozicié — szisztémas hatasok, inhalativ: 25 mg/m3
Felhasznald, hosszl tava expozicid — szisztémas hatasok, oralis: 1,5 mg/kg/nap

Az O0sszetevokre vonatkozoé informaciok:

2-(2-(2-
Butoxietoxi)etoxi)etanol
(CAS-szam: 143-22-6):

Butil-diglikol (CAS-
szam:112-34-5)

Dietilén-glikol (CAS-
szam: 111-46-6):

Dietilén-glikol-monometil-
éter (CAS-szam: 111-77-
3)

Viz (édesviz)
Viz (tengerviz)

Viz (id6szakos kibocsatas) Klaranlage

STP

Uledék (édesvizi)
Uledék (tengervizi)
Talaj

Oralis

Viz (édesviz)

Viz (tengerviz)

Viz (id6szakos kibocsatas)
STP

Uledék (édesvizi)

Uledék (tengervizi)

Talaj

Orélis

Viz (édesviz)

Viz (tengerviz)

Viz (id8szakos kibocsatas)
STP

Uledék (édesvizi)

Talagj

Viz (édesviz)
Viz (tengerviz)
Viz (id6szakos kibocsatas)

Az 1907/2006/EK rendelet szerint

1,5 mg/l

0,25 mg/l

5,0 mg/l

200 mg/l

5,77 mg/iledék szérazsuly kg
0,13 mg/uledék szérazsuly kg
0,45 mg/kg/szaraz talaj

111 mg/kg/taplalék kg

1,0 mgl/l

0,1 mg/l

3,9 mg/l

200 mg/l

4,0 mg/lledék szarazsuly kg
0,4 mg/iiledék szarazsuly kg
0,4 mg/kg/széaraz talaj

56 mg/kg/taplalék kg

10 mg/l

1 mg/l

10 mg/l

199,5 mg/l

20,9 mg/kg/iledék szarazsuly kg
1,53 mg/kg/szaraz talaj

12 mg/l

1,2 mgl/l
12 mg/l
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A termékre vonatkozo

STP

Uledék (édesvizi)
Uledék (tengervizi)
Talaj

Oralis
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10000 mg/I

44,4 mg/kg/iledék szarazsuly kg
0,44 mg/kg/iledék szarazsuly kg
2,44 mg/kg/széaraz talaj

0,9 mg/taplalék kg

informaciok:
DNEL
Munkavallal | Felhasznal Expozicios at Expozici6 gyakorisaga Megjegyzés
0 0
nincs adat | nincs adat Dermalis Rovid (_akug) nincs adat
Hosszas (ismételt)
nincs adat | nincs adat Inhalativ Rovid (_akup nincs adat
Hosszas (ismételt)
nincs adat | nincs adat Ordlis Rovid (_akug) nincs adat
Hosszas (ismételt)
PNEC Expozici6 korisa Megjegyzé
Viz Talaj Leveg6 pozicio gyakorisaga egjegyzes
nincs . nincs Rovid (egyszeri) .
adat hincs adat adat Hosszas (folyamatos) nincs adat
nincs . nincs Rovid (egyszeri) .
adat hincs adat adat Hosszas (folyamatos) nincs adat
nincs . nincs Rovid (egyszeri) .
adat hincs adat adat Hosszas (folyamatos) nincs adat

8.2 Az expozicio ellendrzése

Megfelelé miiszaki
ellendrzés

Személyi védelem

Szem-/arcvédelem

Borvédelem

Az 1907/2006/EK rendelet szerint

A 25/2000. (IX. 30.) EGM-SZCSM egyiittes rendelet 7. § (6) bekezdése értelmében
a hatarértékkel nem szabalyozott veszélyes anyag esetében a munkaltaté koteles
a tudomanyos, technikai szinvonal szerint elvarhaté legkisebb szintre csdkkenteni
az expozicio mértékét, amely szinten a tudomany mindenkori allasa szerint a
veszélyes anyagnak nincs egészségkarosito hatasa.

Ajanlott ellen6rzési mdédszer: személyi levegd monitoring. Alkalmazandé
szabvany: EN 14042.

A munkavégzés soran megfeleld korlltekintés sziikséges a keverék kiomlésének,
padozatra, ruhazatra, bérre, illetve szembe jutasanak elkerulésére.

Alkalmazzunk jo ipari higiéniai gyakorlatot a ,,control banding approach” részeként.
Miszaki ellen6rzés normal kdrilmények kozott nem szikséges. Amennyiben a
folyadékot hevitik vagy atomizaljak, helyi elszivo szell6ztetés ajanlott
szlrével/gazmosodval.

Az el6irasoknak megfelels, szorosan illeszkedd védészemiiveget (EN 166) vagy
ha fennall a froccsenésveszély kockazata, arcvédé hasznalandé (lehetbleg akril
vagy PVC anyagu, mivel a polikarbonatot a fékfolyadék megtamadja). Azokon a
helyeken, ahol véletlenszer(i expozicid bekdvetkezhet, szemmosé berendezést

kell kiépiteni.

a. Kézvédelem: az el6irasoknak megfeleld, vegyszerallé véddkesztyi

hasznalandd (EN 374) megel6zend6 a tartés ill. ismételt érintkezést. Megfeleld
anyagok: butil gumi, természetes gumi, nitril gumi és PVC. Miutan nagyon sokféle
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Légutak védelme

Héveszély

Kornyezeti expozicio-
ellenérzések:

TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY

védbkesztyl létezik, ezért az ateresztési idével kapcsolatban a gyartd adataibdl
kell tajékozddni. Tartds érintkezés esetén 6. védelmi osztalyu (ateresztési idé >
480 perc) védbkesztyli hasznalata ajanlott.

b. Egyéb: ahol jelentds expozicié lehetséges, viseljink nem atereszt6, teljes testet
fed6 ruhazatot. Azokon a helyeken, ahol véletlenszeril expozici6é bekdvetkezhet,
ajanlott biztonsagi vészzuhanyt kiépiteni.

normal korilmények kdzott nem sziikséges. Amennyiben a termék hevitésre vagy
atomizalasra kerul, és a miszaki ellenérzé megoldasok nem praktikusak,
hasznaljunk kllsé levegétél fuggetlenitett 1€gzésvéds eszkozt vagy szerves gézok
elleni (A-P2) légzésvédd eszkozt.

nem ismert.

Nincs kildnleges utasitas.

A 8. szakasz alatti el6irasok atlagosnak tekinthetd koérilmények kozott, szakszerlien végzett
tevékenységre és rendeltetésszer(i felhasznalasi feltételekre vonatkoznak. Amennyiben ettdl eltérd
viszonyok vagy rendkiviili kérilmények kdzott térténik a munkavégzés, a tovabbi sziikséges
teendékrél és az egyéni védéeszkdzokkel kapcsolatban szakérté bevonasaval ajanlott donteni.

9.SZAKASZ: FIZIKAI ES KEMIAI TULAJDONSAGOK

9.1 Az alapvetd fizikai és kémiai tulajdonsagokra vonatkozé informacio

Parameéter:

Kiils6 jellemzok

Szag
Szagkiszobérték
pH-érték
Olvadaspont/fagyaspont
Kezdeti forraspont és
forrasponttartomany
Lobbanaspont
Parolgasi sebesség
Ongyulladasi
hémérséklet

Bomlasi hdmérséklet
Tiizveszélyesség
Siiriiség (20°C)
Oldékonysag

Megoszlasi hdnyados: n-
oktanol/viz

Viszkozitas

Gobéznyomas
Relativ siiriiség

Az 1907/2006/EK rendelet szerint

Vizsgalati Megjegyzés
maodszer
szintelen — borostyansarga, tiszta folyadék  vizualis némely fékfolyadék
szinezett lehet
enyhe
nagyon enyhe szagu
7,0-11,50 SAE J 1703
< -50°C. SAE J 1703
> 260°C. SAE J 1703
>100°C IP35
elhanyagolhat6
> 300°C ASTM D 286
> 300°C
nincs adat
1,020 - 1,070 g/mi DIN51757
vizben: barmely aranyban keverhet6
etil-alkoholban: barmely aranyban keverhet6
<20 minden fébb
Osszetevore,
OECD 117
kb. 5-10 cSt 20°C, ASTM D
445
< 2 mbars Reid
nincs adat
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Felsé6/als6 gyulladasi
hatar vagy robbanasi
tartomanyok
Robbanasveszélyes
tulajdonsagok

Oxidalé tulajdonsagok

9.2 Egyéb informacidk
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nem illékony

nem robbanasveszélyes

nem oxidalo

Nincs tovabbi informacio

10.SZAKASZ: STABILITAS ES REAKCIOKESZSEG

10.1 Reakcidkészség
10.2 Kémiai stabilitas

10.3 A veszélyes reakcidk
lehetésége

10.4 Keriilend6
koralmények

10.5 Nem Osszeférhetd
anyagok

10.6 Veszélyes
bomlastermékek

Az elbirasok szerinti tarolas és kezelés esetén nincsenek veszélyes reakciok.
A termék normal kortlmények kozott stabil.

A glikol-éterek tarolas soran peroxidokat képezhetnek.
A glikol-éterek konnytfémekkel reagalnak, mikézben hidrogén szabadul fel.

Ne desztillaljuk szaradasig a peroxidképz6édés vizsgalata hianyaban.

Asvanyolajok, erés oxidalészerek. A felhasznalé biztonsaga érdekében a
fékfolyadékot soha ne szennyezziik egyéb anyagokkal.

Nem ismertek.

11.SZAKASZ: TOXIKOLOGIAI ADATOK

11.1 A toxikoldgiai hatasokra vonatkozé informacio

Akut toxicitas: Nem ismert

Lehetséges akut egészségligyi hatasok

Belégzés

Lenyelés

Aspiracié
Dermalis

Irritacio
Szembe jutas
Borrel érintkezés

Maré hatas
Szenzibilizacié
Ismételt dézisu toxicitas

belélegezve valdszinitlen, hogy veszélyes legyen kdrnyezeti hémérsékleten, az
alacsony géznyomasa miatt. Ha a terméket magas hémérsékleten vagy aeroszol
forméban belélegezzik, irritdlhatja a Iégutakat és szisztémas hatdsokat okozhat,
melyek hasonlatosak a lenyeléskor tapasztalt hatdsokhoz (Id. fentebb).

LD50 (oralis, patkany): = 5000 mg/kg (némely tapasztalat azt jelzi, hogy az
emberre vonatkoz6 halalos dézis ennél alacsonyabb lehet). A termék alacsony
ordlis toxicitdsu, de a ha nagy mennyiségben lenyelik, fennall a vesekarosodas
veszélye, amely extrém esetben veseelégtelenséghez, kbmahoz vagy halalhoz
vezethet. A talzott expozicié egyéb tiineti lehetnek: kézponti idegrendszeri
hatasok, hasi diszkomfort, metabolikus acidozis, fejfajas és hanyinger.

Nem varhato aspiraciés veszély.

LD50 (dermalis, nyul): = 3000 mg/kg.

Sulyos szemirritacid okoz. (OECD 405 vizsgalati modszer).

Az akut perkutan toxicitéds alacsony. Erételjes, sérult bérrel torténd érintkezés
artalmas mennyiségek felszivédasat okozhatja.

A rendelkezésre allo adatok alapjan nem teljesiti a besorolas kritériumait.

A rendelkezésre allo adatok alapjan nem teljesiti a besorolas kritériumait.

Nem érkezett jelentés tartds karos hatasrél emberek esetében. Az egyik
Osszetevd esetében — dietilén-glikol — jelentés érkezett emberi STOT hatasokrdél a
vesére és a gyomor- és bélrendszerre vonatkozoéan.
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Karcinogenitas Nem ismert.
Mutagenitas Nem ismert.
Repordukcidtoxicitas A f6bb 6sszetevék nem mutattak jelent8s termékenységi vagy fejlédési

problémakat olyan szinten, amely nem toxikus az érintett allat szamara. Az egyik
kisebb koncentracioban jelen [év6 6sszetevordl - Dietilén-glikol-monometil-éter —
néhany vizsgalatban kimutattak, hogy hatassal van a magzatra, ezért R63/H361d-
ként osztalyozzak.

Egyéb informéaciok:

Nem all rendelkezésre adat.

Az bsszetevkrél rendelkezésre allé adatok:

Tapasztalataink és a rendelkezésre allé informaciok alapjan eléirasszer(i kezelés és tarolas esetén karos

hatdsa nincs. A termék nem jel6léskoteles az Eurdpai K6zésség keverékekre vonatkoz6 altalanos

besorolasi iranyelvének érvényes kiadasaban kdzolt szamitasi eljaras alapjan. Szakszer( kezelés és

rendeltetésszer(i alkalmazas esetén tapasztalatunk és a rendelkezésre all6é informaciok szerint a termék

nem fejt ki egészségkarosito hatast.

A keverék toxikologiailag nem tesztelt, osztalyozasa az 1999/45/EK irdnyelv veszélyes készitményekre

vonatkoz6 hagyomanyos szamitasi modszere alapjan tortént. A termék osztalyozasa az Eurépai

Kdz0sség keverékekre vonatkozo altalanos besorolasi irdnyelvének érvényes kiadasaban kozolt

szamitasi eljaras alapjan tortént.

Az anyag toxikoldgiai tulajdonsagait még nem vizsgaltdk meg teljesen. A rendelkezésre all6 adatok

alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesilnek.

12.SZAKASZ: OKOLOGIAI INFORMACIOK

12.1 Toxicitas
A termék alacsony akut dkotoxicitasu.
LC50 (Oncorhynchus mykiss): > 100 mg/l/96h
EC50 (Daphnia): nem kerult megallapitasra, de gyakorlatilag nem toxikus.
EC50 (alga): nem keriilt megallapitasra, de gyakorlatilag nem toxikus.
12.2 Perzisztencia és lebonthatésag

A termék természeténél fogva bioldgiailag lebonthaté és varhat6an biolégiailag
kénnyen lebonthatd az 6sszetevdkrdl rendelkezésre all6 adatok alapjan. OECD
302B (Zahn Wellans/EMPA) = 100 %, eliminacié 21 nap alatt.

Biolégiai szennyvizkezeld izembe engedve varhatdéan nincs karos hatasa az aktiv
iszap lebontasi folyamataira.

12.3 Bioakkumulé&ciés képesség
Véarhatdan nincs bioakkumulaciés képessége. Log Pow minden f6 alkotéelemre <
2,0

12.4 A talajban valé mobilitas
Vizben oldhat6 és szétvalik vizes fazisra. Volatilizacio vizb6l a levegébe nem
varhato. A talajban a bomlasig mobil.

12.5 A PBT- és a vPvB-értékelés eredményei
A termék sem nem PBT, sem nem vPvB az 1907/2006/EK rendelet XlII. melléklete
alapjan.

12.6 Egyéb kéaros hatasok
Vizveszélyességi osztaly (WGK, német szabalyozas, dnbesorolas alapjan): 1 a
vizeket kismértékben veszélyezteti

13.SZAKASZ: ARTALMATLANITASI SZEMPONTOK

13.1 Hulladékkezelési médszerek
A termék maradékainak kezelése és artalmatlanitasa a 2012. évi CLXXXV.
torvény, a 98/2001 (VI. 15.) Kormany rendelet és a 72/2013. (VIII. 27.) VM
rendelet el6irasai szerint.

Az 1907/2006/EK rendelet szerint Oldal 9 -tol/-t6l 12



13.1.1. Termék
artalmatlanitaséara
vonatkozé informéaciok:

13.1.2. Csomagolas
artalmatlanitaséara
vonatkozé informéaciok:

13.1.3. Fizikai/kémiai
tulajdonséagok, amelyek
befolyasolhatjak a
hulladékkezelés
lehetéségeit

13.1.4. A
szennyvizkezelésre
vonatkozo utasitasok:

13.1.5. Hulladékkezelési
modszerekkel
kapcsolatos esetleges
kialénleges
ovintézkedések:

TEXTAR
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A helyi és nemzeti eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitandé. Az Eurépai
Unidban a fékfolyadékok veszélyes hulladéknak mindsiinek. Ellendrzott
koérilmények kdzott torténd égetés vagy Ujrahasznositas ajanlott. Ne
artalmatlanitsuk lerakassal €s ne engedjik csatornaba.
Hulladékjegyzék-kéd:

16 01 13* fékfolyadék

* veszélyes hulladék.

Ajanlott a szennyezett csomagolas elégetni vagy megtisztitani és
Ujrahasznositoba kildeni.

Nem ismertek.

Nem ismertek.

Nincs adat.

14.SZAKASZ: SZALLITASRA VONATKOZO INFORMACIOK

Nem mindsiil veszélyes szallitmanynak!

ADR/RID ADN IMDG IATA
14.1 UN-szam: Nincs. Nincs. Nincs. Nincs.
14.2 Az ENSZ szerinti megfelel6 : . . .
szallitasi megnevezés Nincs. Nincs. Nincs. Nincs.
14.3 Szallitasi veszélyességi : . . .
osztaly(ok) Nincs. Nincs. Nincs. Nincs.
14.4 Csomagolasi csoport Nincs. Nincs. Nincs. Nincs.
14.5 Kérnyezeti veszélyek Nem Nem Nem Nem
Tovabbi informaciok . . . -

14.6 A felhasznalot érinté

kalonleges
Ovintézkedések

14.7 A MARPOL 73/78 II.
melléklete és az IBC
koédex szerinti 6mlesztett
szallitas

15.SZAKASZ: SZABALYOZASSAL KAPCSOLATOS INFORMACIOK

Nem ismertek.

Nem alkalmazando.

15.1 Az adott anyaggal vagy keverékkel kapcsolatos biztonsagi, egészségugyi és kdrnyezetvédelmi

eléirasok/jogszabalyok

1. REACH nemzetkdzi szabalyozas:

Az 1907/2006/EK rendelet szerint
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1907/2006/EK RENDELETE (2006. december 18.) a vegyi anyagok
regisztralasardl, értékelésérdl, engedélyezésérdl és korlatozasarol (REACH), az Eurdpai Vegyianyag-ligynokség
létrehozasardl, az 1999/45/EK iranyelv modositasardl, valamint a 793/93/EGK tanacsi rendelet, az 1488/94/EK
biztonsagi rendelet, a 76/769/EGK tanacsi irdnyelv, a 91/155/EGK, a 93/67/EGK, a 93/105/EK és a 2000/21/EK
bizottsagi iranyelv hatalyon kivll helyezésérdl, és modositasai
2. CLP nemzetkdzi szabalyozas:
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1272/2008/EK RENDELETE (2008. december 16.) az anyagok és
keverékek osztalyozasardl, cimkézésérdl és csomagolasardl, a 67/548/EGK és az 1999/45/EK iranyelv
maédositasarol és hatalyon kivil helyezésérél, valamint az 1907/2006/EK rendelet médositasarol, és mddositasai
3. ABIZOTTSAG 453/2010/EU RENDELETE (2010. méjus 20.) a vegyi anyagok regisztralasardl, értékelésérdl,
engedélyezésérdl és korlatozasardl (REACH) sz6lo6 1907/2006/EK rendelet médositasardl
4. Veszélyes anyagokkal kapcsolatos hazai rendeletek:
2000. évi XXV. térvény a kémiai biztonsagrél és mddositasai
a veszélyes anyagokkal és a veszélyes készitményekkel kapcsolatos egyes eljarasok, illetve tevékenységek
részletes szabalyairdl sz6l6 44/2000 (XII. 27.) EUM rendelet és médositasai
5. A hulladékra vonatkozé hazai el&irasok:
2012. évi CLXXXV. torvény a hulladékrol
98/2001. (VI. 15.) Kormany rendelet a veszélyes hulladékkal kapcsolatos tevékenységek végzésének feltételeirdl
és modositasai
72/2013. (VIII. 27.) VM rendelet a hulladékjegyzékrol
6. Vizszennyezéssel kapcsolatos hazai rendeletek:
220/2004 (VII. 21.) Korm. rendelet és modositasai
7. Munkavédelemre vonatkoz6 hazai el6irasok:
1993. évi XCIII. térvény a munkavédelemrél, médositasai és vonatkoz6 NM, MUM rendeletei
8. A munkahelyek kémiai biztonsagara vonatkozé hazai eléirasok:
25/2000. (IX. 30.) EUM-SZCSM egyiittes rendelet és médositasai

15.2 Kémiai biztonségi A beszallitd nem végzett kémiai biztonsagi értékelést erre a termékre.
értékelés

16.SZAKASZ: EGYEB INFORMACIOK

A biztonsagi adatlapban DNEL: Derived no effect level (Szarmaztatott hatasmentes szint).
eléfordulé roviditések PNEC: Predicted no effect concentration (Becsilt hatAsmentes koncentracio).
teljes szbvege CMR hatasok: karcinogenitas, mutagenitas és reprodukciés toxicitas.
PBT: perzisztens, bioakkumulativ és toxikus. vPvB: nagyon perzisztens és nagyon
bioakkumulativ. n.m.: nincs meghatarozva. n.a.: nem alkalmazhaté.
OECD: Organisation for Economic Cooperation and Development (Gazdasagi
Egyiuttmikodési és Fejlesztési Szervezet).
A biztonsagi adatlap 2. és 3. szakaszaban el6fordulé R-mondatok teljes szovege:
R 22 — Lenyelve artalmas
R 36 — Szemizgatd hatasu
R 41 — Sulyos szemkéarosodast okozhat
R 63 — A sziletendd gyermeket karosithatja
A biztonsagi adatlap 2. és 3. szakaszaban el6fordulé H-mondatok teljes szdvege:
H302 — Lenyelve &rtalmas.
H318 — Sllyos szemkéarosodast okoz.
H319 — Sdlyos szemirritaciot okoz.
H361 — Feltehetben kéarositja a sziletendd gyermeket.

Osztélyozas az R 36 — Szemizgato6 hatasu
1999/45/EK iranyelv
alapjan:

Cimkézési elemek: az
1999/45/EK

Az 1907/2006/EK rendelet szerint Oldal 11 -tol/-tol 12
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>

irritativ

A veszélyes keverékek veszélyeire/kockazataira utalé6 R-mondatok:

R 36 — Szemizgat6 hatasu

A veszélyes keverékek biztonsagos hasznalatara utal6 S-mondatok:

S 2 — Gyermekek kezébe nem kerilhet

S 26 — Ha szembe jut, b6 vizzel azonnal ki kell mosni és orvoshoz kell fordulni
S 46 — Lenyelése esetén azonnal orvoshoz kell fordulni, az
edényt/csomagoldburkolatot és a cimkét az orvosnak meg kell mutant

Felulvizsgéalatok Az adatlap ezen kimenetének valtozasait a bal oldali Margén [évé sav jelzi.
Kiadas 12.10.2018

datuma/maddositas

datuma

Utols6 szam datuma 12.10.2018

Véltozat 2

Megjegyzés az olvasdnak

Az itt kdzolt informacidk a TMD Friction Services GmbH jelenleg rendelkezésre allé ismeretein és gyakorlati
tapasztalatain alapulnak. Semmi esetre sem helyettesiti a felhasznal6 sajat értékelését a munkahelyi
kockazatokrdl, ahogy azt a térvényi rendelkezések és az egészségvédelemrdl és a biztonsagrol sz616 rendeletek
eléirjak.

Ezen informacié szolgaltatasaval a TMD Friction Services GmbH nem garantalja vagy szavatolja a szallitott aruk
kuldnleges jellemz6it vagy minéségét. A vevd felel6s annak meghatérozasaért, hogy a megrendelt aruk
alkalmasak-e arra a célra, amelyhez sziikségesek.

Ezt az informé&ciét a TMD Friciton Services GmbH altal biztositott szallitasi feltételekkel 6sszhangban bocsatjak
rendelkezésre.
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SEZIONE 1: Identificazione della sostanza o della miscela e della
societa/impresa

1.1 Identificatore del prodotto
Nome commerciale: Textar Brake fluid DOT4
Numero di articolo: 95002100

95002200

95002300

95002400

95002500
Ingredienti che danno polialchilenglicoli eteri e poliglicoli
luogo a classificazione

1.2 Pertinenti usi identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati
Uso previsto: Fluido idraulico in sistemi frenanti e frizioni per applicazioni automobilistiche

1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza:
TMD Friction Services GmbH

Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany

www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com

Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 Numero telefonico di emergenza
Informationszentrale gegen Vergiftungen,
Universitatsklinikum Bonn
Adenauerallee 119

D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

2.1 Classificazione della sostanza o della miscela
Classificazione secondo il regolamento 1272/2008 (CLP/GHS)
Irritante per gli occhi - categoria 2; H319 - Provoca grave irritazione oculare.

2.2 Elementi dell’etichetta

Pittogrammi

di pericolo:

Avvertenza: “Attenzione”

Frasi di pericolo: H319 — Provoca grave irritazione oculare
Consigli di prudenza P102 — Tenere fuori dalla portata dei bambini
raccomandati

P305/P351/P338 — IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI sciacquare
accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se
€ agevole farlo. Continuare a sciacquare

P337/313 — Se l'irritazione degli occhi persiste, consultare un medico
P301/311 — IN CASO DI INGESTIONE, contattare un CENTRO
ANTIVELENI o un medico e tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta
del prodotto.
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Il prodotto non €& classificato come infammabile o combustibile ma brucia.
Il prodotto non € classificato come PBT o vPvB secondo l'allegato XIlI.

2.3 Altri pericoli

SEZIONE 3: Composizione/informazioni suqgli ingredienti

3.1 Sostanze Non applicabile
3.2 Miscele: Descrizione generale. Miscela di poliglicoleteri, esteri di glicoleteri e poliglicoli con inibitori di
corrosione e ossidazione addizionati.

Ingrediente N. CE N. CAS N. di registrazione | % p/p Classificazione 1272/2008
Butiltriglicole 205-592-6 143-22-6 | 01-2119531322-53 20-45 | Lesioni oculari — Cat. 1; H318
Dietilenglicole 203-872-2 111-46-6 | 01-2119457857-21 0-10 Tossicita orale acuta

Cat. 4 —-H302.
STOT-RE
Cat. 2 —H373.
Metildiglicole 203-906-6 111-77-3 | 01-2119475100-52 0-3 Tossicita riproduttiva — Cat. 2;
H361d
Butildiglicole 203-961-6 112-34-5 | 01-2119475104-44 0-3 Irritante oculare — Cat. 2
H 319

Per la spiegazione dei codici di classificazione fare riferimento alla sezione 16.

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso

4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso

Consigli generali: A chi presta le prime cure si raccomanda di fare attenzione alla protezione
personale e indossare gli indumenti protettivi raccomandati - vedere la sezione 8.

Inalazione: Trasportare la vittima all'aria fresca e tenerla a riposo. Se il recupero non é rapido,
richiedere I'intervento medico

Contatto con la pelle: Rimuovere gli indumenti contaminati. Lavare la pelle affetta con acqua e sapone.
Se lirritazione persiste, richiedere I'intervento medico.

Contatto con gli occhi: Lavare abbondantemente con acqua per almeno 10 minuti. Se lirritazione
persiste, richiedere l'intervento medico.

Ingestione: Richiedere immediatamente I'intervento di un medico. Se il paziente é

completamente cosciente, lavare la bocca con acqua e somministrare molta acqua
da bere. In caso di ritardo nell’intervento medico ritardato e di ingestione di dosi
elevate (numerose once) da parte di un adulto, somministrare 90-120 ml di un
superalcolico, per esempio acquavite al 40% in volume. In caso di bambini,
somministrare una quantita inferiore in modo proporzionale, alla dose di 2 ml/kg di
peso corporeo. Non somministrare mai nulla per bocca a una persona priva di
sensi. Provocare il vomito solo sotto sorveglianza medica.

4.2 Principali sintomi ed effetti, sia acuti e che ritardati
| sintomi e gli effetti pit importanti sono descritti nelle sezioni 2 e 11.

4.3 Indicazione della eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti

speciali
Il personale medico che intende somministrare il primo soccorso puo fare
riferimento al servizio di informazione antiveleni, che € in grado di assistere in
guesti casi. Non esiste alcun antidoto specifico e il trattamento in caso di
sovraesposizione deve essere mirato al controllo dei sintomi e alla condizione
clinica del paziente. A causa del contenuto di dietilenglicole e etilenglicole, questo
materiale puo presentare un meccanismo di intossicazione simile all’etilenglicole,
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e puo giovare un trattamento simile a quello indicato per 'avvelenamento da
etilenglicole

SEZIONE 5: Misure antincendio

5.1 Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione Schiuma resistente agli alcoli, polvere secca, anidride carbonica o acqua (nebbia o
idonei: spruzzo fine)

Mezzi di estinzione non Getti d’acqua (sebbene questi possano essere utilizzati per raffreddare contenitori
idonei: adiacenti).

5.2 Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
Nessun rischio particolare: i prodotti di combustione possono contenere fumi
dannosi o irritanti. | contenitori possono rompersi in seguito a formazione di gas in
caso di incendio.

5.3 Raccomandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi
Indossare una protezione per gli occhi. Raffreddare i contenitori con spruzzi
d’acqua. In condizioni estreme, indossare un apparecchio respiratore autonomo e
tuta protettiva.

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
Impedire l'ingresso nell’area di spandimento a personale non necessario. Evitare il
contatto con gli occhi, la pelle e gli indumenti. Durante la pulizia di grandi
spandimenti, indossare indumenti protettivi idonei, inclusi protezione per gli occhi e
guanti impermeabili - per informazioni, vedere la sezione 8.

6.2 Precauzioni ambientali
Evitare la penetrazione in scarichi, canali o corsi d’acqua. Se cio si verifica,
informare le autorita competenti. Evitare la contaminazione del suolo

6.3 Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica
Contenere lo spandimento usando sabbia, terra o barriere galleggianti.
Spandimenti di lieve entitd possono essere assorbiti usando tappeti o granuli
assorbenti. Rimuovere tutto il materiale in un contenitore idoneo per lo
smaltimento successivo. Etichettare opportunamente il contenitore di raccolta.
Lavare abbondantemente I'area contaminata con acqua

6.4 Riferimento ad altre sezioni
Per la protezione personale vedere la sezione 8. Per i metodi di smaltimento
vedere la sezione 13.

SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

7.1 Precauzioni per la manipolazione sicura
Evitare qualsiasi metodo di manipolazione che generi nebbie o aerosol. Non
mangiare, bere o fumare durante la manipolazione di questo prodotto. Lavarsi
accuratamente le mani dopo l'uso.

7.2 Condizioni per 'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita
Contenitori idonei per lo stoccaggio del materiale sfuso sono vasche di acciaio
dolce/inossidabile dotate di sistema di aerazione ad aria secca o fusti in acciaio a
chiusura ermetica. Non immagazzinare in vasche o fusti rivestiti internamente. Il
fluido per freni assorbe acqua dall’atmosfera: tenere sempre i contenitori ben

Scheda di Dati di Sicurezza secondo il regolamento (CE) n. 1907/2006 (REACH), app. Il, Pagina 3



TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY

chiusi. Evitare la contaminazione con qualsiasi altra sostanza e in particolare con
oli minerali, che sono incompatibili.

7.3 Usi finali particolari
Gli utenti possono fare riferimento alla Specifica SAE J1707 “Service Maintenance
of Brake Fluids” (manutenzione dei fluidi per freni).

SEZIONE 8: Controllo dell’esposizione/protezione individuale

8.1 Parametri di controllo
Limiti di esposizione
professionale

Miscela — Nessun dato ufficiale disponibile. Data la bassa tensione di vapore del
preparato, i vapori non rappresentano generalmente un problema a temperatura

ambiente.
Ingredienti individuali Paese 8 ore 15 minuti
Dietilenglicole Australia 23 ppm /101 mg/m3
Austria 10 ppm / 44 mg/m3 40 ppm / 176 mg/m3
Danimarca 2,5 ppm /11 mg/m3 5 ppm /22 mg/m3
Germania 10 ppm / 44 mg/m3 40 ppm / 176 mg/m3
Latvia 10 mg/m3
Nuova Zelanda 23 ppm /101 mg/m3
Svezia 10 ppm / 45 mg/m3 20 ppm / 90 mg/m3
Svizzera 10 ppm / 44 mg/m3 40 ppm / 176 mg/m3
Regno Unito 23 ppm /101 mg/m3
Butildiglicole Austria 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Belgio 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Danimarca 100 mg/m3 200 mg/m3
Unione Europea 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Francia 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Germania 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Ungheria 67,5 mg/m3 101,2 mg/m3
Italia 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Latvia 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Polonia 67,5 mg/m3 100 mg/m3
Spagnha 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Svezia 15 ppm / 100 mg/m3 30 ppm / 200 mg/m3
Svizzera 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Paesi Bassi 50 mg/m3 100 mg/m3
Regno Unito 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Metildiglicole Austria 10 ppm /50,1 mg/m3
Belgio 10 ppm /50,1 mg/m3
Danimarca 25 ppm (provisorisch)

Unione Europea
Francia

10 ppm / 50,1 mg/m3
10 ppm / 50,1 mg/m3

Germania 10 ppm /50,1 mg/m3
Ungheria 50,1 mg/m3
Italia 10 ppm /50,1 mg/m3
Latvia 20 ppm / 100 mg/m3
Polonia 50,0 mg/m3
Spagna 10 ppm / 50,1 mg/m3
Paesi Bassi 45 mg/m3

Regno Unito 10 ppm /50,1 mg/m3
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Lavoratore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, per via cutanea 50
mg/kg/giorno

Lavoratore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, inalazione 195 mg/m3
Consumatore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, per via cutanea 25
mg/kg/giorno

Consumatore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, inalazione 117
mg/m3

Consumatore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, per via orale 2,5
mg/kg/giorno

Lavoratore; esposizione a breve termine —effetti locali, inalazione 101,2 mg/m3
Lavoratore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, per via cutanea 20
mg/kg/giorno

Lavoratore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, inalazione 67 mg/m3
Consumatore; esposizione a breve termine —effetti locali, inalazione 50,6 mg/m3
Consumatore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, per via cutanea 10
mg/kg/giorno

Consumatore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, inalazione 34
mg/m3

Consumatore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, per via orale 1,25
mg/kg/giorno

Lavoratore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, per via cutanea 106
mg/kg/giorno

Lavoratore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, inalazione 60 mg/m3
Consumatore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, per via cutanea 53
mag/kg/giorno

Consumatore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, inalazione 12
mg/m3

Lavoratore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, per via cutanea 0,53
mg/kg/giorno

Lavoratore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, inalazione 50,1
mg/m3

Consumatore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, per via cutanea 0,27
mg/kg/giorno

Consumatore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, inalazione 25
mg/m3

Consumatore; esposizione a lungo termine — effetti sistemici, per via orale 1,5
mg/kg/giorno

Concentrazioni prevedibili prive di effetti (PNEC)

Butiltriglicole

Butildiglicole

Acqua (acqua dolce) 1,5 mgl/l
Acqua (acqua marina) 0,25 mgl/l
Acqua (rilasci intermittenti) 5,0 mgl/l
Impianto di trattamento delle acque 200 mg/l

reflue (STP)

Sedimento (acqua dolce)
Sedimento (acqua marina)
Suolo

Per via orale

Acqua (acqua dolce)
Acqua (acqua marina)
Acqua (rilasci intermittenti)

5,77 mg/kg/Sediment dw
0,13 mg/kg/Sediment dw
0,45 mg/kg/Erde dw

111 mg/kg/Lebensmittel

1,0 mgl/l
0,1 mgl/l
3,9 mgl/l
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Dietilenglicole

Metildiglicole

Tecniche di monitoraggio
raccomandate:

Impianto di trattamento delle acque
reflue (STP)

Sedimento (acqua dolce)
Sedimento (acqua marina)

Suolo

Per via orale

Acqua (acqua dolce)

Acqua (acqua marina)

Acqua (rilasci intermittenti)
Impianto di trattamento delle acque
reflue (STP)

Sedimento (acqua dolce)

Suolo

Acqua (acqua dolce)

Acqua (acqua marina)

Acqua (rilasci intermittenti)
Impianto di trattamento delle acque
reflue (STP)

Sedimento (acqua dolce)
Sedimento (acqua marina)

Suolo

Per via orale

TEXTAR
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200 mg/l

4,0 mg/kg/Sediment dw
0,4 mg/kg/Sediment dw
0,4 mg/kg/Erde dw

56 mg/kg/Lebensmittel

10 mg/l

1 mg/l

10 mg/l
199,5 mg/l

20,9 mg/kg/Sediment dw
1,53 mg/kg/Erde dw

12 mgl/l
1,2 mgl/l
12 mgl/l
10000 mg/I

44,4 mg/kg/Sediment dw
0,44 mg/kg/Sediment dw
2,44 mg/kg/Erde dw

0,9 mg/kg/Lebensmittel

Monitoraggio dell’aria personale. Uno standard applicabile € BS EN 14042

8.2 Controlli dell’esposizione

Generali

Controlli tecnici idonei

Adottare una buona pratica di igiene industriale come parte di una strategia basata
su fasce di controllo (control banding).

Non necessari in condizioni normali. Se il fluido viene scaldato o atomizzato, si
raccomanda l'utilizzo di una ventilazione ad estrazione localizzata con
filtro/abbattitore.

Misure di protezione individuale / dispositivi di protezione individuale

Protezione respiratoria

Protezione delle mani

Protezione della pelle

Controlli dell'esposizione
ambientale

Non necessaria in condizioni normali. E possibile utilizzare un apparecchio
respiratore autonomo o respiratori per vapori organici (A-P2) quando il prodotto
viene scaldato o atomizzato e le misure di controllo tecnico non sono praticabili.
Indossare guanti impermeabili resistenti alle sostanze chimiche (EN 374) per
evitare il contatto prolungato o ripetuto. Materiali idonei sono gomma butilica,
gomma naturale, gomma nitrilica e PVC. Data la grande varieta di tipi di guanti,
fare riferimento alle specifiche del fabbricante per informazioni sui tempi di
permeazione dei materiali. In caso di contatto prolungato si raccomandano guanti
con classe di protezione 6 (tempo di permeazione >480 min).

Protezione degli occhi - Indossare occhiali di sicurezza aderenti (EN 166) o una
maschera facciale in caso di rischio di spruzzi (acrilico o PVC sono preferiti a
policarbonato che puo essere attaccato dal fluido per freni). Mettere a disposizione
bagni oculari nei luoghi ove si pu0 verificare una esposizione accidentale.

Ove sia possibile una esposizione significativa, indossare una tuta impermeabile.
Si raccomanda di mettere a disposizione docce nei luoghi ove si puo verificare una
esposizione accidentale.

Nessuna misura speciale richiesta
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SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche

9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali
Metodo di analisi

Aspetto Liquido trasparente, da incolore ad ambra (sebbene. Visivo
alcuni fluidi per freni possano essere colorati)
Odore Blando N/A.
Soglia olfattiva N/A — odore molto tenue
pH da7,0a11,50 SAE J 1703
Punto di fusione <-50°C. SAE J 1703
Punto di ebollizione > 260°C. SAE J 1703
Punto di inflammabilita >100°C IP35
Limiti di inflammabilitain  Non stabilito (non volatile)
aria
Temp. di autoignizione > 300°C ASTM D 286
Temperatura di > 300°C
decomposizione
Velocita di evaporazione  Trascurabile
Densita a 20 °C 1,020 — 1,070 g/mi DIN51757
Solubilita In acqua: miscibile in tutti i rapporti
In etanolo: miscibile in tutti i rapporti
Coeff. di ripartizione (n- < 2.0 (tutti i componenti principali) OECD 117
ottanolo/acqua)
Viscosita a 20 °C Appross 5-10 cSt ASTM D 445
Tensione di vapore 20 °C < 2 Millibar Reid

Densita di vapore
Proprieta esplosive
Proprieta ossidanti
9.2 Altre informazioni

Non definita in quanto non volatile
Non esplosivo
Non ossidante

Nessun altro dato rilevante

SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

10.1 Reattivita

10.2 Stabilita chimica
10.3 Possibilita di
reazioni pericolose

10.4 Condizioni da evitare
10.5 Materiali
incompatibili

10.6 Prodotti di
decomposizione
pericolosi

Nessuna reazione pericolosa se viene immagazzinato e manipolato come indicato.

Il prodotto & stabile in condizioni normali.
I glicoleteri possono formare perossidi nello stoccaggio

I glicoleteri possono reagire con metalli leggeri sviluppando idrogeno.

Non distillare a secchezza senza avere saggiato per la formazione di perossidi
Agenti ossidanti forti. Per la sicurezza degli utenti, il fluido per freni non deve

essere mai contaminato con qualsiasi altra sostanza

Nessuno noto.

SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche

i commenti possono essere basati su analogie con prodotti simili
11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici

Tossicita acuta
Ingestione

Il prodotto presenta tossicita orale acuta bassa — LD50 (orale) Ratto = > 5000
mg/kg. (L'esperienza sporadica indica che la dose letale nel’'uomo puo essere
inferiore). Tuttavia, se una quantita significativa viene ingerita, c’é il rischio di danni
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Inalazione

Aspirazione
Per via cutanea

Irritazione
Contatto con gli occhi
Contatto con la pelle

Corrosione
Sensibilizzazione
Tossicita per dose
ripetuta

Carcinogenesi
Mutagenicita
Tossicita riproduttiva
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renali che in casi estremi possono portare ad insufficienza renale, coma e
decesso. Altri sintomi di sovraesposizione includono effetti al sistema nervoso
centrale, disturbi addominali, acidosi metabolica, mal di testa e nausea

E improbabile che il prodotto sia pericoloso per inalazione a temperature ambiente
a causa della bassa tensione di vapore. Se il prodotto € inalato a temperature
elevate oppure come aerosol, puo irritare il tratto respiratorio e provocare effetti
sistemici simili all'ingestione (si veda quanto riportato in precedenza).

Nessun pericolo in caso di aspirazione atteso.

La tossicita percutanea acuta € bassa LD50 (pelle) Coniglio = > 3000 mg/kg. Il
contatto massiccio con pelle danneggiata potrebbe causare I'assorbimento di
guantita nocive.

Provoca grave irritazione oculare. (Metodo di analisi OECD 405).

In base ai dati disponibili, i criteri di classificazione non sono soddisfatti - Metodo di
analisi OECD 404. In caso di contatto ripetuto puo sgrassare la pelle e provocare
dermatite.

In base ai dati disponibili, i criteri di classificazione non sono soddisfatti

In base ai dati disponibili, i criteri di classificazione non sono soddisfatti

Non vi sono indicazioni di effetti avversi a lungo termine nell'uomo. Per un
ingrediente - dietilenglicole - sono stati segnalati effetti STOT umani sui reni e del
tratto gastro-intestinale.

Non noto per essere cancerogeno

Non noto per essere mutageno.

Non é stato dimostrato che gli ingredienti principali provochino problemi
significativi alla fertilita o allo sviluppo a livelli che non sono di per se tossici
allanimale interessato. E stato dimostrato che un ingrediente minoritario, il
metildiglicole, influisce sullo sviluppo del feto in alcuni studi ed & classificato come
R63/ H361d..

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

12.1 Tossicita

Il prodotto presenta ecotossicita acuta bassa.

Pesci 96 h LC50 = > 100 mg/l (Oncorhynchus mykiss)

Dafnia 48 h EC50 = Non determinato, ma si prevede che sia virtualmente non
tossico

Alghe 72 h EC50 = Non determinato, ma si prevede che sia virtualmente non
tossico

12.2 Persistenza e degradabilita

Il prodotto & intrinsecamente biodegradabile e si prevede che sia facilmente
biodegradabile in base agli ingredienti.

OECD 302B (Zahn Wellans/EMPA) = 100% di eliminazione a 21 giorni.

Se entra in impianti di trattamento di acque biologiche adattati, non si prevedono
effetti avversi sull'azione degradante delle acque vive.

12.3 Potenziale di bioaccumulo

12.4 Mobilita nel suolo

Non si prevede che bioaccumuli. Log POW per tutti gli ingredienti principali = < 2,0

Solubile in acqua e distribuzione in fase acquosa. Volatilizzazione da acqua ad
aria non attesa. Mobile nel suolo fino a degradazione.

12.5 Risultati della valutazione PBT e vPvB

]

Il prodotto non & considerato né “persistente, bioaccumulabile e tossico” né “molto
persistente e molto bioaccumulabile” secondo I'allegato Xlll del regolamento CE
1907/2006.
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12.6 Altri effetti avversi

Non pertinente

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento

13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti
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Smaltire in accordo con le disposizioni locali e nazionali. Nel’'Unione europea, i
fluidi per freni usati sono classificati come rifiuti pericolosi. Numero EWC:

16.01.13.

Si raccomanda l'incenerimento controllato o il riciclaggio. Non smaltire in
discariche o scarichi. Si raccomanda di incenerire I'imballaggio contaminato o

pulirlo e inviarlo al riciclaggio.

SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto

ADR/RID

ADN

IMGD

IATA

14.1 N. Numero ONU

Nessuna

Nessuna

Nessuna

Nessuna

14.2 Nome di spedizione del’ONU

14.3 Classi di pericolo connesso
al trasporto

14.4 Gruppo d’imballaggio

14.5 Pericoli per ’'ambiente

Non pericoloso
per 'ambiente

Non pericoloso
per 'ambiente

Non pericoloso
per 'ambiente

Non pericoloso
per 'ambiente

14.6 Precauzioni speciali
per gli utilizzatori

Nessuna pertinente

14.7 Trasporto di rinfuse  Non classificato
secondo l'allegato Il di
MARPOL 73/78 ed il

codice IBC

SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione

15.1 Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela

Inventari chimici:

Tutti gli ingredienti sono registrati nei seguenti inventari;

U.E. (EINECS /EILINCS) USA (TSCA) Canada (DSL/NDSL) Australia (AICS)
Giappone (ENCS) Cina (IECSC) Corea (ECL) Filippine (PICCS)

Nuova Zelanda (NZLoC) Taiwan

Classe di pericolo WGK
Altro

Valutato come WGK 1 (autovalutazione). Lieve pericolo per I'acqua

Utilizzare in conformita con tutte le norme locali e nazionali. Nel Regno Unito va
inclusa la legislazione sulla salute e la sicurezza sul lavoro e la normativa sul
controllo delle sostanze pericolose per la salute (COSHH).

Per questo prodotto non € stata condotta una valutazione della sicurezza chimica
da parte del fornitore.

15.2 Valutazione della
sicurezza chimica

SEZIONE 16: Altre informazioni

Abbreviazioni e acronimi
utilizzati in questa

CLP — Regolamento su classificazione, etichettatura e imballaggio di sostanze e
miscele,
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scheda di dati di GHS - Sistema mondiale armonizzato di classificazione ed etichettatura delle
sicurezza sostanze chimiche delle Nazioni Unite

STOT - RE Tossicita specifica per organi bersaglio - esposizione ripetuta.
H302 — Nocivo per ingestione

H318 — Provoca gravi lesioni oculari

H319 — Provoca grave irritazione oculare

H361d —Sospettato di nuocere alla fertilita o al feto.

H373 — Puo provocare danni agli organi in caso di esposizione prolungata o
ripetuta.

Revisioni Modifiche a questa versione della scheda tecnica sono indicate da una barra nel
margine di sinistra

Data di emissione / Data 01.02.2018

di revisione

Data dell'edizione 27.03.2013
precedente

Versione 2

Avviso legale

Le indicazioni contenute in questa scheda corrispondono alle nostre conoscenze al momento dalla messa in
stampa. Le informazioni servono per darvi indicazioni circa l'uso sicuro del prodotto indicato nella presente
scheda di dati di sicurezza, per quanto riguarda la conservazione, la lavorazione, il trasporto e lo smaltimento. Le
indicazioni non hanno valore per altri prodotti. Se il prodotto & miscelato con altri materiali o viene

lavorato, le indicazioni contenute nella presente scheda di dati di sicurezza, fin quando non venga esplicitamente
specificato altrimenti, hanno solo valore indicativo per il nuovo materiale.
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SEKCJA 1: IDENTYFIKACJA MIESZANINY | IDENTYFIKACJA
PRZEDSIEBIORSTWA

1.1 Identyfikator produktu
Marka: sprzegto ptynu hamulcowego- idealna acephate ** Orthene
DOT 3: klasy z ° 260 C ERBP lub wyzsze; i
DOT 4: produkcji z punktu wrzenia 260 ° ¢ i > mokre wrzenia 165 ° C <.
Sktadniki doprowadzi¢ do klasyfikaciji; Etery glikolu alkilenowego idealna Polyglycols
1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania mieszaniny oraz zastosowania odradzane
Etery glikoli polialkilenowych i poliglikole. Ptyn hydrauliczny do stosowania w uktadach hamulcowych i
sprzegtach samochodowych, dla uzytku konsumentéw. Zastosowania odradzane: odmienne wobec wyzej
wymienionych zastosowan.

1.3 Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki:
TMD Friction Services GmbH

Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany

www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com

Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 Numer telefonu alarmowego
Informationszentrale gegen Vergiftungen,
Universitatsklinikum Bonn
Adenauerallee 119

D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240

SEKCJA 2: IDENTYFIKACJA ZAGROZEN

2.1 Classification substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja wedtug rozporzadzenia 1272/2008 (CLP/GHS):. Oko draznigce — Kategoria 2; H319
powoduje podraznienie oczu powazne.

2.2 etykiety elementéw

Oznakowanie zgodnie z 1272/2008 (CLP/GHS)
Zagrozenie piktogram/s;

Zwroty zagrozenia; H319 powoduje podraznienie oczu powazne;
Ostroznosci zwroty zalecane; P102 dostosowane-przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. P305/P351/P338 — WPRZYPADKU DOSTANIA
SIE DO OCZU ostroznie ptuka¢ wodg przez kilka minut. Usung¢ soczewki
kontaktowe, jesli obecne i tatwe do zrobienia. Kontynuowac ptukanie.
P337/313 — jesli podraznienie oczu utrzymuje sie, uzyskac¢ porady
lekarskiej. P301/311-W PRZYPADKU POLKNIECA, Skontaktowac¢ sie z
OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem i mieé¢ pojemnik lub etykieta na
wyciggniecie reki.

2.3 Inne zagrozenia
Produkt nie jest sklasyfikowany jako tatwopalny lub palny, ale bedzie sie pali¢. Dany produkt nie spenia
kryteriow dla substancji PBT lub vPvB.

Zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006. Strona 1
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SEKCJA 3: SKLAD/INFORMACJA O SKEADNIKACH
Opis: Mieszanka eterow poliglikolu, estrow eteréw glikolu i poliglikoli z dodatkiem
inhibitoréw korozji i utleniania.
Ingredient EC No. CAS No. Rejestracja No. % Klasyfikacjal272 / 2008
wiw
Butyl triglycol 205-592-6 | 143-22-6 | 01-2119531322-53 | 20-45 Uszkodzenia oka —Cat 1;
H318
Ciesze 203-872-2 | 111-46-6 | 01-2119457857-21 0-10 Ostra toksycznos¢ doustna
chtodzgce Cat 4 — H302.
STOT-RE
Cat 2 -H373.
Diglycol metylu 203-906-6 | 111-77-3 | 01-2119475100-52 0-3 Toksycznos¢ dla
rozrodczosci -Cat 2; H361d
Butyl diglycol 203-961-6 | 112-34-5 | 01-2119475104-44 0-3 Podraznienia oka —Cat 2 H
319

Pelny tekst zwrotéw R i H: patrz Rozdziat 16.

SEKCJA 4: SRODKI PIERWSZEJ POMOCY

4.1 Opis srodkow pierwszej pomocy:

Porady ogdlne: Osoby, udzielajgce pierwszej pomocy, powinny zwraca¢ uwage na ochrone wiasng i stosowac

zalecang odziez ochronng — patrz rozdziat 8.

POLKNIECIE: Postepowanie:
- Do kontuzjowanego nalezy natychmiast wezwac¢ lekarza i pokaza¢ mu naklejke. -
Jezeli pacjent zachowuje petng przytomnos¢, powinien przeptukac usta wodg i
nalezy mu poda¢ duzg ilos¢ wody do picia.
- Jezeli pomoc lekarska opdznia sie, a dorosty potknat kilkadziesigt mililitrow,
nalezy mu poda¢ 90-120 ml wysokoprocentowego alkoholu, na przyktad wodki
40%.
- Dzieciom podawaé odpowiednio mniej w proporcji 2 ml / kg masy ciata. - Nigdy
nie podawac niczego doustnie osobie nieprzytomne;j.
- Prowokowa¢ wymioty tylko pod nadzorem lekarza

INHALACJA: Postepowanie:
- Ofiare przenies¢ na Swieze powietrze i zapewnic jej warunki do odpoczynku.
- Jezeli poprawa nie nastepuje szybko, nalezy zasiegng¢ pomocy lekarskiej.

KONTAKT ZE SKORA: Postepowanie:
- Zdjg¢ zanieczyszczong odziez.
- Umy¢ skazong skoére wodag z mydtem.
- Jedli podraznienie utrzymuje sie, nalezy zasiegng¢ pomocy lekarskiej.

KONTAKT Z OCZAMI: Postepowanie:
- Ptuka¢ oko duzg iloscig wody przez co najmniej 10 minut.
- Jedli podraznienie utrzymuje sie, nalezy zasiegng¢ pomocy lekarskie;.

4.2 Najwazniejsze ostre i opoznione objawy oraz skutki narazenia
Najwazniejsze objawy oraz skutki zostaty opisane w rozdziatach 2i 11.

4.3 Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczeg6lnego postepowania z
poszkodowanym

Personel medyczny starajgc sie udzieli¢ pierwszej pomocy powinien skorzysta¢ z ustug Serwisu

Informac;ji o Truciznach, ktéry moze doradzi¢ w takich przypadkach. Nie istnieje specyficzne

antidotum, a leczenie po ekspozycji powinno by¢ ukierunkowane na kontrole objawdw i stanu

klinicznego pacjenta. Obecnos¢ glikolu dietylenowego wskazuje na to, ze dany produkt moze

Zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006.  Strona 2
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posiada¢ mechanizm intoksykacji podobny do glikolu etylenowego i leczenie podobne do
stosowanego przy zatruciu glikolem etylenowym moze by¢ pomocne.

SEKCJA 5: POSTEPOWANIE W PRZYPADKU POZARU

5.1 Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki Piana alkoholoodporna, suchy proszek, dwutlenek wegla lub woda (mgta lub
gasnicze: drobny spray).

Niewtasciwe srodki Dysze wodne (mogg by¢ tez uzywane do chtodzenia przylegtych pojemnikéw).
gasnicze:

5.2 Szczegodlne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning
Brak szczegoélnego zagrozenia — produkty spalania mogg zawiera¢ szkodliwe lub draznigce spaliny. W
przypadku ekspozycji na dziatanie ognia pojemniki mogag pekac z powodu powstania gazéw.

5.3 Informacje dla strazy pozarnej
Nalezy stosowaé ochrone oczu. Chtodzi¢ pojemniki z pomocg mgietki wodnej. W skrajnych warunkach nalezy
stosowaé autonomiczny aparat oddechowy oraz odziez ochronna.

SEKCJA 6: POSTEPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA
DO SRODOWISKA

6.1 Indywidualne $rodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Dla os6b nienalezgcych do personelu udzielajgcego pomocy:
Na miejscu wypadku moze przebywac tylko personel dobrze znajgcy konieczne
czynnosci, wyszkolony, wyposazony w osobiste srodki ochrony.

Dla os6b udzielajgcych pomocy:

Zapobiega¢ przebywaniu zbednego personelu na obszarze wycieku. Unikaé
kontaktu ze skérg, oczami i odziezg. Podczas usuwania duzych wyciekéw, nalezy
nosi¢ odpowiednig odziez ochrong oraz ochrone oczu i nieprzepuszczalne
rekawice — szczegotowe informacje patrz Rozdziat 8.

6.2 Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska
Zapobiega¢ przedostaniu sie do kanalizacji, rowow i rzek. O takim zdarzeniu
nalezy poinformowa¢ odpowiednie wtadze. Zapobiegaé znacznym skazeniom
gleby

6.3 Metody i materialy zapobiegajgce rozprzestrzenianiu si¢ skazenia i stuzace do usuwania skazenia
Ograniczy¢ wyciek z pomocg piasku, ziemi lub rekawdw absorpcyjnych.
Nieznaczne wycieki mogg by¢ absorbowane z zastosowaniem szmat lub granulek
absorbujgcych. Wyrzuci¢ wszystkie materiaty do odpowiedniego pojemnika w celu
pdzniejszej utylizacji. Uszkodzone pojemniki nalezy odpowiednio oznaczyc.
Sptukaé zanieczyszczony teren duzg iloscig wody.

6.4 Odniesienia do innych sekcji
Dla dalszych informacji oraz szczegétow patrz punkt 8 i 13.

SEKCJA 7: POSTEPOWANIE Z SUBSTANCJAMI | MIESZANINAMI ORAZ ICH
MAGAZYNOWANIE

7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Zabezpieczenie do Postepowac zgodnie z ogéinymi zasadami bezpieczenstwa i higieny pracy z
bezpiecznego substancjami chemicznymi. Nie nalezy jesc¢, pic lub pali¢ podczas pracy z tym
przewozenia: produktem. Umy¢ rece bezposrednio po uzyciu. Srodki techniczne: Unika¢

sposobdéw postepowania, powodujgcych powstanie mgietek lub aerozoli.
Wskazowki dla ochrony przeciwpozarowej i przeciwwybuchowej: Brak
szczegoblnych wskazéwek.

Zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006. Strona 3
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7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, tacznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych

niezgodnosci
Srodki techniczne i warunki magazynowania: Ptyny hamulcowe absorbujg wode z
atmosfery — zawsze powinny by¢ przechowywane w szczelnie zamknietych
pojemnikach. Unika¢ skazenia innymi substancjami, a w szczegdlnosci olejami
mineralnymi, ktére sg niezgodne. Materiaty niezgodne: oleje mineralne. Silne
utleniacze. Ze wzgledu na bezpieczehstwo uzytkowania, ptyn hamulcowy nigdy
nie powinien by¢ zanieczyszczony zadng inng substancjg. Materiat do pakowania:
Odpowiednie zbiorniki do przechowywania to zbiorniki ze stali migkkiej lub
nierdzewnej, zaopatrzone w systemy suchego powietrza lub szczelne stalowe
beczki.

7.3 Szczegoblne zastosowanie(-a) koncowe
Uzytkownicy powinni odnies$¢ sie do Specyfikacji SAE J1707 ,Obstuga ptynow
hamulcowych”.

SEKCJA 8: KONTROLA NARASENIA | SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

8.1 Parametry dotyczace kontroli

Odpowiednie dopuszczalne wartosci ekspozycji:

Glikol dietylenowy (CAS: 111-46-6):

NDS: 10 mg/m3; NDSCh: -; NDSP: -

Wartosci DNEL:

Informacje o skfadnikach:

2-[2-(2-butoksyetoksy)etoksyletanol (Nr CAS: 143-22-6):

Pracownik, Dtugotrwate narazenie — skutki ogéInoustrojowe, skérne 50 mg/kg/dzien
Pracownik, Dtugotrwate narazenie — skutki ogolnoustrojowe, wdychanie 195 mg/m3
Konsument, Dtugotrwate narazenie — skutki ogélnoustrojowe, skérne 25 mg/kg/dzien
Konsument, Dtugotrwate narazenie — skutki ogélnoustrojowe, wdychanie 117 mg/m3
Konsument, Dlugotrwate narazenie — skutki ogélnoustrojowe, doustne 2,5 mg/kg/dzien
2-(2-butoksyetoksy)etanol (Nr CAS:112-34-5):

Pracownik, Ekspozycja krotkoterminowe - dziatanie miejscowe, inhalacyjny: 101,2 mg/m3
Pracownik, Dlugotrwate narazenie — skutki og6Iinoustrojowe, skérne 20 mg/kg/dzien
Pracownik, Dlugotrwate narazenie — skutki og6Inoustrojowe, skérne 67 mg/m3
Pracownik, Dlugotrwate narazenie — skutki ogéInoustrojowe, wdychanie 50,6 mg/m3
Konsument, Diugotrwate narazenie — skutki ogélnoustrojowe, skérne 10 mg/kg/dzien
Konsument, Dlugotrwate narazenie — skutki ogéInoustrojowe, wdychanie 34 mg/m3
Konsument, Dlugotrwate narazenie — skutki ogélnoustrojowe, doustne 1,25 mg/kg/dzien
Glikol dietylenowy (Nr CAS: 111-46-6):

Pracownik, Dtugotrwate narazenie — skutki ogélnoustrojowe, skorne 106 mg/kg/dzien
Pracownik, Diugotrwate narazenie — skutki ogoéInoustrojowe, skérne 60 mg/m3
Konsument, Diugotrwate narazenie — skutki ogélnoustrojowe, skérne 53 mg/kg/dzien
Konsument, Diugotrwate narazenie — skutki ogélnoustrojowe, wdychanie 12 mg/m3
Eter metylowy glikolu dietylenowego (Nr CAS: 111-77-3):

Pracownik, Dtugotrwate narazenie — skutki ogélnoustrojowe, skérne 0,53 mg/kg/dzien
Pracownik, Dlugotrwate narazenie — skutki ogo6Inoustrojowe, skérne 50,1 mg/m3
Konsument, Diugotrwate narazenie — skutki ogélnoustrojowe, skérne 0,27 mg/kg/dzien
Konsument, Dlugotrwate narazenie — skutki ogéIinoustrojowe, wdychanie 25 mg/m3
Konsument, Dlugotrwate narazenie — skutki ogélnoustrojowe, doustne 1,5 mg/kg/dzien
Wartosci PNEC:

Informacje o sktadnikach:

2-[2-(2-butoksyetoksy)etoksy]etanol (Nr CAS: 143-22-6):

Woda (stodkowodne) 1,5 mg/l

Woda (woda morska) 0,25 mg/I

Woda (Sporadyczne uwalninia): 5,0 mg/|

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006.  Strona 4
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STP: 200 mgl/l

Osady (woda pitna) 5,77 mg/kg/osadu, sucha masa
Osad (woda morska) 0,13 mg/kg/osadu, sucha masa
Gleba: 0,45 mg/kg/gleby, sucha masa

Oralny: 111 mg/kg/jedzenia
2-(2-butoksyetoksy)etanol (Nr CAS:112-34-5):

Woda (stodkowodne) 1,0 mg/I

Woda (woda morska) 0,1 mg/Il

Woda (Sporadyczne uwalninia): 3,9 mg/|

STP: 200 mgl/l

Osady (woda pitna) 4,0 mg/kg/osadu, sucha masa
Osad (woda morska) 0,4 mg/kg/osadu, sucha masa
Gleba: 0,4 mg/kg/gleby, sucha masa

Oralny: 56 mg/kg/jedzenia

Glikol dietylenowy (Nr CAS: 111-46-6):

Woda (stodkowodne) 10 mg/l

Woda (woda morska) 1 mg/l

Woda (Sporadyczne uwalninia): 10 mg/|

STP: 199,5 mg/l

Osady (woda pitna) 20,9 mg/kg/osadu, sucha masa
Gleba: 1,53 mg/kg/gleby, sucha masa

Eter metylowy glikolu dietylenowego (Nr CAS: 111-77-3):
Woda (stodkowodne) 12 mg/l

Woda (woda morska) 1,2 mg/l

Woda (Sporadyczne uwalninia): 12 mg/I

STP: 10000 mg/l

Osady (woda pitna) 44,4 mg/kg/osadu, sucha masa
Osad (woda morska) 0,44 mg/kg/osadu, sucha masa
Gleba: 2,44 mg/kg/gleby, sucha masa

Oralny: 0,9 mg/kg/jedzenia

DNEL Drogi narazenia Czestotliwos¢ ekspozycji | Uwaga

Pracownik Uzytkownik

b.o. b.o. Dermalny Krotki (ostry) b.o.
Dtugotrwaty (wielokrotny)

b.o. b.o. Inhalacyjny Krétki (ostry) b.o.
Dtugotrwaty (wielokrotny)

b.o. b.o. Oralny Krétki (ostry) b.o.
Dtugotrwaty (wielokrotny)

PNEC Czestotliwosé ekspozyciji Uwaga

Twardos¢ | Gleba Powietrze
wody

b.o. b.o. b.o. Krotki (jednorazowy) b.o.
Dtugotrwaty (ciggty)

b.o. b.o. b.o. Krotki (jednorazowy) b.o.
Dtugotrwaty (ciggty)

b.o. b.o. b.o. Krotki (jednorazowy) b.o.
Dtugotrwaty (ciggty)

Zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006. Strona 5



8.2 Kontrola narazenia

8.2.1 Stosowne
techniczne srodki
kontroli

8.2.2 Indywidualne srodki
ochrony, takie jak
indywidualny sprzet
ochronny

8.2.3 Kontrola narazenia
srodowiska
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W przypadku substanciji niebezpiecznej nie podlegajgcej regulacji w zakresie
najwyzszych dopuszczalnych stezen i natezen czynnikéw szkodliwych dla zdrowia
pracodawca obowigzany jest zmniejszy¢ stopien ekspozycji do najnizszego
mozliwego do osiggniecia zgodnie ze standardami naukowymi i technicznymi
poziomu, na ktérym zgodnie z kazdorazowo aktualnym stanem wiedzy substancja
niebezpieczna nie bedzie wywierata skutkdéw szkodliwych dla zdrowia.
Zalecane techniki monitorowania Osobisty detektor gazu. Zastosowanie ma norma
EN 14042.
W trakcie pracy zachowa¢ szczegolng ostroznos¢ w celu unikniecia dostania sie
produktu na podtoge, skore i do oczu. Mozna stosowaé zachowujgc zwykte
warunki zastosowania i odpowiednig wentylacje.
Stosowac zasady dobrych praktyk w zakresie higieny przemystowej jako czes¢
zarzadzania pasami ryzyka.
W normalnych warunkach stosowanie technicznych srodkéw kontroli nie jest
niezbedne. W przypadku podgrzewania lub rozpylania ptynu, zaleca sie
stosowanie miejscowej wentylacji wyciggowej z filtrem / ptuczki powietrza.

1. Ochrone oczu lub twarzy: W przypadku ryzyka rozpryskiwania nalezy nosic
Scisle przylegajace okulary ochronne (EN 166) lub ostone twarzy (preferuje sie
akrylowe lub z PVC bardziej, niz poliweglanowe, ktére moga by¢ zaatakowane
przez ptyn hamulcowy). W miejscach, w ktérych moze dojs¢ do przypadkowej
ekspozyciji, powinny by¢ dostepne urzadzenia do przemywania oczu.

2. Ochrone skory:

a. Ochrona rgk: Nalezy nosi¢ nieprzepuszczalne rekawice odporne na chemikalia
(EN 374), by unikng¢ przedtuzonego lub wielokrotnego kontaktu. Odpowiednie
materiaty: Guma butylowa, guma naturalna, guma nitrylowa i PVC W zwigzku z
ogromng réznorodnosciag typow rekawic nalezy zapozna¢ sie z danymi producenta
dotyczacymi czasu przebicia. W przypadku wydituzonego kontaktu zaleca sie
stosowanie rekawic klasy ochrony 6 (czas przebicia >480 min).

b. Innymi: W przypadku, gdy mozliwa jest znaczna ekspozycja, nalezy nosic¢
nieprzepuszczalng odziez ochronng. Zaleca sie, by w miejscach, w ktérych moze
dojs¢ do przypadkowej ekspozyciji, byly dostepne prysznice.

3. Ochrone drog oddechowych: Nie potrzebny w normalnych warunkach.
Autonomiczne aparaty oddechowe lub pochtaniacze par organicznych (A-P2)
moga by¢ stosowane podczas podgrzewania lub rozpylania produktu, gdy
zastosowanie technicznych srodkéw kontroli jest niepraktyczne.

4. Zagrozenia termiczne: Nie sg znane.

Brak szczego6lnych wskazowek.

Przepisy znajdujace sie w punkcie 8 w okolicznosciach, ktére mozna uzna¢é
za przecietne, dotycza czynnosci wykonywanych fachowo i warunkéw
stosowania zgodnego z przeznaczeniem. Jezeli praca wykonywana jest w
odmiennych warunkach lub nadzwyczajnych okolicznosciach, zaleca sie
podjecie decyzji o dalszych niezbednych czynnosciach i w zwigzku z
indywidualnymi srodkami ochrony - przy udziale specjalisty.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych

Aussehen:

Wyglad
Zapach

Metoda badania
Czysty ptyn — bezbarwny do bursztynowego Visuell
tagodny

Zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006. Strona 6



Prég zapachu

pH

Temperatura
topnienia/krzepniecia
Poczatkowa temperatura
wrzenia i zakres
temperatur wrzenia
Temperatura zaptonu
Szybkos$¢ parowania
Palnos¢

Gérnal/dolna granica
palnosci lub gérna/dolna
granica wybuchowosci
Preznos¢ par

Preznos¢ par

Rozpuszczalnosé

Wspétczynnik podziatu:
n-oktanol/woda

Temperatura
samozaptonu

Temperatura rozkiadu

b.o. Lepkosé

Wiasciwosci wybuchowe

Wiasciwosci utleniajace

9.2 Inne informacje

SEKCJA 10: STABILNOSC | REAKTYWNOSC

bardzo nieznaczny
zapach
7,0-11,50
<-50°C

> 260°C

>100°C
nieistotny.
b.o.

nielotny

< 2 mbar

b.o.

Z wodg: miesza sie w dowolnym stosunku

TEXTAR
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SAE J1703
SAE J1703
SAE J1703

n. zutr.

IP 35

Reid

ASTM D 286

Z etanolem: miesza sie w dowolnym stosunku

<20

> 300°C

> 300°C

Okoto 5 - 10 cSt

niewybuchowe

nie utleniajgce

wszystkie gtowne skfadniki,
OECD 117

ASTM D 286

20°C, ASTM D 445

Gestos¢ (20°C): 1,020 — 1,070 g/ml (DIN 51757)

10.1 Reaktywnosé

10.2 Stabilnosé¢
chemiczna

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006.

Brak niebezpiecznych reakcji przy przechowywaniu i obchodzeniu sie we

wskazany sposob.

Produkt jest stabilny w normalnych warunkach.



10.3 Mozliwos¢
wystepowania
niebezpiecznych reakcji
10.4 Warunki, ktérych
nalezy unikaé¢

10.5 Materiaty niezgodne

10.6 Niebezpieczne
produkty rozktadu

TEXTAR
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Etery glikolu mogg tworzy¢ nadtlenki podczas przechowywania Etery glikolu mogag
reagowac z lekkimi metalami z wydzieleniem wodoru.

Nie destylowac¢ do sucha bez przeprowadzenia testéw powstawania nadtlenkow.

Oleje mineralne, silne utleniacze. Ze wzgledu na bezpieczenstwo uzytkowania,
ptyn hamulcowy nigdy nie powinien by¢ zanieczyszczony zadng inng substancja.

Nieznane.

SEKCJA 11: INFORMACJE TOKSYKOLOGICZNE

Kommentare kdnnen auf einer Analogie mit ahnlichen Produkten basiert sein
11.1 Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Toksycznosé ostra: nieznane.

Dziatanie draznigce: dziata draznigco na oczy.

Dziatanie zrgce: nieznane.

Dziatanie uczulajgce: nieznane.
Toksycznos¢ dla dawki powtarzalnej: nie znane.

Kancerogennos$¢: nieznane.
Mutagenicznosé: nieznane.

Szkodliwe dziatanie na rozrodczos$é: nieznane.

W przypadku substancji
podlegajacych rejestracji
zalgcza sie krétkie
podsumowania
informacji na temat
testow

Wiasciwosci
toksykologiczne
substancji stwarzajacych
zagrozenie

Informacje dotyczace
prawdopodobnych drég
narazenia:

Objawy zwigzane z
wilasciwosciami
fizycznymi, chemicznymi
i toksykologicznymi

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006.

Brak danych.

LD50 (oralny, szczur): = 5000 mg/kg (Nieliczne doswiadczenia wskazujg, ze
dawka smiertelna dla czitowieka moze byc¢ nizsza).
LD50 (skérna, krolik): = 3000 mg/kg

Potknigcia, kontakt ze skorg, kontakt z oczami.

Potkniecie: Produkt charakteryzuje sie niskg doustng toksycznoscig ostra. Jednak,
w przypadku spozycia znacznej ilosci, powstaje ryzyko uszkodzenia nerek, ktore w
skrajnych przypadkach moze prowadzi¢ do niewydolnosci nerek, Spigczki lub
Smierci. Inne objawy nadmiernej ekspozycji zawierajg objawy ze strony
centralnego uktadu nerwowego, dolegliwosci brzusznych, kwasicy metabolicznej,
bdlu glowy i mdtosci. Wdychanie — zagrozenie spowodowane wdychaniem w
temperaturze otoczenia jest nieprawdopodobne z powodu niskiej preznosci
oparéw. Wdychanie produktu w podwyzszonej temperaturze lub w formie aerozolu
moze podrazni¢ drogi oddechowe i spowodowac efekty podobne do spozycia
(patrz powyzej). Wdychanie: Nie przewiduje sie zagrozenia aspiracji. Kontakt ze
skorg: Toksycznosc¢ ostra skorna jest niska. Zwiekszony kontakt z uszkodzong
skorg moze prowadzi¢ do wchionigcia szkodliwych ilosci. Dziatanie draznigce:
Kontakt z oczami: Dziata draznigco na oczy. (Metoda badania OECD 405) Skéra
Kontakt: W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
(Metoda badania OECD 404) Wielokrotny kontakt moze odttuscic¢ skore i
spowodowac¢ stany zapalne. Dziatanie zrgce: W oparciu o dostepne dane, kryteria
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klasyfikacji nie sg spetnione. Dziatanie uczulajgce: W oparciu o dostepne dane,
kryteria klasyfikacji nie sg spetnione. Toksycznos¢ dla dawki powtarzalnej: Nie
odnotowano doniesien o dtugo utrzymujacych sie niekorzystnych skutkach dla
cztowieka. Dla jednego ze skfadnikow — glikolu dietylenowego — zostaty
odnotowane przypadki efektu STOT w nerkach i przewodzie pokarmowym u ludzi.
Kancerogennos$¢: nieznane. Mutagenicznosc¢: nieznane. Szkodliwe dziatanie na
rozrodczos¢: Nie wykazano, by gtéwne sktadniki powodowaty znaczne problemy z
ptodnoscig lub rozwojem przy poziomach, ktére same nie sg toksyczne dla danego
zwierzecia. Jeden nieznaczny sktadnik — diglikol metylowy — jak wykazano w
niektérych badaniach, wptywa na rozwdj ptodu i zostat sklasyfikowany jako R63 /

H361d
Opoéznione, bezposrednie
oraz przewlekte skutki Brak danych.
krotko- i diugotrwatego
narazenia
Skutki wzajemnego Brak danych.
oddziatywania
Brak szczegétowych Brak dostepnych informac;ji.
danych
Inne informacje Brak danych.

SEKCJA 12: INFORMACJE EKOLOGICZNE

12.1 Toksycznosé
Produkt charakteryzuje sie niskg ekotoksycznoscig ostrg.
LC50 (Oncorhynchus mykiss): > 100 mg/I/96h
EC50 (Daphnia): Nie oznaczono, ale spodziewa sig, ze jest praktycznie
nietoksyczny.
EC50 (Algi): Nie oznaczono, ale spodziewa sie, ze jest praktycznie nietoksyczny.
12.2 Trwalosé i zdolnosé do rozktadu

Produkt z zasady jest biodegradalny i i oczekuje sie, ze tatwo ulega biodegradacji,
w oparciu o jego sktadniki. OECD 302B (Zahn Wellans/EMPA) = 100% likwidacja
w ciggu 21 dni. W przypadku dopuszczenia do biologicznych oczyszczalni
Sciekdw, nie oczekuje sie zadnych niekorzystnych efektéw ze strony czynnego
osadu na proces rozktadu.

12.3 Zdolnos¢ do bioakumulaciji
Nie nalezy spodziewa¢ sie bioakumulacji. Log POW dla wszystkich giéwnych
sktadnikéw = <2,0.

12.4 Mobilnosé w glebie
Rozpuszczalny w wodzie i przenika do fazy wodnej. Nie oczekuje sie ulatniania sie
z wody w powietrze. Mobilny w glebie do rozkfadu.

12.5 Wyniki oceny wlasciwosci PBT i vPvB
Produktu nie uwaza sie za ,trwaty, wykazujgcy zdolnos¢ do bioakumulacji i
toksyczny”, ani za ,bardzo trwaty i wykazujgcy bardzo duzg zdolnos¢ do
bioakumulacji” zgodnie z Zatgcznikiem Xlll Rozporzadzenia WE 1907/2006.

12.6 Inne szkodliwe skutki dziatania
Klasa szkodliwosci dla wody 1 (WGK rozporzadzenie niemieckie,
samoklasyfikacja): 1 Nieznacznie szkodliwy dla wody.

Zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006. Strona 9
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SEKCJA 13: POSTEPOWANIE Z ODPADAMI

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadow

Informacje dotyczace
usuwania produktu

Informacje dotyczacych
sktadowania opakowan

Okresla si¢ wlasciwosci
fizyczne lub chemiczne,
ktore moga mieé¢ wpltyw
na sposoby

przetwarzania odpadow

Odprowadzanie odpadow
do sciekow

Specjalne srodki
ostroznosci w
odniesieniu do wszelkich
zalecanych sposobéw
unieszkodliwiania
odpadow

Sprzedaz zgodna z przepisami lokalnymi.

Odpady nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami lokalnymi i krajowymi. Na terenie
UE zuzyte ptyny hamulcowe s3 klasyfikowane jako odpady niebezpieczne. Zaleca
sie kontrolowane spalanie lub recycling. Nie wyrzuca¢ na sktadowiska i nie
wprowadzaé do kanalizacji. Europejski Katalog Odpadow: 16 01 13* Zuzyte
opony *odpady niebezpieczne.

Zaleca sie spalanie zanieczyszczonych opakowan lub ich wymycie i przekazanie
do recyclingu.

Nieznane.

Nieznane.

Brak danych.

SEKCJA 14: INFORMACJE DOTYCZACE TRANSPORTU

ADR/RID ADN IMGD IATA
14.1 Numer UN Nie znane Nie znane Nie znane Nie znane
14.2 Prawidlowa nazwa Nie znane Nie znane Nie znane Nie znane
przewozowa UN
14.3 Klasa(-y) zagrozenia w Nie znane Nie znane Nie znane Nie znane
transporcie
14.4 Materiat do pakowania Nie znane Nie znane Nie znane Nie znane
14.5 Produkt niebezpieczny dla Nieszkodliwy Nieszkodliwy Nieszkodliwy Nieszkodliwy
srodowiska dla $rodowiska | dla érodowiska | dla $rodowiska | dla $rodowiska
14.6 Szczegoblne srodki Nieznane Nieznane Nieznane Nieznane
ostroznosci dla uzytkownikow
14.7 Transport luzem zgodnie z Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy
zalacznikiem Il do konwencji
MARPOL 73/78 i kodeksem IBC

SEKCJA 15: INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW PRAWNYCH

15.1 Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, ochrony zdrowia i Srodowiska specyficzne dla

substancji lub mieszaniny

ROZPORZADZENIE (WE) NR 1907/2006 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 18 grudnia 2006 r.
w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) i

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006.
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utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajgce dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajgce
rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady
76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/ EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 790/2009 z dnia 10 sierpnia 2009 r. dostosowujace do postepu
naukowotechnicznego rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia
2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin

DYREKTYWA 1999/45/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 31 maja 1999 r. w sprawie
zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw Cztonkowskich odnoszgcych sie do
klasyfikacji, pakowania i etykietowania preparatéw niebezpiecznych

8 0of 8

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (WE) NR 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajgce i uchylajgce dyrektywy
67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006

Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 453/2010 z dnia 20 maja 2010 r. zmieniajgce rozporzgdzenie (WE) nr
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH)

15.2 Ocena
bezpieczenstwa
chemicznego:

Dostawca nie przeprowadzit oceny bezpieczenstwa chemicznego w odniesieniu
do produktu.

SEKCJA 16: INNE INFORMACJE

16.1 skroéty i akronimy
uzywane w arkuszu
danych

16.2 klasyfikacji zgodnie
z rozporzadzeniem
1999/45/WE (DPD)

16.3 etykietowania
zgodnie z
rozporzadzeniem
1999/45/WE (DPD)

16.4 korekt

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006.

DPD-dyrektywe w sprawie preparatéw niebezpiecznych.

CLP-klasyfikaciji, etykietowania i pakowania substancji i mieszanin rozporzgdzenia.
GHS-UN globalnie Zharmonizowany System klasyfikacji i oznakowania
chemikaliéw.

STOT-RE toksyczno$¢ dla organoéw docelowych — powtarzane narazenie.

R22 — dziata szkodliwie po potknieciu. R36-dziata draznigco na oczy. R41-ryzyko
powaznego uszkodzenia oczu.

R63-ryzyko uszkodzenia dziecka w tonie matki.

H302 — dziata szkodliwie po potknieciu.

H318-powoduje powazne uszkodzenie oczu.

H319-powoduje podraznienie oczu powazne.

H361d — podejrzenie uszkodzenia ptodnosci lub Nienarodzone dziecko.

H373 — moze spowodowac uszkodzenie narzgdoéw przez diugotrwatego lub
powtarzajgcego sie narazenia.

Draznigce" R36 "Dziata draznigco na oczy".

Symbol zagrozenia

Frazy ryzyka. R36 - draznigco na oczy Wyrazenia bezpieczenstwa zalecane; S2
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. S26 (zmodyfikowany) w
przypadku kontaktu z oczami przemyé¢ natychmiast z duzg iloscig wody na 10 min.
Jesli podraznienie utrzymuje sie zasiegng¢ porady lekarza. S46 w razie potkniecia
niezwtocznie zasiegnij porady lekarza i pokazac¢ opakowanie lub etykiete.
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Zmiany w tej kwestii arkusza danych sg wyswietlane przez bar na lewym

16,5 Zastrzezenia prawne marginesie.
Informacje zawarte w niniejszym dokumencie jest oparty na aktualnej wiedzy i
doswiadczenia acephate ** Orthene Chemicals Ltd. W zaden sposéb nie stanowi
wiasnych uzytkownika oceny zagrozenia pracy miejsce wymagane przez inne
przepisy BHP. Acephate ** orthene Chemicals Ltd. nie, dostarczajgc informaciji,
gwarancji lub nakazu zadnych szczegdlnych wiadciwosci lub jakosci
dostarczanych towaréw. To jest odpowiedzialno$¢ nabywcy, aby ustalic¢, czy
towary zaméwione, nadajg sie do jakichkolwiek celéw, dla ktérych moze byé
wymagane. Informacje te podane sg przedmiotem do acephate ** Orthene
chemikaliéw ograniczone warunki sprzedazy, a w szczegolnosci warunkow 9 i 14

ich.

Uberarbeitungen Anderungen in dieser Ausgabe des Datenblatts werden durch einen Balken am
linken Rand angezeigt.

Ausgabedatum/ 26.07.2017

Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten 27.03.2013

Ausgabe

Version 2

Informacja uzupetniajgca

Niniejsza karta charakterystyki sporzgdzona zostata na podstawie dokumentacji udostepnionej przez
producenta.

Zawarte w karcie charakterystyki informacje, dane i zalecenia, ktére w chwili wydania uwazamy za doktadne,
zgodne z prawdg i profesjonalne, sg wynikiem prowadzonych w dobrej wierze prac specjalistow w tej dziedzinie.
Moga one stuzy¢ wytgcznie jako wskazéwki postepowania z produktem, a nie jako wyczerpujgca informacja. W
trakcie stosowania produktu i postepowania z nim, w pewnych okolicznosciach moze zaistnie¢ potrzeba
rozpatrzenia dalszych, tu nie wymienionych wzgledéw.

Odpowiedzialno$¢ za ocene wiarygodnosci informacji zawartych w karcie charakterystyki oraz ustalenie
konkretnego sposobu stosowania produktu i postepowania z nim spoczywa na osobie wykonujgcej te czynnosci.
Uzytkownik ma obowigzek przestrzegania wszystkich obowigzujgcych przepiséw prawnych dotyczgcych
czynnos$ci wykonywanych w zwigzku z produktem.

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006.  Strona 12
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Seccdo 1: Identificacdo da substancia/mistura e da sociedade/empresa

1.1 Identificador do produto:
Nome Comercial: Fluido para Travdes Textar DOT 4
NUumero do artigo: 95002100

95002200

95002300

95002400

95002500

Componentes nos quais se baseou a classificagao: éteres de polialquilenoglicol e poliglicéis.

1.2 Utilizac®es identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizacbes desaconselhadas:
Utilizacdes identificadas: Fluido hidraulico para utilizagdo em travbes e sistemas de embraiagem de
veiculos automoveis.

1.3 Identificacdo do fornecedor da ficha de dados de seguranca:
TMD Friction Services GmbH

Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany

www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com

Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 Namero de telefone de emergéncia:
Informationszentrale gegen Vergiftungen,
Universitatsklinikum Bonn

Adenauerallee 119

D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240

Seccao 2: Identificacdo dos perigos
2.1 Classificacdo da substancia ou mistura:

Classificacdo em conformidade com o regulamento 1272/2008 (CLP/GHS):

Irritante para os olhos — categoria 2; H319 Provoca irritagcdo ocular grave.

2.2 Elementos do rétulo
Pictograma(s) de perigo:

Palavra-sinal: "Atencao"

Adverténcias de perigo:
- H319 - Provoca irritagdo ocular grave.

Recomendacdes de prudéncia recomendadas:
- P102 - Manter fora do alcance das criancas.

CE Ficha de dados de seguranca de acordo com 1907/2006/CE, pagina 1
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- P305/P351/P338 - SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS, enxaguar cuidadosamente com
agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Continuar a

enxaguar.

- P337/313 - Caso a irritacdo ocular persista: consulte um médico.

- P301/311 - EM CASO DE INGESTAO, contacte um CENTRO DE INFORMACAO ANTIVENENOS ou um
médico e mostre-lhe a embalagem ou o rétulo.

2.3 Outros perigos

O produto nao esta classificado como inflamavel ou combustivel, mas sofre combustao.
O produto nao esta classificado como PBT ou mPmB, de acordo com o Anexo XIII.

Seccao 3: Composicao/informacao sobre os componentes

3.1 Substancias

N&o aplicavel.

3.2 Misturas
Descricdo geral

Mistura de éteres de poliglicdis, ésteres de éter de glicol e poliglicéis com adi¢do de inibidores da corrosdo

e da oxidagéo.

Componentes Perigosos

Ingrediente EC No. CAS-No. Registo No. % wiw Classificacdo1272 / 2008
Butyl triglycol 205-592-6 | 143-22-6 | 01-2119531322-53 | 20-45 Lesdes oculares —Cat 1; H318
Diethylene 203-872-2 | 111-46-6 | 01-2119457857-21 | 0-10 Toxicidade Oral Aguda Cat 4 - H302
glycol STOT-RE
Cat 2 —H373.

Methyl diglycol 203-906-6 | 111-77-3 | 01-2119475100-52 | 0-3 Toxicidade reprodutiva-Cat 2;
H361d

Butyl diglycol 203-961-6 | 112-34-5 | 01-2119475104-44 | 0-3 Irritante de olho —Cat 2;

H 319

Para obter uma explicacao dos cédigos de classificacdo, consultar a Seccgéo 16.

Seccao 4: Primeiros socorros

4.1 Descri¢8o das medidas de primeiros socorros
4.1.1 Conselhos gerais
Os administradores de primeiros socorros devem dar atengéo a sua protecc¢do individual e usar o vestuario
de proteccdo recomendado — consultar a secc¢éo 8.

4.1.2 Inalagdo

retirar a vitima para uma zona ao ar livre e manté-la em repouso. Se a recuperacéo nao for rapida,
consultar um médico.

4.1.3 Contacto com a pele
remover o vestudrio contaminado. Lavar a area da pele afectada com agua e sab&o. Se a irritagéo

persistir, consultar um médico.
4.1.4 Contacto com os olhos

Lavar os olhos imediata e abundantemente com agua durante pelo menos 10 minutos. Se a irritagcao

persistir, consultar um médico.

4.1.5 Ingestéo

Consultar imediatamente um médico. Se o doente estiver consciente, lavar a boca com agua e dar-lhe a
beber muita agua. Se nédo for possivel consultar imediatamente um médico e se um adulto tiver ingerido
varios gramas, dar a beber 90 a 120 ml de uma bebida destilada, como uma bebida alcodlica a 40% v/v.
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No caso de criancas, dar a beber uma quantidade menor, na proporcao de 2 ml por cada quilo de peso
corporal. Nao dar nada a ingerir a uma pessoa que tenha perdido os sentidos. Induzir o vomito apenas sob
supervisao médica..

4.2 Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados
Os sintomas e efeitos mais importantes estdo descritos nas secc¢des 2 e 11.

4.3 IndicacgOes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios

O pessoal médico que administra os primeiros socorros deve consultar o Servico de Informacao sobre
Venenos, que o poderd em tais casos. N&o existe um antidoto especifico e o tratamento da
sobreexposigdo deve ser dirigido para o controlo dos sintomas e o estado clinico do doente. Devido ao seu
teor em dietilenoglicol e etilenoglicol, este material pode ter um mecanismo de intoxica¢cdo semelhante ao
do etilenoglicol e pode ser aconselhavel um tratamento semelhante ao do envenenamento por
etilenoglicol.

Seccédo 5: Medidas de combate a incéndios

5.1 Meios de extin¢ao

Meios de extincdo adequados

Espuma resistente a alcool, pé quimico, didxido de carbono ou 4gua (névoa ou pulverizacéo fina).

Meios de extingdo ndo adequados
Jactos de 4gua (embora estes possam ser usados para arrefecer os recipientes adjacentes).

5.2 Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura
N&o existe nenhum risco especial — os produtos resultantes da combustdo podem conter fumos nocivos ou
irritantes. Se expostos a fogo, os recipientes podem rebentar em consequéncia da formacao de gases.

5.3 Recomendacfes para o pessoal de combate aincéndios
Usar protec¢éo ocular. Manter os recipientes arrefecidos pulverizando com agua. Em condi¢des extremas
usar aparelho de respiracdo autbnoma e vestuario de proteccao.

Seccédo 6: Medidas atomar em caso de fugas acidentais

6.1 Precaucdes individuais, equipamento de proteccdo e procedimentos de emergéncia

Impedir a entrada na area do derrame a pessoal que ndo seja estritamente necessario. Evitar o contacto
com os olhos, pele e vestuario. Ao limpar grandes derrames, usar vestudrio de protecgéo apropriado,
incluindo proteccao ocular e luvas impermeaveis — consultar os pormenores na sec¢éo 8.

6.2 Precaucdes a nivel ambiental
Evitar a penetracdo em esgotos, valas ou rios. Se isto acontecer, informar as autoridades relevantes.
Evitar a contaminacéo extensa do solo.

6.3 Métodos e materiais de confinamento e limpeza

Conter o derrame com areia, terra ou barreiras absorventes. Os derrames pequenos podem ser
absorvidos com trapos ou granulos absorventes. Retire todos os materiais para um recipiente adequado
para sua eliminagdo subsequente. Rotular adequadamente o recipiente de recolha. Lavar a area
contaminada abundantemente com agua.

6.4 Remissédo para outras seccdes
Consultar a seccao 8 no que respeita a proteccao individual. Consultar a sec¢éo 13 quanto aos métodos
de eliminacao.

Seccao 7: Manuseamento e armazenagem

7.1 Precauc¢des para um manuseamento seguro
Evitar qualquer método de manuseamento que dé origem a névoas ou aerossois. Ndo comer, beber ou
fumar durante 0 manuseamento deste produto. Lavar bem as maos depois de utilizar o produto.
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7.2 CondicOes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

Os recipientes de armazenagem a granel adequados sdo tanques de aco macio/aco inoxidavel equipados
com um sistema de ventilacdo de ar seco ou tambores de aco de tampo ndo removivel. Ndo armazenar
em tanques ou tambores com revestimento interno. O fluido para travies absorve agua da atmosfera —
manter sempre os recipientes hermeticamente fechados. Evitar a contaminagdo com quaisquer outras
substancias e especialmente com 6leos minerais incompativeis.

7.3 UtilizagOes finais especificas
Os utilizadores devem consultar a Especificacdo SAE J1707 "Manutencédo de Fluidos para Travdes".

Seccao 8: Controlo da exposicao/proteccao individual

8.1 Parametros de controlo
8.1.1 Limites de exposicao profissional

Mistura: Nao existem disponiveis dados oficiais. Devido a baixa pressao de vapor da preparagédo, o vapor

nao

constitui geralmente problema & temperatura ambiente.
Componentes individuais.

Dietilenoglicol

2-(2-butoxietoxi)etanol

mg/m3

mg/m3

mg/m3

mg/m3

mg/m3

mg/m3

mg/m3
mg/m3

mg/m3

mg/m3

Pais
Austrélia
Austria
Dinamarca
Alemanha
Leténia

Nova Zelandia

Suécia
Suica
RU
Austria
Bélgica
Dinamarca
UE

mg/m3
Franca
Alemanha

Hungria
Italia

Let6nia

Polénia
Espanha

Suécia
Suica

Holanda
RU

2-(2-metoxietoxi)etanol Austria

CE Ficha de dados de seguranca de acordo com 1907/2006/CE, pagina 4

Bélgica
Dinamarca

8 horas
23 ppm /101 mg/m3
10 ppm /44 mg/m3
25ppm/11 mg/m3
10 ppm /44 mg/m3
10 mg/m3
23 ppm /101 mg/m3
10 ppm /45 mg/m3
10 ppm /44 mg/m3
23 ppm /101 mg/m3

10 ppm / 67,5 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3

100 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3

10 ppm / 67,5 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3

67,5 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3

10 ppm / 67,5 mg/m3

67,5 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3

15 ppm /100 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3

50 mg/m3
10 ppm / 67,5 mg/m3

10 ppm /50,1 mg/m3
10 ppm /50,1 mg/m3
25 ppm (provisorio)

15 min.
40 ppm /176 mg/m3

5ppm/22 mg/m3
40 ppm /176 mg/m3

20ppm /90 mg/m3
40 ppm /176 mg/m3
15 ppm /101,2
15 ppm/101,2

200 mg/m3
15 ppm /101,2

15 ppm/101,2
15 ppm/101,2

101,2 mg/m3
15 ppm /101,2

15 ppm/101,2

100 mg/m3
15 ppm /101,2

30 ppm / 200
15 ppm /101,2

100 mg/m3
15 ppm /101,2
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UE 10 ppm / 50,1 mg/m3

Franca 10 ppm / 50,1 mg/m3

Alemanha 10 ppm / 50,1 mg/m3

Hungria 50,1 mg/m3

Italia 10 ppm / 50,1 mg/m3

Leténia 20 ppm /100 mg/m3

Polénia 50,0 mg/m3

Espanha 10 ppm / 50,1 mg/m3

Holanda 45 mg/m3

RU 10 ppm / 50,1 mg/m3
8.1.2 Nivel derivado de exposi¢cédo sem efeitos (DNEL)
2-[2-(2-butoxietoxi)etoxi]etanol
Operario; Exposicao a longo prazo — efeitos sistémicos, cutaneos 50 mg/kg/dia
Operério; Exposi¢cdo a longo prazo — efeitos sistémicos, inalacéo 195 mg/m3
Consumidor; Exposi¢éo a longo prazo — efeitos sistémicos, cutaneos 25 mg/kg/dia
Consumidor; Exposicéo a longo prazo — efeitos sistémicos, inala¢éo 117 mg/m3
Consumidor; Exposicdo a longo prazo — efeitos sistémicos, orais 2,5 mg/kg/dia
2-(2-butoxietoxi)etanol
Operério; Exposi¢éo a curto prazo — efeitos locais, inalagédo 101.2 mg/m3
Operério; Exposi¢édo a longo prazo — efeitos sistémicos, cutaneos 20 mg/kg/dia
Operario; Exposicao a longo prazo — efeitos sistémicos, inalagao 67 mg/m3
Consumidor; Exposi¢éo a curto prazo — efeitos locais, inalagédo 50,6 mg/m3
Consumidor; Exposicao a longo prazo — efeitos sistémicos, cutaneos 10 mg/kg/dia
Consumidor; Exposicéo a longo prazo — efeitos sistémicos, inalacao 34 mg/m3
Consumidor; Exposicéo a longo prazo — efeitos sistémicos, orais 1,25 mg/kg/dia
Dietilenoglicol
Operario; Exposicao a longo prazo — efeitos sistémicos, cutaneos 106 mg/kg/dia
Operario; Exposicao a longo prazo — efeitos sistémicos, inalagao 60 mg/m3
Consumidor; Exposi¢éo a longo prazo — efeitos sistémicos, cutdneos 53 mg/kg/dia
Consumidor; Exposicéo a longo prazo — efeitos sistémicos, inalagao 12 mg/m3
2-(2-metoxietoxi)etanol
Operario; Exposicao a longo prazo — efeitos sistémicos, cutaneos 0,53 mgl/kg/dia
Operario; Exposicao a longo prazo — efeitos sistémicos, inalagao 50,1 mg/m3
Consumidor; Exposi¢éo a longo prazo — efeitos sistémicos, cutaneos 0,27 mg/kg/dia
Consumidor; Exposicéo a longo prazo — efeitos sistémicos, inalagao 25 mg/m3
Consumidor; Exposicdo a longo prazo — efeitos sistémicos, orais 15 mg/kg/dia
8.1.3 Concentracéo previsivel sem efeitos (PNEC)
2-[2-(2-butoxietoxi)etoxi]etanol
Aquosa (agua doce) 15 mg/L
Aquosa (agua do mar) 0,25 mg/L
Aquosa (libertagcdo intermitente) 50 mg/L
Estacéo de tratamento de aguas residuais (ETAR) 200 mg/L
Sedimentos (agua doce) 5,77  mg/kg/sedimento (ps)
Sedimentos (agua do mar) 0,13 mg/kg/sedimento (ps)
Solo 0,45 mg/kg/solo (ps)
Oral 111 mg/kg/alimento
2-(2-butoxietoxi)etanol
Aquosa (agua doce) 1,0 mg/L
Aquosa (agua do mar) 0,1 mg/I
Aquosa (libertacdo intermitente) 3,9 mg/L
Estacdo de tratamento de 4guas residuais (ETAR) 200 mg/L
Sedimentos (dgua doce) 4,0 mg/kg/sedimento (ps)
Sedimentos (agua do mar) 0,4 mg/kg/sedimento (ps)
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Solo 0,4 mg/kg/solo (ps)
Oral 56 mag/kg/alimento
Dietilenoglicol
Aquosa (agua doce) 1,0 mg/L
Aquosa (agua do mar) 1 mg/I
Aquosa (libertacdo intermitente) 10 mg/L
Estacgao de tratamento de aguas residuais (ETAR) 199,5 mg/L
Sedimentos (agua doce) 20,9 mg/kg/sedimento (ps)
Solo 1,53 mg/kg/solo (ps)
2-(2-metoxietoxi)etanol
Aquosa (agua doce) 12 mg/L
Aquosa (agua do mar) 1,2 mg/l
Aquosa (libertagcdo intermitente) 12 mg/L
Estacdo de tratamento de 4guas residuais (ETAR) 10.000 mg/L
Sedimentos (agua doce) 44,4  mg/kg/sedimento (ps)
Sedimentos (agua do mar) 0,44 mg/kg/sedimento (ps)
Solo 2,44  mgl/kg/solo (ps)
Oral 0,9 mg/kg/alimento

8.1.4 Técnicas de monitorizacdo recomendadas
Monitorizacado do ar individual. Uma norma aplicavel é a norma BS EN 14042.

8.2 Controlo da exposic¢ao

8.2.1 Consideraces gerais

Usar boas préticas de higiene industrial como parte de uma abordagem de nivelamento do controlo
(control banding).

8.2.2 Controlos técnicos adequados
N&o sdo necessarios em condi¢8es normais. Se o fluido for aquecido ou atomizado recomenda-se a
utilizacdo de ventilacdo local de escape com filtro/depurador.

8.2.3 Medidas de proteccéo individual/equipamento de proteccéo individual

Proteccdao respiratdria:

N&o é necessaria em condi¢gdes normais. Pode ser usado um aparelho de respiracdo autbnoma ou
mascara respiratoria para vapores organicos (A-P2) se o produto for aquecido ou atomizado e as medidas
técnicas de controlo ndo forem facilmente aplicaveis.

Proteccédo das méos:

Usar luvas impermeéveis e resistentes a produtos quimicos (EN 374) para evitar o contacto prolongado ou
repetido. Os materiais adequados séo a borracha de butilo, borracha natural, borracha de nitrilo e PVC.
Devido a grande variedade de tipos de luvas, consultar os dados do fabricante para informacao sobre o
tempo de penetracdo no material das luvas. No caso de contacto prolongado recomenda-se a utilizacéo de
luvas de classe de proteccéo 6 (tempo de penetracdo no material das luvas > 480 minutos).

Proteccéo ocular:

Usar Gculos de protecgdo bem ajustados ao rosto (EN 166) ou mascara facial se houver o risco de
salpicos (usar material acrilico ou PVC de preferéncia a policarbonato, porque este pode ser atacado pelo
fluido para travBes). Devem ser providenciados lava-olhos nos locais onde possa ocorrer exposi¢ao
acidental..

Proteccéo da pele:

Onde houver a probabilidade de exposicao significativa, usar vestuario impermeavel que cubra o corpo
inteiro. Recomenda-se que sejam providenciados chuveiros nos locais onde possa ocorrer exposi¢ao
acidental.

8.2.4 Controlos da exposicdo ambiental
N&o sdo necessarias medidas especiais.

Seccéo 9: Propriedades fisicas e quimicas
9.1 Informac®8es sobre propriedades fisicas e quimicas de base
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Método de

teste

Aspecto Liquido limpido — incolor a amarelo (embora alguns
fluidos para travbes possam ter um corante).  Visual
Odor Suave N/A
Limite de odor N/A — muito pouco odor
pH 7,0a 11,50 SAE J 1703
Ponto de fuséo <-50°C SAE J 1703
Ponto de ebulicdo > 260°C SAE J 1703
Ponto de inflamacéo >100°C IP 35
Limites de inflamabilidade no ar N&o estd demonstrado como néo volatil
Temp. de auto-ignicédo > 300°C ASTM D 286
Temperatura de decomposicao > 300°C
Velocidade de evaporacao Insignificante
Densidade a 20°C 1,020 g/mL-1,070 g/mL DIN 51757
Solubilidade Em &gua: miscivel em qualquer proporgéo
Em etanol: miscivel em qualquer proporcao

Coeficiente de particdo (n-octanol/agua) < 2,0 (todos os principais componentes) OCDE 117
Viscosidade a 20°C Aprox. 5-10 cSt ASTM D 445
Presséo de vapor a 20°C < 2 milibares Reid
Densidade do vapor N&o esta demonstrado como néo volatil
Caracteristicas de explosividade N&o explosivo
Propriedades comburentes N&o é oxidante

9.2 Outras informacgdes
Nao existem outros dados relevantes.

Seccédo 10: Estabilidade e reactividade
10.1 Reactividade:
N&o se conhecem quaisquer reaccdes perigosas se for armazenado e manuseado como se indica.

10.2 Estabilidade quimica:
O produto é estavel em condig6es normais.

10.3 Possibilidade de reacc¢des perigosas:
Os éteres de glicol podem originar peréxidos quando armazenados.
Os éteres de glicol podem reagir com metais leves libertando hidrogénio.

10.4 Condicbes a evitar:
N&o destilar até a secura sem testar em primeiro lugar a formagéo de peroxidos.

10.5 Materiais incompativeis:
Agentes oxidantes fortes. Para seguranca do utilizador, o fluido para travdes nunca deve ser contaminado
com outra substancia.

10.6 Produtos de decomposicao perigosos:
N&o se conhece nenhum.

Seccdo 11:Informacao toxicoldgica (0s comentarios podem basear-se na

analogia com produtos semelhantes)
11.1 Informacgdes sobre os efeitos toxicoldgicos

11.1.1 Toxicidade aguda

Ingestao

O produto possui baixa toxicidade aguda por via oral — DL50 (oral) ratos = > 5.000 mg/kg. (Experiéncia
limitada indica que a dose letal para 0 homem pode ser inferior). Contudo, se for ingerida uma quantidade
significativa, existe o risco de lesdo renal que em casos extremos pode conduzir a insuficiéncia renal,
coma ou morte. Outros sintomas de sobreexposi¢éo incluem efeitos no sistema nervoso central,
desconforto abdominal, acidose metabdlica, dores de cabecga e nduseas.
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Inalagao

E pouco provavel que seja perigoso por inalagéo a temperatura ambiente devido a sua baixa presséo de
vapor. Se o produto for inalado a altas temperaturas ou na forma de aerossol, pode provocar irritagdo das
vias respiratérias e causar efeitos sistémicos semelhantes aos da ingestédo (ver acima).

Aspiracéo

N&o se prevé perigo resultante de aspiracao.

Cuténea

A toxicidade aguda por via percutanea é baixa DL50 (pele) coelho = > 3.000 mg/kg. O contacto intensivo
com a pele lesada pode resultar na absorcdo de quantidades nocivas.

11.1.2 Irritacéo

Contacto com os olhos

Causa irritacdo ocular grave. (Método de teste 405 da OCDE).

Contacto com a pele

Com base nos dados disponiveis, ndo se verificam os critérios de classificacdo — Método de Teste 404 da
OCDE. O contacto repetido pode retirar a gordura natural da pele e provocar dermatite.

11.1.3 Corrosividade
Com base nos dados disponiveis, ndo se verificam os critérios de classificacéo.

11.1.4 Sensibilizacéo
Com base nos dados disponiveis, ndo se verificam os critérios de classificago.

11.1.5 Toxicidade de dose repetida

N&o existem comunicagdes de efeitos adversos a longo prazo no homem. Para dois dos componentes —
dietilenoglicol e etilenoglicol — foram comunicados efeitos STOT no homem a nivel dos rins e das vias
gastrointestinais.

11.1.6 Carcinogenicidade
N&o é reconhecidamente cancerigeno.

11.1.7 Mutagenicidade
N&o é reconhecidamente mutagénico.

11.1.8 Toxicidade para a reproducéo

Os componentes principais ndo mostraram causar problemas de fertilidade ou de desenvolvimento
significativos para niveis que nao sao toxicos para o animal em questdo. Alguns estudos realizados com
um dos componentes presente em menor concentracdo — 2-(2-metoxietoxi)etanol — mostraram um efeito
no desenvolvimento fetal e est4 classificado como H361d.

Seccéo 12:Informacdo ecoldgica

12.1 Toxicidade:

O produto possui baixa ecotoxicidade aguda.

Peixes 96 h  CL50 = > 100 mg/L (Oncorhynchus Mykiss)

Daphnia 48 h  CE50 = N&o determinada mas prevé-se que o produto é praticamente nao toxico.
Algas 72h  CES50 = Nao determinada mas prevé-se que o produto é praticamente nao toxico.

12.2 Persisténcia e degradabilidade

O produto é inerentemente biodegradavel e prevé-se que seja facilmente biodegradavel com base nos
componentes.

OCDE 302B (Zahn Wellans/EMPA) = 100% de eliminacéo ao fim de 21 dias.

Se admitido em estacBes de tratamento biolégico de dgua adaptadas, ndo se prevéem efeitos adversos na
accao de degradacdo das lamas activas.

12.3 Potencial de bioacumulacéo
N&o se prevé a sua bioacumulagéo. Log POW para todos os componentes principais = < 2,0

12.4 Mobilidade no solo
Sollvel em agua, distribui-se pela fase aquosa. Nao se prevé a sua volatilizacdo da agua para o ar.
Mobilidade no solo até a degradacao.
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12.5 Resultados da avaliacdo PBT e mPmB

O produto nao é considerado "persistente, bioacumulavel e téxico" nem "muito persistente e muito
bioacumulavel" de acordo com o Anexo Il do regulamento CE 1907/2006.

12.6 Outros efeitos adversos

Nao relevante

Seccao 13: Consideracdes relativas a eliminacao

13.1 Métodos de tratamento de residuos
Eliminar de acordo com os regulamentos locais e nacionais. Na UE os fluidos para travfes séo
classificados como Residuos Perigosos. Nimero CER: 16.01.13

Recomenda-se a incineracdo ou reciclagem controladas. Ndo eliminar em aterros ou esgotos.
Recomenda-se que as embalagens contaminadas sejam incineradas, ou limpas e enviadas para serem
recicladas.

Seccao 14: Informacoes relativas ao transporte
14.1 N° ONU/Classe
Nenhum

14.2 Designacdo oficial de transporte da ONU
N/A

14.3 Classes de perigo para efeitos de transporte

Transporte rodoviario

ADR Nao classificado
RID Nao classificado
Transporte maritimo

IMO/IMDG Nao classificado
Poluente marinho Nao

Transporte aéreo

IATA/IACO Nao classificado
Transporte em cursos de agua fluviais ou lacustres
ADN Nao classificado

14.4 Grupo de embalagem
N/A

14.5 Perigos para o ambiente
N&o é perigoso para o ambiente.

14.6 Precaucdes especiais para o utilizador
Nenhuma relevante.

14.7 Transporte a granel (anexo Il da Convencéo Marpol)
N&o classificado.

Seccéao 15: Informacéao sobre requlamentacéo
15.1 Regulamentagdao/legislacdo especifica para a substancia ou mistura em matéria de saude,

seguranca e ambiente
15.1.1 Todos 0s componentes estdo registados nos seguintes inventarios
Alle Bestandteile sind in den folgenden Inventaren eingetragen:

U.E. (EINECS/EILINCS) EUA (TSCA) Canada (DSL/NDSL)  Australia (AICS)
Japéo (ENCS) China (IECSC) Coreia (ECL) Filipinas (PICCS)
Nova Zelandia (NZLoC) Taiwan
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15.1.2 Classe de Perigo WGK
Avaliado como WGK 1 (auto-avaliagao). Ligeiramente perigoso para a agua.

15.1.3 Outros

A utilizacao do produto deve ser efectuada de acordo com todos os regulamentos locais e nacionais. No
Reino Unido isto inclui a Health and Safety at Work Act (Lei da Saude e Seguranca no Trabalho) e os
regulamentos COSHH, Control of Substances Hazardous to Health Regulations (Regulamentos sobre o
Controlo de Substancias Perigosas para a Saude).

15.2 Avaliacdo da seguranca quimica
O fornecedor ndo efectuou uma avaliagédo da seguranca quimica deste produto.

Seccao 16: Outras informacoes
16.1 Abreviaturas e acronimos usados nesta ficha de dados

CLP Regulamento Relativo a Classificacédo, Rotulagem e Embalagem de Substancias e Misturas
GHS Sistema Mundial Harmonizado de Classificacdo e Rotulagem de Produtos Quimicos da ONU
STOT-RE Toxicidade para 6rgdos-alvo especificos — Exposicéo repetida
H302 Nocivo por ingestéo
H318 Provoca lesdes oculares graves
H319 Provoca irritagdo ocular grave
H361d Suspeito de afectar a fertilidade ou o nascituro.
H373 Pode afectar os 6rgéos ap6s exposicao prolongada ou repetida.
Revisbes As alteracdes nesta edicdo da folha de dados sdo mostradas por uma barra na

margem esquerda

Data de emisséao / data de | 26.07.2017

revisao
Data da Ultima versao 27.03.2013
Versao 2

16.3 Renuncia de responsabilidade

A informagé&o contida neste documento baseia-se no estado de conhecimento e experiéncia actuais da
TMD Friction Services GmbH. N&o constitui de modo nenhum avaliacéo pelo utilizador dos riscos no local
de trabalho, como exigido por outra legislagdo sobre Saude e Seguranca.

A TMD Friction Services GmbH ao fornecer esta informagao néo oferece garantia de quaisquer
propriedades ou qualidades especificas dos produtos fornecidos. E da responsabilidade do comprador
determinar se os produtos encomendados sdo adequados para o fim a que se destinam.

Esta informacéo é fornecida sujeita as Condi¢bes de Venda da TMD Friction Services GmbH, em especial
as condicdes 9 e 14 das mesmas.

CE Ficha de dados de seguranga de acordo com 1907/2006/CE, pagina 10



TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY
Safety Data Sheet Romanian (rev.10.10.2018)

Brake fluid DOT 4

TEXTAR

LT S T

no'r -




TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY

SECTIUNEA 1: IDENTIFICAREA AMESTECULUI SI A SOCIETATII/
INTREPRINDERII

1.1 Element de identificare a produsului:
Nume comercial: Textar Bremsflissigkeit DOT4
Numerele Articolul: 95002100

95002200

95002300

95002400

95002500

Polyalkylenglykolether & Polyglykole

DOT 3: note cu ERBP de 260° C sau mai mare; si
DOT 4: note cu puncte de fierbere > 260° C si umed puncte de fierbere de <165°C

Ingrediente dand nastere
la clasificare Eteri de glicol Polyalkylene & Polyglycols

1.2 Utilizari relevante identificate ale amestecului si utilizari contraindicate
Polialchilenglicol eteri & poliglicoli. Fluid hidraulic destinat utilizarii la franele de la automobile si la sistemele
de ambreiaj, uzului consumatorilor.

Utilizatorii sunt avizati pentru: diferit de utilizarile mentionate mai sus.

1.3 Detalii despre furnizorul fisei cu date de securitate:
TMD Friction Services GmbH

Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany

www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com

Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 Numar de telefon care poate fi apelat in caz de urgenta
Informationszentrale gegen Vergiftungen,

Universitatsklinikum Bonn

Adenauerallee 119

D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240

SECTIUNEA 2: IDENTIFICAREA PERICOLELOR

2.1 Classification de substanta sau amestecul
Clasificarea Tn conformitate cu Regulamentul 1272/2008 (CLP/GHS):. Ochi iritant-categoria 2; H319 provoaca iritatji
oculare grave.

2.2 eticheta elemente

Etichetarea conform 1272/2008
(CLP/GHS) Pericol pictogramals
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Cuvant de avertizare:

Fraze de risc:

Fraze de precautie recomandata:

2.3 alte pericole
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Atentie

H319 provoaca iritatii oculare grave

P102-pastra la indemana copiilor. P305/P351/P338 — IN CAZ DE
CONTACT CU OCHII cu prudenta clatiti cu apa timp de cateva minute.
Scoateti lentilele de contact daca prezente si usor de facut. Continua
clatire. P337/313 — daca iritarea ochilor persista, obtine sfaturi
medicale. P301/311 — IN CAZ DE INGHITITE, sunati un CENTRU DE
OTRAVA sau medic/medic si au recipientul sau eticheta la indemana.

Produsul nu este clasificat ca inflamabile sau combustibile, dar va arde.
Produsul nu este clasificat ca PBT sau vPvB conform anexa XIII.

SECTIUNEA 3: COMPOZITIE/INFORMATII PRIVIND COMPONENTII

Substante: Nu se aplica.

Amestecuri: Descriere: Amestec de poliglicolieteri, esteri de glicol eter si poliglicoli cu coroziune
adaugata si inhibitori de oxidare.

Ingredientul EC-No. CAS-No. inregistrare No. % w/w Clasificarea
1272/ 2008
Butyl triglycol 205-592-6 143-22-6 | 01-2119531322-53 20-45 | Leziuni oculare —Cat 1; H318
Diethylene glycol | 203-872-2 111-46-6 | 01-2119457857-21 0-10 Toxicitate orala acuta Cat 4 —
H302.
STOT-RE
Cat 2 —H373
Methyl diglycol 203-906-6 111-77-3 | 01-2119475100-52 0-3 Toxicitatea reproductiva -Cat 2;
H361d
Butyl diglycol 203-961-6 | 112-34-5 | 01-2119475104-44 0-3 Iritant pentru ochi —Cat 2
H 319

Pentru textul integral al frazelor R si H: vezi Sectiunea 16.

SECTIUNEA 4: MASURI DE PRIM AJUTOR

4.1 Descrierea masurilor de prim ajutor
Sfaturi generale: Paramedicii care acorda primul ajutor ar trebui sa fie atenti la autoprotectie si sa
foloseasca orice imbracaminte de protectie recomandata - vezi sectiunea 8.

in caz de ingerare: -Obtineti asistentd medicala imediata si aratati eticheta.
- Daca pacientul este pe deplin constient, se spala gura cu apa si i se da sa bea
multa apa.
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- Daca ajutorul medical intarzie, iar un adult a inghitit cateva uncii, atunci dati 90-
120 ml de lichior tare, cum ar fi spirtoasele de 40% vi/v.

- La copii se va da proportional mai putin, cu o doza de 2 ml/kg greutate corporala.
- Nu administrati nimic pe cale orald unei persoane inconstiente.

- Induceti voma numai sub supraveghere medical

Inhalare: - Transportaii victima la aer liber si mentineti-o in stare de repaus.
- Daca persoana nu isi revine rapid, solicitati ajutor medical

Contactul cu pielea: - Inlaturati imbracamintea contaminata.
- Spalati pielea afectata cu sapun si apa.
- Daca iritatia persista, solicitati ajutor medical.

Contactul cu ochiul: - Spalati ochii cu multa apa timp de cel putin 10 minute.
- Daca iritatia persista, solicitati ajutor medical.

4.2 Cele mai importante simptome si efecte, atat acute, cat si intarziate
Cele mai importante simptome si efecte sunt descrise n secfiunile 2 si 11.

4.3 Indicatii privind orice fel de asistenta medicala imediata si tratamentele speciale necesare
Personalul medical care doreste sa acorde primul ajutor este mentionat la

serviciile oferite de Biroul pentru Regulamentul Sanitar International si Informare

Toxicologica, care poate consilia in astfel de cazuri. Nu exista un anumit antidot,

iar tratamentul Tn caz de supraexpunere trebuie sa fie directionat catre un control

al simptomelor si starea clinica a pacientului. Prezenta dietilenglicolului sugereaza

ca acest produs poate avea un mecanism de intoxicatie asemanator celui cu

etilenglicol, iar un tratament asemanator celui pentru otravirea cu etilenglicol poate

fi de ajutor

SECTIUNEA 5: MASURI DE COMBATERE A INCENDIILOR

5.1 Mijloace de stingere a incendiilor

Mijloace de stingere Spuma rezistenta la alcool, pulbere uscata, dioxid de carbon sau apa (ceata sau
corespunzatoare: spray).

Mijloace de stingere Jeturi de apa (desi acestea pot fi folosite pentru a raci containerele adiacente).
necorespunzatoare:

5.2 Pericole speciale cauzate de substanta sau amestecul in cauza

Nu apar riscuri speciale - produsele de combustie pot contine vapori nocivi sau
iritanti. Containerele se pot perfora ca urmare a generarii de gaze in cazul in care
sunt expuse la foc.

5.3 Recomandari destinate pompierilor

Trebuie purtati ochelari de protectie. Pastrati containerele reci prin pulverizarea cu
apa. In conditii extreme, trebuie purtat un aparat de respiratie autonom si
imbracaminte de protectie.
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SECTIUNEA 6: MASURI DE LUAT IN CAZ DE DISPERSIE ACCIDENTALA

6.1 Precautii personale, echipament de protectie si proceduri de urgenta

Pentru personalul care nu La locul accidentului au acces doar persoanele instruite cu privire la modul de

este implicat in situatii de stingere, imbracati cu haine adecvate de protectie.

urgenta:

Pentru personalul care Nu permiteti intrarea personalului care nu este necesar in zona de deversare.
intervine n situatii de Evitati contactul cu pielea, ochii si imbracamintele. Cand curatati scurgeri mari de
urgenta: cantitati, purtati imbracaminte de protectie adecvata, inclusiv ochelari de protectie

si manusi impermeabile - vezi sectiunea 8 pentru detalii.

6.2 Precautii pentru mediul inconjurator
Preveniti intrarea n sistemul de canalizare, santuri sau rauri. Daca acest lucru se
intdmpla, informati autoritatile competente. Preveniti contaminarea la scara mare a
solului.

6.3 Metode si material pentru izolarea incendiilor si pentru curatenie
TInconjurati scurgerile prin utilizarea de bariere de nisip pdmant sau bariere
absorbante. Scurgerile in cantitate mica pot fi absorbite folosind carpe sau granule
absorbante. Indepartati toate materialele citre un container adecvat pentru
eliminare ulterioara. Etichetati containerul pentru recuperare in mod
corespunzator. Spalati zona contaminata cu multa apa.

6.4 Trimiteri catre alte sectiuni
Pentru alte informatii vezi sectiunea 8 si 13.

SECTIUNEA 7: MANIPULAREA S| DEPOZITAREA

7.1 Precautii pentru manipularea in conditii de Securitate

Precautii pentru Respectarea normelor de igiena aferente este obligatorie. Nu mancati, nu beti si
manipularea in conditii de nu fumati in timpul utilizarii acestui produs. Spalati-va bine pe maini dupa utilizare.
securitate:

Masuri tehnice: Evitati orice metoda de manipulare care genereaza ceata sau aerosoli.

Instructjuni privind . o -
prevenirea izbucnirii Nu sunt instructiuni specifice.

incendiilor sau a exploziilor:

7.2 Conditii de depozitare in conditii de securitate, inclusiv eventuale incompatibilitati

Masuri tehnice si conditii de Lichidul de frana absoarbe apa din atmosfera - containerele trebuie sa stea mereu
depozitare: inchise ermetic. Evitati contaminarea cu oricare alte substante, in special cu
uleiurile minerale, cu care sunt incompatibile.

uleiuri minerale. Oxidanti puternici. Pentru siguranta utilizatorului, lichidul de frana

o o nu trebuie sa fie niciodata contaminat cu alte substante.
Materiale incompatibile: o o o
Recipientele de depozitare in vrac adecvate sunt rezervoarele usoare/din inox

echipate cu un sistem de respiratie cu aer uscat sau cilindre etanse cu capac din

Materialul utilizat pentru otel.
ambalare/stocare:
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7.3 Utilizare finala specifica (utilizari finale specifice)
Utilizatorii trebuie sa consulte Specificatiile SAE J1707 ,Intretinere tehnica pentru
lichidele de frana*

SECTIUNEA 8: CONTROALE ALE EXPUNERII/PROTECTIA PERSONALA

8.1 Parametri de control
Limite de expozitie:

Dietilenglicol (CAS: 111- Valoare limitd maxima: 8 ore: 500 mg/m3; 115 ppm; Termen scurt (15 minute):
46-6): 800 mg/m3; 184ppm

Dietilenglicol metil eter o ) ,
(CAS: 111-77-3): Valoare limita maxima: 8 ore: 50,1 mg/m3; 10 ppm; Termen scurt (15 minute): -

2-(2-butoxietoxi)etanol
(C(AS: 112_34_5):) Valoare limita maxima: 8 ore: 150 mg/m3; Termen scurt (15 minute): 250 mg/m3

DNEL valori:
Informatii despre
componenti:

2-[2-(2-
butoxietoxi)etoxi]etanol Muncitor; Expunere pe termen lung - efecte
(Numar-CAS: 143-22-6): sistemice, dermic 50 mg / kg / zi
Muncitor; Expunere pe termen lung - efecte
sistemice, inhalare 195 mg/m3
Expunere pe termen lung a consumatorului - efecte
sistemice, dermic 25 mg / kg / zi
Expunere pe termen lung a consumatorului - efecte
sistemice, inhalare 117 mg/m3
Expunere pe termen lung a consumatorului - efecte
sistemice, oral 2,5 mg/kg/zi

2-(2-butoxietoxi)etanol Muncitor; Expunere pe termen scurt - efecte
(Numar-CAS:112-34-5): sistemice, inhalare: 101,2 mg/m3
Muncitor; Expunere pe termen lung - efecte
sistemice, dermic 20 mg / kg / zi
Muncitor; Expunere pe termen lung - efecte
sistemice, dermic 67 mg/m3
Muncitor; Expunere pe termen lung - efecte
sistemice, inhalare 50,6 mg/m3
Expunere pe termen lung a consumatorului - efecte
sistemice, dermic 10 mg / kg / zi
Expunere pe termen lung a consumatorului - efecte
sistemice, inhalare 34 mg/m3
Expunere pe termen lung a consumatorului - efecte
sistemice, oral 1,25 mg/kg/zi

Muncitor; Expunere pe termen lung - efecte
Dietilenglicol (Numar- sistemice, dermic 106 mg/kg/zi
CAS: 111-46-6): Muncitor; Expunere pe termen lung - efecte
sistemice, dermic 60 mg/m3
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Dietilenglicol metil eter
(Numar-CAS: 111-77-3):

PNEC valori:
Informatii despre
componenti:

2-[2-(2-
butoxietoxi)etoxi]etanol
(Numar-CAS: 143-22-6):

2-(2-butoxietoxi)etanol
(Numar-CAS:112-34-5):

Dietilenglicol (Numar-
CAS: 111-46-6):

Dietilenglicol metil eter
(Numar-CAS: 111-77-3):

TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY

Expunere pe termen lung a consumatorului - efecte
sistemice, dermic 53 mg / kg / zi

Expunere pe termen lung a consumatorului - efecte
sistemice, inhalare 12 mg/m3

Muncitor; Expunere pe termen lung - efecte sistemice, dermic 0,53 mg/kg/zi
Muncitor; Expunere pe termen lung - efecte sistemice, dermic 50,1 mg/m3
Expunere pe termen lung a consumatorului - efecte sistemice, dermic 0,27
mg/kg/zi

Expunere pe termen lung a consumatorului - efecte sistemice, inhalare 25 mg/m3
Expunere pe termen lung a consumatorului - efecte sistemice, oral 1,5 mg/kg/zi

apa (apa dulce) 1,5 mg/l

apa (apa sarata) 0,25 mg/l

apa (eliberari intermitente) 5,0 mg/I

STP: 200 mgl/l

Sediment de apa dulce 5,77 mg/kg/sediment masa uscata
Sediment de apa de mare. 0,13 mg/kg/sediment masa uscata
Sol: 0,45 mg/kg/sol masa uscata

Oral: 111 mg/kg/méancare

apa (apa dulce) 1,0 mg/l

apa (apa sarata) 0,1 mg/l

apa (eliberari intermitente) 3,9 mg/l

STP: 200 mg/l

Sediment de apa dulce 4,0 mg/kg/sediment masa uscata
Sediment de apa de mare. 0,4 mg/kg/sediment masa uscata
Sol: 0,4 mg/kg/sol masa uscata

Oral: 56 mg/kg/méancare

apa (apa dulce) 10 mg/l

apa (apa sarata) 1 mg/l

apa (eliberari intermitente) 10 mg/l

STP: 199,5 mg/l

Sediment de apa dulce 20,9 mg/kg/sediment masa uscata
Sol: 1,53 mg/kg/sol masa uscata

apa (apa dulce) 12 mg/l

apa (apa sarata) 1,2 mg/l

apa (eliberari intermitente) 12 mg/l

STP: 10000 mg/l

Sediment de apa dulce 44,4 mg/kg/sediment masa uscata
Sediment de apa de mare. 0,44 mg/kg/sediment masa uscata
Sol: 2,44 mg/kg/sol masa uscata

Oral: 0,9 mg/kg/méancare

Informatii despre produs:
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DNEL Calea de expunere Frecventa expunerii: Observatii:
Angajat Utilizator
nu sunt nu sunt Dermal Scurt (acut) nu sunt disponibile.
disponibile | disponibile. .
Prelungit (repetat)
nu sunt diguosntijk?itle Inhalabil Scurt (acut) nu sunt disponibile.
disponibile P ' Prelungit (repetat)
nu sunt nu sunt . -
disponibile | disponibile. Oral ScurF (acut) nu sunt disponibile.
Prelungit (repetat)
PNEC Frecventa expunerii: Observatii:
Apa Sol Aer
nu sunt nu sunt nu sunt
disponib | disponibil | disponibile Scurt (o singura data) nu sunt disponibile.
ile. e. Prelungit (continuu)
nu sunt nu sunt nu sunt
disponib | disponibil | disponibile Scurt (o singura data) nu sunt disponibile.
ile. e. Prelungit (continuu)
nu sunt nu sunt nu sunt
disponib | disponibil | disponibile Scurt (o singura data) nu sunt disponibile.
ile. e. Prelungit (continuu)

8.2. Controale ale expunerii:

in cazul materialelor periculoase f&ré o limita controlatd a concentratiei, angajatorul trebuie sa mentina
concentratia la cele mai mici niveluri posibile prin mijloacele stiintifice si tehnologice existente, daca substanta
periculoasa nu afecteaza sanatatea lucratorilor. Tehnici de monitorizare recomandate Monitorizare personala a
aerului. Un standard aplicabil este EN 14042.

Controale tehnice
corespunzatoare

In conformitate cu normele de higien4 la locul de munca evitati varsarea pe haine
si pardoseli si contactul cu ochii si pielea. Aplicati bunele practici de igiena
industriala, ca parte a unei abordari de control a grupului. In conditii normale nu
sunt necesare controale tehnice. Daca lichidul este Tncalzit sau pulverizat, se
recomanda ventilarea locala cu filtru/epurator de gaze in vederea evacuarii.

Masuri de protectie individuala, precum echipamentul de protectie personal
Protectia ochilor/fetei: Purtati ochelari (EN 166) sau masca de protectie cu o buna fixare pe fata in cazul
in care exista risc de stropire (acrilul sau PVC-ul sunt preferate in locul
policarbonatului care poate fi distrus de lichidul de frana). Bai de ochi trebuie
prevazute in locurile unde pot aparea expuneri accidentale.

Protect ia pielii: a. Protectia mainilor: Purtati manusi impermeabile rezistente chimic (EN 374),
pentru a evita contactul prelungit sau repetat. Butilcauciucul, cauciucul natural,
caucicul nitrilic si PVC-ul sunt materiale adecvate. Datorita marii varietati de tipuri
de manusi vezi cifrele producatorului privind timpii de penetrare. In caz de contact
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prelungit, se recomanda manusi cu clasa de protectie 6 (timp de penetrare > 480
min).

b. Altele: Tn cazul in care exista pericolul unei expuneri semnificative, purtati haine
impermeabile. Se recomanda prevederea de dusuri in locurile unde pot aparea
expuneri accidentale.

Protectia respiratiei: Nu este necesar in conditii normale. Aparate de respiratie autonoma sau filtre
pentru vapori organici (A-P2) pot fi utilizate Th cazul in care produsul este incalzit
sau atomizat, iar controlul tehnic nu este practic.

Pericole termice: nu este cunoscut.
Controlul expunerii Nu sunt instructiuni specifice.
mediului:

SecTiunea 8 speficica prevederile privind utilizarea corecta gi in conditii normale de mediu a produsului. n cazul
folosirii produsului in conditii speciale de lucru, veti adopta noi masuri de protectie, veti utiliza echipamente si
haine de protectie adecvate si veti solicita sfatul unui expert.

SECTIUNEA 9: PROPRIETATIILE FIZICE SI CHIMICE

9.1 Informatii privind proprietatile fizice si chimice de baza

Parametru:
Metoda de Observatii:
analiza
Aspect: Lichid limpede - incolor pana la culoarea vizual desi unele lichide de frana pot fi uscate)
chihlimbarului
Miros: bland
Pragul de
acceptare a miros foarte slab
mirosului:
pH: 7,0-11,50 SAE J 1703
Punct de topire /
punctul de <-50°C. SAE J 1703
congelare:
Punctul initial de
fierbere si > 260°C. SAE J 1703
intervalul de
fierbere:
Punctul de >100°C IP35
aprindere:
Inflamabilitatea:  nu sunt disponibile.
Temperaturade  >300°C ASTM D 286
autoaprindere:
Temperaturade  >300°C
descompunere:
Viteza de
evaporare: neglijabil
Densitatea
(20°C): 1,020 - 1,070 g/ml DIN51757
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Solubilitatea In apa: miscibil in orice proportie

(solubilitatile): In etanol: miscibil in orice proportie

Coeficientul de toate

partitie: n- <20 ingredientele

octanol/apa: principale,
OECD 117

Vascozitatea: apr. 5-10 cSt 20°C, ASTM D
445

Presiunea de < 2 mbars Reid

vapori:

Densitatea nu sunt disponibile

relativa:

Proprietati nu este exploziv

explozive:

Limita

superioaralinferi

oara de nevolatil

inflamabilitate

sau de explozie:

Proprietati non oxidant
oxidante:

9.2 Alte informatii
Fara alte informatii

SECTIUNEA 10: STABILITATE S| REACTIVITATE

10.1 Reactivitate Nu apar reactii periculoase daca este depozitat si manipulat dupa cum este
indicat.

10.2 Stabilitate chimica Produsul este stabil in conditii normale.

10.3 Posibilitatea de Glicol eterii pot forma peroxizi la depozitare

reactii periculoase Glicol eterii pot reactiona cu metale usoare, eliberand hidrogen.

10.4 Conditii de evitat Nu distilati pana la uscare, fara testare pentru formarea de peroxizi.

10.5 Materiale Uleiuri minerale, agenti puternic oxidanti. Pentru siguranta utilizatorului, lichidul de

incompatibile frAna nu trebuie sa fie niciodata contaminat cu alte substante.

10.6 Produsi de Nu sunt cunoscute.

descompunere periculosi

SECTIUNEA 11: INFORMATII TOXICOLOGICE

11.1 Informatii privind efectele toxicologice:

Toxicitate acuta: Nu este cunoscut.
Iritatie: Iritant pentru ochi.
Corozivitate: Nu se cunoaste.
Sensibilizare: Nu se cunoaste.
Toxicitate in dose Nu se cunoaste.
repetate:

Cancerogenitatea: Nu se cunoaste.
Mutagenitatea: Nu se cunoaste.
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Nu este cunoscut.

11.1.1 Pentru substantele care fac obiectul inregistrarii, rezumate ale informatiilor obtinute:

Nu sunt disponibile.

11.1.2 Proprietatile toxicologice ale amestecului:
LD50(ingerare, sobolan): = 5000 mg/kg (Experienta insuficienta indica faptul ca doza letala la om ar putea fi mai

mica).

LD50 (dermic, iepure): = 3000 mg/kg

11.1.3 Informatii privind caile probabile de expunere:
Ingerare, inhalare, contactul cu pielea, contactul cu ochiul.

11.1.4. Simptomele legate de caracteristicile fizico-chimice si toxicologice:

Ingerare:

Aspirare:
Iritatie

Contactul cu ochiul:
Contactul cu pielea:

Corozivitate:
Sensibilizare:
Toxicitate In dose
repetate:

Cancerogenitatea:
Mutagenitatea:
Toxicitatea pentru
reproducere:

Produsul are un nivel redus de toxicitate orala. Cu toate acestea, in cazul in care o
cantitate semnificativa este ingerata, exista riscul unei disfuncitii renale care, in
cazuri extreme, poate duce la insuficienta renald, coma sau deces. Alte simptome
de supraexpunere includ efecte asupra sistemului nervos central, disconfort
abdominal, acidoza metabolica, dureri de cap si greata.

Inhalare - Putin probabil sa fi periculos prin inhalare la temperaturi ambiante,
datorita presiunii scazute a vaporilor. Daca produsul este inhalat la temperaturi
ridicate sau sub forma de aerosoli, acesta poate irita tractul respirator si poate
cauza efecte sistemice similare ingestiei (vezi mai sus).

Nu este de asteptat niciun pericol de aspiratie.

Provoaca o iritare grava a ochilor. (Ghid de testare OECD, 405).

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite. (Ghid de
testare OECD, 404). Contactul repetat poate degresa pielea si poate produce
dermatite.

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.

Nu exista rapoarte privind efectele adverse pe termen lung la om. La un ingredient
- dietilenglicol - s-au raportat efecte STOT (toxicitate asupra unui organ tinta
specific) la oameni, la nivelul rinichilor si a tractului gastro-intestinal.

Nu se cunoaste.

Nu se cunoaste.

S-a dovedit ca la nivelurile care nu sunt toxice pentru animalul respectiv,
ingredientele majore nu provoaca probleme semnificative de fertilitate sau de
dezvoltare. Unele studii au demonstrat ca un ingredient minor - metil diglicol -
afecteaza dezvoltarea fatului si este clasificat la R63/H361d.

11.1.5 Efectele intarziate si cele imediate cunoscute, precum si efectele cronice induse de o expunere pe
termen lung si de o expunere pe termen scurt:

Nu sunt disponibile.

11.1.6. Efecte interactive:

Nu sunt disponibile.

11.1.7 Absenta datelor specifice:
Nu se cunosc informatii aplicabile

11.1.8 Alte informatii:

Nu sunt disponibile.
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SECTIUNEA 12: INFORMATII ECOLOGICE
12.1 Toxicitate:

Produsul are un nivel redus de ecotoxicitate acuta.

7 of 8

LC50 (Oncorhynchus mykiss): > 100 mg/l/96h

EC50 (Daphnia): Nu s-a determinat, dar este de asteptat ca in fapt sa nu fie toxic.
EC50 (Alge): Nu s-a determinat, dar este de asteptat ca in fapt sa nu fie toxic.

12.2 Persistenta si degradabilitate:

Produsul este inerent biodegradabil si este de asteptat sa fie usor biodegradabil
pe baza de ingrediente. OECD 302B (Zahn-Wellens/EMPA) = eliminare 100% la
fiecare 21 de zile.

Daca este acceptat in instalatii de tratare a apei adaptate biologic, nu sunt de
asteptat efecte adverse asupra actiunii de degradare a namolului viu.

12.3 Potential de bioacumulare:
Nu este de asteptat sa bioacumuleze. Log POW pentru toate ingredientele
principale =< 2,0

12.4 Mobilitate in sol:
Solubil in apa si va diviza pana la faza apoasa. Nu se asteapta volatilizarea
produsului din apa. Mobil in sol pana se degradeaza.

12.5 Rezultatele evaluarii PBT si vPvB
Produsul este considerat a nu fi nici ,persistent, bioacumulativ si toxic®, nici ,foarte
persistent si foarte bioacumulativ® in conformitate cu Anexa XlIl din Regulamentul
(CE) nr. 1907/2006.

12.6 Alte efecte adverse:
Clasa de pericol pentru ape (wgk, regulatia germana, auto-clasificatie): 1 - putin
periculos pentru ape.

SECTIUNEA 13: CONSIDERATII PRIVIND ELIMINAREA

13.1 Metode de tratare a deseurilor:
Eliminarea se va realiza conform normelor locale/nationale in vigoare.

13.1.1 Metodele de tratare a deseurilor:
Eliminati deseurile conform reglementarilor locale si nationale. In UE, lichidele de
frAna uzate sunt clasificate drept deseuri periculoase. Se recomanda incinerarea
sau reciclarea controlata. Nu aruncati la groapa de gunoi sau in canalizare.
Catalogul european de cod deseu:
16 01 13* lichide de frana
* deseu periculos.

13.1.2 Metodele de tratare a recipientelor:
Se recomanda ca ambalajele contaminate este fie incinerate sau curatate si
expediate Tn vederea reciclarii.

13.1.3 Proprietatile fizico-chimice care ar putea afecta optiunile de tratare a deseurilor:
Nu sunt cunoscute.

13.1.4 Eliminarea prin sistemul de canalizare:
Nu sunt cunoscute.

13.1.5 Precautii speciale pentru orice optiune de tratare a de seurilor recomandata:
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Nu sunt disponibile.
SECTIUNEA 14: INFORMATII REFERITOARE LA TRANSPORT

Nu se considera marfa periculoasa conform reglementarilor de transport.

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 Numar ONU Niciunul Niciunul Niciunul Niciunul
14.2 Denumirea corecta ONU - - - -

i Niciunul Niciunul Niciunul Niciunul
pentru expeditie
14.3 Clasa (clasele) de pericol - - - -
pentru transport Niciunul Niciunul Niciunul Niciunul
14.4 Grupa de ambalare Niciunul Niciunul Niciunul Niciunul
}4.5 P_enf:ole pentru mediul NU Nu NUu NU
inconjurator
Informatii suplimentare - - - -
14.6 Precautii speciale Nu sunt cunoscute.

pentru utilizatori:

14.7 Transport in vrac, in ~ Nu se aplica.
conformitate cu anexa ll

la MARPOL 73/78 si

Codul IBC:

SECTIUNEA 15: INFORMATII DE REGLEMENTARE

15.1 Regulamente/legislatie in domeniul securitatii, sanatatii si al mediului specifice (specifica) pentru
substanta sau amestecul in cauza

Regulamentul (CE) Nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006 privind
inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH), de infiintare a Agentiei
Europene pentru Produse Chimice, de modificare a Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului
(CEE) nr. 793/93 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al Comisiei, precum si a Directivei
76/769/CEE a Consiliului si a Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale Comisiei.
REGULAMENTUL (UE) NR. 790/2009 AL COMISIEI din 10 mai 2009 de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1272/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind Tnregistrarea, evaluarea, autorizarea si
restrictionarea substantelor chimice (REACH)

DIRECTIVA 1999/45/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 31 mai 1999 privind
apropierea actelor cu putere de lege si a actelor administrative ale statelor membre referitoare la clasificarea,
ambalarea si etichetarea preparatelor periculoase

8 of 8

Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind
clasificarea, etichetarea si ambalarea substantelor si a amestecurilor, de modificare si de abrogare a Directivelor
67/548/CEE si 1999/45/CE, precum si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1907/2006

REGULAMENTUL (UE) NR. 453/2010 AL COMISIEI din 20 mai 2010 de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si
restrictionarea substantelor chimice (REACH)

15.2 Evaluarea securitatii Furnizorul nu a efectuat o evaluare a securitatii chimice pentru acest produs.
chimice:

SECTIUNEA 16: Alte informatii

n conformitate cu Regulamentul (CE) nr.1907/2006 Pagina 12




TEXTAR

BRAKE TECHNOLOGY

Abrevieri si acronime DPD-preparatele periculoase Directive.

utilizate in aceasta foaie CLP-clasificarea, etichetarea si ambalarea substantelor si amestecurilor

de date Regulamentul.
GHS-UN sistem de clasificare si etichetare a substantelor chimice la nivel global
armonizat.

STOT - RE toxicitate de Organ tinta specifice — repetate de expunere.

R22 — periculos daca este inghiit.

R 36-iritant pentru ochi.

41 —riscul de daune grave la ochi.

R63-posibil risc de a dauna copilului nenascut.

H302 — periculos daca este inghitit.

H318 — cauzele oculare grave daune.

H319 — cauzele iritatii oculare grave.

H361d — Suspected de fertilitate daunatoare sau a fatului.

H373 — poate provoca daune la organe prin expunere prelungita sau repetata.

Revizuiri Modificarile acestei iesiri din foaia de date sunt indicate printr-un bar la marginea
stanga.

Data emiterii/Data 10.10.2018

revizuirii

Data ultimei emisiuni 10.10.2018

Versiune 2

16.2 clasificarea in conformitate cu Regulamentul 1999/45/ce (DPD);
"Iritante" r 36 "Iritant pentru ochi".

16.3 etichetarea in conformitate cu Regulamentul 1999/45/ce (DPD):
Simbol de pericol

? §

Fraze de risc. R 36 - iritant pentru ochi

Frazele de prudenta recomandat; S2 pastra la indemana copiilor. S26 (modificat) in cazul contactului cu
ochii, clatiti imediat cu multa apa timp de 10 min. In cazul in care iritatia persista solicitati sfatul medicului.
S46 daca este inghitit, solicitafi imediat sfatul medicului si arata acest container sau pe eticheta.

16.4 Revizii
Schimbari in aceasta problema de fisa de date sunt prezentate de un bar in marginea din stanga.

16,5 Denegare de responsabilitate

Informatjile continute in acest document se bazeaza pe cunostintele actuale si experienta de Orthene
Chemicals Ltd. Ea nu constituie evaluarea utilizatorului propriul risc locul de munca conform legislatiei de
sanatate si siguranta.

Orthene Chemicals Ltd. does nu, prin furnizarea acestor informatii, garanteaza sau garanteaza orice
proprietati specifice sau calitati de bunuri furnizate. Este responsabilitatea de cumparator pentru a
determina daca marfurile comandate sunt adecvate pentru orice scop pentru care acestea pot fi necesare.
Aceasta informatie este furnizat obiectul Orthene chimice Limited conditiile de vanzare si, in special
conditiile 9 si 14.

Nota pentru cititor

Informatiile continute aici se bazeaza pe cunostintele actuale disponibile si experienta practica a TMD Friction
Services GmbH. In nici un caz nu vor inlocui evaluarea proprie a utilizatorului cu privire la riscurile la locul de
munca, in conformitate cu prevederile legale si reglementarile privind protectia sanatatii si siguranta la locul de
munca.

Cu furnizarea acestor informatii, TMD Friction Services GmbH nu garanteaza sau garanteaza orice caracteristici
sau calitati specifice ale bunurilor livrate. Cumparatorul este responsabil pentru a stabili daca marfurile
comandate sunt adecvate pentru scopurile pentru care sunt solicitate.
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Aceste informatji sunt puse la dispozitie in conformitate cu conditiile de livrare furnizate de TMD Friciton Services
GmbH.
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ODDIEL 1: IDENTIFIKACIA LATKY/ZMESI A SPOLOCNOSTI/PODNIKU
1.1 Identifikator produktu

Obchodné meno: Textar Bremsflissigkeit DOT4
Cisla élanok: 95002100

95002200

95002300

95002400

95002500
Komponenty, ktoré vedi Polyalkylenglykolether & Polyglykole
k klasifik&cii

1.2 Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporucaju
Hydraulické fluidum pre pouzitie u automobilovych bfzd a spojkovych systémov
na priemyselné, sikromné a odborné pouzitie.

1.3 Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych udajov:
TMD Friction Services GmbH

Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany

www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com

Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 Nudzové telefonne cislo:

Informationszentrale gegen Vergiftungen,

Universitatsklinikum Bonn

Adenauerallee 119

D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240 Komponenty, ktoré vedu k klasifikacii

ODDIEL 2: IDENTIFIKACIA NEBEZPECNOSTI

2.1 Klasifikacia latky alebo zmesi

Klasifikacia podla nariadenia 1272/2008/ES (CLP):

Vazne poSkodenie/podrazdenie o€i, kategdria nebezpecnosti 2 — H319
Varovanie H-vety:

H319 — Spbsobuje vazne podrazdenie odi.

2.2 Prvky oznacovania

Gefahrenpiktogramme:

Varovanie H-vety: H319 — Spbsobuje vazne podrazdenie odi.

Preventivne P-vety: P101 — Ak je potrebna lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku.
P102 — Uchovavajte mimo dosahu deti.

podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 Stranalz 11



2.3 Ina nebezpecnost’

ODDIEL 3: ZLOZENIE/INFORMACIE O ZLOZKACH

TEXTAR
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P305 + P351 + P338 — PO ZASIAHNUT{ OCI: Niekolko minut ich opatrne vyplachujte
vodou. Ak pouzivate kontaktné SoSovky a ak je to mozné, odstrante ich. Pokracujte vo

vyplachovani.

P337 + P313 — Ak podrazdenie odi pretrvava: vyhladajte lekarsku pomoc/starostlivost.
P301 + P311 — PO POZITI: Volajte TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM/lekéra.

Produkt nie je klasifikovany ako horfavy alebo zapalny, ale bude horiet.
Produkt nie je klasifikovany ako PBT alebo vPvB v sllade sk Prilohe XIIl Normy EC

1907/2006.

Latky: Neaplikovatelné.
Zmesi: VSeobecny popis: Zmes polyglykolovych éterov, glykolovych éterovych esterov a polyglykolov s
pridanymi inhibitormi korézie a oxidacie.
Nazov latky Cislo EU/ Cislo Cislo Konc. Klasifikacia: 1272/2008/ES (CLP)
Cislo CAS REACH (%)
Zoznamu Pikt. Kat. H-vety
ECHA nebez. nebez.
Butyl triglykol /2- | 205-592-6 | 143-22-6 | 01-2119531322-53 20-45 | GHS05 Poskodenie | H318
\[2-(2- Nebezpecenstvo | o¢i 1
butoxyetoxy)-
etoxy]etanol
Dietylénglykol*/** | 203-872-2 | 111-46-6 | 01-2119457857-21 0-10 GHSO07 Acute Tox.
GHS08 4 H302
Pozor. STOT RE 2 | H373
Metyl diglykol / 2- | 203-906-6 | 111-77-3 | 01-2119475100-52 0-3 GHS08 Repr. 2 H361d
(2-metoxy- Pozor
etoxy)etanol**
Butyl diglykol** 203-961-6 | 112-34-5 | 01-2119475104-44 | 0-3 GHSO07 Eye Irrit. 2 | H319
Pozor

*: Klasifikacia stanovena vyrobcom obsahuje okrem klasifikacie stanovenej nariadenim 1272/2008/ES aj dalSiu

klasifikaciu.

**: Latka s hodnotou limitu vystavenia ucinkom v praci.
Specifické koncentrané limity:

Butyl triglykol

Eye Dam. 1; H318: C 230 %
Eye Irrit. 2; H319: 20 % < C <30 %

Uplny text formulacie H najdete v éasti 16.

ODDIEL 4: OPATRENIA PRVEJ POMOCI

4.1 Opis opatreni prvej pomoci
Vseobecné odporuicanie:

Prehltnutie:

Osoba, poskytujuca prvi pomoc, musi venovat pozornost ochrane svojho tela a

pouzivat vSetky odporu€ené ochranné pomécky — vid' ¢ast 8.

Ihned vyhladajte lekarsku pomoc. Ak je pacient pri plnom vedomi, vymyte mu
Ustnu dutinu vodou a podajte vaésie mnozstvo vody na vypitie. Ak ma lekarska

pomoc zdrZanie a dospela osoba poZila va¢sie mnozstvo latky, podajte jej 90-120

podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006
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ml tvrdého alkoholu, ako napriklad 40% liehovinu. Detom podavajte umerne nizSie
davky 2 ml/kg telesnej hmotnosti. Osobe v bezvedomi nikdy ni¢ nepodavaijte ni¢
Ustami. Nevyvolavajte zvracanie, iba ak to nariadi lekar.

Vdychnutie: Postihnuti osobu odvedte na Cerstvy vzduch a udrziavajte v pokoji. Ak sa stav
rychlo nezlepSuje, vyhladajte lekarsku pomoc.

Kontakt s pokozkou: Odstrante kontaminované oblecenie. Pokozku o istite velkym mnoZstvom vody a
mydla. Ak pretrvava podrazdenie, vyhladajte lekarsku pomoc.

Oény kontakt: O¢i vyplachujte s velkym mnozstvom te€ucej vody roztiahnutim o€nych vie€ok a
sucasnym hybanim o&nych guli (asporn 10 minat). Ak pretrvava podrazdenie,
vyhladajte lekarsku pomoc.

4.2 NajdolezitejSie priznaky a ucinky, akutne aj oneskorené
NajdélezitejSie symptdmy a vplyvy su popisané v ¢astiach 2 a 11.

4.3 Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného osetrenia
Medicinsky personal, ktory sa usiluje o poskytnutie prvej pomoci, sa mdze obratit
na Sluzbu poskytnutia informacii pri otravach, ktora v takychto pripadoch méze
poradit. Neexistuje Ziadna Specificka protilatka ani oSetrenie, ktoré pri vystaveni
poskytnut pre kontrolu symptdémov a klinického stavu pacienta. V désledku obsahu
glykolu dietylénu tento material méze mat’ mechanizmus intoxikacie podobny, ako
glykol etylénu, moze pomdct oSetrenie podobné tomu pri otrave glykolom etylénu.

ODDIEL 5: PROTIPOZIARNE OPATRENIA

5.1 Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace Pena, odolna voci alkoholu, suchy prasok, oxid uhlicity alebo voda (hmla alebo
prostriedky: jemny sprej).

Nevhodné hasiace NepouZivajte prud vody, pretoZze sa mdze rozptylit a rozsirit ohen (aj ked mozu
prostriedky: byt pouZité na chladenie susediacich nadob).

5.2 Osobitné ohrozenia vyplyvvajuce z latky alebo zo zmesi
Ziadne zvlastne riziko — horlavé produkty méZu obsahovat Skodlivé alebo drazdivé
vypary. Kontajnery sa mézu pri vyrobe plynu pretrhnut, ak su vystavené ohriu.

5.3 Rady pre poziarnikov
Je nutné pouzivat ochranu oéi. Udrziavajte nadoby chladné pomocou
rozpraSovania vody. Za extrémnych podmienok je potrebné pouzivat dychaci
pristroj a ochranné odevy a obuv.

ODDIEL 6: OPATRENIA PRI NAHODNOM UVOLNENI

6.1 Osobné bezpeénostné opatrenia, ochranné prostriedky a nidzové postupy
6.1.1. Pre iny ako pohotovostny personél:
Na mieste nehody sa méze zdrZiavat' len vySkolena, vhodnymi osobnymi
ochrannymi prostriedkami vybavena osoba, ktora dokaze ovladat’ situaciu.

6.1.2. Pre pohotovostny personal:
Predchadzajte neziaducemu vstupu oséb do miesta uniku. Vyhybajte sa kontaktu
s oCami, pokozkou a oble¢enim.
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6.2 Bezpecnostné opatrenia pre zivotné prostredie

Rozliatu tekutinu a vysledny odpad likvidujte v sulade s prisludnymi ekologickymi
predpismi. Produkt a z neho pochadzajlci odpad nevypustite do
kanalizacie/p6dy/povrchovych alebo podzemnych véd. V pripade, Ze doslo k
znecisteniu zivotného prostredia, okamzite musite informovat prislusné urady.

6.3 Metédy a material na zabranenie Sireniu a Cistenie
Rozliaty produkt odstrante pomocou absorpéného materialu (piesok, zemina alebo
absorpény zberny pas), potom ho umiestnite do vhodnej, uzavretej, riadne
oznacenej nadoby na chemicky odpad za u¢elom eliminacie/likvidacie. Malé uniky
mézu byt absorbované pomocou handier alebo absorp&nych granul.

Pri odstrafiovani velkych unikov je nutné pouzivat prislusné ochranné odevy a
obuv vratane ochrany oc¢i a nepriepustnych rukavic — detailné informacie najdete v
Casti 8. Znedisteny povrch oplachnite mnozstvom vody.

6.4 Odkaz nainé oddiely
Dalsie podrobnejsie informacie najdete v kapitole 8 a 13..

ODDIEL 7: ZAOBCHADZANIE A SKLADOVANIE

7.1 Bezpeénostné opatrenia na bezpeéné zaobchadzanie
Dodrziavajte bezpecnostné predpisy pre pracu s chemikaliami. Vyhnite sa
akejkolvek metdde manipulacie, ktora generuje hmly alebo aerosoly. Pri pouzivani
vyrobku nejedzte, nepite ani nefajcite. Po manipulécii si starostlivo umyte ruky.
Technické opatrenia:
Nevyzaduju sa ziadne Specialne opatrenia.
Protipoziarne a protivybudné predpisy:
Nevyzaduju sa ziadne Specialne opatrenia.

7.2 Podmienky na bezpeéné skladovanie vratane akejkol'vek nekompatibility
Podmienky bezpeéného skladovania:
Brzdovéa kvapalina absorbuje vodu z atmosféry — vzdy udrziavajte nadoby tesne
uzavreté. Vyhnite sa kontaminacii akymikolvek inymi substanciami a
predovSetkym mineralnymi olejmi, ktoré st nekompatibilné.
Nekompatibilné materialy: vid oddiel 10.5.
Typ materidlu, ktory sa pouziva na balenie/skladovanie: Doporu€uje sa material
skladovacej nadrze: makké / nerezové nadrze vybavené systémom dychania
suchym vzduchom alebo ocelové sudy s pevnou hlavou. Neskladujte v cisternach
alebo bubnoch.

7.3 Specifické koneéné pouzitie, resp. pouzitia

Uzivatelia maju dodrziavat Specifikaciu SAE J1707 ,Servisna Gdrzba brzdovych
kvapalin®.

ODDIEL 8: KONTROLY EXPOZICIE/OSOBNA OCHRANA

8.1 Kontrolné parametre

Limitna hodnota vystavenia na Zmesi: Nie su k dispozicii ziadne dostupné Udaje. Z dévodu nizkeho tlaku

pracovisku: vyparov u pripravku nie su vypary vSeobecne problémom pri teplote okolia
Priemerny Kratkodoby

Dietylénglykol (CAS: 111- 10 ppm / 44 mg/m3 20 ppm /90 mg/m3

46-6):
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NPEL:
Butyl diglykol (CAS: 112-
34-5):
NPEL:

Mety! diglykol / 2-(2-

metoxy-etoxy) etanol (CAS:

111-77-3):
NPEL:

Odvodené hladiny, pri
ktorych nedochéadza k
ziadnym uc€inkom (DNEL)

Butyl Triglykol

Butyl Diglykol

Dietylénglykol

Metyl Diglykol

TEXTAR
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10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3

10 ppm /50,1 mg/m3

Poznamka: K

Zamestnanec; Dlhodoba expozicia — systémové Uc¢inky, dermalny 50 mg/kg/deri
Zamestnanec; Dlhodoba expozicia — systémové uc¢inky, vdychnutie 195 mg/m3
Pouzivatel DIhodoba expozicia — systémové ucinky, dermalny 25 mg/kg/den
Pouzivatel DIhodoba expozicia — systémové ucinky, vdychnutie 117 mg/m3
Pouzivatel DIhodoba expozicia — systémové ucinky, oralny 2,5 mg/kg/den

Zamestnanec; Kratkodoba expozicia — miestne G&inky, vdychnutie 101,2 mg/m3
Zamestnanec; Dlhodobéa expozicia — systémové ucinky, dermalny 20 mg/kg/deri
Zamestnanec; Dlhodobéa expozicia — systémové ucinky, vdychnutie 67 mg/m3
Pouzivatel Kratkodoba expozicia — miestne ucinky, vdychnutie 50,6 mg/m3
Pouzivatel Dlhodoba expozicia — systémové ucinky, dermalny 10 mg/kg/den
Pouzivatel DIhodoba expozicia — systémové ucinky, vdychnutie 34 mg/m3
Pouzivatel DIhodoba expozicia — systémové ucinky, oralny 1,25 mg/kg/den

Zamestnanec; Dlhodoba expozicia — systémové uc¢inky, dermalny 106 mg/kg/den
Zamestnanec; Dlhodobéa expozicia — systémové Ucinky, vdychnutie 60 mg/m3
Pouzivatel DIhodoba expozicia — systémové ucinky, dermalny 53 mg/kg/def
Pouzivatel DIhodoba expozicia — systémové ucinky, vdychnutie 12 mg/m3

Zamestnanec; Dlhodobé& expozicia — systémové Gcinky, 0,53 mg/kg/der
Zamestnanec; Dlhodobéa expozicia — systémové ucinky, vdychnutie 50,1 mg/m3
Pouzivatel DlIhodoba expozicia — systémove ucinky, 0,27 mg/kg/deri

Pouzivatel DIhodoba expozicia — systémové ucinky, vdychnutie 25 mg/m3
Pouzivatel DIhodoba expozicia — systémové ucinky, oralny 1,5 mg/kg/den

Predpokladana koncentracia bez uéinku (PNEC)

Butyl Triglykol

Butyl Diglykol

podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006

Voda (sladkéa voda) 1,5 mg/L
Voda (morska voda) 0,25 mg/L
Voda (preruSované uvolfiovania) 5,0 mg/L
Cisti¢ka odpadovych véd (STP) 200 mg/L

Sediment (sladka voda)
Sediment (morska voda)

5,77 mg/kg/suchej hmotnosti sedimentu
0,13 mg/kg/suchej hmotnosti sedimentu

Pbdda 0,45 mg/kg/sucha hmotnost pédy
Orélny 111 mg/kg/jedlo

Voda (sladka voda) 1,0 mg/L

Voda (morska voda) 0,1 mg/L

Voda (preruSované uvolfiovania) 3,9 mg/L

Cistika odpadovych vad (STP) 200 mg/L

Sediment (sladka voda) 4,0 mg/kg/suchej hmotnosti sedimentu
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Dietylénglykol

Metyl Diglykol

Primerané technické

zabezpecenie:

8.2 Kontroly expozicie
Allgemeines

Sediment (morska voda)
Pbéda
Oralny

Voda (sladka voda)

Voda (morska voda)

Voda (preruSované uvolfiovania)
Cistika odpadovych véd (STP)
Sediment (sladka voda)

Pbda

Voda (sladka voda)

Voda (morska voda)

Voda (preruSované uvolfiovania)
Cisticka odpadovych véd (STP)
Sediment (sladka voda)
Sediment (morska voda)

Pbéda

Orélny

TEXTAR
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0,4 mg/kg/suchej hmotnosti sedimentu
0,4 mg/kg/sucha hmotnost pédy

56 mg/kg/jedlo

10 mg/L

1 mg/L

10 mg/L

199,5 mg/L

20,9 mg/kg/suchej hmotnosti sedimentu
1,53 mg/kg/sucha hmotnost pody

12 mg/L

1,2 mg/L

12 mg/L

10000 mg/L

44,4 mg/kg/suchej hmotnosti sedimentu
0,44 mg/kg/suchej hmotnosti sedimentu
2,44 mg/kg/sucha hmotnost pédy

0,9 mg/

Pri vykonavani prace je potrebna nalezita opatrnost, aby ste zabranili vyliatiu
pripravku, alebo tomu, aby sa pripravok dostal na podlahu, oble€enie, pokozku
alebo do oci. Odporucané techniky monitorovania: Osobné monitorovanie
vzduchu. Aplikovatelnd norma je BS EN 14042. Pokial bolo fluidum ohriate alebo
rozprasované, odporuca sa lokalne odvetravanie vyparov s filtrom/prackou plynu.

V pripade nebezpeéného materialu, ktory nie je regulovany limitnou hodnotou,
zamestnavatel je povinny znizit mieru expozicie na minimalnu uroven podla
vedeckej a technickej urovne poznatkov, kde podla aktualnych vedeckych
poznatkov nebezpelny material nema Ziadne Skodlivé uc€inky na zdravie

Individualne ochranné opatrenia, ako napriklad osobné ochranné prostriedky

Ochrana oci/tvare:

Ochrana koze:

Ochrana dychacichciest

Tepelnane bezpeénost’

Kontroly
environmentalnej
expozicie:

podla nariadenia (ES) €.

Pouzivajte priliehavé ochranné okuliare (EN 166) alebo tvarovu rusku, pokial
nastane riziko vystrieknutia (akrylové alebo PVC su preferované pred
polykarbonatovymi, ktoré mdze brzdova kvapalina poskodit). Tam, kde méze
nastat nahodné vystavenie, je potrebné poskytnut vyplach o€i.

a. Ochrana ruk: Pouzivajte chemicky odolné nepriepustné rukavice (EN 374) za
ucelom prevencie dlhodobého alebo opakovaného kontaktu. Butylova guma,
prirodna guma, nitrilova guma a PVC su vhodné materialy. Z dévodu Sirokého
spektra typov rukavic vid Udaje od vyrobcu ohladne doby do porusenia. V pripade
dlhSieho kontaktu sa odporu€a pouZit ochranné rukavice s triedou ochrany 6

(doba do porudenia > 480 min.)

b. Iné: Tam, kde je mozné vyrazné vystavenie latke, pouzivajte nepriepustnu
ochranu tela. Odporuca sa, aby sa v miestach, kde mézZe nastat nahodné

vystavenie latke, nachadzali sprchy.

Za normalnych okolnosti nie je nutné. Dychaci pristroj alebo respiratory
organickych vyparov (A-P2) by mali byt pouzité, pokial bol produkt ohriaty alebo
rozpraSovany a technické regulacné opatrenia nie su ucinné.

nie su k dispozicii Gdaje.

NevyZaduju sa Ziadne Specialne opatrenia.
Predpisy uvedené v bode 8. sa vztahuju na odborne vykonavanu €innost za
priemernych podmienok a na podmienky pouzitia na stanoveny ucel. V pripade, ze

1907/2006
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sa praca vykonava v odliSnych pomeroch alebo za mimoriadnych okolnosti, o
dalSich potrebnych Ulohach a v slvislosti s osobnymi ochrannymi prostriedkami by
ste sa mali rozhodnut so zapojenim odbornika.

ODDIEL 9: FYZIKALNE A CHEMICKE VLASTNOSTI

9.1 Informécie o zékladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach

Parameter:
Spbsob
skdmania

Vzhlad Cira kvapalina — bezfarebna az zlta (aj ked niektoré brzdové vizualne

kvapaliny mézu byt zafarbené).

Zapach mierny n. zutr.

Prahova hodnota vefmi nizky zapach

zapachu

pH 7,0-11,50 SAE J 1703

Teplota topenia/tuhnutia  <-50°C. SAE J 1703

Pociato¢na teplota varua > 260°C. SAE J 1703

destilacny rozsah

Teplota vzplanutia >100°C IP35

Rychlost’ odparovania zanedbatelné

Teplota samovznietenia > 300°C ASTM D 286

Teplota rozkladu > 300°C

Horfavost’ (tuha latka, k dispozicii nie su Ziadne udaje*

plyn)

Hustota (20 °C) 1,020 — 1,070 g/mi DIN51757

Rozpustnost’ vo vode: mieSatelny v akomkolvek pomere

(rozpustnosti) v etanole: mieSatelny v akomkolvek pomere

Rozdel'ovaci koeficient: < 2.0 (v8etky hlavné zlozky) OECD 117

n-oktanol/voda

Viskozita Ca. 5-10 cSt 20°C, ASTM D
445

Tlak par < 2 milibarov 20°C, Reid

Horné/dolné limity k dispozicii nie su ziadne udaje*

horfavosti alebo

vybusnosti

Hustota pér k dispozicii nie su ziadne udaje*

Relativha hustota k dispozicii nie su ziadne udaje*

Vybusné vilastnosti Nevybusny

Oxidaéné vlastnosti na oxida¢né

9.2 Iné informécie
*: Vyrobca nevykonal Ziadne testy suvisiace s tymto parametrom produktu, resp. v
Case vydania karty bezpecnostnych udajov neboli vysledky testov k dispozicii.

ODDIEL 10: STABILITA A REAKTIVITA

10.1 Reaktivita Ziadne nebezpeé&né reakcie, ak sa skladuje alebo pouzivany podia pokynov.

10.2 Chemicka stabilita Stabilny pri beznej teplote a v§eobecnych pracovnych podmienkach.
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10.3 Moznost’ Glykolétery mézu vytvarat peroxidy pri skladovani a mézu reagovat s lahkymi
nebezpecnych reakcii kovmi pri uvolneni vodika.

10.4 Podmienky, ktorym Nedestilujte do sucha bez testovania na vytvaranie peroxide
sa treba vyhnut’

10.5 Nekompatibilné Silne oxidujuce latky. Pre bezpecénost uzivatela nesmie byt brzdova kvapalina
materialy kontaminovana akoukolvek inou substanciou.
10.6 Nebezpecné Nie sU zname.

produkty rozkladu

ODDIEL 11: TOXIKOLOGICKE INFORMACIE

11.1 Informacie o toxikologickych ucinkoch

Akultna toxicita: Na zaklade dostupnych Gdajov nevyhovuje kritéridm triedenia.

Poleptanie koze/podrazdenie koze: Na zaklade dostupnych udajov nevyhovuje kritériam triedenia.
Vazne poskodenie oc&i/podrazdenie oci: Spdsobuje vazne podrazdenie ogi.

Respiratna alebo koznd senzibilizacia: Na zaklade dostupnych Gdajov nevyhovuje kritériam triedenia.
Mutagenita zarodo&nych buniek: Na zaklade dostupnych udajov nevyhovuje kritériam triedenia.
Karcinogenita: Na zdklade dostupnych Udajov nevyhovuje kritériam triedenia.

Reprodukéna toxicita: Na zaklade dostupnych udajov nevyhovuje kritéridm triedenia.

Toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) — jednorazova expozicia: Na zaklade dostupnych tdajov
nevyhovuje kritériam triedenia.

Toxicita pre $pecificky cielovy organ (STOT) — opakovanéa expozicia: Na zaklade dostupnych Gdajov nevyhovuje

kritériam triedenia.

Aspiracna nebezpecénost: Na zaklade dostupnych udajov nevyhovuje kritériam triedenia.
Suhrn vysledkov vySetrenia v pripade latok na registraciu:

Nie su k dispozicii udaje.

Potencialne akutne Gc¢inky na zdravie

Vdychnutie Nie je pravdepodobnost rizika pri vdychnuti pri teplotach okolia z dévodu nizkeho

tlaku vyparov. Ak produkt pri zvySenych teplotach alebo ako aerosol vdychnete,

mdze drazdit dychacie cesty a mdze spdsobit systémové ucinky podobné pozitiu.

Prehltnutie Produkt mé nizku akdtnu Ustnu toxicitu - LD50 (oralny) Potkan = 5000 mg/kg
(Ojedinelé pripady indikuju, ze smrtefna davka u Cloveka moze byt aj nizsia).

Kazdopadne pri poziti akéhokolvek vacsieho mnozstva existuje riziko poSkodenia

ladvin, ktoré v extrémnych pripadoch spdsobi zlyhanie ladvin, kému alebo smrt.

Nadmernd expozicia postihuje centralny nervovy systém, vyvolava bolest brucha,

metabolicku acidozu, bolesti hlavy a nevolnost.

Vdychnutie Neocakava sa Ziadne riziko vdychnutia.

Dermalny Akutna toxicita cez pokoZku je nizka LD50 (dermélny) Kralik = 3000 mg/kg.
Masivny kontakt s poSkodenou pokoZzkou by mohol viest' k absorpcii $kodlivého
mnozstva latky.

O¢ny kontakt Spbsobuje vazne podrazdenie oci (Testovacia metdoda OECD 405).

Kontakt s pokozkou Na zaklade dostupnych tdajov nevyhovuje kritériam triedenia. (Testovacia metdda
OECD 404). Opakovany kontakt méZe odmastit' pokoZku a spdsobit dermatitidu.

Atzwirkung Basierend auf verfigbaren Daten sind die Kriterien fur die Einstufung in eine
Gefahrenklasse nicht erfullt.

Sensibilisierung Basierend auf verfigbaren Daten sind die Kriterien fur die Einstufung in eine
Gefahrenklasse nicht erfillt.

Toxicita po opakovanej Neexistuju ziadne spravy o dlhodobych neziaducich vplyvoch na €loveka. U jednej

davke Zlozky — glykolu dietylénu — boli u ¢loveka reportované STOT vplyvy na ladviny a

traviaci trakt.
Karcinogenita Nie je znama karcinogenita.
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Mutagenita Nie je znama mutagenita.

Reprodukéna toxicita Hlavné zlozky nevykazali to, aby zapri€inili zasadny vznik alebo vyvoj problémov
na urovniach, ktoré by sami o sebe boli toxické voc€i zvieratam, ktorych sa to tyka.
Jedna mensinova zlozka — Metyl diglykol — vykazala u niektorych studii vplyv na
vyvoj plodu a je klasifikovana ako H361d.

11.1.3 Informacie o pravdepodobnych spdsoboch expozicie
Pozitie, vdychnutie, kontakt s pokozkou,
kontakt s o€ami.

11.1.4 Priznaky suavisiace s fyzikalnymi, chemickymi a

toxikologickymi charakteristikami Nie su k dispozicii udaje.

11.1.5 Oneskorené a okamzité ucinky, ako aj chronické
uginky z kratkodobej a dihodobej expozicie Sposobuje vazne podrazdenie oci.

11.1.6 Interakéné ucinky
Nie su k dispozicii udaje.

11.1.7 Absencia Specifickych udajov ]
Ziadne informacie.

11.1.8 Iné informécie
Nie su k dispozicii udaje.

ODDIEL 12: EKOLOGICKE INFORMACIE
12.1 Toxicita

Produkt ma nizku akatnu ekologicku toxicitu.

Ryby 96h LC50 = 100 mg/I (Oncorhynchus Mykiss)

Daphnia 48h EC50 = Nie je stanovené, ale oCakava sa, Ze je prakticky netoxické.
Riasy 72h EC50 = Nie je stanovené, ale oCakava sa, Ze je prakticky netoxické.

12.2 Perzistencia a degradovatelnost’

Produkt je bezpodmienecne biologicky odburatelny a o¢akava sa, ze bude lahko
biologicky odburatelny na zaklade zloziek.

OECD 302B (Zahn Wellans/EMPA) = 100% elimin4cia za 21 dni.

Ak sa dostana do upravenych zariadeni na Gpravu biologickej vody,
nepredpokladaju sa ziadne nepriaznivé U¢inky na degradacné pdsobenie zivého
kalu.

12.3 Bioakumulaény potencial
Nepredpoklada sa bioakumulécia. Zaznamenajte POW pre vSetky hlavné zlozky <
2,0

12.4 Mobilita v pode
Rozpustné vo vode a rozdeli sa do vodnej fazy. Vyprchavanie z vody do vzduchu
sa neoCakava. Mobilny v péde az do rozpadu.

12.5 Vysledky posudenia PBT a vPvB
Produkt nie je povaZzovany za ,trvaly, bioakumulaény ani toxicky“ a ani za ,velmi
trvaly alebo velmi bioakumulaény“ v sulade s Prilohou XlII Normy EC 1907/2006.

12.6 Iné nepriaznivé ucinky
Trieda nebezpedia pre vodu WGK 1 (samoklasifikacia). Mierne nebezpeény pre
vodu.
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ODDIEL 13: OPATRENIA PRI ZNESKODNOVANI

13.1 Metody spracovania odpadu
Zlikvidujte v sUlade s miestnymi predpismi.

13.1.1 Informécie
tykajuce sa zneSkodnenia
produktu Zlikvidujte v sulade s miestnymi a vnutrostatnymi nariadeniami.
Odporuca sa riadené spalenie alebo recyklacia.

Nevyhadzujte do skladky odpadov ani kanalizacie.

Kod odpadu podla eurépskeho katalogu odpadov:

16 01 13* brzdova kvapaliny

*: nebezpecny odpad.

13.1.2 Informacie
tykajuce sa zneSkodnenia
balenia Odporuca sa, aby kontaminované obaly boli bud’ spalené alebo vycistené a

odoslané na recyklaciu.

13.1.3 Fyzické/chemické
vlastnosti, ktoré moézu
ovplyviovat’ moznosti
likvidacie odpadu Nie sU zname.
13.1.4 Pokyny na Upravu

odpadovych véd Nie st zname.

13.1.5 Mimoriadne
opatrenia savisiace so
spbsobom likvidacie
odpadu

Nie su k dispozicii adaje.

ODDIEL 14: INFORMACIE O DOPRAVE

Nepovaiuje sa za nebezpecny naklad!

ADR/RID ADN IMDG IATA
14.1 Cislo OSN Ziadne. Ziadne. Ziadne. Ziadne.
(1)48.$\ISpravne expedicne oznacenie | 5.\ Ziadne. Ziadne. Ziadne.
14.3 Trieda, resp. triedy Ziadne. Ziadne. Ziadne. Ziadne.
nebezpecénosti pre dopravu
14.4 Obalova skupina Ziadne. Ziadne. Ziadne. Ziadne.
14.5 Neb_ezpecnost’ pre zivotné Nie Nie Nie Nie
prostredie
Dalsie informacie - - - -

14.6 Osobitné
bezpecnostné opatrenia
pre uzivatela

14.7 Doprava
hromadného nakladu
podla prilohy Il k

Neaplikovatelné

podla nariadenia (ES) ¢. 1907/2006
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dohovoru MARPOL a
Koédexu IBC

ODDIEL 15: REGULACNE INFORMACIE

15.1 Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpecnosti, zdravia a
zivotného prostredia

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni Europskej chemickej agentiry, o zmene
a doplneni smernice 1999/45/ES a o zru$eni nariadenia Rady (EHS) €. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) €.
1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 1272/2008 z 16. decembra 2008 o klasifiké&cii,
oznacovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zru$eni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o0 zmene a
doplneni nariadenia (ES) €. 1907/2006
NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/830 z 28. méja 2015, ktorym sa meni nariadenie Eur6pskeho parlamentu a
Rady (ES) €. 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH)
Zmes obsahuje zlozku uvedenu v prilohe XVII nariadenia 1907/2006/ES Eurépskeho parlamentu a Rady, preto
sa na fiu vztahuju nasledujuce obmedzenia:
2-(2-Metoxy-etoxy) etanol (DEGME) (CAS: 111-77-3) (pozrite si polozku 54 nariadenia 552/2009/ES)
Butyl diglykol (DEGBE) (CAS: 112-34-5) (pozrite si polozku 55 nariadenia 552/2009/ES).
15.2 Hodnotenie Pre tato zmes nevykonal dodavatel Ziadne hodnotenie chemickej bezpecnosti.
chemickej bezpecnosti

ODDIEL 16: INE INFORMACIE

Skratky DNEL: Odvodené hladiny, pri ktorych nedochadza k ziadnym ucinkom.
PNEC: Predpokladana koncentracia bez ucinku. Vplyvy
CMR: karcinogenita, mutagenita a reprodukéna toxicita.
PBT: Perzistentny, bioakumulativny a toxicky.
vPVB: velmi perzistentné a velmi bioakumulativne. n.u.: neur€ené. n.a.:
neaplikovatelné.
H302 — Skodlivy po poziti.
H318 — Spbsobuje vazne poskodenie odi.
H319 — Spbsobuje vazne podrazdenie odi.
H361d — Podozrenie z poSkodzovania nenarodeného dietata.
H373 — Po poziti mbze pri dlhSej alebo opakovanej expozicii spdsobit poSkodenie
ladvin (obli¢ky).

Revizie Modificarile acestei iesiri din foaia de date sunt indicate printr-un bar la marginea
sténga..

Déatum vydania/ 11.10.2018

datum revizie

Déatum posledného 11.10.2018

vydania

Verzia 2

Poznamka pre citatela

Informécie obsiahnuté v tomto dokumente su zalozené na sucasnych dostupnych poznatkoch a praktickych
skisenostiach s TMD Friction Services GmbH. V Ziadnom pripade nebudd nahradzat viastné hodnotenie rizik na
pracovisku, ako to vyzaduju zakonné ustanovenia a predpisy o ochrane zdravia a bezpecnosti pri praci.

S poskytnutim tychto informécii, TMD Friction Services GmbH nezaruéuje ani nezarucuje Ziadne Specifické
vlastnosti alebo vlastnosti dodaného tovaru. Kupujuci je zodpovedny za ur€enie, &i objednany tovar je vhodny na
ucely, na ktoré sa pozaduju.

Tieto informacie su k dispozicii v sulade s dodacimi podmienkami poskytovanymi spolo¢nostou TMD Friciton
Services GmbH.
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Safety Data Sheet Spanish (rev. 22.10.2018)
Brake fluid DOT 4
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Seccion 1: Identificacion de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la

empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre comercial:
ndmeros de articulos:

Ingredientes que dan
lugar a esta clasificacion

Textar Bremsflissigkeit DOT4

95002100

95002200

95002300

95002400

95002500

éteres de glicol de polialquileno y poliglicoles

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Usos identificados:

Liquido hidraulico para uso en frenos y sistemas de embrague de automoviles.

1.3 Datos del proveedor de la FDSM:
TMD Friction Services GmbH

Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany

www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com
Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 Teléfono de emergencia
Informationszentrale gegen Vergiftungen,

Universitatsklinikum Bonn
Adenauerallee 119
D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240

Seccidn 2: Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificaciéon de acuerdo con la normativa 1272/2008 (CLP/GHS):

Irritante a los ojos-categoria 2; H319 Produce irritacién grave a los ojos

2.2 Elementos de la etiqueta
Etiguetado de acuerdo con 1272/2008 (CLP/GHS)

Pictograma/s de peligro:

Palabra de la sefial:
Frases de peligro:

Frases de precaucion
recomendadas:

“Advertencia”
H319 — Produce irritacion grave a los ojos

P102 -Manténgase fuera del alcance de los nifios.
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P305/P351/P338 —-EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS, lavese
cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitese las lentillas si
las lleva y puede hacerlo facilmente. Siga lavandose.

P337/313 —Si la irritacidn ocular persiste, acuda al médico.

P301/311 —-EN CASO DE INGESTION, llame a un CENTRO DE
CONTROL DE TOXICOS o a un médico y tenga el envase o la etiqueta a
mano.

El producto no esta clasificado como inflamable o combustible, pero arde.
El producto no esté clasificado como PBT o mPmB de acuerdo con el
Anexo XIII.

Seccion 3: Composicion /informacion sobre los ingredientes

3.1 Sustancias No aplicable.

3.2 Mezclas Descripcién general. Mezcla de éteres de poliglicol, ésteres de éter de glicol y poliglicoles
con inhibidores de la corrosién y la oxidacion afiadidos.
Ingrediente Numero NUumero N° de registro Conce Clasificacion
Einees/Eili CAS ntraci 1272 /2008
6nen
%
Butiltriglicol 205-592-6 | 143-22-6 | 01-2119531322-53 20-45 | Dafios a los ojos — Cat 1; H318
Dietilenoglicol 203-872-2 111-46-6 | 01-2119457857-21 0-10 Toxicidad oral aguda Cat 4 —
H302.
STOT-RE Cat 2 —H373.
Metildiglicol 203-906-6 111-77-3 | 01-2119475100-52 0-3 Toxicidad reproductiva-Cat 2;
H361d
Butildiglicol 203-961-6 112-34-5 | 01-2119475104-44 0-3 Irritante a los ojos —Cat 2 H 319

Consulte la explicacion de los cédigos de clasificacién en la Seccién 16.

Seccion 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcién de los primeros auxilios

Consejos generales:

Contacto con los ojos:

Contacto con la piel:

Inhalacion:

Ingestion:

Quienes administren los primeros auxilios deberan prestar atencion a la
autoproteccion y utilizar la ropa protectora recomendada (véase la seccidn 8).

Lave los ojos con agua abundante durante un minimo de 10 minutos. Si persiste
la irritacion, solicite asistencia médica.

Retire la ropa contaminada. Lave la piel afectada con agua y jabon. Si persiste la
irritacion, solicite asistencia médica.

Traslade a la victima al aire libre y manténgala en reposo. Si no se produce una
rapida recuperacion, solicite asistencia médica.

Solicite asistencia médica inmediatamente. Si el paciente esta totalmente
consciente, debera aclararse la boca con agua y beber agua abundante. Si la
asistencia médica se retrasa y un adulto ha ingerido varios gramos, administrele
90-120 ml de un licor fuerte, por ejemplo, una bebida con una graduacion del 40%
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v/v. En el caso de un nifio, administre una cantidad proporcionalmente menor en
una relacion de 2 ml/kg de masa corporal. Nunca administre nada por via oral a
una persona inconsciente. Induzca el vémito solo bajo supervision médica.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los principales sintomas y efectos se describen en las secciones 2 y 11.

4.3 Indicacién de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse

inmediatamente
El personal médico que vaya a administrar primeros auxilios debera consultar al
Servicio de Informacién Toxicolégica, que podra asesorarle en esto casos. No hay
ningun antidoto especifico y el tratamiento de la sobreexposicion deberéa centrarse
en el control de los sintomas y el estado clinico del paciente. Dado su contenido
de Dietilenoglicol este material puede tener un mecanismo de intoxicacion similar
al del etilenglicol, por lo que podra ayudar un tratamiento similar al empleado para
la intoxicacién con esta sustancia.

Seccion 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincién

Medios de extincién Espuma resistente al alcohol, polvo seco, didxido de carbono o agua (neblina o
adecuados: pulverizacion fina).

Medios de extincién no Chorros de agua (aunque si pueden utilizarse para enfriar los recipientes
adecuados: adyacentes).

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
No hay riesgos especiales — los productos de combustién pueden contener humos
nocivos o irritantes. Los recipientes pueden romperse por la generacién de gases
si se exponen al fuego.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Debe utilizarse proteccién para los ojos. Manténgase los recipientes refrigerados
con chorros de agua. En condiciones extremas, deben utilizarse aparatos
respiratorios autbnomos y ropa protectora.

Seccion 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Evitese que el personal innecesario acceda al area donde se ha producido el
derrame. Evitese el contacto con los ojos, la piel y la ropa. Al limpiar derrames
importantes, debe utilizarse ropa protectora adecuada incluyendo protectores de
0jos y guantes impermeables (véase la seccién 8 para mas informacion).

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
Evitese que entre en alcantarillas, zanjas o rios. Si esto sucede, debera
informarse a las autoridades pertinentes. Evitese la contaminacion grave del
suelo.

6.3 Métodos y materiales de contencion y de limpieza
Contenga el derrame con arena, tierra o barreras absorbentes. Los derrames
pequefios pueden absorberse empleando trapos o granulos absorbentes. Lleve
todo el material a un recipiente adecuado para su posterior eliminacién. Etiquete
adecuadamente el recipiente empleado. Lave el area contaminada con agua
abundante.
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6.4 Referencias a otras secciones
Sobre proteccién personal, véase la seccion 8. Sobre métodos de eliminacién,
véase la seccién 13.

Seccién 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacién segura
Evitese cualquier método de manipulacidon que genere neblinas o aerosoles. No
coma, beba ni fume mientras manipula este producto. Lavese las manos
cuidadosamente después del uso.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Entre los recipientes adecuados de almacenaje a granel estan los depdsitos de
acero suave/inoxidable dotados de un sistema de respiro de aire seco o los
bidones de acero de cierre hermético. No almacenar en depdsitos o bidones
forrados. El liquido para frenos absorbe el agua de la atmésfera. Mantener
siempre los recipientes herméticamente cerrados. Evitese la contaminacion con
otras sustancias y, en particular, con aceites minerales que son incompatibles.

7.3 Usos especificos finales

Los usuarios deberan consultar la Especificacién SAE J1707 “Mantenimiento de
servicio de liquidos de frenos”.

Seccion 8: Controles de exposicion/proteccion individual

8.1 Parametros de control
Limites de exposicion
ocupacional:

Ingredientes individuales Pais

8 horas

Mezcla — No se dispone de datos oficiales. Debido a la baja presion de vapor de la
preparacion, el vapor no suele plantear problemas a temperatura ambiente.

15 min

Dietilenoglicol Australia 23 ppm /101 mg/m3
Austria 10 ppm / 44 mg/m3 40 ppm / 176 mg/m3
Dinamarca 2,5 ppm /11 mg/m3 5 ppm /22 mg/m3
Alemania 10 ppm / 44 mg/m3 40 ppm / 176 mg/m3
Letonia 10 mg/m3
Nueva Zelanda 23 ppm /101 mg/m3
Suecia 10 ppm / 45 mg/m3 20 ppm / 90 mg/m3
Suiza 10 ppm / 44 mg/m3 40 ppm / 176 mg/m3
Reino Unido 23 ppm /101 mg/m3

Butildiglicol Austria 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Bélgica 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Dinamarca 100 mg/m3 200 mg/m3
UE 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Francia 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Alemania 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Hungria 67,5 mg/m3 101,2 mg/m3
Italia 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Letonia 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Polonia 67,5 mg/m3 100 mg/m3
Espafia 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Suecia 15 ppm / 100 mg/m3 30 ppm / 200 mg/m3
Suiza 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
Paises Bajos 50 mg/m3 100 mg/m3
Reino Unido 10 ppm / 67,5 mg/m3 15 ppm /101,2 mg/m3
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Metildiglicol

Niveles sin efecto
derivado (DNEL)
Butiltriglicol

Butildiglicol

Dietilenoglicol

Metildiglicol

Concentraciones sin efecto
Butiltriglicol

Butildiglicol
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Austria 10 ppm /50,1 mg/m3
Bélgica 10 ppm / 50,1 mg/m3
Dinamarca 25 ppm (provisorisch)
UE 10 ppm / 50,1 mg/m3
Francia 10 ppm / 50,1 mg/m3
Alemania 10 ppm / 50,1 mg/m3
Hungria 50,1 mg/m3

Italia 10 ppm / 50,1 mg/m3
Letonia 20 ppm / 100 mg/m3
Polonia 50,0 mg/m3

Espafia 10 ppm / 50,1 mg/m3
Paises Bajos 45 mg/m3

Reino Unido 10 ppm /50,1 mg/m3

Trabajador; exposicion a largo plazo —efectos sistémicos, dérmico 50 mg/kg/dia
Trabajador; exposicion a largo plazo —efectos sistémicos, inhalacién 195 mg/m3
Consumidor; exposicién a largo plazo —efectos sistémicos, dérmico 25 mg/kg/dia
Consumidor; exposicion a largo plazo —efectos sistémicos, inhalacién 117 mg/m3
Consumidor; exposicion a largo plazo —efectos sistémicos, oral 2,5 mg/kg/dia

Trabajador; exposicion a corto plazo —efectos locales, inhalacion 101,2 mg/m3
Trabajador; exposicion a largo plazo —efectos sistémicos, dérmico 20 mg/kg/dia
Trabajador; exposicion a largo plazo —efectos sistémicos, inhalacién 67 mg/m3
Consumidor; exposicion a corto plazo —efectos locales, inhalacion 50,6 mg/m3
Consumidor; exposicion a largo plazo —efectos sistémicos, dérmico 10 mg/kg/dia
Consumidor; exposicién a largo plazo —efectos sistémicos, inhalacion 34 mg/m3
Consumidor; exposicién a largo plazo —efectos sistémicos, oral 1,25 mg/kg/dia

Trabajador; exposicion a largo plazo —efectos sistémicos, dérmico 106 mg/kg/dia
Trabajador; exposicion a largo plazo —efectos sistémicos, inhalacion 60 mg/m3

Consumidor; exposicién a largo plazo —efectos sistémicos, dérmico 53 mg/kg/dia
Consumidor; exposicién a largo plazo —efectos sistémicos, inhalacién 12 mg/m3

Trabajador; exposicion a largo plazo —efectos sistémicos, dérmico 0,53 mg/kg/dia
Trabajador; exposicion a largo plazo —efectos sistémicos, inhalacién 50,1 mg/m3
Consumidor; exposicion a largo plazo —efectos sistémicos, dérmico 0,27mg/kg/dia
Consumidor; exposicion a largo plazo —efectos sistémicos, inhalaciéon 25 mg/m3
Consumidor; exposicion a largo plazo —efectos sistémicos, oral 1,5 mg/kg/dia

previsible (PNEC)

Agua (agua dulce) 1,5 mg/L

Agua (agua de mar) 0,25 mg/L

Agua (escapes intermitentes) 5,0 mg/L

Planta de tratamiento de aguas 200 mg/L

residuales (STP)

Sedimento (agua dulce) 5,77 mg/kg/sedimento ps
Sedimento (agua de mar) 0,13 mg/kg/sedimento ps
Tierra 0,45 mg/kgltierra ps

Oral 111 mg/kg/alimento
Agua (agua dulce) 1,0 mg/L

Agua (agua de mar) 0,1 mg/L

Agua (escapes intermitentes) 3,9 mg/L
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Dietilenoglicol

Metildiglicol

Técnicas de vigilancia
recomendadas:

Planta de tratamiento de aguas
residuales (STP)

Sedimento (agua dulce)
Sedimento (agua de mar)
Tierra

Oral

Agua (agua dulce)

Agua (agua de mar)

Agua (escapes intermitentes)
Planta de tratamiento de aguas
residuales (STP)

Sedimento (agua dulce)

Tierra

Agua (agua dulce)

Agua (agua de mar)

Agua (escapes intermitentes)
Planta de tratamiento de aguas
residuales (STP)

Sedimento (agua dulce)
Sedimento (agua de mar)
Tierra

Oral

TEXTAR
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200 mg/L

4,0 mg/kg/sedimento ps
0,4 mg/kg/sedimento ps
0,4 mg/kgltierra ps

56 mg/kg/alimento

10 mg/L

1 mg/L

10 mg/L
199,5 mg/L

20,9 mg/kg/sedimento ps
1,53 mg/kgltierra ps

12 mg/L
1,2 mg/L
12 mg/L
10000 mg/L

44,4 mg/kg/sedimento ps
0,44 mg/kg/sedimento ps
2,44 mg/kgltierra ps

0,9 mg/kg/alimento

Monitorizacién del aire. Una norma aplicable es BS EN 14042.

8.2 Controles de la exposicion
Siga practicas de higiene industrial adecuadas en el marco de un sistema de

Aspectos generales

Controles de ingenieria
adecuados

Medidas de proteccidn individual/equipos de proteccién personal

Proteccioén respiratoria

Proteccion de los ojos

Proteccién de las manos

Proteccion de la piel

Controles de exposicion
ambiental

bandas de control.

No son necesarios en condiciones normales. Si se calienta o atomiza el liquido, se
recomienda disponer de ventilacion de escape local con filtro/purificador.

No es necesaria en condiciones normales. Pueden utilizarse aparatos
respiratorios autbnomos o respiradores para vapores organicos (A-P2) cuando el
producto se caliente o atomice y no resulte practico emplear medidas de control

de ingenieria.

Utilizar protectores de ojos ajustados (EN 166) o pantalla protectora para la cara si
existe riesgo de salpicadura (mejor acrilicos o de PVC que de policarbonato, que
puede ser atacado por el liquido de frenos). Deben proporcionarse bafios oculares
en los lugares donde exista la posibilidad de exposicion accidental.

Utilizar guantes impermeables resistentes a productos quimicos (EN 374) para
evitar el contacto prolongado o repetido. La goma natural, butilica o nitrilica y el
PVC son materiales adecuados. Dada la gran variedad de tipos de guantes,
consulte los datos que ofrece el fabricante para tiempos de paso. En caso de
contacto prolongado, se recomienda utilizar un guante con una clase de
proteccion de 6 (tiempo de paso de >480 min).

Cuando exista posibilidad de exposicion significativa, utilice vestimenta
impermeable. Se recomienda proporcionar duchas en los lugares donde exista la

posibilidad de exposicion accidental.

No se necesitan medidas especiales.
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Seccion 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto

Olor

Umbral de olor

pH

Temp. de fusion

Temp. de ebullicién
Temp. de inflamabilidad
Limites de inflamabilidad
en el aire

Temp. de autoignicion
Temp. de
descomposicion

Tasa de evaporacién
Densidad a 20° C
Solubilidad

Coeficiente de particién
(n-octanol/agua)
Viscosidad a 20° C
Presion de vapor 20° C
Densidad de vapor
Propiedades explosivas
Propiedades oxidantes

9.2 Informacién adicional
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Método de
prueba

Liquido claro — incoloro a @mbar (aunque algunos liquidos Visuell
para frenos pueden tener colorantes).
Suave N/A
N/A — Olor muy débil
7,0a 11,50 SAE J 1703
<-50°C. SAE J 1703
> 260°C. SAE J 1703
>100°C IP35
No establecidos, pues nho es volatil
> 300°C ASTM D 286
> 300°C
Insignificante
1,020 — 1,070 g/mi DIN51757
En agua: miscible en cualquier relacion
En etanol: miscible en cualquier relacién
< 2.0 (todos los ingredientes principales) OECD 117
Aprox. 5-10 ¢St ASTM D 445
< 2 milibars Reid
No establecida, pues no es volatil
No explosivo.
No oxidante

No hay mas datos relevantes

Seccion 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
10.2 Estabilidad quimica

10.3 Posibilidad de
reacciones peligrosas

10.4 Condiciones que
deben evitarse

10.5 Materiales
incompatibles

10.6 Productos de
descomposicion
peligrosos

No hay reacciones peligrosas si se almacena y manipula segun lo indicado.
El producto es estable en condiciones normales..

Los éteres de glicol pueden formar peroxido de hidrégeno durante el almacenaje.
Los éteres de glicol pueden reaccionar con metales ligeros con la evolucién de
hidrégeno.

No destile hasta la sequedad sin comprobar si se forma peréxido.

Agentes oxidantes fuertes. Para seguridad del usuario, el liquido para frenos no
debe contaminarse nunca con ninguna otra sustancia.

No se conocen.
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Seccion 11: Informacidn toxicoldgica

(Los comentarios pueden basarse en analogias con productos similares).
11.1 Informacidn sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda
Ingestion

Inhalacion

Aspiracién
Dérmico

Irritacion
Contacto con los ojos
Contacto con la piel

Corrosividad
Sensibilizacion
Toxicidad por dosis
repetidas

Carcinogenicidad
Mutagenicidad

Toxicidad reproductora

El producto tiene una toxicidad aguda oral relativamente baja — LD50 (oral) Rata =
> 5000 mg/kg. (La escasa experiencia indica que la dosis letal en el hombre
podria ser inferior). No obstante, si se ingiere una cantidad significativa, existe el
peligro de dafio renal que, en casos extremos, podria ocasionar insuficiencia
renal, coma y muerte. Otros sintomas de sobreexposicion son efectos sobre el
sistema nervioso central, molestias abdominales, acidosis metabdlica, dolores de
cabeza y nauseas.

Poca probabilidad de peligro por inhalacién a temperatura ambiente debido a la
baja presion del vapor. Si el producto se inhala a temperaturas elevadas o como
aerosol, puede irritar las vias respiratorias y causar efectos sistémicos similares a
la ingestion (véase mas arriba).

No se prevén peligros de aspiracion.

La toxicidad percutanea aguda es baja. LD50 (sk) Conejo = > 3000 mg/kg. El
contacto masivo con piel dafiada podria ocasionar la absorcién de cantidades
nocivas.

Produce grave irritacion en los ojos. (Método de prueba OECD 405).

De acuerdo con los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién
— Método de prueba OECD 404. El contacto repetido puede desgrasar la piel y
producir dermatitis.

De acuerdo con los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
De acuerdo con los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
No hay informes de efectos negativos a largo plazo en el hombre. Un ingrediente
— dietilenoglicol — se han informado de efectos de STOT humana (toxicidad
especifica en determinados 6rganos) sobre el rifién y el tracto gastrointestinal.

No se conoce que sea carcindgeno.

No se conoce que sea mutageno.

Los ingredientes principales no han demostrado crear problemas significativos de
fertilidad o desarrollo a niveles en que los mismos no son téxicos al animal en
cuestion. Un ingrediente secundario —metildiglicol- ha demostrado afectar al
desarrollo del feto en algunos estudios y esta clasificado como R63 / H361d.

Seccidn 12: Informacion ecoldgica

12.1 Toxicidad

Producto de baja ecotoxicidad aguda.

Peces 96 h LC50 = > 100 mg/l (Oncorhynchus Mykiss)

Daphnia 48 h EC50 = No determinada pero se prevé que es virtualmente atéxico.
Algas 72 h EC50 = No determinada pero se prevé que es virtualmente atéxico.

12.2 Persistencia y degradabilidad

El producto es inherentemente biodegradable y se prevé que es facilmente
biodegradable debido a sus ingredientes.

OECD 302B (Zahn/Wellans/EMPA) = eliminacién al 100% en un plazo de 21 dias.
Si se admiten en instalaciones de tratamiento de aguas biologicas adaptadas no
se prevén efectos adversos sobre la accion degradante del cieno vivo.
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12.3 Potencial de bioacumulacién
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No se prevé la bioacumulacién. POW de registro para todos los ingredientes
principales =< 2,0

12.4 Movilidad en el suelo

Soluble en el agua, y particién a la fase acuosa. No se prevé volatilizacion del
agua al aire. Mdvil en el suelo hasta su degradacion.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
Se considera que el producto no es “persistente, bioacumulativo y téxico” ni “muy
persistente y muy bioacumulativo” de acuerdo con el Anexo Xl del Reglamento
CE 1907/2006.

12.6 Otros efectos adversos

Irrelevantes.

Seccion 13: Consideraciones relativas a la eliminaciéon

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
Eliminese conforme a las normas locales y nacionales. En la Unién Europea los
liqguidos usados para frenos se clasifican como Residuos Peligrosos. EWC
Numero: 16.01.13.
Se recomienda la incineracion controlada o el reciclaje. No eliminar en vertederos
ni alcantarillas. Se recomienda incinerar el embalaje contaminado o limpiarlo y
enviarlo para su reciclaje.

Seccion 14: Informacion relativa al transporte

ADR/RID ADN IMDG IATA
14.1 Namero ONU Ninguno Ninguno Ninguno Ninguno
14.2 Designacion oficial de N/A N/A N/A N/A

transporte de las Naciones Unidas

14.3 Clase(s) de peligro para el
transporte

No se clasifica
como peligroso

No se clasifica
como peligroso

No se clasifica
como peligroso-

No se clasifica
como peligroso

14.4 Grupo de embalaje

N/A

N/A

N/A

N/A

14.5 Peligros para el medio
ambiente

No es peligroso
para el medio
ambiente

No es peligroso
para el medio
ambiente

No es peligroso
para el medio
ambiente

No es peligroso
para el medio
ambiente

Informacién adicional

14.6 Precauciones
particulares para los
usuarios

14.7 Transporte a granel
con arreglo al anexo Il del
Convenio Marpol 73/78 y
del Cédigo IBC

Ninguna relevante

Seccidn 15: Informacion reglamentaria

No se clasifica como peligroso.

15.1 Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la

sustancia o la mezcla

Todos los ingredientes estan registrados en los inventarios siguientes:

UE (EINECS / EILINCS)
EE UU (TSCA)
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Canada (DSL/NDSL)
Australia (AICS)
Japén (ENCS)
China (IECSC)
Corea (ECL)
Filipinas (PICCS)
Nueva Zelanda (NZLoC)
Taiwan

Clase de peligro WGK Valorado como WGK 1 (autovaloracion). Ligero peligro para el agua.

Otros El uso debera estar en conformidad con todas las normas locales y nacionales. En
el Reino Unido, esto incluiria las normas la Ley sobre seguridad e higiene en el
trabajo y los reglamentos de Control de Sustancias Peligrosas para la Salud
(COSHH).

15.2 Evaluacién de la El proveedor no ha realizado una evaluacién de seguridad quimica para este
seguridad quimica producto.

Seccidn 16: Otra informacidon

Abreviaturas y acronimos DPD — Directiva de preparados peligrosos.
empleados en esta hoja CLP — Reglamento sobre clasificacion, etiquetado y empacado de sustancias y
de datos mezclas.
GHS - Sistema mundialmente armonizado de clasificacion y etiquetado de
productos quimicos de la ONU.
STOT - RE - Toxicidad especifica en érganos destinatarios — Exposicion repetida.
R22 — Peligroso si se ingiere.
R36 — Irritante a los ojos.
R41 — Riesgo de darfio grave a los ojos.
R63 — Posibilidad de riesgo de dafo al desarrollo del feto.
H302 — Peligroso si se ingiere.
H318 — Produce dafio grave a los ojos.
H319 — Produce irritacion grave a los ojos.
H361d — Sospechoso de dafiar la fertilidad o al feto.
H373 — Puede producir dafios en érganos por exposicion prolongada o repetida.

16.2 Clasificacién de “Irritante” R36 “Irritante a los ojos”.
acuerdo con lanormativa
1999/45/EC (DPD)

16.3 Etiquetado de acuerdo con 1999/45/EC (DPD):
Simbolo de peligro

Irritante

Frases de riesgo. R36 — Irritante a los ojos

Frases de seguridad recomendadas; S2 Manténgase fuera del alcance de los nifios. S26 (modificado) En caso
de contacto con los ojos, lavese inmediata y abundantemente con agua durante 10 minutos. Si la irritacion
persiste, acuda al médico. S46 —En caso de ingestion, solicite asistencia médica inmediatamente y muestre la
etiqueta o el envase.
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Revisiones

Los cambios en esta salida de la hoja de la ficha técnica son indicados por una
barra en el margen izquierdo.

Fecha de emision/fecha 22.10.2018
de revision

Fecha de la tGltima 22.10.2018
edicion

Version 2

Nota al lector

La informacion aqui contenida se basa en el conocimiento actual y la experiencia practica de TMD Friction
Services GmbH. En ningln caso reemplazaran la propia evaluacion del usuario de los riesgos en el lugar
de trabajo, como lo exigen las disposiciones legales y reglamentarias sobre proteccion y seguridad en el

trabajo.

Con la provisién de esta informacién, TMD Friction Services GmbH no garantiza ni garantiza ninguna
caracteristica o cualidad especifica de las mercancias entregadas. El comprador sera responsable de
determinar si las mercancias ordenadas son adecuadas para los fines para los que se requieran.

Esta informacion se pone a disposicion de acuerdo con los términos de entrega proporcionados por TMD

Friction Services GmbH.
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Safety Data Sheet Swedish (rev. 24.10.2018)
Brake Fluid DOT 4
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ODDELEK 1: IDENTIFIKACIJA SNOVI / ZMESI IN DRUZBE / PODJETJA

1.1 Identifikator izdelka
Trgovino: Textar Bremsflissigkeit DOT4
Clen stevilke: 95002100

95002200

95002300

95002400

95002500

1.2 Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe
Hidravli¢na teko€ina za uporabo v avtomobilskih zavorah in sistemih sklopk za
industrijsko, potrosnisko in profesionalno uporabo.

1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista:
TMD Friction Services GmbH

Schlebuscher Str. 99

51381 Leverkusen / Germany
www.tmdfriction.com

E-mail: serviceline@tmdfriction.com

Kontakt: Tel. +49 (2171)703 2905

1.4 Telefonska Stevilka za nujne primere:
Informationszentrale gegen Vergiftungen,
Universitatsklinikum Bonn

Adenauerallee 119

D-53113 Bonn

Tel: +49 (0)228-19240

ODDELEK 2: DOLOCITEV NEVARNOSTI

2.1 Razvrstitev snovi ali zmesi
Klasifikacija v skladu z Uredbo 1272/2008 / ES (CLP)

Eye irritation 2 — H319
Opozorilne H navedbe:
H319 — Povzro¢a hudo drazenje oci.

2.2 Elementi etikete
GHSO07

POZOR

Opozorilne H navedbe: H319 — Povzro¢a hudo drazenje odi

Varnostni P-stavKki

P102 — Hraniti zunaj dosega otrok.

enligt forordning (EG) nr 1907/2006 Sida 1
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P305 + P351 + P338 — PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirajte z vodo veé
minut. Odstranite kontaktne lece, €e jih nosite in jih lahko odstranite brez
tezav. Nadaljujte z izpiranjem.

P337 + P313 — Ce drazenje o&i ne preneha: Poiséite zdravnisko

pomocd/oskrbo. }
P301 + P311 — PRI ZAUZITJU: Pokligite CENTER ZA ZASTRUPITVE ali
zdravnika

2.3 Druge nevarnosti

ODDELEK 3: SESTAVA/PODATKI O SESTAVINAH

Izdelek ni razvr3€en kot vnetljiv ali vnetljiv, ampak bo zagorel.
Ta izdelek ni obstojen, bioakumulativen in strupen ali zelo obstojen in zelo
bioakumulativen po kriterijih, navedenih v Prilogi XIIl Uredbe (ES) St.

1907/2006.

Splosni opis:

Mes&anica poliglikol etrov, estrov glikol etrov in poliglikolov z dodanimi korozijskimi in
oksidacijskimi zaviralci.

Nevarne
sestavine:
Ime sestavine EC st./ CAS st. REACH Konce Klasifikacija: 1272/2008/ES
referencna reg. st.. ntracij (CLP)
Stevilka a Pikt. za Kategorija H
ECHA (%) nev. nevarnosti | stavki
Butil triglikol 205-592-6 143-22-6 | 01-2119531322-53 20-45 GHSO05 Poskodbe H318
Nevarnost | o€i. 1
Dietilenglikol*/** 203-872-2 111-46-6 | 01-2119457857-21 0-10 GHSO07 Akutna H302
GHS08 toksi¢nost4 | H373
Pozor STOT RE
2
Metil diglikol** 203-906-6 111-77-3 | 01-2119475100-52 0-3 GHSO08 Strupenost | H361d
Pozor za
razmnozev
anje 2
Butil diglikol** 203-961-6 112-34-5 | 01-2119475104-44 0-3 GHS07 Drazenje H319
Pozor oci 2

*: Klasifikacija, ki jo dolo€i proizvajalec, ki vklju¢uje druge klasifikacije zraven klasifikacije, ki jo dolo¢a
uredba 1272/2008/ES.
**: Snovi z mejno vrednostjo poklicne izpostavljenosti.
Posebne mejne koncentracije:

Butil triglikol

Poskodbe oci 1; H318: C 230 %
Drazenje o¢€i. 2; H319: 20 % <C <30 %
Za polno besedilo fraz H glejte Poglavje 16

ODDELEK 4: UKREPI ZA PRVO POMOC

4.1 Opis ukrepov za prvo pomo¢
Splosni nasveti Odzivniki za prvo pomo¢ morajo biti pozorni na samozascito in uporabo vseh
priporoCenih zas¢itnih oblacil - glejte poglavje 8.

enligt forordning (EG) nr 1907/2006 Sida 2
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ZAUZITJE: - Takoj poiscite zdravniSko pomoc.

- Ce je zastrupljena oseba popolnoma zavestna, ji izperite usta z vodo in ji dajte
piti veliko vode.

- Ce se zdravniska pomo¢& zadrzi in je odrasla oseba pogoltnila ve¢ ung, ji dajte 90-
120 ml mo€ne alkoholne pijace, kot je 40% v / v Zgana pijaca.

- Pri otrocih je potrebno raCunati sorazmerno manj pri stopnji 2 ml / kg telesne
mase.

- Nezavestni Zrtvi nikoli ne dajati ni¢esar v usta.

- lzzvati bruhanje le pod zdravnidkim nadzorom.

VDIHAVANJE: - Zvrtev odpeljite na svez zrak in jo pustite pocivati.
- Ce okrevanje ni hitro, pois¢ite zdravniSsko pomog.
STIK S KOZO: - Odstranite kontaminirano obleko.

- Povrsino koze oprati z veliko vode in mila.
- Ce drazenije ali bole€ina traja, poi$cite zdravniSko pomoc.

STIK Z OCMI: - V primeru stika z o&mi spirajte z veliko koli¢ino teko€e vode tako, da razprete
oCesni veki in premikate oesno zrklo (najmanj 10 minut).
- Ce drazenije ali bole€ina traja, poi$cite zdravniS§ko pomoc.

4.2 Najpomembnejsi simptomi in uc€inki, akutni in zapozneli
Najpomembnejsi simptomi in u€inki so opisani v 2. in 11. poglavju.

4.3 Navedba kakrsne koli takoj$Snje medicinske oskrbe in posebnega zdravljenja

Zdravstveno osebje, ki Zeli poskrbeti za prvo pomog, se sklicuje na storitve centra za zastrupitve, ki lahko svetuje
v takih primerih. Ni specificnega protistrupa, zdravljenje zaradi prekomerne izpostavljenosti pa je treba usmeriti
na nadzor simptomov in bolnikovega klinicnega stanja. Zaradi vsebnosti dietilenglikola lahko ima ta material
mehanizem zastrupitve, ki je podoben etilen glikolu in zdravljenje, kjer se lahko pomaga podobno kot pri
zastrupitvi z etilen glikolom.

ODDELEK 5: PROTIPOZARNI UKREPI

5.1 Sredstva za gasenje

Ustreznega sredstva za Pena, odporna proti alkoholu, suhi prah, ogljikov dioksid ali voda (megla ali fini
gasenje: sprej).

Neustrezna sredstva za Ne uporabljati vodnega curka, saj lahko razprsi in razsiri ogenj (Eeprav se lahko
gasenje: uporabljajo za hlajenje sosednjih posod).

5.2 Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo
Ni posebnih tvegan;j- pri zgorevanju lahko vsebujejo Skodljive ali drazilne hlape.
Posode se lahko poSkodujejo zaradi nastanka plinov, e so izpostavljene ognju.

5.3 Nasvet za gasilce
Potrebno je nositi zas¢ito za odi.
Posode ohladite z vodnim curkom.
V ekstremnih pogojih je treba nositi neodvisen dihalni aparat in zas¢itno obleko.

ODDELEK 6: UKREPI OB NENAMERNIH IZPUSTIH

6.1 Osebni varnostni ukrepi, zas€itna oprema in postopki v sili
Za neizu€eno osebje:
Ne dopuscajte nezas&itenim osebam dostopa do mesta nesrece. Dovolite samo
usposobljenim strokovnjakom, ki nosijo primerno zas¢&itno obleko, da se zadrZujejo
na obmodgju nesrece.
Za reSevalce:

enligt forordning (EG) nr 1907/2006 Sida 3
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Preprecite, da nepotrebno osebje vstopa v obmocje razlitja. Preprediti stik z oCmi,
koZo in obladili.

Razlitje, odpadki: upostevajte vse veljavne lokalne in nacionalne predpise.
Preprecite, da se zmes in odpadne vode izlivajo v odtoke, zemljo, povrSinske vode
ali podtalnico. V primeru onesnazevanja okolja nemudoma obvestite ustrezne
organe v skladu z lokalno zakonodajo.

6.3 Metode in materiali za zadrzevanje in ¢iS¢enje

Zberite politi izdelek z absorpcijskim sredstvom (peskom ali absorpcijskimi Sibami),
nato pa ga postavite v primerno, zaprto, ustrezno ozna¢eno posodo za
odstranjevanje / odlaganje. ManjSe razlitje se lahko absorbira s krpo ali vpojnimi
granulami.

Pri Ci€enju velikih razlitij je treba nositi ustrezno zas€itno obleko, vkljuéno z
zasCito za oéi in neprepustnimi rokavicami - za podrobnosti glejte poglavje 8.
Prizadeto obmocdje sperite z veliko vode.

6.4 Sklicevanje na druge oddelke

Ce zelite ve¢ ali bolj podrobne informacije glejte poglavje 8 in 13.

ODDELEK 7: RAVNANJE IN SKLADISCENJE

7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje

Schutzmallnahmen:

Upostevaijte obi¢ajne higienske varnostne ukrepe.

Izogibajte se kakrSnemu koli naginu ravnanja, ki ustvarja meglice ali aerosole.
Med uporabo ne jesti, ne piti in ne kaditi.

Temeljito si umijte roke po uporabi.

Tehni¢ni ukrepi:

Dodatni ukrepi niso potrebni.

Varnostni ukrepi pred poZarom in eksplozijo:

Dodatni ukrepi niso potrebni.

7.2 Pogoji za varno skladiSéenje, vkljuéno z nezdruzljivostjo

Tehni¢ni ukrepi in pogoji shranjevanja:

Zavorna tekoc€ina absorbira vodo iz ozragja - vedno hranite posode tesno zaprte.
Izogibajte se kontaminaciji s kakr&nimi koli drugimi snovmi, zlasti z nezdruZljivimi
mineralnimi olji.

NezdruZljivi materiali: glejte razdelek 10.5.

Embalaza: Primerne posoda za skladiS¢enje v razsutem stanju so posode z
blagim ali nerjavnim jeklom, opremljene s sistemom za dihanje suhega zraka ali
tesni jekleni sodi. Ne shranjujte v oblozenih rezervoarjih ali sodih.

7.3 Posebne konéne uporabe

Uporabniki so usmerjeni v Specifikacijo SAE J1707 "Servisno vzdrzevanje
zavornih tekocin".

ODDELEK 8: NADZOR IZPOSTAVLJENOSTI/OSEBNA ZASCITA

8.1 Parametri nadzora
Mejne vrednosti poklicne
izpostavljenosti:

Einzelne Bestandteile
Dietilenglikol (CAS: 111-46-
6):

Mejne vrednosti: 44 mg/m3, 10 ppm
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Metil diglikol (CAS: 111-77- Mejne vrednosti: 50,1 mg/m3, 10 ppm
3):
Butil diglikol (CAS: 112-34-5): Mejne vrednosti: 67,5 mg/m3, 10 ppm

Zmesi: Ni uradnih podatkov. Zaradi nizkega parnega tlaka preparata na temperaturi
okolice, para navadno ni problem.

Izpeljana raven brez
ucinka (DNEL)

Butil triglikol Delavec; Dolgotrajni - sistemski ucinki, dermalen 50 mg/kg/dni
Delavec; Dolgotrajni - sistemski u€inki, vdihavanje 195 mg/m3
Potrosnik; Dolgotrajni - sistemski u€inki, dermalna 25 mg/kg/dni
Potrosnik; Dolgotrajni - sistemski ucinki, vdihavanje 117 mg/m3
Potrosnik; Dolgotrajni - sistemski ucinki, oralno 2,5 mg/kg/dni
Butil diglikol Delavec; Akutni - lokalni u€inki, vdihavanje 101,2 mg/m3
Delavec; Dolgotrajni - sistemski u€inki, dermalen 20 mg/kg/dni
Delavec; Dolgotrajni - sistemski u€inki, vdihavanje 67 mg/m3
Potrosnik; Akutni - lokalni u¢inki, vdihavanje 50,6 mg/m3
Potrosnik; Dolgotrajni - sistemski ucinki, dermalna 10 mg/kg/dni
Potrosnik; Dolgotrajni - sistemski u¢inki, vdihavanje 34 mg/m3
Potrosnik; Dolgotrajni - sistemski u¢inki, oralno 1,25 mg/kg/dni
Dietilenglikol Delavec; Dolgotrajni - sistemski u€inki, dermalen 106 mg/kg/dni
Delavec; Dolgotrajni - sistemski u€inki, vdihavanje 60 mg/m3
Potrosnik; Dolgotrajni - sistemski uc€inki, dermalna 53 mg/kg/dni
Potrosnik; Dolgotrajni - sistemski ucinki, vdihavanje 12 mg/m3
Metil diglikol Delavec; Dolgotrajni - sistemski u€inki, dermalen 0,53 mg/kg/dni
Delavec; Dolgotrajni - sistemski u€inki, vdihavanje 50,1 mg/m3
Potro3nik; Dolgotrajni - sistemski ucinki, dermalna 0,27 mg/kg/dni

Potro3nik; Dolgotrajni - sistemski ucinki, vdihavanje 25 mg/m3
Potro3nik; Dolgotrajni - sistemski ucinki, oralno 1,5 mg/kg/dni

Predvidena koncentracija brez uc¢inka (PNEC)
Butil triglikol Aqua (SveZa voda)
Aqua (morska voda)
Aqua (ob&asni izpusti)
Naprava za ¢is€enje odplak (STP)
Usedlina (sladka voda)
Usedlina (morska voda)
Prst
Oralno
Butil diglikol Aqua (SveZa voda)
Aqua (morska voda)
Aqua (ob&asni izpusti)
Naprava za Cis€enje odplak (STP)
Usedlina (sladka voda)
Usedlina (morska voda)
Prst
Oralno

Aqua (Sveza voda)
Aqua (morska voda)

Dietilenglikol

enligt forordning (EG) nr 1907/2006 Sida 5

1,5 mg/L

0,25 mg/L

5,0 mg/L

200 mg/L

5,77 mg/kg/ usedlina dw
0,13 mg/kg/ usedlina dw
0,45 mg/kg/ prst dw

111 mg/kg/ hrana

1,0 mg/L

0,1 mg/L

3,9 mg/L

200 mg/L

4,0 mg/kg/ usedlina dw
0,4 mg/kg/ usedlina dw
0,4 mg/kg/ prst dw

56 mg/kg/ hrana

10 mg/L
1 mg/L



Metil diglikol

8.2 Nadzor izpostavljenosti

Aqua (obc&asni izpusti)
Naprava za ¢is€enje odplak (STP)
Usedlina (sladka voda)

Prst

Aqua (Sveza voda)

Aqua (morska voda)

Aqua (obc&asni izpusti)

Naprava za Cis€enje odplak (STP)
Usedlina (sladka voda)

Usedlina (morska voda)

Prst
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10 mg/L
199,5 mg/L
20,9 mg/kg/ usedlina dw
1,53 mg/kg/ prst dw

12 mg/L

1,2 mg/L

12 mg/L

10000 mg/L

44,4 mg/kg/ usedlina dw
0,44 mg/kg/ usedlina dw
2,44 mg/kg/ prst dw

Oralno 0,9 mg/kg/ hrana

Delovni proces fizicno omeijiti, lokalno prezracevati ali drugace zagotoviti, da so
izpostavitve delavcev necistotam v zraku pod katerimikoli priporo€enimi ali
predpisanimi mejnimi vrednostmi. Tehni¢ne kontrolne merilne naprave morajo
ohranjati koncentracije plina, par ali prahu pod katerokoli spodnjo mejo
eksplozivnosti. Uporabite eksplozijsko varno ventilacijsko opremo.

Nadzor izpostavljenost:

Med izvajanjem dela je potrebno pravilno predvidevanje, da preprecite razlitie na
obleke in tla, pri Cemer se nujno izogibajte stiku z o€mi in kozo.

Priporodljiva metoda nadziranja: Osebno spremljanje zraka. Veljaven standard je
BS EN 14042. Ce se tekogina segreje ali razprsi, je priporogljivo lokalno izpus$no
prezraevanije s filtrom / pralnikom.

Osebni varnostni ukrepi, kot na primer osebna zasc¢itna oprema

Zascito za oc€i / obraz

Zascito koze

Zascita dihal

Toplotna nevarnost

Nadzor izpostavljenosti
okolja

Nosite tesno prilegajoca se zascitna ocala (EN 166) ali obrazni §€itnik, kjer obstaja
tveganje brizganja (akrilni ali PVC je prednosten pred polikarbonatnim, ki mu
zavorna tekocina lahko 8koduje). OCesne kopeli je treba zagotoviti na lokacijah,
kjer se lahko pojavi naklju€na izpostavljenost.

a. Varovanje rok: Nosite kemi¢no odporne neprepustne rokavice (EN 374), da se
izognete dolgotrajnemu ali ponavljajo€emu stiku. Butilna guma, naravna guma,
nitrilna guma in PVC so primerni materiali. Zaradi velike raznolikosti vrste rokavic
si oglejte podatke o proizvajalcu za €ase prebojev. Pri dolgotrajnem kontaktu je
priporocljiva rokavica z zas¢itnim razredom 6 (¢as upornosti> 480 min).

b. Drugo: Kadar je mogoc¢a znatna izpostavljenost, nosite neprepustno pokrivalo
za telo. Priporodljivo je, da so na lokacijah, kjer se lahko pojavi naklju¢na
izpostavljenost na voljo tusi za tuSiranje.

Ni potrebno v normalnih pogojih. Ce je izdelek ogret ali razpren in ukrepi za
inZzenirski nadzor niso prakti¢ni, se lahko uporabijo samostojni dihalni aparati ali
respiratorji organske pare (A-P2).

ni znano.

Dodatni ukrepi niso potrebni.

Zahteve, navedene pod to¢ko 8, predpostavljajo kvalificirano delo pod normalnimi
pogoji in uporabo izdelka za ustrezne namene. Ce se razlikujejo pogoji od
obi€ajnih ali &e delo poteka v ekstremnih razmerah, je treba poiskati pomo¢
strokovnjaka, preden odlo&ate o dodatnih varnostnih ukrepih.

ODDELEK 9: FIZIKALNE IN KEMIJSKE LASTNOSTI

9.1 Podatki o osnovnih fizikalnih in kemijskih lastnostih
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Parameter:

Videz

Vonj

Mejne vrednosti vonja
pH

Talis€el/ledisce

Zacetno vreliS€e in
obmogje vrelis€a
Plamenisce

Hitrost izparevanja
Temperatura samovziga
Temperatura razpadanja
Vnetljivost (trdo,
plinasto)

Gostota (20 °C): 1,020 -
1,070 g/ml

Topnost

Porazdelitveni koeficient:
n-oktanol/voda
Viskoznost

Parni tlak
Zgornje/spodnje meje
vnetljivosti ali
eksplozivnosti

Parna gostota
Relativha gostota
Eksplozivne lastnosti
Oksidativne lastnosti

9.2 Drugi podatki:

ODDELEK 10: OBSTOJNOST IN REAKTIVNOST

bistra tekoc&ina - brezbarven do
oranzen (Ceprav je mogoce, da je
nekaj zavornih tekocin obarvanih)
mil

zelo neizrazit vonj

7,0-11,50

<-50°C.

> 260°C.

>100°C

zanemarljivo

> 300°C

> 300°C

podatki niso na voljo*

1,020 - 1,070 g/ml

v vodi: meS&a se v katerem koli razmerju

TEXTAR

Preskusna metoda  Opombe

SAE J 1703
SAE J 1703
SAE J 1703
IP35

ASTM D 286

DIN51757

v etanolu: mesa se v katerem koli razmerju

< 2 (vse glavne sestavine)

~5-10 cSt
<2 milibarov
podatki niso na voljo*

podatki niso na voljo*
podatki niso na voljo*
ni eksploziven

ne oksidira

OECD 117

20°C; ASTM D 445
20°C; Reid

*: Proizvajalec ni izvedel preskusov za ta parameter za
izdelek ali rezultati preskusov ob objavi podatkovnega lista

niso na voljo.

10.1 Reaktivnost
10.2 Kemijska stabilnost

10.3 Moznost poteka
nevarnih reakcij

10.4 Pogoji, ki se jim je
treba izogniti

10.5 Nezdruzljivi materiali

10.6 Nevarni produkti
razgradnje

Ni nevarnih reakcij, €e je shranjeno in obdelano, kot je navedeno.

Snov je stabilna pri normalni temperaturi in sploSnih delovnih pogojih.

Glikol etri lahko razvijejo perokside pri skladiS&enju.
Glikol etri lahko reagirajo z lahkimi kovinami z razvojem vodika.

Ne destilirati do suhega brez preverjanja glede tvorjenja peroksida.

Moé&no oksidacijsko sredstvo. Za varnost uporabnika zavorna teko€&ina nikoli ne

sme biti kontaminirana z nobeno drugo snovjo.

Ni znano.
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ODDELEK 11: TOKSIKOLOSKI PODATKI

11.1 Podatki o toksikoloskih uéinkih

Akutna toksi¢nost

Vdihavanje

Zauzitje

Vdihavanje
Dermalen

Stik z o€mi
Stik s kozo

Jedkost za kozo/drazenje
koze

Preobcutljivost pri
vdihavanju in
preobgéutljivost koze
Strupenost pri
ponovljenih odmerkih
Rakotvornost
Mutagenost
Strupenost za
razmnozevanje

Na podlagi razpolozljivih podatkov merila za uvrstitev niso izpoljnjena

Ni verjetno, da bo nevarno pri vdihavanju pri temperaturi okolja zaradi nizkega
parnega tlaka. Ce se izdelek vdihne pri povi$anih temperaturah ali kot aerosol,
lahko drazi dihalne poti in lahko povzrodi sistemske ucinke, podobne kot pri
zauzitju (glejte zgoraj).

Izdelek je nizko akutno oralno toksi¢en — LD50 (oralno) Podgana = > 5000 mg/kg.
(Redke izkusnje kaZejo, da je lahko smrtonosni odmerek pri éloveku manjsi). Ce
pa se zauzije vecja koli€ina, obstaja tveganje za poskodbo ledvic, ki bi lahko v
skrajnih primerih povzrocila odpoved ledvic, komo ali smrt. Ostali simptomi
prekomerne izpostavljenosti vkljuCujejo u€inke na centralni zivéni sistem,
nelagodje v trebuhu, presnovno acidozo, glavobol in slabost.

Nevarnost vdihavanja ni pri€akovana.

Akutna perkutana toksi¢nost je nizka LD50 (dermalna) Zajec = > 3000 mg/kg.
Masivni stik s poSkodovano kozo lahko povzroc€i absorpcijo Skodljivih koli€in.

Povzro€a hudo drazenje oci. (OECD 405).
Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za uvrstitev niso izpoljnjena (OECD 404).
Ponavljajodi stik lahko razmasti kozo in povzroCi dermatitis.

Na podlagi razpolozljivih podatkov merila za uvrstitev niso izpoljnjena.

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za uvrstitev niso izpoljnjena.

Ni porodil o dolgoro¢nih Skodljivih u€inkih pri €loveku. Glede ene u&inkovine-
dietilenglikol-so bili naznanjeni Eloveski STOT ucinki na ledvice in prebavni trakt.
Ni znano, da je rakotvorno.

Ni znano, da je mutageno

Glavne sestavine niso pokazale, da povzro€ajo znatne teZave pri plodnosti ali
razvojne tezave na ravneh, ki niso same toksi¢ne za zadevno Zival. Ena od
manj8ih sestavin - metil diglikol - je v nekaterih Studijah pokazala vpliv na razvoj
ploda in je razvr§€ena kot H361d.

ODDELEK 12: EKOLOSKI PODATKI

12.1 Strupenost

Izdelek je nizko akutno ekotoksicen.

Ribe 96h LC50 = > 100 mg/l (Oncorhynchus Mykiss)

Daphnia 48h EC50 = Ni dolo¢eno, vendar se pric¢akuje, da bo prakti¢no
nestrupeno.

Alge 72h EC50 = Ni dolo€eno, vendar se pri¢akuje, da bo prakti¢no nestrupeno.

12.2 Obstojnost in razgradljivost

Izdelek je po naravi bioloSko razgradljiv in se priCakuje, da bo na osnovi sestavin
hitro bioloSko razgradlijiv.

OECD 302B (Zahn Wellans/EMPA) = 100% odstranitev po 21 dneh.

Ce se vgradijo v prilagojene bioloske &istilne naprave za vodo, nimajo nobenih
Skodljivih u€inkov na delovanje Zivega blata.
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12.3 Zmoznost kopi€enja v organizmih

Ni pricakovati bioakumulacije. POW za vse glavne sestavine = < 2.

12.4 Mobilnost v tleh
Topen v vodi in se porazdeli na vodno fazo. Ne pri¢akujemo izhlapevanja iz vode v
zrak. Mobilna v prsti, dokler ni degradirana.

12.5 Rezultati ocene PBT in vPvB
Izdelek se ne Steje za "obstojen, bioakumulativen in strupen” niti "zelo obstojen in
zelo bioakumulativen" v skladu s Prilogo XIII Uredbe ES 1907/2006.

12.6 Drugi Skodljivi u€inki
Razred ogrozenosti vode WGK 1 (samoocena). Lahko nekoliko onesnazi vodo.

ODDELEK 13: ODSTRANJEVANJE

13.1 Metode ravnanja z odpadki
Odstranjevanje v skladu z lokalnimi predpisi.
Informacije glede odstranjevanja izdelka
Zavrzite v skladu z lokalnimi in nacionalnimi predpisi.
Priporo¢a se nadzorovano seziganje ali recikliranje.
Ne odlagajte izdelka na smetis€e ali v odtoke.
Evropska koda odpadka: zavorne tekocine
*: nevarni odpadki.
Informacije glede odstranjevanja embalaze: Priporocljivo je, da se onesnazena
embalaza bodisi sezge bodisi odisti in poslje v reciklazo.
Fizicne/kemic¢ne lastnosti, ki bi lahko u¢inkovale na moznosti obdelave odpadkov,
je treba podrobno navesti: Ni znano.
Smernice za odstranjevanje: Ni znano.
Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika: Podatki niso na voljo.

ODDELEK 14: PODATKI O PREVOZU

Nenevarno blago v smislu prevoznih predpisov!

ADR/RID ADN IMDG IATA
14.1 Stevilka ZN Nobeden Nobeden Nobeden Nobeden
14.2 Pravilno odpremno ime ZN Nobeden Nobeden Nobeden Nobeden
14.3 Razredi nevarnosti prevoza Nobeden Nobeden Nobeden Nobeden
14.4 Skupina embalaze Nobeden Nobeden Nobeden Nobeden
14.5 Nevarnosti za okolje Ni okolju Ni okolju Snov,vk|_ Ni okolju
x N . o onesnazuje “ N
Skodljivo Skodljivo - Skodljivo
morje: Ne
Dodatne informacije - - - -
14.6 Posebni Relevantne informacije niso na voljo.
previdnostni ukrepi za
uporabnika
14.7 Prevoz v razsutem Ni relevantno.
stanju v skladu s Prilogo
Il k MARPOL in

Kodeksom IBC
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ODDELEK 15: ZAKONSKO PREDPISANI PODATKI

15.1 Predpisi/zakonodaja o zdravju, varnosti in okolju, specifi€ni za snov ali zmes

Uredba (ES) st. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. decembra 2006 o registraciji, evalvaciji,
avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH) ter o ustanovitvi Evropske agencije za kemikalije in o spremembi
Direktive 1999/45/ES ter o razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) &t. 793/93 in Uredbe Komisije (ES) 5t. 1488/94 ter
Direktive Sveta 76/769/EGS in direktiv Komisije 91/155/EGS, 93/67/EGS, 93/105/ES in 2000/21/ES

UREDBA (ES) 5t. 1272/2008 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 16. decembra 2008 o razvrS&anju,
oznacevanju in pakiranju snovi ter zmesi, o spremembi in razveljavitvi direktiv 67/ 548/EGS in 1999/45/ES ter
spremembi Uredbe (ES) st. 1907/2006

UREDBA KOMISIJE (EU) §t. 2015/830 z dne 28. maja 2015 o spremembi Uredbe (ES) st. 1907/2006
Evropskega parlamenta in Sveta o registraciji, evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH)

Zmes vsebuje komponento, ki je navedena v Prilogi XVII uredbe 1907/2006/ES Evropskega parlamenta in Sveta,
zato je predmet omejitve:

Butil diglikol (DEGBE) (CAS: 112-34-5) (glejte uredbo 552/2009/ES, &t. izdelka 55)

15.2 Ocena kemijske Dobavitelj ni opravil ocene kemijske varnosti za ta izdelek.
varnosti

ODDELEK 16: DRUGI PODATKI

Besedilo vseh kratic v DNEL: Derived no effect level.
varnostnem listu PNEC: Predicted no effect concentration.
CMR uginki: rakotvornost, mutagenost in reproduktivna toksi¢nost:
PBT: Obstojen, toksic¢en, ki se lahko biolosko kopici.
VvPVB: zelo obstojni, zelo bioakumulativni. n. d.: ni definirano. n.r.: ni relevantno.
Viri podatkov: varnosti list (iz dne, 27. 05. 2017, Razli¢ica: 12), ki ga je izdal
proizvajalec.
Metode v uporabi za klasifikacijo v skladu s Pravilnikom 1272/2008/EC:
Eye irritation 2 — H319
Na osnovi testnih podatkov
Popolni seznam H stavkov za sestavine iz to¢ke 2 in 3:
H302 — Zdravju Skodljivo pri zauzitju.
H318 — Povzro&a hude poskodbe o€i.
H319 — Povzro€a hudo draZenje oéi.
H361d — Sum 3kodljivosti za nerojenega otroka.
H373 — Lahko povzro&i poSkodbe organov (ledvic) s podaljSano ali ponavljajoCo se
izpostavljenostjo, &e se pogoltne.

Revizije Spremembe v tej izdaji podatkovnega lista so oznacene z vrstico na levem robu.
Datum izdaje / Datum 24.10.2018

revizije

Datum zadnje izdaje 24.10.2018

Razli¢ica 2

Opomba bralcu

Informacije, ki jih vsebuje, temeljijo na trenutnem razpolozljivem znanju in prakti¢nih izkusnjah TMD Friction
Services GmbH. V nobenem primeru ne nadomes¢ajo lastne ocene uporabnikovih tveganj na delovhem mestu,
kot to zahteva zakonodaja o zdravju in varnosti.

Z zagotavljanjem teh informacij TMD Friction Services GmbH ne jam&i in ne zagotavlja nobenih posebnih
znacilnosti ali kakovosti dobavljenega blaga. Kupec je odgovoren za ugotavljanje, ali je naro¢eno blago primerno
za namene, za katere so potrebni.

Te informacije so na voljo v skladu s pogoji dostave TMD Friction Services GmbH.
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